Podrecznik uzytkownika

Podstawy

Ten podrecznik obejmuje nastepujgce modele:

MB441, MB451, MB451w, MB461, MB471, MB471w, MB491
ES4161 MFP, ES4191 MFP

O Instrukcja zawiera informacje dotyczace bezpieczenstwa w czasie
uzywania opisywanego produktu.

Przed rozpoczeciem uzywania opisywanego produktu nalezy przeczytac
te instrukcje.



WSTEP

Autorzy niniejszej publikacji dotozyli wszelkich staran, aby znalazty sie w niej wyczerpujace, doktadne i aktualne
informacje. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki btedéw pozostajace poza jego kontrola. Producent nie
moze ponadto zagwarantowac, ze zmiany w oprogramowaniu i sprzecie uczynione przez innych wytworcéw, do ktérych
odnosi sie niniejszy podrecznik, nie wptyng na stosowalnos$¢ informacji w nim zamieszczonych. Wspomnienie
oprogramowania innych firm nie musi oznacznac ich wspierania przez producenta.

Autorzy podjeli wszelkie uzasadnione dziatania, aby informacje zawarte w tej publikacji byty doktadne i uzyteczne, nie
udzielajg jednak zadnych gwarancji, jawnych ani domniemanych, dotyczacych ich doktadnosci lub zakresu.

Wszystkie prawa zastrzezone przez Oki Data Corporation. Nie wolno wykonywaé nieautoryzowanych kopii, przenosin,
ttumaczen, badz podobnych czynnosci. Aby wykona¢ dowolng z w/w czynnosci, musisz uzyska¢ pisemne pozwolenie
od Oki Data Corporation.

© 2011 Oki Data Corporation

OKI jest zarejestrowanym znakiem handlowym OKki Electric Industry Company, Ltd.
Energy Star jest znakiem towarowym Agencji Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych.

Microsoft, Windows, Windows Server oraz Windows Vista sg zarejestrowanymi znakami handlowymi Microsoft
Corporation.

Apple, Macintosh, Rosetta, Mac oraz Mac OS sg zarejestrowanymi znakami handlowymi Apple Inc.

Inne wymienione tu nazwy produktéw i marek sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich
prawnych wiascicieli.

Jako Uczestnik Programu Energy Star, producent ustalit, ze ten produkt spetnia wymogi Energy Star
dotyczace wydajnosci energetyczne;.

£

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami Dyrektyw Zarzgdu 2004/108/EC (EMC) oraz 2006/95/EC (LVD)
oraz 1999/5/ EC (R&TTE), razem z ewentualnymi zmianami na podstawie przyblizenia praw stanow
cztonkowskich dotyczacymi zgodnosci elektromagnetycznej, niskiego napiecia i terminalowego sprzetu

radiotelekomunikacyjnego.

Przy ocenie zgodnosci niniejszego produktu z Dyrektywg
2004/108/EC uzyto nastepujacych przewodow i konfiguracje inne od podanej moga naruszy¢ te zgodnosé.

TYP PRZEWODU DLUGOSC (M) PRZEWOD EKRAN
Zasilanie 1,8 b 4 X
uSB 5,0 X v
LAN 15,0 X b 4
Telefon 3,0 b 4 X




PIERWSZA POMOC W NAGLYCH WYPADKACH

Z proszkiem tonera nalezy obchodzi¢ sie z uwaga:

W razie potkniecia nalezy podaé niewielkie ilosci zimnej wody i zglosi¢ sie do lekarza. NIE WOLNO
wywotywaé wymiotow.

Jesli dostanie sie do drég oddechowych, nalezy wyprowadzi¢ osobe na otwarty teren dla Swiezego
powietrza. Nalezy zgtosi¢ sie do lekarza.

Jesli dostanie sie do oczu, nalezy je przeptukaé duzg iloscig wody przez co najmniej 15 minut,
przytrzymujac otwarte powieki. Nalezy zgtosi¢ sie do lekarza.

Rozsypania nalezy usuna¢ zimna woda z mydtem, aby zmniejszy¢ ryzyko zabrudzenia skéry badz
ubran.

PRODUCENT

OKI Data Corporation,

4-11-22 Shibaura, Minato-ku,

Tokio 108-8551,

Japonia

W przypadku pytan dotyczacych sprzedazy, pomocy technicznej oraz pytan ogoéinych nalezy kontaktowac sie z lokalnym
dystrybutorem.

IMPORTER DO KRAJOW UNIl EUROPEJSKIEJ/JAUTORYZOWANY PRZEDSTAWICIEL

OKI Europe Limited (prowadzaca dziatalnos¢ handlowg jako OKI Printing Solutions)

Blays House

Wick Road
Egham

Surrey, TW20 OHJ
Wielka Brytania

W przypadku pytan dotyczacych sprzedazy, pomocy technicznej oraz pytan ogdlnych nalezy kontaktowaé sie z lokalnym
dystrybutorem.

INFORMACJE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA



http://www.okiprintingsolutions.com

® Dla bezpieczenstwa

Przeczytaj Podrecznik uzytkownika (niniejszy podrecznik) dla bezpieczenstwa, zanim uzyjesz tego produktu.

Ostrzezenia zwigzane z bezpieczenstwem

/\NIEBEZPIECZENSTWO

/\ OSTRZEZENIE

Ogodlne ostrzezenia

Wskazuje dodatkowe informacje, ktdrych ignorowanie lub nieprzestrzeganie wytycznych, moze spowodowac
powazne obrazenia lub $mierc.

Wskazuje dodatkowe informacje, ktérych ignorowanie moze spowodowaé obrazenia.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Q)

Nie dotykaj przetacznika
bezpieczenstwa wewnatrz
urzadzenia. Moze to spowodowac
porazenie elektryczne gdy
wystapi wysokie napiecie.
Ponadto mechanizm moze sie
obréci¢, co moze spowodowacé
obrazenia.

®

Nie uzywaj tatwopalnych
aerozoléw w poblizu urzadzenia.
Moze to spowodowac pozar
poniewaz w urzadzeniu znajduje
sie nagrzewajacy sie obszar.

<

Wyciagnij wtyczke z gniazdka i
skontaktuj sie z centrum obstugi
klienta jesli pokrywa jest
niespotykanie gorgca, dymi,
wydziela nietypowy zapach, badz
wydaje dziwne odgtosy.
Zaniechanie tej czynnosci moze
doprowadzi¢ do wybuchu pozaru.

<

Wyciagnij wtyczke z gniazdka i
skontaktuj sie z centrum obstugi
klienta jesli ptyn, np. woda,
dostanie sie do wnetrza
urzadzenia.

Zaniechanie tej czynnosci moze
doprowadzi¢ do wybuchu pozaru.

Wyciagnij wtyczke z gniazdka i
wyciagnij obce przedmioty, np.
spinacze, jesli wpadng do wnetrza
urzadzenia.

Zaniechanie tej czynnosci moze
doprowadzi¢ do porazenia
elektrycznego i/lub pozaru
skutkujgcego obrazeniami ciata.

Nie uzywaj i/lub rozktadaj
urzgdzenia w sposoéb inny, niz
wyszczegolniony w Podrecznik
uzytkownika.

Moze to spowodowaé porazenie
i/lub pozar, a w konsekwenc;ji
obrazenia.

Wyciagnij wtyczke z gniazda i
skontaktuj sie z centrum obstugi
klienta jesli urzadzenie zostanie
upuszczone badz obudowa
bedzie uszkodzona.
Zaniechanie tej czynnosci moze
doprowadzi¢ do porazenia
elektrycznego i/lub pozaru
skutkujgcego obrazeniami ciata.

Okresowo wyciagaj przewod
zasilania aby wyczyscic bolce
wtyczki.

Jesli wtyczka pozostaje w
gniazdku przez dtuzszy czas, w
wyniku zakurzenia moze nastgpic
krotkie spiecie, a w konsekwencji
pozar.

O

Nie zbieraj odkurzaczem
rozsypanego proszku tonera.
Proszek tonera wciaggany
odkurzaczem moze spowodowaé
zapton ze wzgledu na iskry z
kontaktéw elektrycznych.

Toner rozsypany na podiodze
powinien by¢ starty mokrg
szmatka.

Y

Nie wktadaj przedmiotéow do
otworow wentylacjnych.

Moze to spowodowac porazenie
i/lub pozar, a w konsekwenciji
obrazenia.

O

Nie ktadz kubkow z ptynami, np.
woda, na urzgdzeniu.

Moze to spowodowac porazenie
i/lub pozar, a w konsekwenciji
obrazenia.

O

Nie dotykaj utrwalacza i innych
czesci podczas otwierania
obudowy urzgdzenia.

Moze to spowodowaé oparzenia.

®

Nie wrzucaj pojemnikéw tonera

i pojemnikéw bebna
Swiattoczutego do ognia. Moze to
spowodowac¢ wybuch pytu, a w
konsekwencji poparzenia.

O

Nie uzywaj innych przewodow
zasilania, kabli, drutéw
uziemiajgcych innych, niz
wskazane w Podrecznik
uzytkownika.

Moze to spowodowac pozar.

O

Dziatanie UPS (zasilacza
awaryjnego) badz inwerteréw nie
jest gwarantowane. Nie uzywaj
zasilaczy awaryjnych lub
inwerterow.

Moze to spowodowac pozar.

/\ OSTRZEZENIE

\

Nie zblizaj sie do miejsca wyjscia papieru gdy jest

wigczone zasilanie i podczas wydruku.

Moze to spowodowaé obrazenia.

O

Nie dotykaj uszkodzonego wyswietlacza
ciektokrystalicznego.

Jesli ciecz (ciekty krysztat) wyciekly z wyswietlacza
ciektokrystalicznego dostanie sie do oczu badz ust,
przeptucz duzg iloscig wody. W razie potrzeby zastosu;j
sie do zalecen doktora.




Ten produkt zawiera oprogramowanie opracowane przez Heimdal Project.

Copyright (c) 1995 - 2008 Kungliga Tekniska Hégskolan
(Royal Institute of Technology, Stockholm, Sweden).

Wszelkie prawa zastrzezone.

Redystrybucja i uzycie w postaci zrédtowej i kodu urzadzenia, z badz bez modyfikacji, s dozwolone pod
warunkiem spetnienia nastepujacych warunkow:

1. Redystrybucje kodu zrodtowego muszg zawiera¢ powyzszg informacje o prawach autorskich, niniejsza
liste warunkow i nastepujace zrzeczenie sie:

2. Redystrybucje postaci kodu maszynowego muszg zawiera¢ powyzszg informacje o prawach autorskich,
niniejsza liste warunkdéw i nastepujace zrzeczenie sie w dokumentac;i i/lub innych materiatach
zatgczonych do dystrybuciji.

3. Ani nazwa Instytutu, ani imiona jego wspotpracownikdw nie mogg zostac uzyte do wspierania i promocji
produktéw opartych na tym oprogramowaniu bez wczesniejszego uzyskania konkretnej pisemnej zgody.

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZONE PRZEZ INSTYTUT | WSPOtPRACOWNIKOW
W FORMIE ,JAK JEST” | WSZELKIE WYRAZNE BADZ DOROZUMIANE GWARANCJE, t ACZNIE Z, ALE
NIE OGRANICZONE DO, IMPLIKOWANYMI GWARANCJAMI SPRZEDAZY | ZDATNOSCI DO
KONKRETNEGO CELU SA WYKLUCZONE. W ZADNYM PRZYPADKU INSTYTUT LUB JEGO
WSPOLPRACOWNICY NIE BEDA POCIAGNIECI DO ODPOWIEDZIALNOSCI ZA DOWOLNE
BEZPOREDNIE, POSREDNIE, PRZYPADKOWE, SPECJALNE, PRZYKLADOWE, BADZ WYNIKLE
USZKODZENIA (WLICZAJAC W TO, ALE NIE OGRANICZONE DO, DOSTARCZENIA ZASTEPCZYCH
DOBR BADZ USLUG, UTRATY UZYTKU, DANYCH, BADZ ZYSKOW; BADZ PRERWANIA
DZIALALNOSCI) SPOWODOWANE W JAKIKOLWIEK SPOSOB | NA PODSTAWIE DOWOLNEJ TEORII
ODPOWIEDZIALNOSCI, CZY KONTRAKTOWEJ, WASKIEJ, DELIKTOWEJ (ZANIECHANIA, BADZ INNEJ)
WYNIKLE W DOWOLNY SPOSOB Z UZYCIA TEGO OPROGRAMOWNIA, NAWET JESLI ZOSTAL
POINFORMOWANY O MOZLIWOSCI TAKIEGO USZKODZENIA.
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® Skitad instrukcji

Nastepujace instrukcje sg zatgczone do niniejszego produktu.

® Skrocona Instrukcja Obstugi
Skrocona Instrukcja Obstugi opisuje wstepne kroki do uzywania kazdej funkcji. Jest réwniez opisane podstawowe
dziatanie kazdej funkcji.

® Podrecznik uzytkownika (Podstawy) ---- Ninejszy dokument
Opisane jest postawowe uzytkowanie dla zrozumienia niniejszego urzadzenia. Opisane jest rowniez wstepne
ustawienie, metody przeprowadzania procedur konserwacji i problemow.

® Podrecznik uzytkownika (Zaawansowany)
Zaawansowana instrukcja opisuje zaawansowane dziatanie kazdej funkcji. Zatagczone sg rowniez informacje
dotyczace programdw uzytkowych i sieci.

® Informacje o niniejszej instrukcji

Pojecia w niniejszym dokumencie

Nastepujace pojecia sg uzywane w tej instrukgc;ji:

(! UwageD

® \Wskazuje wazne informacje o dziataniach. Nalezy je przeczytac.

Z1nformacja

® \Wskazuje wazne informacje o dziataniach. Nalezy je przeczytac.

Odwotanie

® Wskazuje, gdzie nalezy szuka¢ w celu uzyskania szczegétowych lub powigzanych informagiji.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

® \Vskazuje dodatkowe informacje, ktorych ignorowanie lub nieprzestrzeganie wytycznych, moze spowodowac powazne
obrazenia lub $mier¢.

/\ OSTRZEZENIE

® \Wskazuje dodatkowe informacje, ktérych ignorowanie moze spowodowac obrazenia.

Symbole w niniejszym dokumencie

W instrukcji uzyto nastepujacych symboli:

Symbole Opis

[1] ® \Wskazuje nazwy menu na ekranie.
® \Wskazuje nazwy menu, okien oraz okien dialogowych na komputerze.

. ® \Wskazuje nazwy plikow na komputerze.
® \Wskazuje tytuty referencyjne.

przycisk < > Wskazuje przycisk sprzetowy na panelu operatora lub klawisz na
klawiaturze komputera.

> Wskazuje jak dojs¢ do zadanego menu urzadzenia lub komputera.
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Legendy stosowane w niniejszej instrukciji

W niniejszym dokumencie, moze to by¢ zapisane w sposdb nastepujacy.

Emulacja PostScript3— PSE, Emulacja POSTSCRIPT3, EMULACJA POSTSCRIPT3

System operacyjny Microsoft® Windows® 7 Wersja 64-bit— Windows 7 (wersja 64bit) 3

System operacyjny Microsoft® Windows Vista® Wersja 64-bit Edition— Windows Vista (wersja 64bit)
System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2008 R2 wersja 64-bit— Windows Server 2008 X
System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2008 wersja 64-bit— Windows Server 2008(wersja 64bit) 3
System operacyjny Microsoft® Windows® XP Wersja x64 Edition— Windows XP (wersja x64)

System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2003 wersja x64— Windows Server 2003 (wersja x64) X
System operacyjny Microsoft® Windows® 7— Windows 7

System operacyjny Microsoft® Windows Vista®— Windows Vista 3

System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2008— Windows Server 2008 3

System operacyjny Microsoft® Windows® XP— Windows XP 3%

System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2003— Windows Server 2003 %
Ogodlna nazwa Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2008, Windows XP, oraz Windows Server 2003— Windows
Serwisy sieci web dotyczace urzadzen — WSD

X W razie braku specjalnego opisu, wersja 64bit jest dotgczona do Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2008,
Windows XP, oraz Windows Server 2003. (wersja 64bit oraz Windows Server 2008 R2 sg zatagczone do Windows
Server 2008.)

Jesli nie ma specjalnego opisu, Windows 7 jest uzywane jako Windows, Mac OS X 10.7 jest uzywane jako Mac OS X
oraz MB491 jest uzywane jako urzadzenie, dla przykladéw w tym dokumencie.

W zaleznosci od systemu operacyjnego lub modelu, opisy w niniejszym dokumencie moga sie réznié.
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1. Konfiguracja

W tym rozdziale przed kazda funkcjag zostaty wyjasnione podstawowe operacje urzadzenia oraz konfiguracja.

® Opis urzadzenia

Ten rozdziat opisuje urzadzenie.

Zawartos¢ opakowania

Sprawdz czy jest wszystko co zostato pokazane ponizej.

Odwotanie

® Szczegotowe informacje na temat otwierania opakowania, znajdujg
sie w ,Rozpakowywanie urzgdzenia” str. 17.

® Urzadzenie

® \Wkitad bebna swiattoczutego

® Startowy pojemnik z tonerem

(t uwaga)

® Startowe pojemniki z tonerem zamontowane sa w bebnie
Swiattoczutym, ktory jest montowany w urzadzeniu przed
dostawa.

® Plyta DVD-ROM z oprogramowaniem

® Przewdd zasilajacy

® Zaslepka ztagcza telefonicznego
Zaslepka zlgcza telefonicznego jest zamontowana na
ztaczu telefonicznym jednostki gtéwne;.

® Przewdd telefoniczny
W niektdrych krajach nie sg zapewniane.

(! Uwaga)

® Przewody Ethernet oraz USB nie sg zataczone do urzadzenia.
Nalezy naby¢ je osobno.

® Opakowanie oraz materiaty amortyzujace sg konieczne podczas
transportu urzadzenia. Nalezy je zachowac, poniewaz moga by¢
potrzebne w przysztosci w przypadku koniecznosci
przetransportowania urzadzenia.

-13 -
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Opis urzadzenia

Dostepne opcje Wymagania dotyczace montazu

Nastepujace opcje sg dostepne w Twoim urzadzeniu:

. . - Srodowisko montazu
® Druga jednostka podajnika (Podajnik 2)

Urzadzenie nalezy zamontowa¢ w nastepujacych
® Aby dowiedzie¢ sie wiecej o instalacji opcji, patrz ,Opcje montazu” warunkach:
str. 23.
Tempertatura: 10°C~32°C
Wilgotno$¢: 20%~80% RH
(wilgotnos¢ wzgledna)
Maksymalna
temperatura
termometru
mokrego: 25°C

(! Uwaga)

® Uwazaj na kondensacje. Moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia.

® Jesli urzadzenie zostanie zamontowane w pomieszczeniu, gdzie
wilgotnos$¢é otaczajacego powietrza jest mniejsza niz 30%
relatywnej wilgotnosci, nalezy uzy¢ nawilzacza lub podktadki
antystatycznej.

/\ NIEBEZPIECZENSTIWO

® Nie nalezy montowac w poblizu zrédta wysokiej
temperatury lub ognia.

® Nie nalezy montowac w poblizu, gdzie rozpoczeto
reakcje chemiczng (laboratorium itp.).

® Nie nalezy montowac w poblizu tatwopalnych sieci, takich
jak alkohol i stabszych.

® Nie nalezy montowa¢ w miejscu fatwo dostepnym dla
matych dzieci.

® Nie nalezy montowac na niestabilnym podtozu
(chwiejace sie stanowisko, przechylajace sie miejsce,
itp.).

® Nie nalezy montowac w wilgotnym i zakurzonym miejscu
oraz w miejscu, gdzie docierajg bezposrednie promienie
stoneczne.

® Nie nalezy montowa¢ w miejscu, gdzie jest stone
powietrze oraz gaz korozyjny.

® Nie nalezy montowa¢ w miejscu narazonym na wibracje.

® Nie nalezy montowac w miejscu, gdzie otwor
wentylacyjny bedzie zamkniety.

/\\ OSTRZEZENIE

® Nie nalezy umieszczac bezposrednio na dywanie z
dtugim wtosiem.

® Nie nalezy montowac¢ w zamknietym pomieszczeniu ze
stabg wentylacjg oraz stabg cyrkulacjg powietrza.

® Jesli urzadzenie uzywane jest w matym pomieszczeniu,
nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

® Nalezy montowac z dala od pdél magnetycznych oraz
zrodet hatasu.

® Nalezy montowac z dala od monitoréw i odbiornikéw TV.

® Podczas przenoszenia urzadzenia, nalezy trzymacé z

obydwu stron i przemiesci¢ pozwalajac tylnej stronie
delikatnie opas¢.
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Opis urzadzenia

Powierzchnia montazu .
Nazwy elementow

Urzadzenie nalezy zamontowac na ptaskiej powierzchni
0 szerokosci wystarczajacg duzej, aby umiescié¢
urzadzenie.

Zapewnij urzadzeniu wystarczajaca ilosc miejsca, tyle e
ile zostato pokazane na rysunku ponizej. &
C
® Widok z gory g
<
(193cm)
20cm
(83cm) [—
[
— Nr Nazwa
.| S0cm 100cm
1 Pokrywa automatycznego podajnika dokumentéw
20cm
(ADF)
® Widok z boku 2 Podajnik dokumentow
3 | Jednostka skanera
4 | Pokrywa szyby dokumentow
5 |Panel sterujacy
6 |Port USB
(96cm) 7 | Otwory wentylacyjne
8 | Podajnik 1
9 | Podajnik reczny (tylko modele MB441/MB461/
M ES4161 MFP)
Podajnik uniwersalny (tylko modele MB451/MB451w/
MB471/MB471w/MB491/ES4191 MFP)
® Widok z boku (Podajnlk 2 ZamontOWany) 10 Przycisk Otwierajqcy pokryWQ gérnq
11 | Pokrywa goérna

(110cm)

Nr Nazwa

12 | Szyba dokumentow
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Opis urzadzenia

Nr Nazwa
13 | Jednostka zespotu utrwalajacego
14 | Startowy pojemnik z tonerem

15 | Beben Swiattoczuty

16 | Gtowice LED

® \Wewnetrzna czes¢ pokrywy ztacza

B Eﬁj}

T

54

[P
]

24

L

Nr Nazwa

23 | Interfejs pamigci USB

24 | Gniazdo karty pamigci SD (dotyczy wytacznie MB491/
ES4191 MFP)

25 | Polaczenie interfejsu sieci

Nr Nazwa

17 | Przetgcznik zasilania

18 | Taca odbiorcza w uktadzie nadrukiem do goéry

19 | Gniazdo zasilania

20 | Otwory wentylacyjne

21 | Ztacze LINE (dotyczy wytacznie MB451/MB451w/
MB471/MB471w/MB491/ES4191 MFP)

22 | Zigcze TEL (dotyczy wytacznie MB451/MB451w/
MB471/MB471w/MB491/ES4191 MFP)
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Montowanie urzadzenia

® Montowanie urzadzenia

Ten rozdziat wyjasnia, jak rozpakowac urzadzenie oraz jak je wigczy¢ a jak wytgczyc.

. . 3 Usun tasmy ochronne (2) na bokach
Rozpakowywanie urzadzenia urzadzenia, aby zdjg¢ materiaty

eksploatacyjne (3).
(! UwagaD

® Beben swiattoczuty (zielony cylinder) jest bardzo delikatny.
Obchodz sie z nim ostroznie.

® Nie nalezy wystawia¢ bebna swiattoczutego bezposrednio na
stonce lub bardzo jasne $wiatlo wewnetrzne (wiecej niz okoto
1500lux). Nawet w normalnym wewnetrznym Swietle, nie nalezy
zostawia¢ na dtuzej niz 5 minut.

® Opakowanie oraz materiaty amortyzujace sg konieczne podczas
transportu urzadzenia. Nalezy je zachowac, poniewaz moga by¢
potrzebne w przysztosci w przypadku koniecznosci
przetransportowania urzadzenia.

efoeinblyuoy

1 Wyjmij urzadzenie z pudetka, a nastepnie
zdejmij z urzadzenia wszystkie materiaty
amortyzujgce oraz torby plastikowe.

Akcesoria pakowane sg w materiaty amortyzujace (1).

4 Usun tasmy ochronne (4), aby otworzy¢
podajnik wielofunkcyjny.

2 Podnies$ urzadzenie i umies¢é w miejscu, w
ktorym ma zosta¢ zamontowane.

(! UwageD

® Nie nalezy otwiera¢ skanera, dopdki nie zostanie zakohczona
procedura nr 9.

5 Usun tasmy ochronne (5), aby wyciggnaé¢
papier.

6 Zamknij podajnik wielofuncyjny.
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Montowanie urzadzenia

7 Otworz pokrywe szyby dokumentéw.

8 Usun tasmy ochronne (6).
Otworz automatyczny podajnik dokumentéw oraz
usun tasme do pakowania.

9 Zamknij pokrywe szyby dokumentéw.
Teraz mozna otworzy¢ lub zamkng¢ skaner.

10 Otwoérz skaner.

11 Usun tasmy ochronne (7), oraz osuszacze z
tasma.

-18 -

12 Nacisnij przycisk otwarcia gornej pokrywy (8),
a nastepnie otworz gérng pokrywe.

(! Uwaga)
® Nie nalezy wystawia¢ bebna swiattoczutego na swiatto na

dtuzej niz 5 minut.

® Nie nalezy dotyka¢ btyszczacej zielonej powierzchni na
spodzie bebna $wiattoczutego.

14 Przed montazem nalezy wyciggnaé¢
opakowanie zelu krzemionkowego.




Montowanie urzadzenia

15 Zamontuj ponownie beben $wiattoczuty w
drukarce: opuszczajac go tak, aby szczeliny
(2) znajdujace sie po bokach dopasowac do
kotkow (1).

(! Uwaga)

® Strzatka na dzwigni powinna by¢ réwno ze strzatkg znajdujaca
sie na bebnie swiattoczutym.

® Podczas gdy pojemnik z tonerem nie jest w petni poprawnie
zamontowany, moze pojawic sie spadek jakosci druku.

17 Zamknij pokrywe gérna.

18 Zamknij skaner.

Odwotanie

® Patrz ,tadowanie papieru” str. 33, aby dowiedzie¢ sie wigcej na
temat tego, jak zatadowac papier do urzadzenia.

Wiaczanie lub wytaczanie urzadzenia

Warunki zasilania

Zasilanie musi spetnia¢ nastepujace warunki:

110 - 127VAC
(Zakres 99 - 140 VAC)
220 - 240VAC
(Zakres 198 - 264VAC)

50/60 Hz + 2%

Natezenie pradu:

Czestotliwos¢:

(! Uwaga)

® Jesli zasilanie jest niestabilne, nalezy uzy¢ regulatora napiecia.

wyciagniecie i wiozenie przewodu zasilajgcego do wtyczki
zasilajace;j.

® Nie gwarantujemy prawidtowego funkcjonowania, gdy uzywany jest

bezprzewodowego lub inwertora.

® Maksymalny pobdr mocy tego urzadzenia wynosi 950W. Przetestuj

zasilacz bezprzewodowy lub inwertor. Nie nalezy uzywac zasilacza

Istnieje ryzyko
porazenia pradem i/

/\ NIEBEZPIECZENSTWO
lub pozaru.

NN

® Po zamontowaniu przewodu zasilajgcego oraz przewodu
uziemiajgcego, nalezy sie upewnic, ze zostaty wytgczone.

® Nalezy upewni¢ sie, ze przewdd uziemiajacy zostat
podiaczony do zacisku uziemienia wytgcznego uzytku.

® Nie nalezy pod zadnym pozorem podtgczaé jako
uziemienie do wodociagu, gazociggu, przewodu
telefonicznego lub piorunochronu.

® Nalezy upewni¢ sie przed podtgczeniem przewodu
zasilajacego do wtyczki zasilajacej, przewod podiaczony
jest do przewodu uziemiajgcego.

® Upewnij sie, ze wyciagniecie i wiozenie przewodu
zasilajgcego do wtyczki zasilajace;.

® W6z pewnie wtyczke zasilania z tytu gniazda Sciennego.

® Nie nalezy wyciggac¢ i wktadac wtyczki zasilania mokrg
reka.

® Umies¢ przewdd zasilajgcy w miejscu, gdzie nie mozna
na niego nadepnag, ani niczego na nim nie stawiaj.

® Nie skrecac, nie zwija¢ ani nie zwigzywac¢ przewodu
zasilajgcego.

® Nie nalezy uzywaé uszkodzonego przewodu zasilajgcego.

® Nie wykonywac¢ potaczen gwiazdowych.

® Nie podtaczaj urzadzenia do tego samego gniazda
Sciennego co inne produkty elektryczne. Réwnoczesne
podtaczenie z urzadzeniem klimatyzacyjnym,
urzgdzeniem kopiujacym, nieszczarka itp. moze
powodowac nieprawidotowe dziatanie urzgdzenia przez
zaktocenia spowodowane szumem elektrycznym. Jesli
podtaczenie do tego samego gniazda $ciennego jest
nieuniknione, nalezy zakupi¢ filtr szuméw lub
transformator redukcji szuméw.

® Nalezy uzy¢ zatgczonego przewodu zasilajgcego, a
nastepnie wtozy¢ bezposrednio do zacisku uziemienia.
Nie nalezy uzywac¢ przewodu zasialajgcego od innego
urzadzenia.

® Nie uzywac przedtuzacza. Jesli jednak jego uzycie jest
nieuniknione, nalezy uzy¢ taki, ktéry jest klasyfikowany
powyzej 15A.

® Uzywajac przedtuzacza, urzadzenie moze nie dziataé
poprawnie przez spadki napiecia.

® Podczas drukowania nie nalezy wytacza¢ zasilania lub
wyciggac wtyczki zasilania.

® Jesli urzadzenie bedzie przez dtuzszy czas nieuzywane,
nalezy wyciagna¢ przewdd zasilajacy.

® Nie nalezy uzywac zatgczonego przewodu zasilajgcego z
innymi produktami.
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Montowanie urzadzenia

Wiaczanie urzadzenia

1 Podtacz przewdd zasilania do gniazda
zasilania urzadzenia.

2 Podtgcz przewod zasilania do gniazda sieci
elektrycznej.

3 Upewnij sie, ze na szybie dokumentéw i w podajniku
ADF nie znajdujg sie zadne dokumenty oraz, ze
pokrywa podajnika ADF jest zamknieta.

4 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez okoto
sekunde, aby wtgczy¢ zasilanie.

Gdy urzadzenie osiagnie stan gotowosci, wyswietli
sie ekran gotowosci.
AW Start ready.
Scan Size @ A4 Copies
Paper Feed : Auto
= Change Settings
(! Uwaga)

® \Wylgcz zasilanie, nastepnie podczas ponownego wigczania zasilania,

naciénij przetacznik zasilania po odczekaniu kilku sekund.

Wytaczanie urzadzenia

Nastepujaca procedure nalezy wykonaé za kazdym
razem podczas wylgczania urzadzenia.
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1 Przytrzymaj przycisniety przetgcznik zasilania
przez okoto sekunde.
- O

Srarus|
L——"
L?Hewp

RESET/L0G OUT ._; ( 4

Back il

PQRS

ToNe

‘®

® Nacisnij przetacznik zasilania przez mniej niz 5 sekund.

(! Uwaga

Na panelu sterujgcym wyswietli sie komunikat
[Shutdown in progress. Please wait. The
machine turns off automatically. (Shutdown
in progress. Please wait. The machine turns off
automatically.)], a wskaznik przetacznika
zasilania bedzie migat co sekunde. Nastepnie
urzadzenie i wskaznik przetagcznika zasilania
sie automatycznie wytacza.

Shutdown in progress.
Please wait. The machine
turns off automatically.

¢ o+ o 0

(t uwaga)

® \Wytgcz zasilanie, nastgpnie podczas ponownego wigczania zasilania,
nacisnij przetacznik zasilania po odczekaniu kilku sekund.

B Gdy urzadzenie nie jest uzywane przez
dluzszy okres czasu

Gdy urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy okres

czasu, nalezy wyciagna¢ przewoéd zasilajacy z gniazda

zasilajgcego.

/Informacja

® Odtaczenie wtyczki zasilania przez diuzszy okres czasu (dluzej niz
4 tygodnie), nie spowoduje zadnych awarii funkcjonalnych
urzadzenia.

Tryb energooszczedny oraz uspienia

Dwufazowy tryb oszczedzania energii pozwala
zaoszczedzi¢ zuzycie energii urzadzenia.

B Tryb energooszczedny

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, urzadzenie
automatycznie przechodzi w tryb energooszczedny, gdy
nie jest uzywane przez diuzszy czas.

Tryb energooszczedny mozna rowniez wtgczy¢ recznie
naciskajac klawisz <POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)> na panelu sterujacym.



Montowanie urzadzenia

Klawisz <POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)> podswietli sie w trybie.

@ START

Color

ZInformacja

® Okres, po ktérym nastepuje przejscie do trybu oszczedzania
energii, jest domysinie ustawiony na 1 minute. Odstep czasu
mozna zmieni¢ naciskajac klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterujacym oraz wybierajgc [Ustaw.admin.] >
[Zarzadzanie] > [Oszczedzanie energii] > [Czas oszcz. energii].

B Tryb uspienia

Urzadzenie przechodzi z trybu oszczedzania energii do
trybu uspienia po zdefiniowanym okresie czasu. W
trybie uspienia, stan urzadzenia jest niemal taki sam, jak
podczas tego, gdy jest wytgczone.

Klawisz <POWER SAVE (OSZCZEDZANIE ENERGII)>
miga, gdy urzadzenie znajduje sie w trybie uspienia.

(! UwageD

® Urzadzenie nie przechodzi w tryb uspienia w przypadku
wystgpienia btedu.

® Jesli zostato zaplanowane zadanie wysytania, urzadzenie nie
przejdzie w tryb uspienia.

® Jesli wysytanie faksu oczekuje ponownego wybrania humeru,
urzadzenie nie moze wejs¢ w tryb uspienia.

® Kiedy metoda potaczenia sieciowego jest przetagczana z potgczenia
przewodowego na bezprzewodowe, tryb uspienia jest wytgczany.
Aby witgczy¢ tryb uspienia dla urzadzen podtaczonych za pomocg
bezprzewodowego potaczenia LAN, nalezy skorzysta¢ z
odpowiedniego menu ustawien. (Tylko modele MB451w i
MB471w.)

® Kiedy urzadzenie korzystajgce z bezprzewodowego potaczenia
LAN przechodzi w tryb us$pienia, bezprzewodowe potaczenie LAN
jest zrywane. Aby ponownie nawigza¢ bezprzewodowe potaczenie
LAN, nalezy nacisna¢ znajdujacy sie na urzadzeniu przycisk trybu
oszczedzania energii, aby wybudzi¢ je z trybu uspienia. (Tylko
modele MB451w i MB471w.)

® Kiedy urzadzenie podtaczone do bezprzewodowej sieci LAN
zostanie wybudzone z trybu uspienia, automatycznie faczy sie z
bezprzewodowym punktem dostepowym, korzystajac z tych
samych ustawien co przed przej$ciem do trybu us$pienia.
Nawigzywanie potaczenia moze jednak trwa¢ nawet 1 minute.
(Tylko modele MB451w i MB471w.)

® Kiedy metoda potaczenia sieciowego jest przetagczana z potgczenia
bezprzewodowego na przewodowe, tryb uspienia jest wigczany.
(Tylko modele MB451w i MB471w.)

ZInformacja

® Okres, po ktorym nastepuje przejscie do trybu uspienia, jest
domysinie ustawiony na 30 minut. Odstep czasu mozna zmieni¢
naciskajac klawisz <SETTING (USTAW)> na panelu sterujagcym
oraz wybierajgc [Ustaw.admin.] > [Zarzadzanie] > [Oszczedzanie
energii] > [Czas u$pienia).
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B Powroét do trybu gotowosci

Aby powrdci¢ do trybu gotowosci z tybu
energooszczenego lub uspienia, nalezy nacisna¢
klawisz <POWER SAVE (OSZCZEDZANIE ENERGII)>
na panelu sterujgcym.

/Informacja

® Urzadzenie automatycznie powraca do trybu gotowosci, gdy
otrzyma zadanie drukowania z komputera lub od innego
urzadzenia.

Auto Power Off

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez pewien okres
czasu, zasilanie jest automatycznie wytgczane. Jesli
zasilanie urzadzenia zostanie wytgczone, trzeba je
wiaczyé, jesli sie chce go uzyc.

Urzadzenia ma trzy ustawienia do wybrania zachowania
urzadzenia podczas automatycznego wytaczenia
zasilania.

+Enable
+Auto Config
+Disable
Enable

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez pewien okres
czasu, zasilanie jest automatycznie wytgczane.

Auto Config

Urzadzenie nie wytaczy sie automatycznie w
nastepujacych wypadkach.

- Przewdd Etherenet jest podtaczony do potaczenia
interfejsu sieci

- Przewdd telefoniczny jest podtgczony do ztgcza LINE
Disable

Funkcja automatycznego wylgczania zasilania jest
wytgczona. Urzadzenie nie wylgczy zasilania
automatycznie.

(t uwaga)

® Roéwniez w nastepujacych wypadkach funkcja automatycznego
wylgczenia zasilania jest wytaczona.

- Gdy wystapi bfad

- Jesli zostato zaplanowane zadanie wysytania

- Gdy wysytanie faksu oczekuje ponownego wybrania numeru

- Gdy [Auto Power Off] jest [Auto Config.], a przewdd Ethernet
jest podtgczony

- Gdy [Auto Power Off] jest [Auto Config.], a przewod
telefoniczny jest podtagczony

Informacja

® Okres, po ktérym nastepuje wytaczenie zasilania, jest domysinie
ustawiony na 4 godziny. Odstep czasu mozna zmieni¢ naciskajac
klawisz <SETTING (USTAW)> na panelu sterujacym oraz
wybierajac [Ustaw.admin.] > [Zarzadzanie] > [Oszczedzanie
energii] > [Auto Power Off Time].

® Wedtug ustawienia fabrycznego, [Auto Power Off] jest ustawione
na [Auto Config]. Odstep czasu mozna zmieni¢ naciskajac klawisz
<SETTING (USTAW)> na panelu sterujagcym oraz wybierajac
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Montowanie urzadzenia

[Ustaw.admin.] > [Instalacje uzytkownika] > [Oszczedzanie
energii] > [Auto Power Off]
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Opcje montazu

® Opcje montazu

W rozdziale tym wyjasniono sposdb montazu opcji urzadzenia. Dostepne sg nastepujace opcje:
® Druga jednostka podajnika (tylko modele MB461, MB471, MB471w, MB491, ES4161 MFP, ES4191 MFP)

@

® Nalezy upewnic sie, ze przed montazem przetacznik zasilania zostat przytrzymany przez okoto sekunde, aby wtgczy¢ zasilanie, a przewod
zasilania i Ethernet lub USB zostaty odtaczone. Montaz opcji podczas, gdy urzadzenie jest wtaczone, moze uszkodzi¢ urzadzenie i elementy.

Odwotanie

® Szczegotowy opis miejsca kazdego elementu urzadzenia, patrz ,Nazwy elementow” str. 15.

efoeinblyuoy

. . .- . . . 2 Podnie$ urzadzenie i dopasuj trzy sworznie
Montaz drugie] jednostki podajnika drugiej jednostki podajnika do otworow

(tylko modele MB461, MB471, MB471w, znajdujacych sie na dnie urzadzenia.
MB491, ES4161 MFP, ES4191 MFP)

Zamontuj drugg opcjonalng jednostke podajnika
(podajnik 2), jesli chcesz zwiekszy¢ wydajnosc
urzadzenia. Po montazu, nalezy skonfigurowac¢
ustawienia sterownika drukarki.

Numer modelu: N22204A

Odwotanie

® Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat specyfikacji drugiej
jednostki podajnika (Podajnik2), patrz ,t adowanie papieru” str. 33.

3 Umiesc ostroznie urzadzenie na jednostce
Montaz drugiego podajnika.

4 Dotacz czesci zamkniecia.

1 Przytrzymaj przez okoto sekunde przetgcznik
zasilania, aby wigczy¢ zasilanie, a nastepnie
odtacz przewdd zasilania i Ethernet lub USB.

EE/Odwotanie

® \Wylgczanie urzgdzenia” str. 20

5 Podlacz przewdd zasilania oraz kabel Ethernet
lub USB do urzadzenia, a nastepnie nacisnij
przetacznik zasilania.
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Opcje montazu

Konfiguracja sterownika drukarki

)

® Aby wykonac tg procedure nalezy by¢ zalogowanym jako

administrator.

® Jesli spetnione sg nastepujace warunki dla Mac OS X, konfiguracja
sterownika drukarki nie jest konieczna, poniewaz informacja o
konfiguracji opcji zostata automatycznie pobrana z urzadzenia.

- Zigcze USB

- Jesli opcja zostata skonfigurowana na urzadzeniu przed
zainstalowaniem sterownika, gdy potaczenie z siecig jest za

pomoca EtherTalk

® Sterownik drukarki Windows PCL XPS nie sg dostepne dla
Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2003, oraz

Windows XP.

Odwotanie

® Przed wykonaniem tej procedury, nalezy zainstalowa¢ na kompterze
sterownik drukarki. Aby uzyskac szczeg6ty na temat tego, jak
zainstalowaé sterownik drukarki, patrz ,Podtgczanie do komputera”

str. 48.

W Dla sterownika drukarki Windows PCL/

PCL XPS

Kliknij [Start] > [Urzadzenia i drukarki].

Kliknij prawym przyciskiej myszy na ikonke
OKI MB491, a nastepnie wybierz
[Whasciwosci drukarki]. (Jesli zainstalowate$
kilka sterownikow drukarki, wybierz
[Wiasciwosci drukarki] > [OKI MB491(PCL)]
lub [OKI MB491(PCL XPS)]).

Wybierz zaktadke [Opcje urzadzenia (Device
Options)].

Dla potaczenia sieciowego, wybierz [Zataduj
ustawienia drukarki (Get Printer Settings)].

Dla potaczenia USB, sprawdz [Lower Cassette (Lower
Cassette)].

% OKI MBAS1 (PCL) Properties.

=

General | Sharing | Ports | Advanced | Color Management | Securty | Device Options

Installed Options

Lower Cassette

] SD Memory Card

Printer Functions

Setting Infornation

I
-

Prirt encrypted print data orly

| Get Printer Settings

tems

Description / Infornation

OKI

==

5 Kliknij [OK (OK)].
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W Dla sterownika Windows PS

1 Kiliknij [Start] > [Urzadzenia i drukarki].

2 Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikonke

[OKI MB491(PS)], a nastepnie wybierz
[Wtasciwosci drukarki]. (Jesli zostato
zainstalowanych kilka sterownikéw drukarki,
wybierz [Wtasciwosci drukarki]>

[OKI MB491(PS)].)

Wybierz zaktadke [Device Settings (Device
Settings)].

Dla potgczenia sieciowego, wybierz [Get
installed options automatically (Get installed
options automatically)] pod [Installable
Options (Installable Options)], a nastepnie
kliknij [Konfiguracja (Setup)].

Dla potaczenia USB, wybierz [Zainstalowany (Installed)]

dla [Second tray (Second tray)] pod [Installable
Options(Installable Options)].

=5 OKI MB49L(PS) Properties

=5

| #dvanced [ Golor Management |
evice Settings

Gonoral | Shaing | Porls
Status. | Securty

e OKIMB49L(PS) Device Settings
ment

Qutput Protocol
Send CTRL-D Before Eac|
Send CTRL

L Cony

5  Kliknij [OK (OK)].

H Dla sterownika Mac OS X PCL/PS
(Mac OS X 10.5 do 10.7)

1 Wybierz [Preferencje systemowe] z menu

Apple.

Kliknij [Drukarka i skaner] (Dla Mac OS X
10.5 oraz 10.6:[Drukarka i faks]).

Wybierz nazwe urzgdzenia, a nastepnie kliknij
[Options & Supplies].

Wybierz zaktadke [Sterownik].



Opcje montazu

5 Jesli opcjonalny podajnik zostat juz
zamontowany, kliknij [Second Tray], a
nastepnie kliknij [OK(OK)].

! General | Driver | Supply Levels '

Print Using: (_OKI MB491(ps) 2]

To take full advantage of your printer's aptions, confirm that they are accurately shown
here. For information on your printer and its optional hardware, check the printer's
docume:

n.
# second tray

(“cancel [ ok )

B Dla sterownika Mac OS X PCL/PS
(Mac OS X 10.4.0 do 10.4.11)

ZInformacja

® W nastepujacej procedurze jako przykfadu uzyto Mac OS X
10.4.11. W zaleznosci od systemu operacyjnego, opis moze sie
réznic.

1 Z[Go], wybierz [Narzedzia], a nastepnie kliknij

dwa razy [Printer Setup Utility].

2 \Wybierz nazwe urzadzenia, a nastepnie kliknij
[Show Info].

Wybierz [Installable Options].

Jesli opcjonalny podajnik zostat juz
zamontowany, kliknij [Second Tray], a
nastepnie kliknij [Apply Changes(Apply
Changes)].

= mp4o1
Installable Options N —

(" Apply Changes )

5 Zamknij [Printer Info].
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Panel sterujacy

® Panel sterujacy

W tym rozdziale wyjasnione zostaty nazwy oraz funkcje elementéw na panelu sterujgcym oraz jak wprowadzic tekst.

= | DaTA N
I — MEImoRy

Cars 2

X1 Cs M7 B N: M_ . # ¥
000000 0 09

@ Stop PoweR Save

Nr Nazwa Funkcja
Ekran wyswietlacza Wyswietla instrukcje operacyjne i stan urzadzenia.
2 Gtéwne klawisze funkcyjne Funkcje przetacznikéw. Wybrany klawisz pods$wietla sie na niebiesko.
Klawisz <COPY (KOPIUJ)> Przetacza do ekranu startowego kopiowanie.
Klawisz <SCAN (SKANUJ)> Przetacza do ekranu menu skanera.
Klawisz <PRINT (DRUKUJ)> Przetacza do ekranu menu drukowania.
Klawisz <FAX/HOOK (FAX/HOOK)> Przetacza do menu faksu/faksu internetowego. W menu faksu, zawiesza
(dla MB451/MB451w/MB471/MB471w/ | linie telefoniczna.
MB491/ES4191 MFP)
3 Klawisz <START (MONO) (START Uruchamia kopiowania, skanowanie, wysytanie faksu lub czarno-biate
(MONOQ)) > drukowanie z pamieci USB.
4 Klawisz <START (COLOR) (START Uruchamia drukowanie w kolorze.
(KOLOR))>
Klawisz <STOP (STOP)> Anuluje natychmiast aktualne zadania.
Klawisz <STATUS (STATUS)> Wyswietla ekran menu stanu.
Jesli ma zostac¢ wyswietlony element stanu, dioda miga lub sie Swieci.
Klawisz <SETTING (USTAW)> Wyswietla ekran menu ustawienia sprzetu.
Klawisz <REDIAL/?HELP Wyswietla ekran pomocy. Zamykajac nacisnij klawisz <REDIAL/?HELP
(POLACZ PONOWNIE/?POMOC)> (POLACZ PONOWNIE/?POMOC)> ,klawisz <Return(Return)> lub klawisz
(dla MB451/MB451w/MB471/MB471w/ | <RESET/LOG OUT (RESETUJ/WYLOGUJ)>. Na pewnych ekranach,
MB491/ES4191 MFP) Klawisz wybierz numer telefonu, ktdry jest wybrany ostatni raz.
<?HELP (?POMOC)>
(dla MB441/MB461/ES4161 MFP)
9 Klawisz <RESET/LOG OUT (RESETUJ/ | ® Na ekranie gtownym kazdej funkcji, wylogowuije.
WYLOGUJ)> ® Na ekranie startowym kazdej funkcji, powraca do ekranu gtéwnego.
*W funkcji kopiowania, ekran gtéwny wyglada tak samo jak ekran
startowy.
® Na ekranie ustawienia, resetuje ustawiong wartos¢ i powraca do ekranu
startowego.
10 Klawiatura dziesiecioklawiszowa ® \Wprowadza numery.
® \Wprowadza znaki alfabetyczne oraz symbole.
11 Klawisz <UP (GORA)> Przemieszcza podswietlony wybor w gore, podczas gdy element jest
wybrany lub znaki wprowadzone.
12 Klawisz <DOWN (DOL.)> Przemieszcza podswietlony wybor w dét, podczas gdy element jest wybrany
lub znaki wprowadzone.
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Panel sterujacy

Nr Nazwa Funkcja

13 Klawisz <LEFT (LEWO)> ® Powraca do poprzedniego ekranu.
® Przemieszcza podswietlony wybér w lewo, podczas gdy element jest

wybrany lub znaki wprowadzone.

14 Klawisz <RIGHT (PRAWO)> ® Przechodzi do nastepnego ekranu.
® Przemieszcza podswietlony wybér w prawo, podczas gdy element jest

wybrany lub znaki wprowadzone.

15 Klawisz <OK (OK)> ® Potwierdza podswietlony element.
® Wybiera element, ktéry ma zosta¢ sprawdzony.

16 Klawisz <BACK (WSTECZ)> Powraca do poprzedniego ekranu.

17 Klawisz <CLEAR (CZYSC)> Wykonuje nastepujace czynnosci zgodnie z wprowadzonym
® Minimalizacja ustawionej wartosci.
® \Wprowadza cyfre 0 jako warto$¢ ustawienia.
® \Wyczyszczenie wprowadzonych danych.
® Anulowanie zaznaczonego elementu.

18 Klawisz <POWER SAVE ® \Wchodzi lub wychodzi z trybu energooszczednego.

(OSZCZEDZANIE ENERGII)> ® \Wychodzi z trybu uspienia.
Podswietla na zielono bedac w jednym z trybow.

19 Wskaznik <DATA IN MEMORY (DANE | Podswietla sie , gdy dane sg w pamieci.

W PAMIECI)> (dla MB451/MB451w/ * Nie podswietla sie w trybie uspienia, nawet gdy dane sa w pamieci.
MB471/MB471w/MB491/ES4191 MFP)

20 Klawiatura klawiszy jednodotykowych Umozliwia dostep do zarejestrowanego adresu e-mail lub numeru faksu.
8 klawiszy x 2 grupy co daje w sumie 16 pozycji (Nacisnij klawisz <SHIFT>,
aby przetaczy¢ grupy)

21 Klawisz <JOB MACRO (MAKRO ZADANIE)> | Przetacza do ekranu makro zadania.

(dla MB471/MB471w/MB491/ES4191
MFP)

22 Klawiatura qwerty Wprowadza tres¢.

(dla MB471/MB471w/MB491/ES4191 Znajduje sie pod klawiaturg klawiszy jednodotykowych.
MFP)

Ekran domysiny

Wigcza zasilanie, a gry urzadzenie znajduje sie w
stanie, w ktérym moze by¢ uzyta, wyswietli sie ekran

startowy kopiowania jako tryb domysiny.

Mozna przetaczy¢ do innej funkcji poprzez uzycie

AW Start ready.

Scan Size @ A4 Copies

Paper Feed : Auto 1

Change Settings

gtdwnych przyciskéw funkcyjnych.

Odwotanie

® Mozna zmieni¢ ekran domysiny poprzez nacisnigcie klawisza
<SETTING (USTAW)> na panelu sterujacym, a nastepnie wybierz

[Ustaw.admin.] > [Zarzadzanie] > [Tryb domysiny].
Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz Zaawansowana podrecznik
uzytkownika.

Wprowadzanie tekstu za pomoca

panelu sterujgcego

Kiedy bedzie potrzebne wprowadzenie tekstu podczas
ustawiania elementu, pojawi sie pokazany ponizej ekran
wprowadzania.

Za pomocg klawiatury na ekranie mozna wprowadzié
wielkie i mate litery, cyfry oraz symbole.

Destination

| @ [
q
a

wer

Z1Informacja

® Jesli potrzebne jest wprowadzenie tylko cyfr, klawiatura na ekranie
moze sie nie pojawi¢. W tym wypadku, wprowadz numer przy
pomocy klawiatury dziesiecioklawiszowe;.
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Panel sterujacy

Wprowadzanie tekstu

1 Nacisnij >, €, ¥, A aby wybra¢ zgdany znak,
a nastepnie nacisnij ©v).

STATUS SETTING REDIAL
e e O

L2 Hee

ReseT [ LoG QuT ., 6

Bac)

[

GHI

=

FORS

TouE
@

Destination

@ . - + = 0
qwer ty
asdfgh
zxcvbon
Wybrany znak zostanie wprowadzony w pole tekstu.
Destination
|
+ { — ]
¥
h
n
2 Powtorz krok 1 dopdki wszystkie znaki nie
zostang wprowadzone.
3 Nacisnij » oraz ¥, aby wybra¢ [Enter (Enter)],

a nastepnie nacisnij (%, abu zakonczy¢ proces
wprowadzania.

Deztination
|m0551test.co.jp_ |

@ . 1230 <« 3
qwertyuio 456
asdfgh]j 8

|

zxcvbon
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B Uzywanie klawiatury
dziesiecioklawiszowej

Mozna uzy¢ klawiatury dziesiecioklawiszowej rowniez,

aby wprowadzi¢ znaki alfanumeryczne oraz symbole na

ekranie wprowadzania.

ABLC DEF

GHI KL MNO

(7 X8 X 9J

PORS  TUV  WXYZ

ToME Pause

Mozna wprowadzi¢ numery oznaczone na kazdym
klawiszu, jak rowniez inne znaki naciskajgc klawisze
kilka razy.

1 Nacisnij klawisz na klawiaturze
dziesiecioklawiszowej, dopoki w polu
tekstowym nie pojawi sie zadany znak.

2 Powtorz krok 1 dopdki wszystkie znaki nie
zostang wprowadzone.
Jesli ciggle naciskasz ten sam klawisz, mozna nacisng¢
przycisk P>, aby przesunaé kursor.

3 Sprawdz, czy jest wybrane [Enter], a

nastepnie nacisnij (ox, aby zakonczy¢ proces
wprowadzania.

/Informacja

® Naciskajac klawisz na klawiaturze dziesiecioklawiszowej mozna
wprowadzi¢ nastepujace znaki.

Dziesiec

klawiszy Znaki

1

abc2ABC

def3DEF

ghidGHI

jkISJKL

mno6MNO

paqrs7PQRS

tuv8TUV

wxyz9WXYZ

O|lOW| (N[O B[ WO N| =

(Spacja) 0

*

@*

+H*

._-(Spacja)+!"$%&'(),/:;<=>?[\|"#




Panel sterujacy

W Uzywanie klawiatury QWERTY

(MB471, MB471w, MB491, ES4191 MFP)
Klawiatury QWERTY mozna réwniez uzy¢, aby
wprowadzi¢ znaki alfanumeryczne oraz symbole na
ekranie wprowadzania.

Klawiatura pozwala na przetgczenie trybu
wprowadzania na tryb standardowy, tryb CAPS lub tryb
CTRL. Zmieniony tryb jest odzwierciedlony na
klawiaturze ekranowe;.

® Tryb standardowy

Pozwala to na wprowadzenie matych liter alfabetyczych.

Wyswietli sie nastepujaca klawiatura ekranowa.

Destination

A - + 8 230 <

qwertyu 56

asdfghj 8 9 ||(ctancel )

zxcvbnonm
® Tryb CAPS

Nacisniecie klawisza <CAPS (CAPS)>, pozwoli na
wprowadzenie wielkich liter alfabetycznych.

Wyswietli sie nastepujaca klawiatura ekranowa.

Destination ®Laps

@ —+ax=_123[ =

QWERTYUIOPA45E6

ASDFGHIJEKL 8 9 M tancel )

ZXCVYBHNM
® Tryb CTRL

Nacisniecie klawisza <CTRL (CTRL)>, pozwoli na
wprowadzenie symboli.

Wyswietli sie nastepujaca klawiatura ekranowa.

Destination @Crl.

o |

Cancel

Jli

Enter

)

® Jesli pokrywa klawiatury QWERTY jest otwarta, klawiatura
numeryczna moze by¢ uzyta wytgcznie do wprowadzenia
numerow.

Usuwanie wprowadzonego tekstu

Wprowadzony w pole tekstowe tekst mozna usungé w
nastepujace sposoby.

W Naciskajac klawisz <CLEAR (CZYSC)>
Nacisnij klawisz <CLEAR (CZYSC)>, aby usunaé¢
ostatni wprowadzony znak.

Przytrzymaj klawisz <CLEAR (CZYSC)>, aby usunaé
wszystkie wprowadzone znaki.

RemiaL
- PO

L2 HELp ABC  DEF

GHI JKL  MNO

PORS TUV  WXYZ

B Wybieranie [BS] na klawiaturze
ekranowej

Nacisnij P oraz ¥, aby podswietli¢ [BS], a nastepnie

nacisnij X, aby usunaé ostatni wprowadzony znak.

Desztination

. Enter

B Naciskanie klawisza Backspace na
klawiaturze Qwerty (dla MB471, MB471w,
MB491, ES4191 MFP)

Nacisnij klawisz backspace, aby usuna¢ ostatni

wprowadzony znak.
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tadowanie papieru i dokumentéw

® Ladowanie papieru i dokumentéw

Ten rozdziat objasnia specyfikacje papieru i dokumentéw oraz jak je tadowac.

Obstugiwane typy papieru

Aby uzyska¢ wysokiej jakosci druk oraz, aby unikng¢ problemy z drukowaniem, nalezy upewnic sie, ze uzyto
obstugiwanego typu papieru.Nalezy uzy¢ papieru do drukowania zdje¢ cyfrowych.

Nalezy sprawdzi¢ odpowiednio wczesnie jakosé druku oraz ruch papieru, aby upewnic sie, ze nie wystapity Zadne
problemy. Urzadzenie obstuguje nastepujace typy papieru.

Uzywanie papieru innego niz zalecany papier do drukowania moze prowadzi¢ do zaktécen w wyprowadzaniu papieru z
urzadzenia w zaleznosci od sposobu tadowania przedniej/tylnej strony papieru. W takim przypadku nalezy wczesniej
sprawdzi¢ poprawnos$¢ wyprowadzania papieru z urzgdzenia przez podanie go do urzadzenia w odwrotnej orientaciji.

Typ papieru

Format papieru mm

Gramatura papieru

Papier standardowy

A4 210 x 297 60 to 163 g/m? (16 do 43Ib)
A5 148 x 210 Dla druku dwustronnego, 60 to 163 g/m2
A6 105 x 148 (16 do 43Ib)
B5 182 x 257 (wasa)
® Jesli format papieru jest ustawiony na A6, A5 lub

Letter 2159 x 279,4 jesli szerokosé papieru jest wezsza niz 148 mm
Legal 215,9 x 330,2 (szerokos¢ A5), drukowanie bedzie wolniejsze.
Legal 2159 x 342,9
Legal 215,9 x 355,6
Executive 184,2 x 266,7
Statement 139,7 x 215,9
16K 184 x 260
(184 x 260 mm)
16K 195 x 270
(195 x 270 mm)
16K 197 x 273
(197 x 273 mm)
Wiasny *1%2*3 Szerokosc: 60 do 163 g/m? (16 do 43 funta)

64~216

Dtugosé:

148~1321

*1 Podajnik 1 miesci papier o szerokosci od 100 do 216 mm oraz o dtugosci 148 do 355,6 mm.

*2 Podajnik 2 miesci papier o szerokosci od 148 do 216 mm oraz o dtugosci od 210 do 355,6 mm.

*3 Podajnik uniwersalny (MB451/MB451w/MB471/MB471w/MB491/ES4191 MFP) lub podajnik reczny (MB441/
MB461/ES4161 MFP) miesci papier o szerokosci od 86 do 216 mm oraz o diugosci od 140 do 1320,8 mm.
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Typ papieru Format papieru mm Gramatura papieru

Koperta Monarch 98,4 x 190,5 Koperty powinne by¢ z papieru o gramaturze
Com-9 98,4 x 2254 88 g/m?, a cze$¢ zamkniecia kopert powinna
Com-10 104,8 x 241,3 byc zagieta A
DL 110 x 220 cgh
C5 162 x 229 §

Karta indeksowa Karta indeksowa 76,2 x 127,0 o

Etykieta A4 210 x 297 0,1~0,2 mm
Letter 215,9x279,4

Papier cze$ciowo do | Obejmuje standardowy papier 64 do 163 g/m? (18 do 43Ib)

druku

Papier kolorowy Obejmuje standardowy papier 64 do 163 g/m? (18 do 43Ib)
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Zalecenia dotyczace papieru

Przechowywanie papieru

Urzadzenie wielofunkcyjne MFP obstuguje rézne
materiaty drukarskie, w tym papiery o réznych
gramaturach i rozmiarach. Ten rozdziat zawiera ogdlne
porady dotyczace wyboru materiatéw i informacje
dotyczace korzystania z materiatéw kazdego typu.

Najlepsze wyniki mozna uzyskac przy zastosowaniu
papieru o gramaturze 75-90 g/m? przeznaczonego do
kopiarek i drukarek laserowych.

Papier z reliefem oraz papier o strukturze chropowate;j
jest niezalecany.

Formularze wstepnie zadrukowane moga by¢
stosowane w drukarce, ale tylko pod warunkiem, ze
farba zastosowana do ich produkcji jest odporna na
wysokg temperature, jaka wystepuje w zespole
utrwalajacym drukarki.

B Koperty
Koperty powinny by¢ niezwiniete, niepomarszczone i
niezdeformowane w inny sposéb.

Powinny by¢ prostokatne i mie¢ skrzydetko, a
znajdujacy sie na nich klej powinien by¢ odporny na
dziatanie wysokiej temperatury i nie wchodzi¢ w reakcje
z goracymi watkami zespotu utrwalajgcego drukarki. Nie
wolno stosowac¢ kopert z okienkiem.

B Etykiety

Etykiety takze powinny by¢ przeznaczone do
drukowania w drukarkach laserowych lub kopiarkach. W
etykietach tego typu podtoze powinno by¢ catkowicie
zakryte. Etykiety innego typu moga w trakcie
drukowania odkleja¢ sie od materiatu podtoza i
spowodowaé uszkodzenie drukarki.

Papier nalezy przechowywaé w nastepujacych
warunkach, aby zachowac jego jako$¢:

® Wewnatrz szafy lub w innym suchym i ciemnym miejscu
® Na ptaskiej powierzchni

® Temperatura: 20°C

® Wilgotnosé: 50% RH (wilgotno$¢ wzgledna)

Unikaj umieszczania:

® Bezposrednio na podiodze

® Bezposrednio na stoncu

® Blisko wnetrza Scian zewnetrznych

® Na nierébwnej powierzchni

® W miejscu, gdzie moze by¢ generowana elektrycznosc
statyczna

® Gdzie wystepujg gwattowne zmiany temperatury
® W poblizu drukarki, klimatyzacji, grzejnika lub przewodu
(! UwagaD

® Nie rozpakowywuj papieru, dopdoki go nie potrzebujesz.

® Nie przechowuj papieru nierozpakowanego przez dtugi okres
czasu. Moze to wplynaé na zachwanie papieru i jakos¢ wydruku.

-32 -



tadowanie papieru i dokumentéw

tadowanie papieru

Urzadzenie posiada dwa wbudowane podajniki (podajnik 1 oraz podajnik wielofunkcyjny) (dla MB441, MB461 oraz
ES4161 MFP jest to podajnik reczny) oraz podajnik opcjonalny (podajnik 2). Podajnik opcjonalny (podajnik 2) jest
dostepny tylko w modelach MB461, MB471, MB471w, MB491, ES4161 MFP i ES4191 MP. Patrz lista ponizej, aby

sprawdzi¢ obstugiwany papier oraz wydajnos$¢ kazdego podajnika. 3
3
(! Uwaga) (g
® Nie mozna wykona¢ drukowania dwustronnego na papierze oznaczonego znakiem ,*”. §
S.
Podaijnik Obsluglwa!ny format Pojemnosé _podajnlkow Gramatura papieru
papieru papieru
Podajnik1 o A4 250 arkuszy ® |_ekki
® A5* (gdy garmatura papieru wynosi 60 do 63 g/m? (16 do 17 funtow)
® 55* 80 g/m?) ® Srednio lekki
® AB 64 do 74 g/m? (18 to 19 funtow)
® Letter - .
® Sredni
® Legal 13 2 )
® Legal 13,5 75 do 87 g/m< (20 do 23 funtow)
® Legal 14 ® Srednio ciezki
® Executive 88 do 104 g/m? (24 do 27 funtéw)
® Statement* ® Ciezki
® 16K (184 x 260 mm) 105 do 122 g/m? (28 do 32 funtéw)
® 16K (195 x 270 mm)
® 16K (197 x 273 mm)
® \Wiasny
Podajnik2 o Ad 530 arkuszy ® Lekki
(opcjonalny) ® A5* (gdy garmatura papieru wynosi 60 do 63 g/m? (16 do 17 funtow)
f\tﬂyé';% ;ﬂodele ® E5 80 g/m?) ® Srednio lekki
, ® | etter 2 A
MB471. ® Legal 13 . E’SST:G%(:“M g/m< (18 to 19 funtow)
MB471w, ® Legal 13,5 9 i
MB491, PY Legal 14 ?5 do 87 g/m (20 do 23 fUntOW)
ES4161 MFP, | ® Executive ® Srednio cigzki
ES4191 MFP) | ® 16K (184 x 260 mm) 88 do 104 g/m? (24 do 27 funtow)
® 16K (195 x 270 mm) ® Ciezki
® 16K (197 x 273 mm) 105 do 122 g/m? (28 do 32 funtéw)
® \Wiasny
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Obstugiwany format

Pojemnos¢ podajnikow

Podajnik reczny
(MB441/
MB461/
ES4161 MFP)

® Statement*

® 16K (184 x 260 mm)
® 16K (195 x 270 mm)
® 16K (197 x 273 mm)
® Niestandardowy

@ Koperta Com-9*

® Koperta Com-10*

® Koperta monarch*
® Koperta DL*

® C5 Koperta*

® C6 Koperta*

® 1 arkusz papieru
® 1 koperta

Podajnik , . Gramatura papieru
papieru papieru
Podajnik o A4 ® 100 arkuszy ® Lekki
wielofunkcyjny | ® A5 (gdy gramatura papieru 60 do 63 g/m? (16 do 17 funtow)
(MB451/ ° 85* wynosi 80 g/m?) ® Srednio lekki
MBA51w/ ® A6 ® 10 kopert 64 do 74 g/m? (18 to 19 funtow)
MB471/ ® |etter ® Sredni
MB471w// ® Legal 13 ) .
MB491/ ® Legal 13,5 75 do.87 g/m (20 do 23 funtow)
ES4191 MFP) | @ Legal 14 ® Srednio cigzki
® Executive 88 do 104 g/m? (24 do 27 funtéw)

® Ciezki

105 do 122 g/m? (28 do 32 funtow)
® Super ciezki

123 do 163 g/m? (33 do 43 funtéw)

B tadowanie papieru do podajnika 1 i

podajnika 2

Nastepujaca procedura objasnia jak zatadowac¢ papier
do podajnika 1 oraz podajnika 2 (opcjonalny).

1Informacja

® W nastepujacej procedurze uzyto podajnika 1 jako przyktadu, ale to

samo stosuje sie do podajnika 2.

1 Wyciagnij podajnik papieru.

2 Przesun prowadnice papieru (1) na szerokos$é
papieru, ktory ma zostac¢ zatadowany.

-34 -

3 Przesun ogranicznik papieru (2) na dtugosé
papieru, ktéry ma by¢ zatadowany.
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4 Zegnij kartki w przod i w tyt, a nastepnie B Ladowanie papieru do podajnika
przewachluj je. Wyréwnaj krawedzie stosu wielofunkcyjnego (MB451/MB451w/
papieru na ptaskiej powierzchni. MB471/MB471w/MB491/ES4191 MFP)

Nastepujgca procedura wyjasnia jak zatadowac papier
do podajnika wielofunkcyjnego.

1 Otworz podajnik wielofunkcyjny.

efoeinblyuoy

5 Zaladuj papier strong do druku skierowang w
dot.

(t uwaga)

® Nie nalezy fadowaé papieru powyzej linii ograniczajacej (3).

[VVYV]

6 Wepchnij podajnik papieru, dopoki sie nie
zatrzyma.

Zgtos zatadowanie papieru w urzadzeniu. Przejdz do
.Konfiguracja ustawien podajnika” str. 36.

4 Dopasuj prowadnice recznego podajnika do
szeroko$ci papieru, ktéry bedzie zatadowany.

-35-



tadowanie papieru i dokumentéw

5 Wiéz papier strong do druku skierowang do
gory, tak zeby jego brzegi dotykaty wejscia

podajnika.
(! UwagaD

® Nie nalezy fadowaé papieru powyzej linii ograniczajacej (1).

Zgtos zatadowanie papieru w urzadzeniu. Przejdz do
.Konfiguracja ustawien podajnika”.

(! Uwaga)

® Nie nalezy tadowac¢ jednoczes$nie papieréw o réznych formatach
lub gramaturach.

® Dodajgc papier, wyjmij papier z podajnika wielofunkcyjnego i
wyréwnaj krawedzie obydwu stoséw papieru, a nastepnie znow
jest zataduj.

® Nie nalezy wktadac niczego innego poza papierem do drukowania.

(ZInformacja

® tadujgc do podajnika wielofunkcyjnego kopert, zataduj je przednig
strong do gory, w kierunku przedstawionym ponizej.

- Koperty (Monarch, Com-9, Com-10, DL oraz C5) tadowane sg ze
ztozonym zamknieciem, a zamkniecie powinno znajdowac sie po
prawe;j stronie wzgledem kierunku podawania papieru.
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B Ladowanie papieru do podajnika
recznego (MB441/MB461/ES4161 MFP)

Nastepujgca procedura objasnia jak zatadowaé papier
do podajnika recznego.

1 Otwoérz podajnik reczny.

(t uwaga)

Tylko jeden arkusz papieru moze sie znajdowa¢ w danym
momencie w podajniku recznym.

Urzadzenie nie zataduje papieru, jesli znajduje sie w trybie uspienia
lub oszczedzania energii. Jesli urzadzenie znajduje sie w
ktorymkolwiek z tych trybow w czasie uzywania podajnika
recznego, na panelu sterujgcym nalezy nacisng¢ przycisk
<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE ENERGII)>. Urzadzenie
przechodzi wtedy do trybu gotowosci. Wtedy mozna zatadowaé
papier.

B Konfiguracja ustawien podajnika

Po zatadowaniu papieru do podajnika 1, podajnika 2
(opcjonalnego) lub podajnika wielofunkcyjnego nalezy
zarejestrowac papier w urzadzeniu.

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterowania.
2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia papieru

(Paper Setup)], a nastepnie nacisnij (x.
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Reports

e

-

Address Book
Phone Book

Nacisnij ¥, aby wybraé¢ podajnik papieru, do
ktérego zostanie zatadowany papier, a
nastepnie nacisnij v,

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Format papieru], a
nastepnie nacisnij ©v.

Nacisnij ¥, aby wybra¢ format zatadowanego
papieru, a nastepnie nacisnij ©v.

EElOdwotanie

® Jesli zostato wybrane [UZYTKOWNIKA] dla [Format
papieru], nalezy zarejestrowac¢ format niestandardowy. Aby
dowiedzie¢ sie jak zarejestrowac¢ niestandardowy rozmiar,
patrz ,Rejestrowanie niestandardowego formatu” str. 37.

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Typ nosnika], a
nastepnie nacisnij v,

Nacisnij ¥, aby wybra¢ typ zatadowanego
materiatu, a nastepnie nacisnij (.

Nacisnij ¥, aby wybraé¢ [Gramatura], a
nastepnie nacisnij ©v.

Nacisnij ¥, aby wybra¢ gramature papieru, ktéry
bedzie zatadowany, a nastepnie nacisnij ().

10 Nacisnij 4, dopoki nie wyswietli sie ekran
gtéwny.

B Rejestrowanie niestandardowego formatu
Aby zatadowac papier w niestandardowym formacie,
przed rozpoczeciem drukowania nalezy zarejestrowac
jego szerokos$¢ i dtugos¢. Zakres formatow, ktére mozna
ustawié, rozni sie w zaleznosci od podajnika papieru.

Podajnik Dostepny zakres formatow
Podajnik1 Szerokos¢:
100 do 216 mm
Dlugos¢:
148 do 355,6 mm
Podajnik2 Szeroko$¢:
(Opcjonalny) 148 do 216 mm
(MB461, Dlugos¢:
MB471, 210 do 355,6 mm
MB471w,
MB491,
ES4161 MFP,
ES4191 MFP)

Podajnik

Dostepny zakres formatéw

Podajnik
wielofunkcyjny
(MB451/
MB451w/
MB471/
MB471w/
MB491/ES4191
MFP)

Podajnik reczny
(MB441/MB461/
ES4161 MFP)

Szerokos¢:

86 do 216 mm
Dtugosé:

140 do 1320,8 mm

(t uwaga)

® Dla podajnika 1 oraz 2, mozna konfigurowaé ustawienie
[UZYTKOWNIKA], wytacznie wtedy, gdy [Format papierul] jest
ustawione na [UZYTKOWNIKA].

® Zakres dostepny podczas drukowania dwustronnego jest taki sam,

jak dla podajnika

2.

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterowania.

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia papieru

(Paper Setup)], a nastepnie nacisnij ©x).
Reports R
Address Book v
Phone Book

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ podajnik papieru, do
ktérego zostanie zatadowany, a nastepnie
nacisnij (©x.

4 Nacisnij ¥, aby wybraé [UZYTKOWNIKA
(Custom)], a nastepnie nacisnij ©9.

5 Woprowadz zadang warto$¢ przy pomocy
klawiatury dziesiecioklawiszowej, a nastepnie
nacisnij (ox.

Naci$nij 4 lub P>, aby przejs¢ do nastepnego okna
dialogowego.
Custom
Width Length
(100-216) (148-356)
®lancel @Enter
6 Naciskaj 4, dopoki nie wyswietli sie ekran

gtéwny.

Wyijscie papieru
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Papier wydobywa sie z urzadzenia na tace odbiorczg w
uktadzie nadrukiem do goéry lub do dotu. Typy papieru,
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ktére moga zosta¢ utozone na kazdg z tac odbiorczych
sg nastepujace.

Taca Obstugiwane | Wydajnos¢ prdukgcji
odbiorcza | typy papieru papieru
Nadrukiem | ® Standardowy | ® 150 arkuszy (jesli
do dotu ® Papier gramatura papieru wynosi

makulaturowy | mniej niz 80g/m?2)

Podczas drukowania dwustronnego, papier wydobywa
sie na tace odbiorczg w ukfadzie nadrukiem do dotu.

(! Uwaga)

® W czasie drukowania nie nalezy otwiera¢ ani zamykac¢ Tacy
odbiorczej w uktadzie nadrukiem do gory, poniewaz moze to
spowodowac zaciecie papieru.

B Uzywanie uktadarki nadrukiem do dotu
Dostarcza papier z nadrukiem skierowanym do dotu.

(! UwagaD

® Upewnij sie, ze uktadarka wierzchem do gory znajdujaca sie z tytu
urzadzenia jest zamknieta. Jesli taca odbiorcza w uktadzie
nadrukiem do gory jest otwarta, papier powinien zawsze
wydobywac sie do tacy odbiorczej w uktadzie nadrukiem do gory.

B Uzywanie tacy odbiorczej w uktadzie

nadrukiem do goéry
Dostarcza papier w nadrukiem skierowanym do gory.

(! UwagaD
® Taca odbiorcza w uktadzie nadrukiem do gory nie jest dostepna
przy drukowaniu dwustronnym.

1 Pociagnij tace odbiorcza w ukfadzie nadrukiem
do gory znajdujaca sie z tytu urzadzenia, a
nastepnig otwdrz jg w swojq strone.

2 Rozléz tace odbiorczg w uktadzie nadrukiem
do gory.
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Dokumenty

Mozna uzy¢ zaréwno automatycznego podajnika
dokumentow (ADF), jak i szyby dokumentéw, aby
zatadowaé dokumenty do kopiowania, skanowania lub
faksowania.

Wymagania dokumentu

Nie nalezy tadowac¢ nastepujacych dokumentéw do
automatycznego podajnika dokumentéw. W zamian uzyj
szyby dokumentow:

® Podarty lub dziurukowany papier

® Papier pozwijany lub pomarszczony

® Mokry papier

® Papier statyczny

® Kalka

® Arkusze z materiatow, metalu lub przezroczysta folia
® Papier z szywkami, spinaczami, wstazkami lub tasmg
® Wyklejony papier, papier z klejem

® Papier btyszczacy

® Specjalnie powlekany papier

Zapamietaj, aby unikng¢ uszkodzenia szyby
dokumentow:

® Nie nalezy mocno przyciska¢ dokumentu do szyby podczas
kopiowania grubego dokumentu.

® Twarde dokumenty nalezy umieszczac ostroznie.

® Nalezy unika¢ fadowania dokumentéw z ostrymi
krawedziami.

Obszar skanowania

Tekst oraz obrazy znajdujace sie w zaciemnionym
obszarze pokazanym ponizej, nie bedg zeskanowane.

2 )

J;me

-« 2mm

2mm

® Strzatka na powyzszym rysunku wskazuje kierunek wktadania do
automatycznego podajnika dokumentéw lub strone rozpoczecia
skanowania na szybie dokumentéw.

2 mm

A
A

tadowanie dokumentow

Typ
skanera

Rozmiar
obszaru
skanowania

Wydajnos¢
urzadzenia

Gramatura
papieru

ADF

o A4

® A5

®B5

® A6*

® Letter

® Legal 13
® Legal 13,5
® Legal 14
® Executive

50 arkuszy
(80 g/m?)

60 do 105 g/m?
(16 do
28 funtéw)

Szyba
dokumentéw

o A4

® A5

® B5

® A6

® Letter

® Executive

20 mm
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C! Uwaga)

Uzywajac dokumentéw z klejem, atramentem lub korektorem,

przed witozeniem ich do urzadzenia, nalezy upewnic sie, ze sg
kompletnie suche.

® Nie mozna wykona¢ dwustronnego skanowania papieru
oznaczonego ,*”.

B tadowanie dokumentéw do podajnika
ADF (automatyczny podajnik
dokumentéw)

1 Zataduj papier strong nadruku do gory do
automatycznego podajnika dokumentéw.

Jesli dokumenty sg w orientacji pionowej, zatadu;j je
gornym brzegiem najpierw.

efoeinblyuoy
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2 Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci
dokumentéw.

B Ladowanie dokumentéw na szybe
dokumentéw

Podnies i otwdrz pokrywe szyby dokumentow.

Umies¢ dokument nadrukiem do szyby
dokumentow.

Jesli dokument jest w orientacji pionowej, dopasuj gorny
brzeg do gérnego lewego rogu szyby dokumentow.

Jesli dokument jest w orientacji poziomej, dopasuj jego
prawy brzeg do gérnego lewego brzegu szyby
dokumentow.

3 Zamknij ostroznie szybe dokumentéw.
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E2 Odwotanie

® [Document Direction] ustawienie w zaleznosci od kierunku
dokumentu, aby uzyskac taki efekt, jaki sie chce. Domysinie
ustawione jest [Portrait]. Patrz ,Zmiana orientacji obrazu
dokumentu (Orientacja)” str. 84.

(! Uwaga

® Jesli kopia zostaje wykonana za pomocg szyby dokumentéw,
nalezy pamieta¢, aby nie przetadowac¢ szyby dokumentow.




Podstawowe ustawienia dla wysytania faksow (dotyczy wylacznie MB451, MB451w, MB471, MB471w, MB491, ES4191 MFP)

® Podstawowe ustawienia dla wysytania faksow (dotyczy
wylacznie MB451, MB451w, MB471, MB471w, MB491, ES4191

MFP)

W tym rozdziale wyjasnione zostaty podstawowe ustawienia wysytania faksu. Przed wystaniem faksu, nalezy upewnic sie, ze

nastepujace ustawienia zostaty skonfigurowane.

Ustawienie dla kodu kraju

)

® Nalezy zmieni¢ odpowiedni kod kraju.

® Jesli [Country Code] jest ustawione na ztg wartosg, istnieje
prawdopodobienstwo, ze wysytanie i odbieranie faksu moze nie
dziata¢ poprawnie.
Pomimo tego, jesli nie powiedzie sie wysytanie lub odbieranie faksu, nalezy
sie upewni¢ czy [Country Code] ztacza line zostato poprawnie
ustawione.

1 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez okoto
sekunde, aby wtgczy¢ zasilanie.

2 Nacisnij klawisz<SETTING (USTAW)> na
panelu sterujgcym.

RESET/LoG OuT .‘ o

Back

GHI

PQRS

ToNE

@

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustaw.admin.(Admin
Setup)], a nastepnie nacisnij (x).

Wiew Information
Shutdown
Easy Setup

Wprowadz hasto administratora.

Domysline hasto to ,aaaaaa’.

a Nacisnij >, €, ¥, A aby wybraé zadany
znak, a nastepnie nacisnij (01’

STATUS SETTING ReplaL
- e

¢ L1 ]

| L2 HeLp

Reser/Loc out @) o
-

BACK GHI

Bl
—

- Wybrany znak zostaje wprowadzony w pole
tekstu jako ,*”.

- Jesli zostata wprowadzona niepoprawna |
wartos¢, nacisnij klawisz<CLEAR(CZYSC)>,
a nastepnie wprowadz poprawng wartosc.
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ABC

L7 HeLp DEF

o 0O 0O

GHI KL MNO

PORS  TUV  WXYZ

b Powtarzaj ten krok, dopdki wszystkie znaki nie
zostang wprowadzone.
C Nacisnij P oraz ¥, aby wybrac¢ [Enter], a

nastepnie nacisnij (9.

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia faksu], a
nastepnie nacisnij ©«.

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia faksu], a
nastepnie nacisnij <.

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Country Code], a
nastepnie nacisnij (s,

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ nazwe swojego
kraju, a nastepnie nacisnij (x.

Jesli na lidcie nie ma kraju, ktory chcesz wybrac,
wybierz jedng z ponizszych pozycji.

- Jesli szukasz Repubuliki Czeskiej lub Stowacji,
wybierz [Czech/Slovakia].

- Jesli szukasz Kanady, wybierz [U.S.A].

- Jedli szukasz regionu w Ameryce tacinskiej,
wybierz [Ameryka lacinskal].

- Jesli szukasz regionu znajdujgcego sie w Europie
lub Srodkowym Wschodzie, wybierz
[Miedzynarodowy].

Kody krajéw, ktére mozna ustawié:

U.S.A. Miedzynarodowy Wielka Brytania Irlandia
Norwegia Szwecja Finland Dania Niemcy Wegry
Czech/Slovakia Poland Switzerland Austria Belgijski
Holandia France Portugal Spain Wiochy Greece
Australia New Zealand Singapur Hong Kong
Ameryka facinska Mexico China Rosja Taiwan
Japan Korea Tajlandia Malaysia Jordan Argentina
Brazil Potudniowa Afryka Belarus Motdawia Turkey
Ukraina

9 Nacisnij 9, jesli na ekranie wyswietli sie
komunikat potwierdzenia.
Urzadzenie automatycznie uruchomi sie
ponownie, a nastepnie kilka minut pézniej
wyswietli sie ekran domysiny.
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10 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez okoto
sekunde, aby wytaczy¢ zasilanie.

ZInformacja

® Jesli Kod kraju zostat zmieniony, wartosci [Linia PBX] oraz
[MF(Tony)/DP(Pulsy)] kazdego Kodu kraju zostaty przywrécone
do wartosci domysinych.

Podtaczanie linii telefonicznej

W zaleznosci od otoczenia, metoda podtgczenia linii
telefonicznej moze by¢ rézna. W oparciu o nastepujace
dane, podtacz linie odpowiednig dla otoczenia.

! Uwaga)

Urzadzenie powinno byé wytgczone podczas podtaczania linii
telefonicznej do urzadzenia.

N

® Nie mozna podtaczy¢ bezposrednio do linii ISDN. Aby ja
podiaczyé, nalezy uzy¢ adaptera zacisku (AZ) i podtacz do ztacza
LINE urzadzenia.

® Nie podtacza¢ w tym momencie przewodu USB lub LAN.

ZInformacja

® W zaleznosci od otoczenia urzadzenia, Sprawdzanie trybu odbioru,
patrz ,Okreslanie trybu odbioru” str. 46.

® Sprawdzanie ustawien typu wybierania, patrz ,Ustawienia dla
kazdego typu wybierania numeru” str. 44.

Podiaczanie do sieci publicznej
(Potaczenie wylacznie dla faksu)

1 Podtacz jeden koniec [Przewodu
telefonicznego] do [Ztacza LINE] urzadzenia,
a drugi koniec do [Sieé publiczna
(analogowa)].

Ztgcze LINE

Sie¢ publiczna
(analogowa)

(! Uwaga)

® Podiacz pewnie przewdd telefoniczny do [Ztacza LINE]. Nigdy nie
nalezy podtacza¢ do [Ztacze TEL].

Podtaczanie do sieci publicznej
(Potaczenie dla faksu oraz telefonu)

1 Podtacz jeden koniec [Przewodu
telefonicznego] do [Ztacza LINE] urzadzenia,
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a drugi koniec do [Sieé publiczna
(analogowa)].

Sie¢ publiczna
(analogowa)

3 Podtacz zewnetrzny przewdd telefoniczny do
[Ztacze TEL] urzadzenia.

Ztgcze TEL

Telefon podtaczony do urzadzenia, nazywany jest
telefonem zewnetrznym.

(t uwaga)

® Jest tylko jeden numer telefonu, ktéry moze zosta¢ podtaczony do
urzadzenia.

® Nie podtaczaj réownoczesnie telefonu do urzadzenia. Jesli
réwnoczes$nie podtaczysz telefon do urzadzenia, moze pojawic¢ sie
nastepujacy problem, a urzadzenie nie bedzie dziata¢ poprawnie.
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- Jesli wysylasz lub odbierasz faks, obraz faksu moze by¢ Pod{qczanie do telefonu internetowego
niekompletny lub moze wystgpi¢ btad komunikacji przez
podniesienie stuchawki.

, o o , Podtacz [Przewod telefoniczny] podtaczony do
- Funkcja przejscia faksu nie dziata w zewnetrznym telefonie. telefonu internetowego do [Zchza L|NE] urzqdzenia
Sie¢ publiczna pierwsze drugie ’

(analogowa)  pietro }piqtro Zdejmij zaslepke zigcza telefonicznego.

Podtacz przewdd telefonu zewnetrznego do [Ztacza
TEL] urzadzenia.

Sie¢ publiczna (analogowa)

Ztacze TEL

efoeinblyuoy

ZInformacja

® W przypadku bezposredniego potaczenia wzajemnego, potrzebna
jest inna konstrukcja. Nalezy skontaktowac sie ze swoja firma

/ Jednostka
komunikacyjna. i sieci optycznej (ONU)
Przewod ° 5 a 5
. ’ Przewdd Przewéd
|n ne przypad k| telefoniczny N LAN optyczny
*W16z do gniazda przewodu

(! uWaga) telefonicznego.
® Urzadzenie powinno by¢ wytaczone podczas podigczania linii

telefonicznej do urzadzenia. Informacja

- z - ® Sprawdzanie wykrywania sygnatu wybierania, w przypadku, gdy
POd'a»czanle do srodowiska ADSL nie mozna wybraé numeru, patrz ,Ustaw.admin. - Instalacje

uzytkownika” str. 99 zaawansowana.

Optyczny telefon internetowy
odpowiadajacy telefonowi

Podtacz [Przewod telefoniczny] podtagczony do e Jesli nie mozna dobrze wystad .

. ysta¢ lub odebra¢ faksu, ustaw [Super
mo_der_r]u A,DSL do [Z*qcza LINE] urzadzenia. G3], aby wytaczyc¢. Przejrzyj szczegotowo ,Ustwienia dla Super
Zdjemij zaslepke ztgcza telefonicznego. G3” str. 46.

Podtacz przewdd telefonu zewnetrznego do [Ztacza

TEL] urzadzenia. Podtaczanie tunera CS lub telewizji cyfrowej

Ztacze TEL Podtacz [Przewéd telefoniczny] podtaczony do [Sieci

publicznej (Analogowej)] do [Ztacza LINE]
urzadzenia.

Zdejmij zaslepke zlgcza telefonicznego.

Podtacz przewdd telefoniczny podiagczony do tunera CS
lub telewizji cyfrowej do [Z¥acza TEL] urzadzenia.

Ztgcze TEL
Tuner CS lub telewizja
cyfrowa

Sie¢ publiczna

(analogowa)
Przewdd telefoniczny
Modem ADSL
® Sprawdzanie wykrywania sygnatu wybierania, w przypadku, gdy Sie¢ publiczna
nie mozna wybraé numeru, patrz ,Ustaw.admin. - Instalacje telefoniczny (analogowa)

uzytkownika” str. 99 zaawansowana.

® Jesli nie mozna dobrze wysta¢ lub odebra¢ faksu, ustaw [Super
G3], aby wytaczyc¢. Przejrzyj szczegotowo ,Ustwienia dla Super
G3” str. 46.
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Podtaczajac PBX, telefon domowy lub
stuzbowy

Podiacz [Przewdd telefoniczny] podigczony do[Sieci
publicznej (analogowej)] do [Ztacza LINE] urzadzenia.

Zdejmij zaslepke zigcza telefonicznego.

Podiacz przewdd telefoniczny podtaczony do urzadzenia
sterujacego zawierajgcego PBX itp. do [Ztacza TEL]
urzadzenia.

Ztgcze TEL

Urzadzenie
sterujace
zawierajace PBX itp.

Przewdd telefoniczny

Sie¢ publiczna
(analogowa)

- Telefon domowy -

Ogdlnie rzecz biorgc, wiele telefonow jest podtaczonych
do jednej lub dwdch linii telefonicznych, wiec mozliwe sg
potaczenia wewnetrzne oraz potgczenie z domofonem.
Jest to proste urzadzenie przetgczania do uzytku
domowego.

- Telefon stuzbowy -

Ogdlnie rzecz biorac, moze pomiesci¢ wiecej niz dwie
linie telefoniczne, ktére moga by¢ udostepnione dla
wielu telefonéw oraz mozliwe sg potgczenia
wewnetrzne. Jest to proste urzdzenie przetaczajace.
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Podtaczanie jako telefon wewnetrzny

Podtacz [Przewod telefoniczny] podtaczony do
urzadzenia sterujgcego zawierajacego PBX itp. do
[Ztacza LINE] urzadzenia.

Sie¢ publiczna
(analogowa)

d

Urzadzenie sterujace
zawierajace PBX itp.

Przewod
telefoniczny

/Informacja

® Ustaw [Linia PBX] na [WLACZONE]. Przejrzyj szczegétowo
,Podiaczanie PBX” str. 46.

Ustawienia dla kazdego typu

wybierania numeru

Domyslinie [MF(Tony)/DP(Pulsy)] jest ustawione na
[Ton].
® Jesli uzywajac telefonu z naciskanymi przyciskami

ustyszysz sygnat dzwiekowy, pozostaw [MF(Tony)/
DP(Pulsy)] jako [Ton].

® Jesli uzywajac telefonéw z naciskanymi przyciskami nie
ustyszysz sygnatu dzwiekowego lub jesli uzywasz telefonu z
obracana tarcza, ustaw [MF(Tony)/DP(Pulsy)] na [Pulsowa].

B Jak konfigurowac ustawienia

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterowania.

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustaw.admin.], a
nastepnie nacisnij ©x.

3 Woprowadz hasto administratora.
Ustawione hasto domy$ine to ,aaaaaa”.
Wybierz [Enter], a nastepnie naci$nij (<.

5 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Instalacje
uzytkownika], a nastepnie nacisnij ().

6 Nacisnij ¥, wybierz [MF(Tony)/DP(Pulsy)], a

nastepnie nacisnij <.
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7 Nacisnij ¥, wybierz typ wybierania numeru, a
nastepnie nacisnij ().

8 Naciskaj «, dopdki nie wyswietli sie ekran gtéwny.

Ustawianie daty/godziny

Ustawianie daty/godziny danego regionu.

Odwotanie

® Date i godzine mozna ustawi¢ automatycznie za pomoca strony
sieci Web. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz Zaawansowana
podrecznik uzytkownika.

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterujacym.

2 Nacisnij ¥ , aby wybra¢ [Ustawienia zgrubne
(Easy Setup)], a nastepnie nacisnij 9.

Network Scan Destination

Store Document Settings

View Information N

-

3 Wprowadz hasto administratora.
Ustawione hasto domy$ine to ,aaaaaa”.

4 Wybierz [Enter], a nastepnie nacisnij ().

5 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia daty/
godziny (Date/Time Setting)], a nastepnie

nacisnij ».
2.Fax Setting
3.Network Setting
@Save & Exit

6 Nacisnij ¥, aby wybra¢ odpowiednig strefe
czasowag, a nastepnie nacisnij .

7 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Recznie], a nastepnie
nacisnij (.

8 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ obecng date, a
nastepnie nacisnij (©x).

Aby przej$¢ do nastepnego okna dialogowego nacisnij

>.

1. DatedTime Setting[4/5]

Please set Date.
Year Month Day
ry
2010 07| 4
7] I
®Previous @hext

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢ aktualng

godzine, a nastepnie nacisnij ©x.
Aby przej$¢ do nastepnego okna dialogowego nacisnij

>.

10 Jesli wyswietli sie ekran menu konfiguracji,
nacisnij 4, aby zakonczy¢ instalacje.

Setup Menu

1.Date/Time Setting » m

2.Fax Setting
3.Network Setting

@Save & Exit

Okreslanie informacji o nadawcy

Okresl numer faksu i nazwe nadawcy dla urzadzenia.

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterujgcym.

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia zgrubne
(Easy Setup)], a nastenie nacisnij 9.

Network Scan Destination

Store Document Settings

Yiew Information .

-

3 Woprowadz hasto administratora.
Ustawione hasto domys$ine to ,aaaaaa”.

Wybierz [Enter], a nastepnie nacisnij (x.

5 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia faksu
(Fax Setting)], a nastepnie nacisnij .

2.Fax Setting
3.Network Setting

@Save & Exit

1.Date/Time Setting
>

6 Nacisnij P, aby wybra¢ pole wprowadzania [Nr
faksu (Fax Number)].

7 Wprowadz numer faksu urzgdzenia przy
uzyciu numerycznej klawiatury.

Fax Number
0123456789 |

=2
8 Wybierz [Enter (Enter)], a nastepnie nacisnij
©9.
9 Nacisnij P, aby wybraé pole wprowadzania [ID
nadawcy].
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10 Wprowadz dowolne informacje o nadawcy.
Mozna wprowadzi¢ do 22 znakow.

Z1Informacja

® Na faksie drukowanym przez odbiorce, informacje o nadawcy
wprowadzone w tym miejscu, bedg widczone na gorze faksu.

11 Wybierz [Enter], a nastepnie naci$nij (x).

12 Jesli wyswietli sie ekran menu konfiguraciji,
naci$nij <, aby zakonczy¢ instalacje.

| 1.Date/Time Setting » m

® 2 Fax Setting
3.Network Setting

@Save & Exit

Podtaczanie PBX

Podtaczajgc do PBX (wymiana wewnetrzna), przetacz
[Linia PBX] na [WLACZONE].

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)>.

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustaw.admin.], a
nastepnie nacisnij @9,

3 Wprowadz hasto administratora.
Domyslne hasto to ,aaaaaa”.

4 Wybierz [Enter], a nastepnie naci$nij (x).

5 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia faksu], a
nastepnie nacisnij ©v.

6 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia faksu], a
nastepnie nacisnij (.

7 Nacisnij ¥, aby wybrac [Linia PBX], a
nastepnie nacisnij v,

8 Nacisnij A, aby wybra¢ [WLACZONE], a
nastepnie nacisnij ©v.

9 Naciskaj 4, dopoki nie pojawi sie ekran
gtowny.

Ustwienia dla Super G3

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)>.

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustaw.admin.], a
nastepnie nacisnij ©v.

3 Wprowadz hasto administratora.
Domyslne hasto to ,aaaaaa”.

4 Nacisnij [Enter], a nastepnie naci$nij (ox.

5 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Instalacje
uzytkownika), a nastepnie nacisnij ©v.

6 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Super G3], a
nastepnie nacisnij (.
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7 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [OFF], a nastepnie
nacisnij ©x.

8 Naciskaj 4, dopoki nie pojawi sie ekran
gtéwny.

Okreslanie trybu odbioru

Tryb odbioru rézni sie w zaleznosci od otoczenia w
jakim znajduje sie urzadzenie. Sprawdz z nastepujacym
opisem.

® Tryb gotowosci faksu

Ten tryb jest zalecany, je$li urzadzenie jest uzywane
jako faks.

® Tryb gotowosci Tel/Faks

Ten tryb jest zalecany, jesli do urzadzenia podtaczony
jest telefon zewnetrzny.

® Tryb gotowosci AutoSek./Faks

Ten tryb jest zalecany, jesli do urzadzenia podtaczona
jest zewnetrzna automatyczna sekretarka.

® Tryb gotowosci Tel.

Ten tryb jest zalecany, jesli gtdwnie uzywany jest telefon
zewnetrzny podtgczony do urzadzenia.

® DRD

Ten tryb jest zalecany, jesli uzywana jest funkcja
odbierania potaczeh od kilku r6znych numerow
telefonéw (DRD) dostarczanej przez operatora
telefonicznego.

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterowania.

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustaw.admin.], a
nastepnie nacisnij ©x.

Store Document Settings

View Information

Easy Setup N
Admin Setup b

3 Wprowadz hasto administratora.
Ustawione hasto domysine to ,aaaaaa”.

4 Wybierz [Enter], a nastepnie nacisnij ©x.

Nacisnij ¥, aby wybrac¢ [Instalacje
uzytkownika], a nastepnie nacisnij ().

6 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Tryb odbioru], a
nastepnie nacisnij ©x.
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7 Nacisnij ¥, aby wybra¢ tryb odbierania, a
nastepnie nacisnij v,

Tryb odbierania, ktéry mozna ustawic:

Tryb gotowosci faksu*  Tryb gotowosci Tel/Faks
Tryb gotowosci AutoSek./Faks Tryb gotowosci Tel.
DRD

*oznacza ustawienie domysine.

efoeinblyuoy

8 Naciskaj 4, dopoki nie pojawi sie ekran
startowy faksu.
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® Podiaczanie do komputera

Ten rozdziat wyjasnia, jak podtgczy¢ urzgdzenie do komputera i zainstalowaé sterownik drukarki i faksu.

B Metoda podtaczania
Mozna wybrac¢ jedng z nastepujacych metod podtgczenia:

® Potgczenie sieciowe” str. 49
® Potgczenie USB” str. 62

B Wymagania produktu
Urzadzenie obstuguje nastepujace systemy operacyjne:

Windows 7/Windows 7 (wersja 64bitowa )

Windows Vista/Windows Vista (wersja 64bitowa)
Windows Server 2008 R2

Windows Server 2008/Windows Server 2008 (x64 wersja)
Windows XP/Windows XP (x64 wersja)

Mac OS X 10.4.0 to 10.7

Uwaga)

°
°
°
°
°
® Windows Server 2003/Windows Server 2003 (x64 wersja)
°
C
°

Dla uzytkownikéw Mac OS X 10.7, przed instalacjg sterownika drukarki nalezy zainstalowa¢ Rosetta.

B Typy sterownikow
Mozna zainstalowac¢ nastepujace typy sterownikow.

® Dla Windows

Typ Opis
PCL Sterownik drukarki PCL jest odpowiedni do drukowania dokumentéw biznesowych.
PS Sterownik PS jest odpowiedni dla drukowania dokumentéw w tym czcionek PostScript i danych EPS.
PCL XPS Sterownik drukarki PCL XPS jest odpowiedni dla drukowania z aplikacji dla XPS.
* Nie jest obstugiwane przez systemy Windows Vista/Windows Server 2008/Windows XP/ Windows Server 2003.
FAKS Jest instalowane podczas bezposredniego wysytania fakséw do adresatéw z komputera za pomocg
urzadzenia.

® Dla Mac OS X

Typ Opis
PS Sterownik PS jest odpowiedni dla drukowania dokumentéw w tym czcionek PostScript i danych EPS.
Moze by¢ rowniez uzyte do standardowego drukowania.
PCL Sterownik drukarki PCL jest odpowiedni do drukowania dokumentéw biznesowych.

)

® W zaleznosci od wersji sterownika drukarki, Windows lub Mac OS X, opis moze sie rézni¢.
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Potaczenie sieciowe

Wykonaj nastepujacq procedure, aby podigczy¢
urzadzenie do komputera przez sieé.

Podtaczanie urzadzenia za pomoca
przewodowego potaczenia LAN

B Podtaczenie przewodu Ethernet

Przed instalacjg sterownika nalezy sie upewni¢, ze
urzadzenie jest podtgczone do sieci za pomocag
przewodu Ethernet.

1 Przygotuj przewod Ethernet oraz koncentrator.

Przygotuj oddzielnie przewdd Ethernet (kategoria 5,
skretka, prosta) oraz koncentrator.

2 Przytrzymaj przetgcznik zasilania przez okoto
sekunde, aby wtgczy¢ zasilanie oraz komputer.

EElOdwotanie

® Wylgczanie urzadzenia” str. 20
3 Podiacz jeden koniec przewodu Ethernet do

ztacza interfejsu sieciowego znajdujacego sie z
tytu urzadzenia.

4 Drugi koniec przewodu Ethernet podtgcz do
koncentratora.

Podtaczanie urzadzenia za pomoca
bezprzewodowego potaczenia LAN (tylko
modele MB451w, MB471w)

B Automatyczne konfigurowanie za
pomoca nacisniecia przycisku

Za pomocg funkcji WPS (nacisniecie przycisku)

skonfiguruj bezprzewodowa sie¢ LAN.

1 Zaloguj sie jako administrator.

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje [Menu
sieci (Network Menu)], a nastepnie nacisnij
przycisk ».

ry

Network Menu v
Management
User Install

3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje
[Ustawienia sieci (Network Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk .

Admin Setup/Metwork Menu

Network Setup >

-

Mail Server Setup
LDAP Server Setting

Secure Protocol Server Setting

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Ustawienie bezprzewodowe (Wireless
Setting)], a nastepnie nacisnij przycisk ».

Admin Setup/MNetwork MenufNetwork Setup

Network Setting >

-

Wireless Setting
Factory Defaults
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5 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje [Ustaw

automatycznie (WPS) (Set automatically
(WPS))], a nastepnie nacisnij przycisk ».

Blire

ting

Set the wireless communications.

Y

Set automatically (WPS) » |i|

w
Wireless reconnection

Return to @ menu

6 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje [WPS-

PBC], a nastepnie naciénij przycisk ().

Blire

ting
Select the WPS implementation method.

WPS—-PBC b

v
WPS-PIN

Efrevious @®hext

Nacisnij przycisk 4, aby wybra¢ opcje [Tak
(Yes)], a nastepnie naci$nij przycisk (©x.

Implement pushbutton method?

(Z1Informacja

® Przycisk WPS na bezprzewodowym punkcie dostepowym
nalezy nacisna¢ po wybraniu opcji [Tak (Yes)] na ekranie z
monitem o potwierdzenie. Jesli przycisk WPS na
bezprzewodowym punkcie dostepowym zostat naci$niety jako
pierwszy, mozna réwniez nacisngc¢ przycisk WPS na tym
urzadzeniu.

® W przypadku wybrania opcji [Nie (No)] wyswietlany jest ekran
z kroku 6.

Jesli w kroku 7. wybrana zostanie opcja [Tak
(Yes)], na ekranie wyswietlony zostanie
komunikat [Uruchamianie metody przycisku.
(Running pushbutton method...)].

Running pushbutton method...

(t uwaga)

® Podczas konfiguracji za pomoca funkcji WPS obstuga
urzadzenia za pomocg panelu jest niemozliwa.

® Wyswietlenie komunikatu [Potaczono. (Connection
successful.)] oznacza pomysine podiaczenie urzgdzenia do
bezprzewodowe;j sieci LAN.

Connection successful.
Wired communications disabled.

(/Informacja

® \W przypadku wys$wietlenia komunikatu [Przek.czasu
(Timeout)] docelowy dla nawigzywanego potaczenia
bezprzewodowy punkt dostepowy mogt zosta¢ nieznaleziony
w dostepnym limicie czasu. Wybierz ponownie opcje [Tak
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(Yes)] w kroku 7. w ciggu 2 minut od uruchomienia funkcji
WPS nacisnigecie przycisku dla bezprzewodowego punktu
dostepowego.

® \Wyswietlenie komunikatu [Zaktadka (Overlap)] oznacza, ze
funkcja WPS nacisnigcie przycisku jest wykonywana dla co
najmniej 2 bezprzewodowych punktéw dostepowych. Nalezy
wtedy chwile odczekac i ponowi¢ prébe.

B Automatyczne konfigurowanie za pomoca

kodu PIN
Zaloguj sie jako administrator.
Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje [Menu

sieci (Network Menu)], a nastepnie nacisnij
przycisk ».

ry

Network Menu v
Management
User Install

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje
[Ustawienia sieci (Network Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

fetwork Menu

Network Setup >

-

Mail Server Setup
LDAP Server Setting

Secure Protocol Server Setting

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje
[Ustawienie bezprzewodowe (Wireless
Setting)], a nastepnie nacisnij przycisk ».

Admin Setup/MNetwork MenufNetwork Setup

Network Setting >

-

Wireless Setting
Factory Defaults

Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac¢ opcje [Ustaw
automatycznie (WPS) (Set automatically
(WPS))], a nastepnie nacisnij przycisk ».

Quir ting

Set the wireless communications.

Y

Set automatically (WPS) » |i|

w
Wireless reconnection

Return to @ menu

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje [WPS-
©9.

WPS-PBC -
WPS-PIN »
®Previous @®hlext
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7 Nacisnij przycisk 4, aby wybra¢ opcje [Tak
(Yes)], a nastepnie naci$nij przycisk ©x.

Implementing PIN method?
PIN code: 75366407

ZInformacja

® \Wprowadz wyswietlany 8-znakowy kod PIN w
bezprzewodowym punkcie dostepowym i uruchom funkcje
WPS-PIN dla tego punktu dostepowego.

Jesli funkcja WPS-PIN dla bezprzewodowego punktu
dostepowego zostata uruchomiona jako pierwsza, mozna
réwniez uruchomi¢ funkcje WPS-PIN na tym urzadzeniu.

® W przypadku wybrania opcji [Poprzedni (Previous)]
wyswietlany jest ekran z kroku 6. Za kazdym razem, kiedy
wyswietlany jest ekran potwierdzenia, kod PIN jest
automatycznie generowany od nowa.

8 Jesli w kroku 7. wybrana zostanie opcja [Tak
(Yes)], na ekranie wyswietlony zostanie
komunikat [Implementacja metody PIN...
(Implementing PIN method...)].

Implementing PIN method...
PIN code: 75366407

(! Uwaga)

® Podczas konfiguracji za pomoca funkcji WPS obstuga
urzadzenia za pomocg panelu jest niemozliwa.

® Wyswietlenie komunikatu [Potaczono. (Connection
successful.)] oznacza pomysine podtaczenie urzgdzenia do
bezprzewodowe;j sieci LAN.

Connection successful.
Wired communications disabled.

Z1Informacja

® \W przypadku wyswietlenia komunikatu [Przek.czasu
(Timeout)] docelowy dla nawigzywanego potaczenia
bezprzewodowy punkt dostepowy maégt zosta¢ nieznaleziony
w dostepnym limicie czasu. Po wprowadzeniu kodu PIN z tego
urzadzenia w bezprzewodowym punkcie dostepowym i
uruchomieniu funkcji WPS-PIN w ciggu 2 minut ponownie
wybierz [Tak (Yes)] w kroku 7.

B Konfigurowanie reczne
1 Zaloguj sie jako administrator.
2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybraé¢ opcje [Menu

sieci (Network Menu)], a nastgpnie nacisnij
przycisk ».

ry

Network Menu v
Management
User Install
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Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje
[Ustawienia sieci (Network Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk ».

Admin Setup/Metwork Menu

Network Setup >

-

Mail Server Setup
LDAP Server Setting

Secure Protocol Server Setting

eloeinblyuoyy

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje
[Ustawienie bezprzewodowe (Wireless
Setting)], a nastepnie nacisnij przycisk ».

Admin Setup/MNetwork MenufNetwork Setup

Network Setting >

-

Wireless Setting
Factory Defaults

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje
[Ustawienie reczne (Manual Setup)], a

Set the wireless communications.

Set automatically (WPS) v

Manual Setup > |i|

Return to @ menu

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje [SSID],
a nastepnie nacisnij przycisk ».

SWir tting
Enter the SSID.
default >
@Previous @®hlext

/1Informacja

® Domyslnie ustawiona jest warto$¢ [Domysine (Default)].

® Po nacisnieciu przycisku [OK] ekran przetacza sie do
ustawien zabezpieczen z kroku 5. bez przetgczania sie na
ekran z kroku 6. Jesli nazwa SSID nie zostanie ustawiona,
wyswietlony zostanie ekran ostrzezenia.

Wprowadz nazwe SSID (od 1 do 32 znakdéw)
bezprzewodowego punktu dostepowego, z
ktérym chcesz sie potagczy¢.

Po wprowadzeniu nazwy SSID przesun kursor
nad pole [Zakoncz. (Done)] i nacisnij przycisk

Enter the 3510 0s32

@ ./ v-+ e
qwerty

asdfagh
zxcwvbn
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8 Na ekranie ustawien zabezpieczen wybierz te

samg metode zabezpieczen, ktdra ustawiona
jest w punkcie dostepowym, z ktorym
nawigzane ma zostac potaczenie.

Blireless Setting

Set the security.
w
WEP
®frevious WEnter

Y

WPA-PSK
WPA2-PSK v
®frevious WEnter

® Domyslnie wybrana jest warto$¢ [Niedostepny (Searching for
Disable)].

® \V zaleznosci od modelu bezprzewodowego punktu
dostepowego, obstugiwana moze by¢é mieszana metoda WPA-
PSK/WPA2-PSK. W takiej sytuacji zalecamy uzycie metody
WPA2-PSK.

(! UwagaD

® Ustawienia zabezpieczen (WPA-EAP/WPA2-EAP)
korzystajacych z serwera uwierzytelniania sg réwniez
obstugiwane, ale mozna je konfigurowac tylko ze strony
internetowej urzadzenia. Stosowne informacje szczegotowe
mozna znalez¢é w Podreczniku uzytkownika (Zaawansowany).

W zaleznosci od ustawien zabezpieczen
wybranych w kroku 8. przeprowadz operacje
opisane w punkcie (1) lub (2) ponizej. W
przypadku wybrania opcji [Niedostepny
(Disable)] przejdz do kroku 10. (Ze wzgledéw
bezpieczenstwa nie zalecamy korzystania z
ustawienia [Niedostepny (Disable)].)

(1) Jesli wybrana jest opcja WEP:
a) Wecisnij przycisk P na ekranie z kluczem WEP.

Blire ting

Enter the WEP key.

®frevious @®hext
1Informacja

® Domyslnie nie jest ustawiona zadna wartos¢. Jesli klucz WEP
jest juz ustawiony, jest on wyswietlany w postaci symboli ,,*”.
Po nacisnieciu przycisku [OK] ekran przetacza sie do ekranu z
kroku 10. bez przetgczania sie na ekran z kroku b). Jesli
nacisniety zostanie prawy przycisk w celu przetgczenia ekranu
w kroku b), kiedy ustawiony jest klucz WEP, klucz ten zostanie

skasowany.

(t uwaga)

® Nie ma ustawienia dla indeksu klucza WEP. Komunikacja
indeksu klucza WEP z bezprzewodowym punktem
dostepowym to 1.

b) Wprowadz taki klucz WEP jak ten ustawiony w
punkcie dostepowym, z ktérym nawigzane ma
zostac potgczenie.

Po wprowadzeniu klucza WEP przesun kursor
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nad pole [Zakoncz. (Done)] i nacisnij przycisk

Enter the WEP key. 0426
L |
B.'v-+a= =)
qwertuyu

asdfghj
zxcwvbn

/1Informacja

® Po wprowadzeniu klucza jego symbole wyswietlane sa jako ,*”
ze wzgledow bezpieczenstwa.

(2) Jesli wybrana jest opcja WPA-PSK lub
WPA2-PSK:

a) Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ typ

* TKIP
AES v
@Previous WEnter

Informacja

® Domyslnie wybrana jest warto$¢ [TKIP].

® \V zaleznosci od modelu bezprzewodowego punktu
dostepowego, obstugiwana moze by¢ mieszana metoda
szyfrowania TKIP/AES. W takiej sytuacji zalecamy uzycie
metody AES.

b) Wecisnij przycisk P na ekranie wprowadzania

Enter the Pre Shared Key.

@Previous WEnter

/1Informacja

® Zadne ustawienia nie sg skonfigurowane domysinie. Jesli
KLUCZ wstepny jest juz ustawiony, wys$wietlany jest ciag ,*”.
Po nacisnieciu przycisku [OK] wyswietlony zostanie ekran
przedstawiony w kroku 10 z pominieciem kroku c). Jesli
nacisniety zostanie przycisk w prawo w celu przejscia do
kroku c), KLUCZ wstepny zostanie wyczyszczony.

c) Wprowadz taki sam wstepny klucz wspadlny jak
ten ustawiony w punkcie dostepowym, z ktérym
nawigzane ma zostac potaczenie.

Po wprowadzeniu wstepnego klucza wspdlnego
przesun kursor nad pole [Zakoncz. (Done)] i
nacisnij przycisk ©x.

Enter the Pre Shared Key.

A-

\
qwer
asdf
zZ xcvw

ZInformacja

® Po wprowadzeniu klucza jego symbole wyswietlane sa jako ,,
ze wzgledow bezpieczenstwa.

#
u
i

ol o~ |
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10 Na ekranie potwierdzenia sprawdz
wprowadzong nazwe SSID i wybrane
ustawienia zabezpieczeh.

Jesli wszystko sie zgadza, nacis$nij przycisk <,
aby wybrac¢ opcje [Tak (Yes)], a nastepnie
naci$nij przycisk ©.

Use this setting to connect to
wireless communications?
SSID: default

Security: WPA-PSK(TKIP)

11 Jesli w kroku 10. wybrana zostanie opcja [Tak
(Yes)], na ekranie wyswietlony zostanie
komunikat [Wyszukiwanie potaczen...
(Searching for connection...)].

Searching for connection...

Wyswietlenie komunikatu [Potaczono.
(Connection successful.)] oznacza pomysine
podfgczenie urzadzenia do bezprzewodowej
sieci LAN.

Connection successful.
Wired communications disabled.

(Z1Informacja

® Wyswietlenie komunikatu [Przek.czasu (Timeout)] oznacza, ze
docelowy dla nawigzywanego potaczenia bezprzewodowy punkt
dostepowy mogt zostac nieznaleziony w dostepnym limicie czasu.
Sprawdz nazwe SSID, ustawienia zabezpieczen i ustawienia
klucza i sprébuj ponownie.

B Ponowne podtaczanie do bezprzewodowej
sieci LAN
Kiedy bezprzewodowa sie¢ LAN jest wigczona, uruchom
ponownie funkcje bezprzewodowej sieci LAN. Jesli
wystapit problem zwigzany z komunikacjg z
bezprzewodowym punktem dostepowym lub wydajno$cig
sieci, mozna zrestartowa¢ funkcje bezprzewodowe;j sieci
LAN.

(Jesli wigczona jest przewodowa sie¢ LAN, funkcja
bezprzewodowej sieci LAN jest wtgczona ze
skonfigurowanymi ustawieniami bezprzewodowej sieci
LAN).

1 Zaloguj sie jako administrator.
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Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje [Menu
sieci (Network Menu)], a nastepnie nacisnij
przycisk ».

ry

Network Menu v
Management
User Install

eloeinblyuoyy

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje
[Ustawienia sieci (Network Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk .

Admin Setup/Metwork Menu

Network Setup >

-

Mail Server Setup
LDAP Server Setting

Secure Protocol Server Setting

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje
[Ustawienie bezprzewodowe (Wireless
Setting)], a nastepnie nacisnij przycisk ».

Admin Setup/MNetwork MenufNetwork Setup

Network Setting >

-

Wireless Setting
Factory Defaults

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje
[Ponowne pol. z siecig bezpr. (Wireless
reconnection)], a nastepnie nacisnij przycisk

Dilirel tting

Set the wireless communications.

Set automatically (WPS) .
Wireless reconnection >

Return to @ menu

Nacisnij przycisk 4, aby wybra¢ opcje [Tak
(Yes)], a nastepnie naci$nij przycisk ©«.

Reconnect wireless communications?

Jesli w kroku 6. wybrana zostanie opcja [Tak
(Yes)], na ekranie wyswietlony zostanie
komunikat [Wyszukiwanie potaczen...
(Searching for connection...)].

Searching for connection...

Nastepnie wyswietlany jest komunikat
[Potaczono. (Connection successful.)] i
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urzgdzenie moze korzysta¢ z bezprzewodowej
sieci LAN.

Connection successful.
Wired communications disabled.

ZInformacja

® Wyswietlenie komunikatu [Przekroczono limit czasu. (A timeout
occurred.)] oznacza, ze docelowy dla nawigzywanego potgczenia
bezprzewodowy punkt dostepowy mogt zosta¢ nieznaleziony w
dostepnym limicie czasu. Nazwa SSID, ustawienia zabezpieczen i
klucz musza by¢ skonfigurowane odpowiednio do ustawien
bezprzewodowego punktu dostepowego. Nalezy sprawdzi¢
wszystkie ustawienia. Informacje szczegétowe dotyczace
poszczegdlnych ustawien mozna znalez¢é w czesci ,Uzywanie
bezprzewodowej sieci LAN”.

B Przetaczanie si¢ z bezprzewodowej na
przewodowg sie¢ LAN

Mozna zmieni¢ sposob faczenia sie z siecig z

bezprzewodowego na przewodowy.

1 Zaloguj sie jako administrator.

2 Nacisnij przycisk ¥, aby wybraé¢ opcje [Menu
sieci (Network Menu)], a nastepnie nacisnij
przycisk .

Network Menu v
Management
User Install

3 Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ opcje
[Ustawienia sieci (Network Setup)], a
nastepnie nacisnij przycisk .

fdmin Setup/Network Menuy
Mail Server Setup v
LDAP Server Setting
Secure Protocol Server Setting

4 Nacisnij przycisk ¥, aby wybrac opcje
[Uruchamianie kom. przewodowej (Enabling
Wired Communications)], a nastepnie nacis$nij
przycisk (©x.

fdmin Setup/Network Menu/Metwork Setup
Network Setting
Wireless Setting i
Factory Defaults v
5 Nacisnij przycisk «, aby wybra¢ opcje [Tak

(Yes)], a nastepnie naci$nij przycisk ©x.

Enable wired communications?
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Zainstaluj sterownik drukarki i faksu
(dla systemu Windows)

Aby zakonczy¢ potaczenie sieciowe z komputerem z
systemem Windows, najpierw ustaw adres IP dla
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj na komputerze
sterownik drukarki oraz faksu.

Jesli w sieci nie ma serwera DHCP lub BOOTP, nalezy
recznie ustawi¢ adres IP na komputerze lub urzadzeniu.

Administrator sieci lub dostawca Internetu okreé$la
niepowtarzalny adres IP dla komputera oraz urzadzenia,
ustaw adresy IP recznie.

(z Uwaga)

® Nalezy zakonczy¢ ustawianie sieci komputera przez wykonaniem
nastepujacej procedury.

Aby zakonczy¢ tg procedure, trzeba by¢ zalogowanym jako
administrator.

Ustawiajgc adres IP recznie, nalezy zapyta¢ administratora sieci
lub dostawce Internetu, ktérego uzy¢ adresu IP. Jesli adres IP
bedzie Zle ustawiony, sie¢ moze sie wylaczy¢, a dostep do
Internetu nie dziatac.

¢ Informacja

® Jesli konfigurowana jest mata sie¢ sktadajaca sie wytacznie z
komputera i urzadzenia, ustaw adres IP tak, jak to zostato
przedstawione ponizej (nawigzujac do RFC1918).

Dla komputera

Adres IP: 192.168.0.1~254

Maska podsieci: 255.255.255.0

Domyslna brama: nieuzywane

Serwer DNS: nieuzywane

Dla urzadzenia

Ustawianie adresu IP: Reczne

Adres IP: 192.168.0.1~254 (wybierz inng,
wartos¢ niz dla komputera)

Maska podsieci: 255.255.255.0

DomysIna brama: 0.0.0.0

Rozmiar sieci: Mata

® Aby ustawic [Wielkos¢ sieci], nacisnij klawisz <SETTING
(USTAW)>, a nastepnie wybierz [Ustaw.admin.] > [Menu sieci] >
[Ustawienia sieci] > [Wielkos$¢ sieci].

U Najpierw ustaw adres IP urzgdzenia.

1 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez okoto
sekunde, aby wigczy¢ zasilanie.

2 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterowania.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia zgrubne

(Easy Setup)], a nastepnie kliknij ©9,

Network Scan Destination

Store Document Settings

Yiew Information R

v
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10

11

12

Wprowadz hasto administratora.
Ustawione hasto domy$ine to ,aaaaaa”.

Wybierz [Zakonczono], a nastepnie nacisnij

Nacisnij ¥ oraz [Ustawienia sieci (Network
Setting)], a nastepnie nacisnij ».

1.Date/Time Setting
2.Fax Setting
3.Network Setting >

|@$av¢ & Exit

Jesli adres IP ustawiany recznie, sprawdz, czy
[Recznie (Manual)] jest zaznaczone, po czym

nacisnij ©v.

3. Network 3Setting
Please select way to set IP Address.

w
Auto

@detup Menu WEnter

Jesli adres IP otrzymywany jest automatycznie, naciénij
V¥, a nastepnie wybierz [Auto (Auto)], po czym

nacisnij . Przejdz do kroku 12.

Wprowadz adres IP i nacisnij ().
Aby przej$¢ do nastepnego okna dialogowego, nacisnij

>

Please set IP Address.

B[ o[ of[ of

@®hlext

®Previous

Wprowadz maske podsieci, a nastepnie
nacisnij ©v).
Aby przej$¢ do nastepnego okna dialogowego, nacisnij

>.

Wprowadz domysiny adres bramy, a nastepnie
nacisnij ().
Aby przej$¢ do nastepnego okna dialogowego, nacisnij >

Jesli to konieczne, wprowadz serwer DNS oraz
WINS.

Jesli nie jest to konieczne, aby podftacza¢ serwer DNS

oraz WINS do sieci, naciskaj , dopoki nie pojawi sie
komunikat informujacy o zakonczonym ustawianiu.

Jesli wyswietli sie ekran menu konfiguraciji,
nacisnij 4, aby zakonczy¢ instalacje.

| 1.Date/Time Setting > ‘

2.Fax Setting
¢ 3 _Network Setting

@Save & Exit
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U Nastepnie zainstaluj na komputerze sterownik

drukarki oraz faksu.

(! Uwaga)

® Aby zakonczyc¢ tg procedure, trzeba by¢ zalogowanym jako

administrator.

Upewnij sie, ze urzadzenie i komputer sg
wiaczone oraz podtaczone, a nastepnie wioz
ptyte ,DVD-ROM z oprogramowaniem” do
komputera.

Kliknij [Run Setup.exe] po wyswietleniu sie
[AutoPlay].

Jesli pojawi sie okno dialogowo [User Account Control],
kliknij [Tak].

Wybierz jezyk, po czym kliknij [Next].

Wybierz uzywane urzgdzenie, a nastepnie
kliknij [Next (Next)].

= B~
Device Selection
@ 4
Please Select Target Device:

Przeczytaj umowe licencyjng, po czym Kliknij [l
Agree].

Przeczytaj ,Porady w zakresie ochrony
srodowiska dla Uzytkownikéw”, a nastepnie
Kliknij [Next].

OKI

Environmental advice for Users » Language Selection

Automatic two-sided/Duplex printing enabled (where fitted)
To help reduce your paper consumption, where pos=bis the duplefunction has baen uto-ensbied. W recommend
this setting is maintained to help reduce the environmental impact of the device at all tim

o ® ==

Energy consumption and activation time

N d the. g o
ENERGY STAR® approved devices meet with strict energy efficiency requirements set by ENERGY STAR, an
independent government backed program.

Paper types

aper (approved to ental stewardship scheme), which
T RE BEriE LR A A e e A

Don't show this page again. » Next

efoeinbiuoyy
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7 Zaznacz pole wyboru sterownika drukarki,
sterownika faksu lub obu sterownikdw, jakie
chcesz zainstalowac, po czym kliknij przycisk
Instalacji grupowe;j.

1Informacja

® Domyslnie zaznaczone sa pola [PCL driver], [Scanner
driver] oraz [ActKey].

® Jesli zaznaczono poszczegolne pola, w toku instalacji
grupowej instalowane sg wszystkie sterowniki i pakiety
oprogramowania. Jesli chcesz zainstalowac¢ sterowniki i
oprogramowanie osobno, naci$nij przycisk Instalacja po ich
prawej stronie i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

=] o &=

FAX driver

K@ 000

OO O

Jesli pojawi sie okno dialogowe [Windows
Security], kliknij [Install this driver software
anyway].

Kliknij przycisk [Sie€].
Urzadzenie rozpocznie przeszukiwanie.

- Jedli urzadzenie zostanie wykryte, zostanie
automatycznie zainstalowane. Przejdz do kroku 11.

- Jesli urzadzenie nie zostanie wykryte, wyswietli
sie ekran [Review your installation settings.
(Review your installation settings.)]. Przejdz do
kroku 10.

10 Kliknij [Restart search (Restart search)], aby
uruchomic¢ ponownie szukanie urzadznia.

=

Installation settings

Review your installation settings.
Click "Next™_
Pl

52 search again after checking the pawer and
n of devices.

Printer name./IP Address

OKI MB431(PCL) Search settings
® Search Range
Pinter name/IP Address

255.255.255.255

OKI

| Restan search |

Help

Po wyswietleniu urzadzenia, wybierz urzadzenie, a
nastepnie kliknij [Next (Next)].
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Installation settings ==
Review your insiallation settings.
Click "Next"
Nowie Doctor oo /1D deoce |
‘ MB491 192.168.0.2 | ,
OKI MB491(PCL) e
® Search Range
OKI Printer name./P Address
255.255.255
Restart search
‘Ez:u( Ne > ) Cancel Help
1Informacja

® Jesli po kliknigciu [Restart search] urzadzenie nie zostanie
wyswietlone, wybierz [Printer name/IP Address] i prowadz
adres IP przypisane do urzadzenia, a nastepnie kliknij [Next].

11 Jesli pojawi sie okno dialogowe [Windows
Security], kliknij [Install this driver software
anyway].

12 Kliknij przycisk [Exit].

» Device Selection > Language Selection

Installation Report

(I I S S IR RIS

x
2

13 Wyjmij ptyte ,DVD-ROM z oprogramowaniem”
z komputera.
Instalacja zostata zakonczona.

€ Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢, czy
sterownik drukarki zostat poprawnie
zainstalowany na komputerze.

1 Kliknij [Start] > [Urzadzenia i drukarki].

2 Prawym przyciskiem myszy naci$nij ikonke
OKI MB491 i wybierz [Wtasciwosci drukarki
(Printer properties)] (> zadany sterownik
drukarki, jesli zainstalowano ich kilka) z
podrecznego menu.

4 printers and raxes (3)

wlve]
7§ -, e OKI MBA91(PCL)
\6‘/ = “'/ =< OKI MB491(PS)
Fax Microsof ft XPS. OKI MB491 Printing preferences

Pocument Wiiter Printer properties: >

Delete print queue »
Create shortcut

Troubleshoot

Remove device

Properties

OKIMB491(PS)  State: @ Defout

3 Na zaktadce [General], kliknij [Print Test
Page].
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Instalowanie sterownika drukarki
(Dla systemu Mac OS X)

Aby zakonczy¢ potaczenie sieciowe w systemie
operacyjnym Mac, zainstaluj sterownik drukarki na
komputerze, a nastepnie ustaw urzadzenie jako
drukarke sieciowa.

Wybierz protokét dla potaczenia sieciowego z
nastepujacych mozliwosci:
® EtherTalk

® Bonjour

)

® EtherTalk nie jest obstugiwany w systemie Mac OS X 10.6 i
pozniejsze.

® \Wylgcz program anty-wirusowy zanim rozpoczniesz procedure.

® EtherTalk nie jest obstugiwany przez system Mac PCL.

B Uzywanie EtherTalk (dla Mac OS X 10.5)

Podtaczajac sie do sieci za pomocg EtherTalk,
konieczne jest wtgczenie EtherTalk. Nastepnie
zainstaluj na komputerze sterownik.

O Najpierw wigcz w urzadzeniu EtherTalk.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie i komputer sg

wigczone i potgczone.

EEOdwotanie

® Podtaczanie urzadzenia za pomocg przewodowego
potaczenia LAN” str. 49

Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterowania.

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustaw.admin.], a
nastepnie nacisnij v,

Wprowadz hasto administratora.
Ustawione hasto domy$ine to ,aaaaaa”.

Wybierz [Zakonczono], a nastepnie nacisnij

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Menu sieci], a
nastepnie nacisnij v,

Nacisnij ¥, aby wybraé [Ustawienia sieci], a
nastepnie nacisnij (.

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [EtherTalk], a
nastepnie nacisnij ©v.

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Enable], a nastepnie
nacisnij ©v.

10 Naciskaj 4, dopdki nie wyswietli sie ekran
gtowny.

U A nastepnie zainstalu sterownik na komputerze.
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1 W16z do komputera ptyte ,DVD-ROM z
oprogramowaniem”.
2 Kiliknij dwa razy na ikone [OKI] znajdujaca sie
na pulpicie.
=X
3 Kiliknij dwa razy [Sterownik] > [Printer] > S.,
[Installer for MacOSX]. @
4 Wprowadz hasto administratora, po czym %
kliknij [OK].
Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby dokonczy¢
instalacje.
5 Z menu Apple, wybierz [Preferencje

systemowe].
Kliknij [Drukarka i faks].
Kliknij [+].

Print & Fax
<[> || ShowAll

Click + to add a

printer or fax No Printer Selected

I

Default Printer: [ Last Printer Used =)

Default Paper Size in Page Setup: | A4 3]

u
[ " Click the lock to prevent further changes.

8 Kiiknij [AppleTalk (AppleTalk)].

@ 0

S
toot i AppleTalk

=2
E

5

B MBaoL

Name: No Selection
Location: No Selection

Print Using:

Add
4

9 Wybierz nazwe urzadzenia, a nastepnie
sprawdz, czy [OKI MB491(PS) (OKI
MB491(PS))] jest wyswietlane w [Print Using

(Print Using)].
eno =
sali=nl e
Default  Fax 1P Windows Bluetooth AppleTalk More Printers Search

Character Set: Japanese (Mac 05} a

Name: MB491

Location: Local Zone

‘ Print Using: | OKI MB491(PS)
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10 Kiiknij [Dodaj (Add)].

11 Sprawdz, czy urzadzenie jest wyswietlane w
[Drukarki (Printers)] oraz [OKI MB491(PS)
(OKI MB491(PS))] jest wyswietlane w [Kind
(Kind)].

800

L Cshoa ]

Printers

Print & Fax

e

=

i MB491

i

MWmS | (IShare this printer

(" Open Print Queue

) ( Options & Supplies... )

Default Printer: | Last Printer Used

Default Paper Size in Page Setup: [ A4

il
[ '5 Click the lock 1o prevent further changes.

(! Uwaga)

©® Jesli [OKI MB491(PS)] nie wyswietla sie poprawnie w
[Rodzaj], kliknij [-], aby usung¢ urzadzenie z [Drukarka i
faks], a nastepnie wykonaj ponownie procedure od kroku 7 do
10.

12 Zamknij [Drukarka i faks].

13 Wyjmij ptyte ,DVD-ROM z oprogramowaniem”
z komputera.
Instalacja zostata zakonczona.
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B Uzywanie EtherTalk
(Dla systemu operacyjnego Mac OS X
10.4.0 do 10.4.11)

Podtaczajac sie do sieci za pomocg EtherTalk,
konieczne jest wigczenie EtherTalk. A nastepnie
zainstalu sterownik na komputerze.

(/Informacja

® W nastepujacej procedurze jako przyktadu uzyto Mac OS X
10.4.11. W zaleznosci od systemu operacyjnego, opis moze sie
réznié.

U Najpierw wigcz EtherTalk w urzgdzeniu.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie i komputer sg

wigczone i potaczone.

EE Odwotanie

® Podtaczanie urzadzenia za pomocg przewodowego
potaczenia LAN” str. 49

2 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterowania.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustaw.admin.], a
nastepnie nacisnij (x.

4 Wprowadz hasto administratora.
Ustawione hasto domy$ine to ,aaaaaa”.

5 Wybierz [Zakonczono], a nastepnie nacisnij

6 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Menu sieci], a
nastepnie nacisnij v,

7 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia sieci], a
nastepnie nacisnij <.

8 Nacisnij ¥, aby wybrac¢ [EtherTalk], a
nastepnie nacisnij ©x.

9 Nacisénij ¥, aby wybra¢ [Enable], a nastepnie

nacisnij (©x.

10 Naciskaj 4, dopoki nie pojawi sie ekran
gtéwny.

U A nastepnie zainstalu sterownik na komputerze.

1 Z menu Apple, wybierz [Preferencje
systemowe].

2 \Wybierz [Network].
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3 Wybierz [Network Port Configurations 11 Kliknij [Dodaj (Add)].
(Network Port Configurations)] z [Show =) =
(Show)], a nastepnie sprawdz, czy [Built-in —h

Name A status  Kind

Ethernet (Built-in Ethernet)] jest zaznaczone.

Network

[« » || ShowAll | Q =

o)

Location: | Automatic =}

p =h

7 Q

Check a configuration to make it active. JeSII pOJaWI SIQ OKnO dlalogowe [YOU have nq pl".lntErS g

D et he Order Yo Want 10 by thern when available (You have no printers available)], kliknij [Dodaj o
(Add)].

You have no printers available.
ﬁ B ———————
e

( Cancel Add

12 Wybierz nazwe urzadzenia, ktorej

e T S [Connection] jest [AppleTalk (AppleTalk)], a
_ . o nastepnie sprawdz, czy [OKI MB491(PS)] jest
4 Wybierz [Built-in Ethernet (Built-in Ethernet)] wys$wietlane w [Print Using].
z [Show (Show)], a nastepnie wybierz 006  persose o

zaktadke [AppleTalk (AppleTalk)], a nastepnie
sprawdz, czy [Make AppleTalk Active (Make
AppleTalk Active)] jest zaznaczone.

AppleTalk

Network
[« » | showall | Q

; Y e— Name: MB491
Tcp/ip | proll | AppleTalk | JProxi

Lacation- 1ocal 7ono
¥ Make AppleTalk Active ' Print Using: |_OKI MB491(PS) v ])

Computer Name: Admin Mac
(Can be changed in Sharing Preferences)

AppleTalk Zone: 5 @ (MorePrinters... ) (_ Add )

Configure: | Automatically

13 Kliknij [Dodaj (Add)).

14 Upewnij sie, ze nazwa Twojego urzgdzenia
wyswietla sie w [Printer List (Printer List)], po

Jﬂn Click the lock to prevent further changes. (Assistme... ) ( Apply Now ) Czym ZamknlJ OknO
[XSXs) Printer List =]
Zamknij [Network (Network)]. B0y X .
6 Wi6z do komputera plyte ,DVD-ROM z -
oprogramowaniem”.
7 Kliknij dwa razy na ikong [OKI] znajdujaca sie 15 Z menu [Go], wybierz [Applications], a
na pulpicie. nastenie kliknij dwa razy [TextEdit].
8 Kliknij dwa razy folder [Sterownik] > [PS] lub 16 Wybierz menu [Plik] > [Uktad strony].

folder [PCL] > [Installer for Mac OSX].
older [ 1> lInstaller for Mac ] 17 Wybierz nazwe urzgdzenia z [Format for].

9 Wprowadz hasto administratora, po czym

Kliknij [OK]. 18 Sprawdz, czy [OKI MB491(PS)] jest poprawnie
Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby dokonczyé wyswietlane pod [Format for (Format for)].
instalacje. Sextings: (Page Atbutes  TH)

10 Z menu [Go] wybierz [Narzedzia], a nastepnie “’””“”"“:‘:
kliknij dwa razy na [Printer Setup Utility]. U —
Guwesd) cmme [T 18] 2]

® Jesli [Printer Setup Utility] jest juz uruchomione, zamknie je i seae: (IO

otwdrz ponownie.

@ (el D)
Cance) (06D

19 Kiiknij [OK].

-59 -



Podtaczanie do komputera

20 Wyjmij ptyte ,DVD-ROM z oprogramowaniem”
z komputera.
Instalacja zostata zakonczona.

B Korzystanie z Bonjour
(Dla systemu operacyjnego Mac OS X

10.5 do 10.7)

Nastepnie zainstaluj sterownik na komputerze i ustaw
urzadzenie jako drukarke sieciowa.

QZainstaluj sterownik na komputerze.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie i komputer sg

wigczone i potgczone.

EElOdwotanie

® Podtaczanie urzadzenia za pomocg przewodowego
potaczenia LAN” str. 49

2 \Wioz ptyte z oprogramowaniem ,Software
DVD-ROM” do komputera.

3 Kiliknij dwa razy na ikone [OKI] znajdujaca sie
na pulpicie.

4 Kliknij dwa razy folder [Sterownik] >[PS] lub
folder [PCL] > [Installer for MacOSX].

5 Wprowadz hasto administratora, po czym
kliknij [OK].
Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby dokonczy¢
instalacje.

6 Z menu Apple, wybierz [Preferencje
systemowe].

7 Kliknij [Drukarka i skaner] (dla Mac OS X 10.5
oraz 10.6:[Drukarka i faks (Print & Fax)].

8 Kliknij [+].

Print & Fax
«|» || ShowAll

Click + to add a

printer or fax No Printer Selected

7

Default Paper Size in Page Setup: | A4 ]

Default Printer: | Last Printer Used o)

Ul
[ '] Click the lock to prevent further changes.
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9 Kiliknij [Default (Default)].

=
R T e =

1P Windows Bluewooth AppleTalk More Printers Search

Q

Add

10 Wybierz nazwe urzadzenia, ktérej [Kind
(Kind)] jest [Bonjour (Bonjour)], a nastepnie
sprawdz, czy[OKI MB491(PS) (OKI
MB491(PS))] lub [OKI MB491(PCL) (OKI
MB491(PCL))] jest wyswietlane w [Print Using
(Print Using)].

Nazwa urzadzenia jest wyswietlana w formacie ,,OKI-
MB491- (ostatnich sze$¢ cyfr adresu MAC)".

e0e

S=0 8

Add Printer

Q
Default| Fax P Windows

OKI-MB491-529152 Bonjour )l

Name: OKI-MB491-529152

(Prm( Using: | OKI MB491(PS)

11
12

Kliknij [Dodaj (Add)].

Jesli wyswietli sie okno [Installable Options],
kliknij [Dalej].

Jesli opcjonalna jednostka drugiego podajnika zostata
zainstalowana przed instalacjg sterownika, skonfiguruj
kazde z nich i kliknij [Dalej].

13 Sprawdz, czy Twoje urzadzenie jest
wyswietlane [Drukarki] oraz [OKI MB491(PS)]
lub [OKI MB491(PCL)] czy jest wyswietlane w
[Kind (Kind)].

800

Print & Fax

Printers
“Z= OKI-MB491-529... OKI-MB491-529147
= idle, Default

s
—_—

MWmR, | [ Share this printer

(" Open Print Queue

) ( Options & Supplies... )

Default Printer: | Last Printer Used

Default Paper Size in Page Setup: [ A4

®

U
[] '] Click the lock to prevent further changes.
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Cwesd) B Korzystanie z Bonjour (dla Mac OS X
® Jesli [OKI MB491(PS)] lub [OKI MB491(PCL)] jest poprawnie 10.4.0 do 10.4.11)
wyswietlone w [Kind], kliknij [-], aby usuna¢ urzadzenie z Zainstaluj sterownik na komputerze i ustaw urzadzenie
[Drukarka i faks], a nastepnie wykonaj ponowanie procedure jako drukarke sieciowa.
od kroku 8 do 12.
. . Z1nf j
14 Zamknij [Drukarka i skaner] (dla Mac OS X o turse iak gl uvio Mac OS X
. . nasigpujacej proceaurze jako przykradu uzyto Mac
10.5 oraz 10'6'[DrUKarka ! faks]). 10.4.11. W zaleznosci od systemu operacyjnego, opis moze sie

réznic.

efoeinblyuoy

15 Wyjmij ptyte ,DVD-ROM z oprogramowaniem”

z komputera. QZainstaluj sterownik na komputerze.
Instalacja zostata zakonczona.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie i komputer sg
wigczone i potaczone.

EE Odwotanie

® Podtgczanie urzadzenia za pomocg przewodowego
potaczenia LAN” str. 49

2 Z menu Apple, wybierz [Preferencje
systemowe].

Wybierz [Network].

Wybierz [Network Port Configurations
(Network Port Configurations)] z [Show
(Show)], a nastepnie sprawdz, czy [Built-in
Ethernet (Built-in Ethernet)] jest zaznaczone.

Network

[« » ][ Showal | Q

Location: = Automatic

( Show: | Network Port Configurations & ')

Check a configuration to make it active.
Drag configurations into the order you want to try them when
connecting to a network.

( New. )
——e

( Rename )

(" Delete.. )

( Duplicate )

@
()

n —
Ji Click the lock to prevent further changes. ( Assistme... ) ( Apply Now )

Zamknij [Network (Network)].

6 \Wioz ptyte z oprogramowaniem ,Software
DVD-ROM” do komputera.

7 Kliknij dwa razy na ikone [OKI] znajdujaca sie
na pulpicie.

8 Kiiknij dwa razy na folder [Sterownik] > [PS]
lub folder [PCL] [Installer for Mac OSX].

9 Wprowadz hasto administratora, po czym
kliknij [OK].
Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby dokonczy¢
instalacje.
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10 Z menu [Go] wybierz [Narzedzia], a nastepnie
kliknij dwa razy na [Printer Setup Utility].
(! UwageD

® Jesli [Printer Setup Utility] jest juz uruchomione, zamknie je i
otworz ponownie.

11 Kliknij [Dodaj (Add)].

S 1&pP Y x

Add

73

Jesli pojawi sie okno dialogowe [You have no printers
available (You have no printers available)], kliknij [Dodaj
(Add)].

‘You have no printers available.
ﬁ T
-

e
QGETREN

12 Wybierz nazwe urzadzenia, ktérego
[Connection] jest [Bonjour], a nastepnie
sprawdz, czy [OKI MB491(PS)] lub [OKI
MB491(PCL)] jest wyswietlane na [Print
Using (Print Using)].

Nazwa urzadzenia jest wyswietlana w formacie ,,OKI-
MB491- (ostatnich sze$¢ cyfr adresu MAC)”.

666 Printer Browser =
. e =
o [ &
— b=
Default Browser © IP Printer Search
Printer Name 4| Connection
(OKI-MB491-529152 Bonjour

Name: OKI-MB491-529152

| nratinn:

ng: " OKI MB4O1(PS) = !)

Prin;

13 Kliknij [Dodaj (Add)].

14 Jesli wyswietli sie okno [Installable Options],
kliknij [Dalej].
Jesli opcjonalna jednostka drugiego podajnika zostata
zainstalowana przed instalacjg sterownika, skonfiguruj
kazde z nich i kliknij [Dalej].

15 Upewnij sie, ze nazwa Twojego urzadzenia
wyswietla sie w [Printer List (Printer List)], po
czym zamknij okno.

8066 Printer List (=)

8 @oE X

Name. ] Status Kind
1 OKI-MB491-529147 OKI MB491(PS)

16 Z menu [Go], wybierz [Applications] >
[TextEdit].

17 Wybierz menu [Plik] > [Page setup].
18 Wybierz nazwe urzgdzenia z [Format for].

19 Sprawdz, czy [OKI MB491(PS)] lub [OKI
MB491(PCL)] wyswietlane sg poprawnie pod
[Format for (Format for)].

Settings: | Page Attributes ! :]

Format for: [ OKI-VB401-520147  T)
Paper Size: | A4 =
20.99 cm x 29.70 cm

Orientation: [ &

B
=]

@

ale: 100 %

o) (CGanee)
20 Kiliknij [OK (OK)].

21 Wyjmij ptyte ,DVD-ROM z oprogramowaniem”
z komputera.
Instalacja zostata zakonczona.

Potaczenie USB

Wykonaj nastepujcg procedure, aby potgczy¢
urzadzenie z komputerem przez USB.

Podtaczanie przewodu USB

1 Przygotuj przewod USB.

Przewod USB nie znajduje sie w zestawie z
urzadzeniem. Przygotuj oddzielnie przewdd USB 2.0.

/1Informacja

® Uzyj przewodu USB 2.0 Hi-Speed dla ztacza USB 2.0
Hi-Speed.

2 Przytrzymaj przetgcznik zasilania przez okoto
sekunde, aby wtgczy¢ zasilanie oraz komputer.

EE Odwotanie

® \Wytaczanie urzgdzenia” str. 20
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3 Podiacz jeden koniec przewodu USB do ztgcza
interfejsu USB znajdujgcego sie z tytu
urzadzenia.

4 Drugi koniec przewodu USB podtacz do ziacza
interfejsu USB komputera.

G Uwaga

® Dla systemoéw operacyjnych USB, nie nalezy podtaczac
drugiego konca przewodu USB do komputera, dopdki nie
zostanie uruchomiony podczas instalacji sterownika.

)

® Nie podtaczaj przewodu USB do ztgcza interfejsu sieciowego.
Moze to spowodowacé uszkodzenie urzadzenia.

Instalacja sterownika drukarki lub faksu
(Dla Windows)

Gowasd)

® Aby wykonac tg procedure nalezy by¢ zalogowanym jako
administrator.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytaczone, a
przewdéd USB odtgczony od komputera.

2 Wigcz komputer.

3 Wiz pltyte z oprogramowaniem ,Software
DVD-ROM” do komputera.

4 Kliknij [Run Setup.exe] po wyswietleniu sie
[Auto Play].

Jesli pojawi sie okno dialogowo [User Account Control],
kliknij [Tak].

5 Wybierz jezyk, po czym kliknij [Next].

6 Wybierz uzywane urzadzenie, po czym kliknij
[Next (Next)].

o =

Device Selection

7 Przeczytaj umowe licencyjna i kliknij [I Agree].

8 Przeczytaj ,Porady w zakresie ochrony
srodowiska dla Uzytkownikow”, a nastepnie
kliknij [Next].

o= Setup oo ==

OKI

Environmental advice for Users
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9 Zaznacz pole wyboru sterownika drukarki,
sterownika faksu lub obu sterownikéw, jakie
chcesz zainstalowac, po czym kliknij przycisk
Instalacji grupowe;j.

1Informacja

® Domyslnie zaznaczone sa pola [PCL driver], [Scanner
driver] oraz [ActKey].

® Jesli zaznaczono poszczegolne pola, w toku instalacji
grupowej instalowane sg wszystkie sterowniki i pakiety
oprogramowania. Jesli chcesz zainstalowac sterowniki i
oprogramowanie osobno, nacisnij przycisk Instalacja po ich
prawej stronie i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

[

e
—

=~

B0 0 0 6

FAX driver ==

= Register for Customer

oo 00 ©

CEosEEoEElE)] .

L ee
H

10 Jesli pojawi sie okno dialogowe [Windows
Security], kliknij [Install this driver software
anyway].

11 Gdy pojawi sie instrukcja o tym, by podtaczy¢
urzadzenie do komputera i wtgczy¢ je, podtacz
drugi koniec przewodu USB do ztgcza
interfejsu USB komputera, po czym wigcz
urzadzenie.

Installing..

For devices connected locally such as with a USE cable

(! UwagaD

® Nie podiaczaj przewodu USB do zlgcza interfejsu sieciowego.
Mogtoby to spowodowac¢ awarie.
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12 Kiliknij przycisk [Exit].

13 Wyjmij ptyte ,DVD-ROM z oprogramowaniem”
z komputera.
Instalacja zostata zakonczona.

€ Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢, czy
sterownik drukarki zostat poprawnie
zainstalowany na komputerze.

Kliknij [Start] > [Urzadzenia i drukarki].

Prawym przyciskiem myszy nacisnij ikonke
OKI MB491 i wybierz [Wtasciwosci drukarki
(Printer properties)] (> zadany sterownik
drukarki, jesli zainstalowano ich kilka) z
podrecznego menu.

= Printers and Faxes (3)

/

See what's printing

ot/ T

Fax Microsoft XPS
Document Writer

'”

OKIMBA91(PCL)
OKIMB431(PS)
OKI MB491

Set as defautt printer

Printing preferences

7 Properti
state: @ Defautt e h queve

OKI VIB491(PS)

3 Na zaktadce [General], kliknij [Print Test Page].

Instalowanie sterownika drukarki
(Dla systemu Mac OS X)

(t uwaga)

® Wytgcz program anty-wirusowy zanim rozpoczniesz procedure.

B Dla systemu operacyjnego Mac OS X 10.5
do 10.7

1 Upewnij sie, ze urzadzenie i komputer sg
wiaczone i potgczone.
® Podtgczanie przewodu USB” str. 62

2 \Wioz ptyte z oprogramowaniem ,Software
DVD-ROM?” do komputera.

3 Kiiknij dwa razy na ikone [OKI] znajdujaca sie
na pulpicie.

4 Dwukrotnie kliknij [Sterownik] folder > [PS] lub
[PCL] folder [Installer for MacOSX].

5 Woprowadz hasto administratora, po czym
kliknij [OK].
Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby dokonczy¢
instalacje.

6 Z menu Apple, wybierz [Preferencje
systemowe].

7 Kiliknij [Drukarka i skaner] (Mac OS X 10.5i

10.6:[Drukarka i faks]).



Podtaczanie do komputera

8 Kiiknij [+].

<[> [ showall Q

Click + to add a

printer or fax No Printer Selected

@)

Default Printer: | Last Printer Used H

Default Paper Size in Page Setup: [ A4

l
[ 5] Click the lock to prevent further changes.

(! Uwaga)

® Jesli urzadzenie jest juz widoczne w [Drukarki], wybierz swoje
urzadzenie, po czym Kliknij [-], aby usung¢. Nastepnie kliknij [+].

9 Wybierz nazwe swojego urzadzenia, ktérego
[Connection] ustawiono na [USB], a nastepnie
upewnij sie, ze [OKI MB491(PS)] lub [OKI
MB491(PCL)] wyswietla sie w [Print Using
(Print Using)].

e Add Printer
2-88 -
Default | Fax 1P Windows Search
Printer Name | Kind
OKI DATA CORP MB49L UsB [

Name: OKI DATA CORP MB491

| ncatinn: Admin Mac

Print Using: | OKI MB491(PS) ]5 |
( J

10 Kliknij [Dodaj (Add)].

11 Upewnij sie, ze nazwa urzadzenia jest
wyswietlana w [Drukarki (Printers)] i [OKI
MB491(PS)] lub wyswietlone jest [OKI
MB491(PCL)].

(. Ne @} Print & Fax

(] ) Cshouai ] I

Printers
%2= OKI DATA CORP ... o

OKI DATA CORP MB491

MW, ¥ share this printer

Kind: OKI MB491(PS)

(_Open Print Queue... ) (Options & Supplies... )

= Idle, Default

Default Printer: | Last Printer Used

Default Paper Size in Page Setup: | A4

il
J’E Click the lock to prevent further changes. )

(! Uwaga)

® Jesli urzadzenie [OKI MB491(PS)] lub [OKI MB491(PCL)] nie
jest wyswietlane poprawnie, kliknij [-] , aby usung¢ urzadzenie
z [Drukarki], po czym wykonaj procedure ponownie od kroku
8 do 10.

12 Zamknij [Drukarka i skaner](Mac OS X 10.5i
10.6:[Drukarka i faks]).

13 Wyjmij ptyte ,DVD-ROM z oprogramowaniem”
z komputera.
Instalacja zostata zakonczona.

B W systemie Mac OS X 10.4.0 do 10.4.11

® Ponizsza procedura jest oparta na przyktadzie systemu Mac OS X
10.4.11. W zaleznosci od systemu operacyjnego, opis moze sie
réznic.

1 Upewnij sie, ze urzadzenie i komputer sg

wigczone i potaczone.

EE Odwotanie

® Podtgczanie przewodu USB” str. 62

2 \Wibz ptyte z oprogramowaniem ,Software
DVD-ROM”.

3 Kiiknij dwa razy na ikone [OKI] znajdujaca sie
na pulpicie.

4 Dwukrotnie kliknij folder [Sterownik] > [PS] lub
folder [PCL] > [Installer for Mac OSX].

5 Wprowadz hasto administratora, po czym
kliknij [OK].
Postepuj wedtug instrukcji na ekranie, aby dokonczy¢
instalacje.

6 Z menu [Go], wybierz [Narzedzia], po czym
dwukrotnie nacisnij [Printer Setup Utility].

(! Uwaga)

® Jesli [Printer Setup Utility] jest juz uruchomione, zamknie je i
otworz ponownie.

7  Kliknij [Dodaj (Add)].

Printer List =

e
Add
Name 4 stas  Kind

Kl

Jesli pojawi sie okno dialogowe [You have no printers
available (You have no printers available)], kliknij [Dodaj
(Add)].

You have no printers available.
ﬁ B ————————
b=
( Cancel Add

(! Uwaga)

® Jesli juz wyswietla sie nazwa urzadzenia, ktérego
[connection] ustawiono na [USB], wybierz je i kliknij [Usun],
po czym naciénij [Dodaj].
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8

10

11

Wybierz nazwe swojego urzadzenia, ktérego
[Connection] ustawiono na [USB], a nastepnie
upewnij sie, ze [OKI MB491(PS)] lub [OKI
MB491(PCL)] wyswietla sie w [Print Using

866 Printer Browser =
Q 8 &
— b=
Default Brows IP Printer S h
Printer Name 4| Connection
()
€ 3
Name: MB491
Lacatinn Admin bac
‘p.inmsmg: OKI MB491(PS) \:!)
@ ("More printers... ) ( Add )

Kliknij [Dodaj (Add)].

Upewnij sie, Zze nazwa Twojego urzgdzenia
wyswietla sie w [Printer List (Printer List)], po
czym zamknij okno.

806 Printer List (=]

5 @ ¥
Add
‘Name A | Status Kind

% MB491 OKI MB491(PS)

4

Wyjmij ptyte ,DVD-ROM z oprogramowaniem”
z komputera.
Instalacja zostata zakonczona.

- 66 -



Konfiguracja ustawien sieciowych

® Konfiguracja ustawien sieciowych

Ten rozdziat opisuje konfiguracje niezbedna do uzywania funkcji Skan do Wiad. e-mail, Skan do Komp. siec., Skan do

Serwera faksow, Faks internetowy.
Powyzsze funkcje pozwalajg wysyta¢ zeskanowane dane do komputera poprzez potaczenie sieciowe. Aby mdéc ich
uzywac, trzeba skonfigurowa¢ urzadzenie oraz komputer, do kiérego maja by¢ wysytane zeskanowane dane.

Najpierw sprawdz ustawienia komputera i wypetij informacje w kolumnie [User Value] ponizszego formularza Informacji o

Konfiguracji. Nastepnie skonfiguruj urzadzenie oraz komputer, uzywajac informacji w [User Value].

Odwotanie

® Przed wykonaniem ponizszych czynno$ci nalezy skonfigurowa¢ potaczenie sieciowe. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o potaczeniu sieciowym, patrz
LPofaczenie sieciowe” str. 49.

Formularz Informacji o Konfiguraciji

Wartos¢ uzytkownika

*Do tej strony mozna sie odnies¢

zeskanowanych danych

Nr Element Opis ogodlny Przyktad pbzniej, a takze pisac na niej
notatki dotyczace sprawdzonych
szczegdtow lub skonfigurowanych
ustawien.

Wspolne Informacje o Konfiguracji
A-1 Hasto administratora do | Hasto uzywane do zmiany ustawien aaaaaa
urzadzenia systemowych urzadzenia
A-2 | Adres IP urzadzenia Adres IP przypisany do urzadzenia 192.168.0.2
A-3 | Adres serwera DNS Adres serwera DNS 192.168.0.1
Informacje o Konfiguracji niezbedne dla funkcji Skan. do Wiad. e-mail, Skan do Serwera fakséw oraz Faks
internetowy
B-1 | Adres e-mail urzadzenia | Adres e-mail uzywany przy wysytaniu mb491@test. (Do 80 znakow)
wiadomosci e-mail z urzadzenia com
B-2 | Adres serwera SMTP Adres serwera uzywanego przy wysytaniu smtp.test.com
wiadomosci e-mail
B-3 |Adres serwera POP3 Adres serwera uzywanego do odbierania pop3.test.com
wiadomosci e-mail
B-4 | Metoda uwierzytelniania | Uwierzytelnianie serwera poczty wysytanej SMTP
B-5 |ID uzytk. SMTP Nazwa konta serwera poczty wysytanej OKIMB491
B-6 |Hasto SMTP Hasto serwera poczty wysytanej okimb491
B-7 | ID uzytk. POP Nazwa konta serwera poczty odbierane;j user
B-8 |Hasto POP Hasto serwera poczty odbierane;j okimb491
B-9 | Nazwa lokal. docelowej |Nazwa odbiorcy, do ktérego wysytany jest skan | User
wiad. e-mail do wiad. e-mail/ faks internetowy z urzagdzenia
B-10 | Adres e-mail lokalizacji | Adres e-mail odbiorcy, do ktérego wysytany jest | user@test.com
docelowej wiad. e-mail | skan do wiad. e-mail/ faks internetowy z
urzadzenia
Informacje o Konfiguracji potrzebne do wykonania Skanu do Komp. siec.
C-1 | Nazwa komputera Nazwa komputera, do ktérego przesytane sg | PC1
docelowego zeskanowane dane
C-2 |Nazwa uzytkownika do | Nazwa uzytkownika do zalogowania do mb491 (Do 32 znakow)
logowania do komputera | komputera, do ktérego wysytane sg
docelowego zeskanowane dane
C-3 |Hasto do logowania do |Hasto do logowania do komputera, do ktérego | mb491 (Do 32 znakow)
komputera docelowego | przesytane sg zeskanowane dane
C-4 | Nazwa profilu do Nazwa uzywana przy zapisywaniu ustawien Sales (Do 16 znakoéw)
zapisania ustawien urzadzenia
C-5 |Nazwa folderu Nazwa foldera komputera, do ktérego SalesDev (Do 64 znakow)
udostepnionego w przesytane sg zeskanowane dane
komputerze docelowym
C-6 |Nazwa pliku Nazwa foldera zeskanowanych danych ScanData (Do 64 znakow)
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Sprawdzanie Wspdlnych Informaciji

Konfiguracja funkcji Skan do Wiad.

o Konfiguracji

Sprawdz wspdlne informacje o konfiguraciji dla funkcji
Skan do Wiad. e-mail, Skan do Komp. siec., Skan do
Serwera faksow i Faks internetowy, nastepnie wypetnij
odpowiednie kolumny formularza Informacji o
Konfiguraciji.

B Hasto administratora do urzadzenia

Wprowadz hasto administratora urzadzenia w polu A-1
formularza Informacji o Konfiguracji.

Jesli nie jestes administratorem urzgdzenia, zapytaj go
o hasto.

ZInformacja

® W hastach uwzgledniana jest wielko$¢ liter.
® Hasto administratora jest fabrycznie ustawione na ,aaaaaa”.

B Adres bramy/serwer DNS

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterowania.

2 Upewnij sie, ze wybrano [Raporty] i naci$nij

3 Upewnij sie, ze wybrano [Konfiguracja] i
nacisnij (.

4 Na ekranie potwierdzenia nacisnij < lub »,
wybierz [Tak], po czym nacisnij @«

5 W polu A-2 na arkuszu informacji o
ustawieniach wprowadz adres z wiersza
adresu bramy, znajdujgcego sie w prawej
dolnej czesci strony 3 wydrukowane;j
konfiguracji. Nastepnie

6 W polu A-3 wpisz adres zapisany w wierszu

(gtdwnym) serwera DNS, znajdujacym sie w
prawej dolnej czesci tej samej strony.

(! Uwaga)

® Konieczne jest, aby adres bramy zostat uprzednio skonfigurowany.

Ponadto, jesli uzywane sa ustugi dostawcy internetu, serwer DNS

musi by¢ skonfigurowany. Jesli nie byt on skonfigurowany (0.0.0.0),

postepuj zgodnie z procedurg 57 strona , aby go skonfigurowac.
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e-mail i Faks internetowy

Funkcje Skan do Wiad. e-mail, Skan do serwera fakséw
i Faks internetowy, pozwalajg wysyta¢ zeskanowane
obrazy jako zatgczniki w wiadomosciach e-mail do
okreslonych adreséw e-mail w sieci. Aby méc uzywacd
tych funkciji, nalezy wykonac ustawienia wiad. e-mail
urzadzenia.

Podczas uzywania funkcji Automatyczne dostarczanie
lub Zapisywanie wysytanych danych (tylko modele
MB491/ES4191 MFP), nalezy wykonac nastepujace
ustawienia.

Sprawdzanie Ustawien wiad. e-mail
komputera

(! Uwaga)
® Jesli administrator sieci okresli dla urzadzenia wartosci, takie jak

konto serwera poczty, hasto i adres e-mail, wprowadz je w
formularzu Informacji o Konfiguracji.

/Informacja

® Ponizsza procedura oparta jest na przyktadzie Windows Live Mail
w systemie Windows 7. Je$li uzywasz innego oprogramowania
pocztowego, sprawdz jego instrukcje obstugi.

Kliknij [Start] i wybierz [Windows Live Mail].

Wybierz menu [Tools] > [Accounts].
Jesli nie wyswietla sie pasek menu, kliknij ikone [Menus],
po czym wybierz [Show menu bar].

/- &) e
Wybierz konto poczty i kliknij [Wiasciwosci

(Properties)].

Accounts

Setup new e-mail accounts or newsgroup subscriptions by clicking Add
To make changes, export, or remove an account or subscription, select it first

Mail A

hicc “

ij pop3iest.com

Contacts Directory -
;l , Active Directory
i} o

i

Properties

0
4
g‘ w
b by
o
£

eeeee
1t

I
2
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4 W zaktadce [Ogdlne (General)], wprowadz
zawarto$¢ pol [Nazwa (Name)] i [E-mail
address (E-mail address)] z pol B-9 i B-10
formularza Informaciji o Konfiguraciji.

2 pop3.test.com Properties ==

Mail Account
S Type the name by which you would like to refer to these:
g servers. Forexample: “Work” or "Windows Live
” Hotmail"

pop3test.com

[¥] Include this account when receiving mail or synchronizing

Cancel Aoy

5 Nacisnij zakladke [Servers (Servers)], po czym
wpisz odpowiednio kazde z ustawien w
korespondujacej kolumnie formularza
Informacji o Konfiguracji.

£ pop3.test.com Properties =

g mai severisa POP3  server.

Incoming mai (POP3): f popadest.com

Outgoing mail (SMTP) {{ pop3.test.com
o

Cancel Aol

- Jesli zaznaczone jest pole wyboru [My server requires
authentication (My server requires authentication)],
wprowadz ,SMTP” w polu B-4 i postepuj wedtug
procedury 6.

- Jesli pole wyboru [My server requires authentication
(My server requires authentication)] nie jest zaznaczone,
wprowadz [POP or not yet authenticated] w B-4.
Wowczas potwierdzenie ustawien wiad. e-mail zostaje
ukonczone.

@)

® Jesli uzywane sg ustugi dostawcy internetu, wprowadz [POP].
6 Kliknij [Ustawienia].

7 Sprawdz informacje logowania w oknie
dialogowym [Outgoing Mail Server (Outgoing
Mail Server)].

Outgoing Mail Server (=]

Logon Information
@) Use same settings as my incoming mail server

Log onusing

Remember password

Log on using Secure Password Authertication

"

- Jesli wybrano [Use same settings as my incoming mail
server (Use same settings as my incoming mail server)],
w polach B-5 i B-6 wprowadz te same warto$ci co w
polach B-7 i B-8.

- Jesli wybrano [Log on using (Log on using)], zapisz
zawartos¢ pol [Accountname (Accountname)] i
[Password (Password)] odpowiednio w polach B-5 i B- 6.

Ustawianie Adresu e-mail urzadzenia

Przy wysytaniu z urzadzenia zeskanowanych danych w
wiad. e-mail, niezbedny jest adres e-mail urzgdzenia.
Zgodnie z ponizszg procedura, ustaw adres e-mail
urzadzenia i wprowadz adres e-mail, ktérego
urzadzenie ma uzywac w polu B-1 formularza Informac;ji
o Konfiguraciji.

® Jesli adres e-mail urzadzenia zostat sprecyzowany przez
administratora sieci, wprowadz adres e-mail w polu B-1.

® Jesli uzywasz ustug dostawcy internetu, uzyskaj od niego
adres e-mail dla urzgdzenia, po czym wprowadz adres e-
mail w polu B-1.

® Jesli adres e-mail urzadzenia nie jest okreslony, ani nie uda
sie go uzyskac, okresl adres e-mail zgodnie z wartoscig
wprowadzong w polu B-4 (metoda uwierzytelniania):

- Jesli pole B-4 to ,SMTP”, okreél adres e-mail i wprowadz
go w polu B-1.

- Jesli pole B-4 to ,POP”, wprowadz adres e-mail tozsamy
z polem B-10 w B-1.

(t uwaga)

Jesli chcesz, aby urzadzenie mogto otrzymywacé wiad. e-mail,
niezbedne jest pozyskanie adresu e-mail dla urzadzenia od
administratora sieci lub dostawcy internetu.

Kofiguracja Urzadzenia dla funkcji Skan do
Wiad. e-mail, Skan do Serwera faksow i Faks
internetowy

Skonfiguruj urzadzenie dla funkcji Skan do Wiad. e-mail
i Faks internetowy przy uzyciu informacji zawartych w
formularzu Informacji o Konfiguraciji.

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterowania.

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia zgrubne
(Easy Setup)] i nacignij (x.

Network Scan Destination

Store Document Settings

View Information .

-

3 Wprowadz hasto administratora (A-1).
Wybierz [Enter], po czym nacisnij (x).

5 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia email (E-
mail Setting)], po czym nacisnij .

2.Fax Setting

3.Network Setting

4.E-mail Setting >

@Save & Exit
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6

10

11

12
13

14

15
16

Nacisnij P, po czym wprowadz informacje w
polu B-2.

Wybierz [Enter], po czym naci$nij (©.

Nacisnij », po czym wprowadz informacje w
polu B-1.

Wybierz [Enter], po czym naci$nij ©x.

Nacisnij ¥ i wybierz protokdt do odbierania
wiadomosci e-mail dla urzadzenia, a nastepnie
nacisnij (.

Jesli urzadzenie ma odbiera¢ wiadomosci e-mail z
serwera POP3, wybierz pozycje [POP3]. Przejdz do
kroku 11.

Jesli urzadzenie ma odbiera¢ wiadomosci e-mail bez
uzycia serwera pocztowego, wybierz pozycje [SMTP].
Przejdz do kroku 13.

Jesli urzadzenie ma nie odbiera¢ wiadomosci e-mail,
wybierz pozycje [Disable]. Przejdz do kroku 13.

Nacisnij P, po czym wprowadz informacje w
polu B-3.

Wybierz [Enter], po czym nacisnij ©x.

Nacisnij ¥, a nastepnie wybierz metode
uwierzytelniania zgodnie z informacjg z pola
B-4. Nastepnie nacisnij (©x).

Jesli w polu B-4 widnieje ,Do not authenticate”, wybierz
[Do not authenticate]. PrzejdZ do kroku 24.

Jesli w polu B-4 widnieje ,SMTP”, wybierz [Autentykacja
SMTP]. Przejdz do kroku 14.

Jesli w polu B-4 widnieje ,POP”, wybierz [POP przed
SMTP]. Przejdz do kroku 18.

Nacisnij », po czym wprowadz informacje w
polu B-5.

Wybierz [Enter], po czym nacisnij ©«.

Nacisnij », po czym wprowadz informacje w
polu B-6.

17 Wybierz [Enter], po czym naci$nij (x.

18

19
20

21
22

23

Przejdz do kroku 24.

Nacisnij », po czym wprowadz informacje w
polu B-3.

Wybierz [Enter], po czym nacisnij ©x.

Nacisnij », po czym wprowadz informacje w
polu B-7.

Wybierz [Enter], po czym nacisnij <.

Nacisnij », po czym wprowadz informacje w
polu B-8.

Wybierz [Enter], po czym nacisnij ©x.
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24 Gdy wyswietli sie ekran menu konfiguracii,
nacisnij ©x.

2.Fax Setting
3.Network Setting
@iave & Exit

1.Date/Time Setting » |l

Konfiguracja funkcji Skan do Wiad. e-mail, Skan do
serwera fakséw i Faks internetowy zostata zakonczona.

E2 Odwotanie

® Aby dowiedzie¢ sie wiecej o uzywaniu funkcji Skan do Wiad.
e-mail, patrz ,Skanowanie do wiadomosci E-mail” str. 111.

® Aby dowiedzie¢ sie wiecej o uzywaniu funkcji Skan do serwera
faksow, patrz ,Podstawowa procedura Skanowania na serwer faks”
str. 100.

® Aby dowiedzie¢ sie wigcej o uzywaniu funkcji Faks internetowy,
patrz ,Podstawowa procedura Wysytania faksu internetem” str.
102.
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B W systemach Windows Server 2003 i

Ustawianie funkcji Skan do Komp. Windows XP
siec. i .
1 Kliknij [start] > [Panel sterowania] >

Funkcja Skan do Komp. siec. pozwala wysytac i [Performance and Maintenance] >
zapisywac zeskanowane obrazy do ,folderu [System]. P
udostepnionego” komputera w sieci. Aby méc o I S
postugiwac sig tg funkcjg, nalezy zarejestrowac }g;ﬁigiﬁgﬁ?’fsﬁgﬁzooa Kliknij [Start] > &
urzgdzenie na komputerze jako uzytkownika i utworzyc¢ ' E
folder udostgpniony, po czym stworzy¢ profil w 2 Wybierz zaktadke [Computer Name], po czym &
urzadzeniu celem zarejestrowania ustawien dla kliknij [Change] ®
komputera. '
0 ) 3 Wprowadz nazwe w [Computer Name] w polu

, - . , C-1 formularza Informacji o Konfiguraciji.
® Przed rozpoczeciem konfiguraciji, trzeba uzyska¢ pozwolenie na

utworzenie na komputerze folderu udostepnionego od
administratora sieci, postepujac zgodnie z ponizszg procedura.

4 Kliknij [Cancel], aby zamkng¢ okno.

B Dla Mac OS X
® W procedurze uzyto protokotu CIFS. 1 Z menu Apple Wybierz [Preferencje

. systemowe].
Sprawdzenie Nazwy komputera v ]

2 Kliknij [Sharing].

Zgodnie z ponizszymi punktami sprawdz nazwe .
komputera, po czym uzupetnij pole C-1 formularza 3 Wprowadz nazwe w [Computer Name
Informaciji o Konfiguraciji. (Computer Name)] w polu C-1 formularza

. . Informacji o Konfiguracji.
B W systemach Windows 7, Windows 000

Server 2008 R2, Windows Server 2008 e st s

- Computer Nan( Admin PC C_ 1
oraz Vista -

© DVD or CD Sharing: Off
of ters to use this computer's DVD or CD

1 Kiliknij [Start], po czym wybierz [Panel
sterowania].

ise my DVD drive

2 \Wybierz [System i zabezpieczenial].
W systemach Windows Server 2008 oraz Windows Vista,
wybierz [System and Maintenance].

0O0D0DO0oROOS

I
Bluetooth Sharing

3 Wybierz [See the name of this computer] w e &
[System].

4 Wprowadz nazwe w [compUter name ® Jesli nazwa komputera ma wiecej niz 16 znakdw, w systemie Mac
(Computer name)] w polu C-1 formularza 0S X 10.4.11 wprowadz w polu C-1 pierwsze 15 znakéw. W
|nformacji o) Konfiguracji_ systemie Mac OS X 10.5-10.6 wybierz uzywang ustuge sieciowg z

— [System Environment Settings] > [Network], i wprowadz nazwe
() [ » Convlpane » syemamsecry o T pola NetBios w polu C-1 w obrebie ustugi WINS w Ustawieniach
. - szczegotowych.

4 Zamknij [Sharing].

GHz 199 Gz

32-bit Operating Sy
No Pen or Touch Input s aveilable for this Displa

5 Zamknij okno.
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Okreslanie nazw elementow niezbednych
dla funkcji Skan do Komp. siec.

Okresl nazwy nastepujgcych elementow i wypetnij pola
od C-2 do C-6 w formularzu Informacji o Konfiguraciji.

® Nazwa uzytkownika do logowania do komputera docelowego
(C-2)

(t uwaga)

® Jesli zarzadzanie nazwa uzytkownika odbywa sie z domeny, w
polu C-2 wprowadz ,NazwaUzytkownika@NazwaDomeny”.
Aby sprawdzi¢ nazwe domeny, kliknij [Change] w obrebie
zaktadki [Nazwa komputera] w oknie dialogowym [System
Properties].

® Hasto do logowania do komputera docelowego (C-3)
® Nazwa profilu do rejestracji ustawien w urzadzeniu (C-4)

® Nazwa folderu udostepnionego w komputerze docelowym
(C-5)

® Nazwa pliku zeskanowanych danych (C-6)

Konfiguracja komputera dla funkcji Skan
do Komp. siec.

Postugujgc sie formularzem informaciji o konfiguraciji,
utwérz na komputerze konto i folder udostepniony dla
urzadzenia.

(7 1Informacja

® Jesli komputer znajduje sie w domenie, proces dodawania konta
uzytkownika moze réznic¢ sie od ponizszego. Przeczytaj instrukcje
obstugi Microsoft Windows.

B W systemie Windows 7, Windows Server
2008 R2, Windows 2008 oraz Windows
Vista

Kliknij [Start] > [Panel sterowanial.
Wybierz [Add or remove user accounts].

Wybierz [Create a new account].

A QO N =

W polu tekstowym wprowadz informacje w
polu C-2.

[E=S R =

ol

@Qvliﬂ« Manage A... + Create New Account 3 ||[ Search Control Pane

Name the account and choose an account type
- N:<reen and on the Start menu.

mb481

'S Stenaarg user
Standard account users can use most software and change system settings that do not affect other users or
the security of the computer.

Administrator

Administrators have complete access to the computer and can make any desired changes. Based on
notification settings, administrators may be asked to provide their password or confirmation before
making changes that affect other users.

We recommend that you protect every account with a strong password.

Why is a standard account recommended?

Create Account Cancel
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10

11

12

Upewnij sie, ze wybrano [Standard user], po
czym kliknij [Create Account].

Kliknij ikone konta uzytkownika utworzonego w
kroku 5.

Wybierz [Create a password].

Wprowadz informacje z pola C-3 w [New
password (New password)] i [Confirm new
password (Confirm new password)], po czym
kliknij [Create password (Create password)].

[ESREcE =)
3

G <« Changean Acco.. » Create Passwond = [43 |[ Seareh Coniret Panel

Create a password for mb491's account

mb491

Standard user

Vou are creating a password for mb491.
If you do this, mb491 will lose all EFS-encrypted files, personal certificates and stored passwords for Web
ite rk

To avoid losing data in the future, ask mbd91 to make a password reset floppy disk.

ers, they must be typed the same way every time,

ill be visible to everyone who uses this computer.

Create password Cancel

Zamknij panel sterowania.

Utworz na komputerze nowy folder, o nazwie
wprowadzonej w polu C-5.

Z1Informacja

® Zaleca sig utworzenie folderu na dysku lokalnym (C lub D), nie
zas na pulpicie, ani w folderze [My Documents], ani na dysku
sieciowym.

Kliknij prawym przyciskiem myszki folder
utworzony w kroku 10 i wybierz [Whasciwosci].

Wybierz zaktadke [Sharing (Sharing)], po
czym Kliknij [Share (Share)].

=

ok = i




Konfiguracja ustawien sieciowych

13 Z rozwijanego okienka wybierz konto
uzytkownika utworzone w kroku 5, po czym
kliknij [Dodaj (Add)].

() 3 FileSharing

Choose people to share with

Type a name and then click Add, or click the arrow to find someone.

mbd91

Name
2 Admin Owner

14 Sprawdz, czy wyswietla sie uzytkownik dodany
w kroku 13 i naci$nij [Share (Share)].

=

() 3 FileSharing

Choose people to share with

Type a name and then click Add, or click the arrow to find someone.

2 mbao1 Read v

Gshare | J Cancel

Po wyswietleniu okna dialogowego [Network discovery
and file sharing], kliknij [No, make the network that |
am connected to a private network].

15 Kiliknij [Done].

16 Kliknij [Advanced Sharing] na zaktadce
[Sharing].

17 Kliknij [Permissions (Permissions)].

—— =

his Folder

W systemie Windows Vista/Windows Server 2008,
przejdz do kroku 20.

18 Kliknij [Dodaj (Add)).

19 Wprowadz warto$¢ z pola C-2 w okienku
tekstowym, po czym kliknij [OK (OK)].

o=
o i —_—
|

20 Wybierz uzytkownika dodanego w kroku 13 i
zaznacz pole wyboru [Allow (Allow)] dla [Full
Control (Full Control)], po czym kliknij [OK
(OK)].

21 Kiliknij [OK].

22 Kliknij [Zamknij].
Przejdz do , Tworzenie Profilu dla funkcji Skan do Komp.
siec.” str. 79.

B W systemie Windows XP

1 Kliknij [start] > [Panel sterowanial].
Dwukrotnie kliknij [User Accounts].

2
3 Wybierz [Create a new account].
4

Wprowadz wartosc¢ z pola C-2 w okienku
tekstowym i kliknij [Dalej (Next)].
E=1E

=2 User Accounts

Name the new account

Tune a name for the new accnonk:

mbd31 )]
J

)
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Konfiguracja ustawien sieciowych

5 Wybierz [Limited (Limited)] i kliknij [Create
Account (Create Account)].

#% User Accounts

Learn About
[Z) user account types

EEX

Pick an account type

() Computer administratoll (& Limited

With a limited accourt, you can;
ange or remave your password
e Change your picture, theme, and other deskiop settings
o iz fles you created
@ iz files in the Shared Documents folder

Users with miked accounts cannot abways instal programs. Depending on the
program, & user might nesd administrator priviieges to instalit,

Also, programs designed prior to Windows %P or Windows 2000 might not
work properly with imited accounts. For best results, chaose programs
bearing the Designed for Windows P lgo, or, to run aldsr programs, choose
the "computer administratar” account bype.

< B Create Account Cancel

6 Kiliknij ikone konta uzytkownika utworzonego w
kroku 5.

Wybierz [Create a password].

Wprowadz wartos¢ z pola C-3 w [Type a new
password (Type a new password)] i [Type the
new password again to confirm (Type the
new password again to confirm)], po czym
kliknij [Create Password (Create Password)].
EEX

*2 User Accounts
Q ok ) 82 tome

Learn About

. ) . '
Create a password for mb491's account

(@) creating a secure password
) Sedpagreprmd You are sreating a password For mb49L. 17 you d this, mb491 wil lese all
hirk: EFS-encrypted files, personal certificates, and stored passwords for
[2) remembering a password web sites or network resources.

Ta avnid Insing data i the future, ask mb491 to make & password reset floppy
i

Type a word or phrase & password hint;
The passuerd hint will e visible to everyane who uses this computer.

Create Password Zancel

Zamknij panel sterowania.

10 Utwdrz na komputerze nowy folder o nazwie

wprowadzonej w polu C-5.

(#1Informacja

® Zaleca sig utworzenie folderu na dysku lokalnym (C lub D), nie
zas na pulpicie, ani w folderze [My Documents], ani na dysku
sieciowym.

11 Prawym przyciskiem myszy kliknij folder
utworzony w kroku 10, po czym wybierz

[Sharing and Security].
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12 Kiliknij [If you understand the security risks
but want to share files without running the
wizard, click here. (If you understand the
security risks but want to share files without
running the wizard, click here.)].

SalesDev Properties (@3]
ize

b o that
arly you have access, select the follawing check bax,

2, Windows has disabled remate:
lowever, you can enable
share fls by rurming the

Spply

Jesli wydwietli sie ponizszy ekran, wybierz [Share this
folder (Share this folder)] i kliknij [Permissions
(Permissions)]. Przejdz do kroku 15.

FIK)

SalesDev Properties

General | Shaiing | Custorize:

p “Vou can share this folder with other users on pour

network. To enable sharing for this folder, click Share this
folder.
Y P R

@ Share this folder

Shate name: |

Commert: ‘

Userlmit. @ Masimum allowed

(© Allow this number of users: ~

To set permissions for users who access this
folder over the network, click Permissions

To configure seflings for offine access. click
Caching

“windaws Firewall is configured to allow this folder to be shared
with other camputers on the network

View your Windows Firewall settings

[ ok J[ cencel ][ ey |

13 Wybierz [Just enable file sharing (Just
enable file sharing)] w Zaporze systemu
Windows, po czym kliknij [OK (OK)].

Enable File Sharing

@it enable fie sharing

[} cancel

14 Zaznacz pola wyboru [Share this folder on
the network (Share this folder on the network)]
i [Allow network users to change my files
(Allow network users to change my files)], po
czym kliknij [OK (OK)].

o
Wiz your Windows Firewal settings

' o ]| ' ) cancel | [ 4ol

Przejdz do ,Tworzenie Profilu dla funkcji Skan do Komp.
siec.” str. 79
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15 Kliknij [Dodaj (Add)]. B W systemie Windows Server 2003
Pissinns for SalesDev. PIx

®

® Zawarte tu elementy moga rozni¢ sie w zaleznosci od uzywanej
edycji oprogramowania.

1 Kiiknij [Start] > [Narzedzia administracyjne] >
. [Computer Management].

[
=
2

©0O0|;

2 W prawym okienku dwukrotnie kliknij [System

Tools (System Tools)] > [Local Users and
Groups], po czym dwukrotnie kliknij [Users] i
wybierz [New User].

efoeinblyuoy

16 Wprowadz wartos¢ z pola C-2 w okienku
tekstowym i kliknij [OK (OK)].

Select Users or, Groups
Select this object type:
Users, Groups, or Bultin securiy principals Qbisct Typss
From this locatior:
0DD-E421FEALCEE
— g fo select [examples) [ T .
G | isk Management
[mbast Check Names B services and Applications
Advanced Gl « (KT | |

17 Zaznacz pole wyboru [Allow (Allow)] dla [Full
Control (Full Control)], po czym kliknij [OK 3 Wprowadz wartos¢ z pola C-2 w [User name
(OK)]. (User name)], a wartos¢ z pola C-3 w

[Password (Password)] i [Confirm password

(Confirm password)].

e user 2]

User name: b1 '

Full name:

Permissions for New Folder (&3]

Description: |

— foses

Confiim password, [ease

I User must chenge password at niext logon
¥ User cannot change password

W Passyinrd never sapies

I™ Account is disabied

[ ok |) cancel

Przejdz do ,Tworzenie Profilu dla funkcji Skan do Komp.

siec.” str. 79 4 \Wybierz [User can not change password] i
[Password never expires], po czym Kliknij
[Create].

® Jesli zaznaczona jest opcja [Konieczna zmiana hasta
uzytkownika przy nastepnym logowaniu], nalezy jg
odznaczy¢, tak, aby moéc zaznaczy¢ opcje [Uzytkownik nie
moze zmieni¢ hasta] oraz [Hasto nigdy nie wygasa).

Kliknij [Zamknij].

6 Dwukrotni kliknij [User] i upewnij sie, ze
wyswietla sie uzytkownik utworzony w kroku 4.

Zamknij okno.

Utworz na komputerze nowy folder, o nazwie
wprowadzonej w polu C-5.

Informacja

® Zaleca sie utworzenie folderu na dysku lokalnym (C lub D), nie
za$ na pulpicie, ani w folderze [My Documents], ani na dysku
sieciowym.
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9 Prawym przyciskiem myszy kliknij folder
utworzony w kroku 8, po czym wybierz
[Sharing].

10 Wybierz [Share this folder (Share this folder)],
po czym kliknij [Permissions (Permissions)].

2l

eeeee ity | Customize

7 “Youcan share this folder with ather users on your
nelwork. Ta enable sharing for this flder. cick Share this

Toset permissions for users who
acss this folder over the network.

ow people uss the content e Settings.
ffine Settings. =

e, click 0

Cancel Bpply
11 Kliknij [Dodaj (Add)].

Add. | Jemove.
Permissions for Everyone Allow Dery
Ful Control [m} [m}
Change [m] [m]
Read [m]
Cancel Aply

12 Wprowadz warto$¢ z pola C-2 w okienku
tekstowym i kliknij [OK (OK)].

2|
Object Tppes.
Fior tion
LUIERD AZATEZ Lacations.
- \ (0 select (examples)
[rb431 Check Names
Advanced Zancel
> 4

Przejdz do kroku 15.

13 Zaznacz pole wyboru [Allow (Allow)] dla [Full
Control (Full Control)], po czym kliknij [OK
(OK)].

Permissions for New Folder x|
ns

Giroup o1 user
€5 Everyone:
€ bS] (LILVIERLAZATEZ b1

( ok | ) cancel Apply

14 Sprawdz, czy ikona folderu udostepnionego,
utworzonego w kroku 8, zmieni sie w ikone
reki, po czym zamknij okno.

»Tworzenie Profilu dla funkcji Skan do Komp. siec.” str. 79
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B W systemie Mac OS X 10.5 do 10.7

1 Z menu Apple, wybierz [Preferencje

systemowe].

2 Kiliknij opcje [Users & Groups] (w systemach

Mac OS X 10.5i 10.6: [Accounts]).

Kliknij opcje [Click the lock to make
changes.] w lewej dolnej czesci ekranu i
wprowadz hasto administratora. Nastepnie
kliknij [Unlock] (w systemach Mac OS X 10.5i
10.6: [OK]).

Kliknij [+].

80 Users & Groups
[« > ] [ Showan ] Q

E{Q | Change Password... |

Full name: | Administrator

- M Login Items. |
g Cuest User
Sharing only

Apple ID: [ Set

Address Book Card: | Open... |
Allow user to reset password using Apple ID

¥ Allow user to administer this computer
{2} Login Options

=

[
' ﬁ& Click the lock to prevent further changes.

[_J Enable parental controls | Open Parental Controls... |

Wybierz [Standard (Standard)] z [New
Account (New Account)].

— )

New A((oun(‘ Standard

Full Name:
Account name:
Password:
Verify:

Password hint:
(Recommended)

@)

| Cancel | Create User |

Warto$¢ z pola C-2 wprowadz w polu [Nazwa

(Name)].
W systemie Mac OS X 10.5, wartos¢ z pola C-2
wprowadz w polu [Nazwal].

Wartos$¢ z pola C-3 wprowadz zaréwno w polu
[Password], jak i [Verify].

Kliknij opcje [Create User] (w systemach Mac
OS X 10.5i 10.6: [Create Account]).

/1Informacja

® Po wyswietleniu sie okna dialogowego automatycznego
logowania, wytgcz opcje automatycznego logowania.
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9 Sprawdz, czy konto zostato dodane w oknie 16 Wybierz folder utworzony w kroku 15, po czym
[Other Users] (w systemach Mac OS X 10.51i kliknij [+] w [Users].
10.6: [Other Accounts]) pod nazwg takg jak w v —
polu C-2, i zamknij okno [Users & Groups] (W it 2
systemach Mac OS X 10.5i 10.6: [Accounts])

Computers on your loeal network can access your computer at: r—
- Ya) Users & Groups Admin-PC.local om=C il e x
(2> ] [LShowall ] Q o
[ On  Service @ Windows Sharing: On 2
DVD or CD Sharing Windows ceess shared folders on this computer, and (a
Screen Sharing administrators all volumes, at \\Admin-PC.
Fa i:ministrawr = ¥ File Sharing | Options... S
min ]
U | [ ResetPassword... | Printer Sharing Q
B} — Scanner Sharing Shared Folders: Users: o)
.
Web Sharing — A Administrator Read & Write + [)

Remote Management — Eafeveryone Read Only
R IEIDN St Remote Apple Events [Z1mbaa1’s Public Folder |-
- Xgrid Sharing

Internet Sharing

Bluetooth Sharing

== ©1
Allow user to reset password using Apple ID

(| Allow user to administer this computer 0
f
[ J Click the lock to prevent further changes

Gj Legin Options
o= B

(| Enable parental controls | Open Parental Controls... |

! ok ko e s e, 17 Wybierz konto utworzone w kroku 8, po czym
kliknij [Select (Select)].

Q

B S

10 Utworz na komputerze nowy folder, o nazwie
wprowadzonej w polu C-5.

[ Address Book

11 Z menu Apple, wybierz [Preferencje
systemowe].

12 Kliknij [Sharing]. L) Lo ()

13 Zaznacz pole wyboru [File Sharing (File 18 Nacisnij przycisk trojkata, znajdujacy sie po
Sharing)]. prawej stronie nazwy uzytkownika dodanej w
Y TT— S kroku 17, po czym wybierz [Read & Write
L e - (Read & Write)].

Computer Name: |Admin PC -Xe) Sharing
Computers on your local network can access your computer at: [ Edit... | [« > ][ Showau | Q
Admin-PC.local — T T P
On |service © Windows Sharing: On Comeispiianedl Admin PC

Computers on your local network €an access your computer at. (Edit.. |

folders on this computer, and Admin-PC.local

BYDlorCDSharing Windows users can access shared
a = administrators all volumes, at \\Admin-PC.

i
& File Sharing | Options...

- ) On  Service © Windows Sharing: On
Scanner Sharing Theise e il DVD or €D Sharing Windows users can access shared folders on this computer, and
Web Sharing (@] Administr...blic Folder Sereen Sharing o "E
Remote Login € mb491 You can't give other users access @ File Sharing options. ]
Remote Management [ZImb491's Public Folder | to this shared folder because it Printer Sharing -
Remate Apple Events .| Isn'tavailable. Scanner Sharing Shared Folders: i
Xorid Sharing Web Sharing @ Administr.__blic F.)E
Internet Sharing Remote Login [JsalesDev — —
Bluetooth Sharing Remote Management I mb431 28 staff Read Only =

Lo —T Remote Apple Events [Jmb481's Public Folder .| f3} Everyone Read Only

Xarid Sharing
Internet Sharing

!P Bluetooth Sharing
7] Click the lock to prevent further changes.

+[= +[=

14 Kllkn” [+] W [Shared Folder] Jé“ Click the lock to prevent further changes. ’

15 Wybierz folder utworzony w kroku 10, po czym 19 Kiliknij [Options (Options)].
kliknij [Dodaj].
20 Zaznacz pole wyboru [Share files and folders
using SMB (Windows)].
W systemie Mac OS X 10.5, zaznacz pole wyboru [Share
files and folders using SMB].

|_|Share files and folders using AFP
File Sharina: Off

[ Share files and folders using SMB (Windows)

computer:
password

On | Account
Administrator

B  mbdol

@ Done
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21 Zaznacz pole wyboru konta dodanego w
kroku 16.

22 Wprowadz wartos¢ z pola C-3 w [Password
(Password)], po czym kliknij [OK (OK)].

Authenticate

To enable file sharing using SMB for “mb491”,
enter the password for that account.

Cancel

o]
23 Kliknij [Done].
24 Zamknij [Sharing].

Przejdz do ,Tworzenie Profilu dla funkcji Skan do Komp.
siec.” str. 79

B W systemie Mac OS X 10.4.0 do 10.4.11

® W nastepujacej procedurze jako przyktadu uzyto Mac OS X
10.4.11. W zaleznosci od systemu operacyjnego, opis moze sie
réznic.
Z menu Apple, wybierz [Preferencje
systemowe].

Kliknij [Accounts].

Kliknij opcje [Click the lock to make
changes.] w lewej dolnej czesci ekranu i
wprowadz hasto administratora. Nastepnie
kliknij [OK].

Kliknij [+].

‘@80 Accounts
<« » | [ Showall | Q
F— { Password | Picture | Login Items Parental Controls

Administrator
[ s

Other Accounts

Name: Administrator
Short Name: Administrator

Change Password_.. )

Address Book Card: ( Open... )

v Allow user to administer this computer
{2} Login Options

O

Jﬁ Click the lock to prevent further changes. K?)
Wartosc¢ z pola C-2 wprowadz w polu [Nazwa
(Name)].

NamE(mMQl

Short Name:

Password: ?

Verify:

Password Hint:
(Opticnal

(] Allow user to administer this computer

Wartos¢ z pola C-3 wprowadz zaréwno w polu
[Password (Password)], jak i [Verify (Verify)].
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7 Kiiknij [Create Account (Create Account)].

/1Informacja

® Po wyswietleniu sie okna dialogowego automatycznego
logowania, wytgcz opcje automatycznego logowania.

8 Sprawdz, czy do [Other Accounts] dodane
zostato konto o nazwie z C-2, po czym zamknij
[Accounts].

Accounts

eon
< » | [ Showall | Q

Jy—— { Password | Picture | Parental Controls

4 Administrator
1 admin

mb491

Name: mbd91

Short Name: mb491

(" Reset Password... )

G)L O ] Allow user to administer this computer

[] i‘ﬂ Click the lock to prevent further changes. @/\

9 Utworz na komputerze nowy folder, o nazwie
wprowadzonej w polu C-5.

10 Z menu Apple, wybierz [Preferencje
systemowe].

11 Kliknij [Sharing].

12 Zaznacz pole wyboru [Windows Sharing
(Windows Sharing)].

enn Sharing
<+ | [ showall |

Q
Computer Name: | Admin Mac
Other computers on your local subnet can access .
your computer at Admin-Mac.local ( Edit.. )

! Services | Firewall Internet '

Select a service to change its settings.
Windows Sharing On

( Stop )

On | Service
DVD or €D Sharing

10

n

Click Stop to prevent Windows users from
accessing shared folders on this computer.
s will Windows

E

REtnoE Lm;\’n printing to shared printers.
FTP Access

Apple Remote Desktop
Remote Apple Events.
Printer Sharing

r(E

Click Accounts to choose which accounts
can use Win i

Doooorl

v (Accounts... )

Windows users can access your computer at |}192.168.3.125\Administrator

Enabled accounts: Administrator

n
[ 4 Click the lock to prevent further changes.

13 Kiliknij [Enable Accounts... (Enable
Accounts...)].

14 Zaznacz pole wyboru konta utworzonego w
kroku 7.

Sharing with Windows computers requires storing your
password in a less secure manner. You must enter the
password for each account that you want to enable.

on_| Account
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15 Wprowadz warto$¢ z pola C-3 w [Password
(Password)], po czym kliknij [OK (OK)].

Enter Account Password

Enter mb4S1's password to enable Windows Sharing for this

Er

password{(eee] )
(Concel

16 Kliknij [Done].
17 Zamknij [Sharing].

Przejdz do ,Tworzenie Profilu dla funkcji Skan do Komp.
siec.”.

Tworzenie Profilu dla funkcji Skan do
Komp. siec.

Zarejestruj informacje na formularzu informacji na
komputerze jako profil. Niezbedne jest wskazanie profilu
przy wysytaniu danych podczas wykonywania na
komputerze funkcji Skan do Komp. siec.

1 Nacis$nij ¥ klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterowania.

2 Nacisnij ¥, aby wybrac [Profil (Profile)], po

czym naci$nij ©v).

Paper Setup
Address Book
Phone Book

Profile [

e

-

Nacisnij ¥, aby wybraé numer profilu, jaki ma
zosta¢ zarejestrowany, po czym nacisnij 9.
Nacisnij ¥, aby wybrac [Rejestr.], po czym
nacisnij ©v.

Nacisnij, aby wybra¢ [Nazwa profilu], po czym
nacisnij ».

6 Wprowadz informacje z pola C-4.

7 Wybierz [Enter], po czym naci$nij «.
8 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [URL docelowy], po
czym nacisnij ».
9 Wprowadz wartosci z pol C-1 i C-5 jako ,\\C-
1\C-5".
Przyktad: \\WPC1\SalesDev
(! UwagaD

® Jesli w sieci nie ma serwera DNS, nie mozna wskazac¢
komputera za pomoca jego nazwy (C-1). W takim przypadku
mozna skonfigurowaé ustawienia, uzywajac adresu IP
komputera.

Przyktad:  \\192.168.0.3\SalesDev
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/1Informacja

® Aby wprowadzi¢ znak ,\“ za pomocg klawiatury QWERTY,
nacisnij i przytrzymaj <CTRL (CTRL)>, i wcisnij <\>.

10
11

Wybierz [Enter], po czym nacisnij ().

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Nazwa
uzytkownika], po czym nacisnij ©x).

12 Wprowadz informacje z pola C-2.

(t uwaga)

® Jesli zarzadzanie domeng zostato przeprowadzone,
wprowadz ,C-2@nazwa domeny”.

® Jesli przeprowadzajac zarzadzanie domeng nie mozna sie
potaczy¢ nawet po wprowadzeniu ,C-2@NazwaDomeny”,
usun ,@NazwaDomeny”.
Ponownie wejdz na witryng internetowg urzadzenia, i ustaw
nazwe NetBIOS domeny w [Workgroup name] w menu
[Ustaw.admin.] > [Menu sieci] > [NBT/NetBEUI].
*Aby dowiedzie¢ sie, jaka jest nazwa domeny, skonsultuj sie z
osobg zarzgdzajgca siecia.

13
14

Wybierz [Enter], po czym nacisnij ().

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Hasto], a nastepnie
nacisnij ©x.

15 Wprowadz warto$¢ z pola C-3.
16

17

Wybierz [Enter], po czym nacisnij ©x).

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Nazwa pliku], po
czym nacisnij (©x).
18 Wprowadz informacje z pola C-6.

- Dodanie ciggu ,#n” na koncu nazwy pliku spowoduje
automatyczne przypisanie numeru seryjnego do
koncowki nazwy wysytanego pliku.

Dodanie ciggu ,#d” na kohcu nazwy pliku spowoduje
automatyczne przypisanie daty do koncowki nazwy
wysytanego pliku.

19
20

Wybierz [Enter], po czym nacisnij (x).

W razie potrzeby skonfiguruj pozostate
elementy.

21 Nacisnij @, aby zarejestrowaé ustawienia.

Profile:01

Scan Size : A4
Image Settings N
File Name : ScanData [

-

@Edit Completed

I ®lancel

Konfiguracja funkcji Skan do Komp. siec. zostanie
zakonczona.

E= Odwotanie

® Aby poznac¢ szczegdtowe informacje o uzywaniu funkcji Skan do
Komp. siec., przeczytaj ,Skanowanie do komputera sieciowego”
str. 113.

efoeinbiuoyy




Konfiguracja ustawien sieciowych

Zarzadzanie profilami

Aby uruchomi¢ funkcje Skan do Komp. siec., Auto
Dostarczanie lub Zapis Danych wysytania (tylko modele
MB491/ ES4191 MFP), nalezy utworzyé profil dla
kazdego miejsca docelowego. Mozna zarejestrowac
maksymalnie 50 profili.

Odwotanie

® Patrz ,Tworzenie Profilu dla funkcji Skan do Komp. siec.” str. 79

Modyfikacja profilu

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterowania.

2 Nacisnij ¥, aby wybrac [Profil], po czym
nacisnij (©x),

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ profil, ktéry ma zostaé
zmodyfikowany, po czym nacisnij ©x).

4 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Edycja], po czym
nacisnij 9.

5 Nacisnij ¥, aby wybra¢ element, ktéry ma
zostaé zmodyfikowany, po czym naci$nij ©x).

6 Zmodyfikuj element.
Wybierz [Enter], po czym nacisnij <.

W celu zmodyfikowania wiekszej ilosci
elementéw, powtodrz kroki 5i 7.

9 Nacisnij (%, aby zarejestrowaé ustawienia.

Usuwanie Profilu

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterowania.

2 Nacisnij ¥, aby wybrac [Profil], po czym
nacisnij (x),

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ profil do usuniecia, po
czym nacisnij ().

4 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Usun], po czym
nacisnij 9.

5 Nacisnij < lub », aby wybra¢ [Tak] na
komunikacie potwierdzenia, a nastepnie

nacisnij (x),
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Konfiguracja Drukowania

® Konfiguracja Drukowania

Ten rozdziat opisuje drukowanie Konfiguracji, w ktérej mozna sprawdzi¢ szczegétowe informacje o urzadzeniu, takie
jak jego ustawienia oraz status.

Procedura drukowania

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu sterowania.

efoeinblyuoy

2 \Wybierz V¥, aby wybra¢ [Raporty], po czym
nacisnij ©9.

3 Wybierz ¥, aby wybra¢ [Konfiguracja], po
czym nacisnij ().

4 Na komunikacie potwierdzenia, nacisnij « lub
», aby wybra¢ [Tak], po czym nacisnij ©x).

® Mozna réwniez drukowac raporty oraz listy dla kazdej z funkc;ji.
Patrz Zaawansowana podrecznik uzytkownika.
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2. Kopiowanie

W tym rozdziale opisano podstawy obstugi i ustawienia funkcji kopiowania urzadzenia.

® Podstawy obstugi

Ten rozdziat opisuje rozpoczynanie oraz anulowanie zadania kopiowania.

Rozpoczynanie zadania kopiowania Anulowanie trwajacego zadania

1 Na panelu sterowania naci$nij klawisz <COPY kopiowania
(KOPIUJ)>, aby otworzy¢ ekran wstrzymania Mozna anulowa¢ kopiowanie do momentu pojawienia
kopiowania. sie komunikatu o ukonczeniu kopiowania.

bR 1 Nacisnij klawisz <STOP (STOP)> na panelu

Scan Size @ A4 Copies

Paper Feed : Auto 1 Sterowanla

Change Settings

2 Umies$¢ dokumenty w podajniku ADF strong do
skopiowania skierowang do goéry lub na szybie
dokumentéw strong do skopiowania
skierowang do dotu.

3 Jesli to konieczne, skonfiguruj ustawienia

kopiowania. ( uwaga)
o . ) ® Gdy wykonywane jest kopiowanie z szyby dokumentow, nie nalezy
4 Wprowadz liczbe kopii przy pomocy klawiatury jej nadmiernie obciazac.

dziesiecioklawiszowe;.
- Maksymalnie mozna wprowadzi¢ od 1 do 99 zestawdw.
- Jesli wprowadzono nieprawidtowg wartosé, nacisnij

klawisz <CLEAR (CZYSC)>, a nastepnie wprowadz
prawidtowg wartosc¢.

5 Nacisnij &€ |, aby rozpoczaé kopiowanie.

® Aby poznac¢ szczegoty konfiguraciji kazdego z ustawien
kopiowania, przeczytaj ,Konfiguracja Ustawien kopiowania” str. 83.

® Aby uzyskac informacje o tym jak wktada¢ dokumenty do podajnika
ADF i na szybe dokumentow, zapoznaj sie z ,Ladowanie
dokumentow” str. 39.
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Konfiguracja Ustawien kopiowania

® Konfiguracja Ustawien kopiowania

Ustawienia kopiowania mozna zmienia¢ zgodnie z zgdanym efektem wydruku. Kazde z ustawien mozna dostosowac z
menu [Zmiana ustawien (Change Settings)] na ekranie wstrzymania kopiowania.

AW Start ready.
Scan Size @ A4 Copies
Paper Feed : Auto 1

Change Settings

W kroku 3 wyzej opisanej procedury ,Rozpoczynanie zadania kopiowania” str. 82, wykonaj nastepujgce czynnosci.

Odwotanie

® Zmiany dokonane w menu [Zmiana ustawien] na ekranie wstrzymania kopiowania sg tymczasowe. Ustawienia domysine mozna zmienic
konfigurujac [Ustaw.admin.] klawiszem <SETTING (USTAW)>. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz Zaawansowana podrecznik uzytkownika.

. 3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ podaijnik, po czym
Zmiana Formatu skanu (Format skanu) naciénijj ® y wybrac podani, po czy
v

Mozna wybraé¢ odpowiedni format dokumentu do

aluemoldoy)

skanowania. Ustawialne wartosci:
Auto* Podajnik 1 Podajnik 2 Podajnik
1 Nacis$nij », aby wejs¢ do menu [Zmiana uniwersalny**
ustawien]. *wskazuje ustawienie fabryczne.
**Nie wyswietla sie w modelu
2 Upewnij sie, ze wybrano [Format skanu], po mg;ﬂ, MB461 oraz ES4161

czym nacisnij (©x).
4 Naciskaj € do momentu wyswietlenia ekranu

3 Nacisnij ¥, aby wybrac¢ format skanu i naci$nij startowego.
Ustawialne wartosci: ® [Podajnik 2] wyswietla sie tylko jesli zamontowano opcjonalny
drugi podajnik.
A4* A5 A6 B5 LETTER Legal 13 9t poca
Legal 13,5 Legal 14 Executive ® Jesli ustawiono [Auto], podajnik wielofunkcyjny nie jest ustawiony

domysinie. Aby uzywac¢ podajnika wielofunkcyjnego, nacisnij
przycisk <SETTING (USTAW)> i wybierz [Ustawienia papieru] >
[Wybierz podajnik] > [Kopia] > [Podajnik uniwersalny], po czym

*wskazuje ustawienie fabryczne.

4 Naciskaj €4 do momentu wyswietlenia ekranu wybierz [WEACZONE] lub [ON (Prior)].
startowego. ® Gdy ustawiono [Auto], nie jest wybrany podajnik papieru do
formatéw innych niz A4, B5, A5, A, letter, legal 13/13,5/14 czy
(! Uwaga executive. Aby wybrag¢ inny format papieru, wybierz zadany
® W przypadku wyboru formatu skanu o szerokos$ci mniejszej niz lub podajnik papieru w ustawieniu [Podajnik papieru].
réwnej 177,8 mm oraz wykonywania kopii z podajnika ADF,
Rozdzielczos¢ skanowania jest automatycznie zmieniana na [ | Kopiowanie y 4 uiyciem podajnika
Wysoka jakosc. wielofunkcyjnego
Jesli wybrano [Podajnik uniwersalny], kopiowanie
Zmiana podajnika papieru dokumentéw moze odbywac sie przy uzyciu papieru

utozonego w podajniku wielofunkcyjnym.

(podajnika papieru)

1 Umies¢ dokumenty w podajniku ADF strong do
skopiowania skierowang do gory lub na szybie
1 Naciénij >, aby wej$é do menu [Zmiana dokumentéw strong do skopiowania skierowang do

ustawien]. dotu.

Mozna wybrac¢ format dokumentu do kopiowania.

2 NaCISnlj v, aby Wybrac': [POdajnlk papierul], 2 Wioz papier do podajnika wielofunkcyjnego.

Zym nacisnij ©v. isnij
po czym nacisnij v 3 Nacisnij €.
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Konfiguracja Ustawien kopiowania

4 Gdy wyswietli sie wyskakujgce okienko
komunikatu, nacisnij <« lub », aby wybra¢
[Start (Start)], po czym nacisnij ©x).

Please load paper on MP Tray and
select [Start].

Odwotanie

® Aby dowiedzie¢ sig o tym, jak wkifada¢ papier do podajnika
wielofunkcyjnego, patrz ,tadowanie papieru do podajnika
wielofunkcyjnego (MB451/MB451w/MB471/MB471w/MB491/
ES4191 MFP)” str. 35.

Zmiana orientacji obrazu

dokumentu (Orientacja)

Jako orientacje dokumentu mozna ustawi¢ [Portrait] lub
[Pozioma]. Aby uzyska¢ zgdany efekt kopiowania,
ustaw odpowiednig orientacje.

Odwotanie

® Aby dowiedzie¢ sig, jak nalezy wktada¢ dokumenty dla danej
orientacji, patrz .t adowanie dokumentéw” str. 39.

1 Nacisnij », aby wejs¢ do menu [Zmiana
ustawien].
2 Nacisnij ¥, aby wybrac¢ [Orientacja], po czym
nacisnij .
3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ orientacje dokumentu,
po czym nacisnij ).
Ustawialne wartosci:
| Portrait* Pozioma |
*wskazuje ustawienie fabryczne.
4 Naciskaj €4 do momentu wyswietlenia ekranu

startowego.

Wykonywanie kopii powiekszonych

lub pomniejszonych (Skalowanie)

Mozna wykonywac¢ powiekszone lub pomniejszone
kopie, ustawiajgc [Skalowanie]. Wspdtczynnik
skalowania mozna ustawi¢ na trzy sposoby:

® Uzywajac [Auto]
® Wybierajgc zaprogramowany wspotczynnik skalowania

® Ustawiajgc wspotczynnik skalowania za pomoca klawiatury
dziesiecioklawiszowej
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Uzywanie [Auto]

Przy wyborze [Auto], wspétczynnik skalowania jest
okreslany automatycznie zgodnie z wybranym
obszarem skanowania i podajnikiem papieru.

(! UwagaD

® Opcji [Auto] mozna uzywac¢ jedynie przy kopiowaniu na papierze
A4, A5, A6, B5 letter, legal 13/13,5/14 oraz executive.

1 Nacisnij », aby wejs¢ do menu [Zmiana
ustawien].

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Skalowanie], po
czym nacisnij ©x).

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Auto], po czym
nacisnij (x.

4 Naciskaj €4 do momentu wy$wietlenia ekranu
startowego.

® Ustawienie [Paper Tray] na [Automatyczny] spowoduje
automatyczne ustawienie opcji [Enlarge/Reduce] na [100%]. Przy
wyborze innego wspétczynnika skalowania, poczatkowo ustaw
[Paper Tray], a nastepnie [Enlarge/Reduce].

Wyboér zaprogramowanego wspotczynnika
skalowania

1 Nacisnij », aby wejs¢ do menu [Zmiana

ustawien].
2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Skalowanie], po
czym nacisnij (),
3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ zadang wartos¢ i
nacisnij ©x.
Wartosci:
100%* A4->A5(70%)
Leg14->Let(78%) Leg13,5->Let(81%)
Leg13->Let(84%) A4->B5(86%)
Ad->Let(94%) Let->A4(97%)
Dop.do str.(98%) B5->A4(115%)
A5->A4(141%)
*wskazuje ustawienie fabryczne.
® Przy wyborze [Dop.do str.(98%) 1, jesli format dokumentu jest
taki sam, jak format papieru, dokument zostanie pomniejszony
tak, aby zmie$cit sie na papierze.
4 Naciskaj €4 do momentu wys$wietlenia ekranu

startowego.

(! UwagaD

® Jesliopcja [Podajnik papieru] ustawiona jest na [Auto], nie mozna
wybrac¢ niektérych wartosci. Warto$ci, jakie mozna wybra¢ réznig
sie w zaleznosci od wybranego obszaru skanowania.



Konfiguracja Ustawien kopiowania

® Uzycie niektorych wspotczynnikow moze spowodowac, ze na
kopiach wydruku bedzie brakowa¢ niektérych czesci obrazu lub
pojawia sie na nich marginesy.

(ZInformacja

® Jesli opcja [Podajnik papieru] ustawiona jest na [Auto], podajnik
papieru wybierany jest automatycznie zgodnie z wybranym
wspotczynnikiem skalowania. Jesli chcesz uzy¢ konkretnego
podajnika, ponownie skonfiguruj ustawienie [Podajnik papierul].

® Podajnik papieru, w ktérym znajduje sie papier formatu innego niz
A4, B5, A5, AB, letter, legal 13/13,5/14, badz executive nie zostanie
wybrany, nawet jesli opcja [Podajnik papieru] ustawiona jest na
[Auto]. Aby wybra¢ zadany podajnik papieru, ponownie skonfiguruj
ustawienie [Podajnik papieru].

Ustawianie wspoétczynnika skalowania za
pomoca klawiatury dziesigecioklawiszowej

1 Nacisnij », aby wejs¢ do menu [Zmiana
ustawien].

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Skalowanie], po
czym nacisnij ©x.

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Zoom (25~400%)], po
czym naci$nij (©x.

Za pomocg klawiatury dziesiecioklawiszowe;j
wprowadz wspotczynnik skalowania w
zakresie od 25 do 400%, a nastepnie nacisnij
.

- Mozna ustawia¢ wspotczynniki o réznicy 1%.

- Jesli wprowadzono nieprawidtowg wartos¢, nalezy

nacisna¢ klawisz <CLEAR (CZYSC)>, po czym
wprowadzi¢ prawidtowg wartos¢.

Naciskaj € do momentu wyswietlenia ekranu
startowego.

Wiaczanie trybu skanowania ciggtego

(Skanowanie ciagte)

Jesli konieczne jest wykonanie kopii wielu zestawow
dokumentéw w ramach jednego zadania kopiowania,
nalezy wtaczy¢ tryb skanowania ciggtego. Jest to
przydatne gdy uzywane sg funkcje [Sortowanie],
[N-na-1] lub [Kopia dwustronna].

(7 1Informacja

® Tryb skanowania ciagtego jest takze dostepny dla fakséw, faksow
internetowych, jak i funkcji skanowania. Konfiguracji fakséw mozna
dokona¢ w menu [Applied Settings], a konfiguracji faksow
internetowych i skanéw w menu [Reading Settings].

Odwotanie

® Szczegotowe informacje odnosnie funkcji [Kopia dwustronna],
patrz ,Wykonywanie kopii dwustronnych (Kopia dwustronna)”.

® W celu uzyskania szczegotowych informacji dotyczacych funkc;ji
[Sortowanie] i [N-na-1], nalezy odwota¢ sie do Zaawansowane
podrecznik uzytkownika.

1 Nacisnij >, aby wejs¢ do menu [Zmiana
ustawien].
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2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Kontynuacja
skanowania], po czym naci$nij 9.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [WLACZONE], po
czym nacisnij (©x).

4 Naciskaj € do momentu wyswietlenia ekranu

startowego.

B Kopiowanie za pomoca trybu skanowania
ciagtego

Przy wtgczonym trybie skanowania ciggtego, mozna
wykonywaé kopie dokumentéw z podajnika ADF lub
szyby dokumentdw albo z obu Zrédet.

1 Umies¢ pierwszy dokument w podajniku ADF
strong do skopiowania wierzchem do goéry lub
na szybie dokumentéw strong do skopiowania
wierzchem do dotu.

Jesli to konieczne, skonfiguruj ustawienia
kopiowania.
Zmien inne ustawienia kopiowania wedtug potrzeb.

Woprowadz liczbe kopii przy pomocy klawiatury
dziesiecioklawiszowe;j.

Aby rozpocza¢ skanowanie pierwszego

dokumentu, nacisnij && .

Po wyswietleniu sie ekranu [Please set next
document (Please set next document)], umies¢
kolejny dokument w podajniku ADF lub na szybie
dokumentéw.

Pleaze zet next document

Scan Complate

@ Enter

(! UwagaD

® Przy zmianie zrodta podawania kolejnego dokumentu, upewnij sie,
ze dokument zostat wyjety z pierwotnie uzywanego zrodta.

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Poczatek
skanowania (Start Scan)], po czym naci$nij

@.

Po zeskanowaniu wszystkich zestawéw
dokumentéw, nacisnij ¥, aby wybrac [Scan
Complate], po czym naci$nij (x).

Informacja

® Podczas wykonywania kopii wiele na jednej i/lub kopii
dwustronnych za pomoca szyby dokumentéw, po zeskanowaniu
dokumentéw wyswietla sie ekran [Please set next document],
nawet jesli funkcja [Kontynuacja skanowania] ustawiona jest w
pozycji [OFF].

® Dla funkcji faksu, faksu internetowego i skanowania, nalezy
postepowac zgodnie z procedurami 5-7 po tym jak rozpocznie sig
odczyt pierwszej strony dokumentu.

aluemoldoy)




Konfiguracja Ustawien kopiowania

Wykonywanie kopii dwustronnych

(Kopia dwustronna)

Mozliwe jest kopiowanie dokumentéw 1-stronnych
(simplex) i 2-stronnych (duplex) na jedna strone
(simplex) lub obie strony (duplex) arkusza papieru.
Mozna tez wybra¢ pozycje taczenia wzdtuz dtugiej
krawedzi lub krétkiej krawedzi.

Okresl uprzednio odpowiednig orientacje dokumentu w
[Orientacja] , aby uzyskac pozgdany efekt kopiowania.

( uwaga)

® Do kopiowania dwustronnego uzywaj gtadkiego papieru
standardowego formatu. Uzycie niestandardowego papieru moze
spowodowacé zaciecie papieru w jednostce trybu dwustronnego
urzadzenia.
Urzadzenie MB441, MB461 oraz ES4161 MFP nie moze wykonac¢
drukowania dwustronnego jesli papier fadowany jest z podajnika
recznego.

Odwotanie

® Rodzaje papieru odpowiednie dla urzadzenia, patrz ,kadowanie
papieru” str. 33.

® Aby dowiedzie¢ sie, jak skonfigurowa¢ ustawienie [Orientacjal,
patrz ,Zmiana orientacji obrazu dokumentu (Orientacja)” str. 84.

B Laczenie wzdluz diugiej krawedzi
Kopiuje dokument tak, aby mozna go byto ztaczyc¢
wzdiuz dtugiej krawedzi papieru.

ITTTTT ]

B t3czenie wzdtuz kroétkiej krawedzi
Kopiuje dokument tak, aby mozna go byto ztagczy¢
wzdiuz krotkiej krawedzi papieru.

Odwotanie

® Aby ustawi¢ marginesy taczenia, Patrz Zaawansowana podrecznik
uzytkownika.

Wiaczanie kopiowania dwustronnego

1 Nacisnij P, aby wejs¢ do menu [Zmiana
ustawien].
2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Kopia dwustronnal],

po czym naci$nij (x).
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3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ zadang wartos¢, po
czym nacisnij (©x).

Ustawialne wartosci dla danej metody drukowania:
OFF (Wyt.) (Simplex)*
Dokument Simplex — Duplex [Eg LE
Dokument Simplex — Duplex § SE
Dokument Duplex — Drukowanie duplex
Duplex LE — Drukowanie Simplex
Duplex & SE — Drukowanie Simplex

*wskazuje ustawienie fabryczne.

4 Naciskaj € az do wyswietlenia ekranu
startowego.

(! Uwaga)

® Mozna wybra¢ kopiowanie metoda ,dwustronne do dwustronnych”
lub ,dwustronne do jednostronnych” tylko podczas skanowania
dokumentow z podajnika ADF.

/Informacja

® Podczas wykonywania kopiowania dwustronnego z uzyciem szyby
dokumentéw, automatycznie zostaje wtgczony tryb skanowania
ciggtego. Postepuj zgodnie ze wskazdéwkami na ekranie.

Regulacja gestosci kopiowania

(Gestos¢)

Mozna dopasowac¢ gestos¢ na 7 poziomach.

1 Nacisnij >, aby wejs¢ do menu [Zmiana

ustawien].

Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia obrazu],
po czym nacisnij ©«.

Upewnij sie, ze wybrano [Gestos$¢], po czym
nacisnij (s,

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ zgdang
gestos¢, po czym nacisnij (x).

Ustawialne wartos$ci gestosci:
[+3 +2 +1 0* 1 -2 -3
*wskazuje ustawienie fabryczne.

/Informacja

® [0] to warto$¢ standardowa. Aby przyciemni¢ obraz
dokumentu, wybierz [+1], [+2] lub [+3] (najgestszy).
Odwrotnie, aby rozjasni¢ obraz dokumentu, wybierz
[-1]1, [-2] lub [-3] (najmniej gesty).

Naciskaj € do momentu wyswietlenia ekranu
startowego.



Konfiguracja Ustawien kopiowania

4 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ zadang
warto$¢, po czym nacisnij ().

Zmiana Typu dokumentu (Typ

dokumentu)

Ustawialne wartosci:

|OFF 1 2 3% 4 5 6
*wskazuje ustawienie fabryczne.

Mozna wybrac¢ typ dokumentu do wykonania kopii o
jakosci najlepiej odpowiadajgcej biezacym potrzebom.

1 Nacisnij », aby wejs¢ do menu [Zmiana

ustawien].
o i L. ® [3] to warto$¢ standardowa. Aby rozjasni¢ tho (baze)
2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia obrazu], dokumentu, wybierz [4], [5] lub [6]. Przeciwnie, aby =
po czym nacisnij @. przyciemnic¢, wybierz [2], [1] lub [OFF] (nie usuwanie). _8
o . C - . <}
3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Typ dokumentu], po 5 Naciskaj € do momentu wys$wietlenia ekranu 2
czym nacisnij (©x). startowego. 2.
4 Nacisnij ¥, aby wybra¢ typ dokumentu, po ( uwaga)
czym nacisnij (0%, ® Regulacja ustawienia rozjasniania funkcji usuwania tta moze
powodowac nie oddawanie na niektérych dokumentach drobnych
Ustawialne typy: linii, drobnego tekstu lub jasnych koloréw.

| Tekst Tekst&foto* Foto Foto blyszcz.

*wskazuje ustawienie fabryczne. Zmiana Rozdzielczosci skanowania

Mozna zmienié rozdzielczo$é skanowania dokumentu.
® [Tekst]: Ustaw podczas kopiowania dokumentu tekstowego. L )
® [Tekst&foto]: Ustaw podczas kopiowania dokumentu z 1 NaC|SmJ >’ aby wejsc do menu [Zmlana
tekstem i zdjeciami. ustawieﬁ]_
Obrazy sg powielane z zachowaniem réwnowagi pomiedzy
tekstem a zdjeciami. so . ..
e o . 2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia obrazul],
® [Foto]: Ustaw podczas kopiowania zdje¢ i dokumentow T
graficznych. PO czym nacisnij (©x.
Oddaje skale szarosci na obrazach, dla ktérych jest to wazne.
® [Foto blyszcz.]: Ustaw podczas kopiowania dokumentow 3 Upewnij sie, ze wybrano [Rozdzielcz.], po
zdjeciowych wydrukowanych na btyszczacym papierze z o
halogenkami srebra lub papierze btyszczacym do drukarek czym nacisnij .
atramentowych.
Obrazy sg powielane ze szczegdélnym uwzglednieniem fE&AT 4 s
poziomu szarosci z uwagi na btysk. 4 NaCIsan Alub ¥V, aby wybrac quanq
Jesli wybrano typ dokumentu Foto lub Foto btyszcz., wartosé po czym naciénij .
Rozdzielczo$¢ skanowania zostaje ustawiona na Normalna. ’
5 Naciskaj €4 do momentu wy$wietlenia ekranu Ustawialna rozdzielczo$c:
startowego. | High Speed* Normalna High Quality

*wskazuje ustawienie fabryczne.
(! UwagaD
® Przy wyborze [Tekst], poziom szaro$ci moze zosta¢ zredukowany
na niektorych dokumentach. ® [High Speed] daje szybka kopie. Wybér [Normalna] lub [High
® Przy wyborze [Foto], [Foto blyszcz.], drobny tekst lub linie mogg Quality] powoduje ulepszone powielanie i lepszy poziom
zostaé rozmyte na niektérych dokumentach. szarosci drobnych linii lub tekstu.

(t uwaga)

. . ® W przypadku wyboru formatu skanu o szeroko$ci mniejszej niz lub
RGgUIaCja Usuwania tla réwnej 177,8 mm oraz wykonywania kopii z podajnika ADF,
Rozdzielczo$¢ skanowania jest automatycznie zmieniana na

Mozna wytgczy¢ funkcje usuwania tta dokumentéw lub Wysoka jakosé.
wyregulowac gestos¢ tta na jednym z 6 poziomow.

® Przy wyborze [Foto btyszcz.], obrazy moga by¢ jasne.

5 Naciskaj € az do wyswietlenia ekranu
1 Nacisnij », aby wejs¢ do menu [Zmiana startowego.
ustawien].

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia obrazu],
po czym nacisnij (x).

3 Upewnij sie, ze wybrano [Usuwanie tta], a
nastepnie nacisnij ©v.
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Konfiguracja Ustawien kopiowania

Resetowanie ustawien kopiowania

Automatyczne resetowanie

Jesli przez zdefiniowany okres nie zostang wykonane
zadne czynnosci, wszystkie skonfigurowane ustawienia
zadania kopiowania zostang zastgpione wartosciami
domysinymi. Czas automatycznego resetowania
ustawiono domysinie na 3 minuty.

Odwotanie

® (Czas automatycznego resetowania mozna zmieni¢, konfigurujac
[Ustaw.admin.] klawiszem <SETTING (USTAW)>. Aby uzyskac¢
wiecej informacji, patrz Zaawansowana podrecznik uzytkownika.

Uzywanie klawisza <RESET/LOG OUT
(RESETUJ/WYLOGUJ)>

Nacisniecie klawisza <RESET/LOG OUT (RESETUJ/
WYLOGUJ)> powoduje przywrdcenie ustawien
domyslinych dla uprzednio skonfigurowanych dla
zadania kopiowania.

STaTus SETTING Repial

L3 Hewl

i
ReseT/Loc out @)

Po ukonczeniu kopiowania, nacisnij klawisz <RESET/
LOG OUT (RESETUJ/WYLOGUJ)>, aby zresetowac
ustawienia domysine dla kolejnego uzytkownika.
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3. Faksowanie (tylko modele MB451,
MB451w, MB471, MB471w, MB491, ES4191
MFP)

Ten rozdziat opisuje podstawowe ustawienia i obstuge faksowania, skanowania do serwera fakséw i faksowania
internetowego, a takze czynnosci zwigzane z zarzadzaniem ksigzka telefoniczna.

® Podstawowe czynnosci faksowania

W tym rozdziate wyjasnione zostaly podstawowe operacje dotyczace wysytania faksu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania funkcji faksu nalezy dostosowac ustawienia wstepne.

ZInformacja

® Do podajnika ADF mozna zatadowac tylko dokumenty w formatach A4, Letter lub Legal, a na szybe dokumentéw — A4 lub Letter.

® Przy faksowaniu zatadowanie dokumentéw w réznych formatach jest niemozliwe.

Odwotanie

® Aby pozna¢ szczegoty wstepnych ustawien funkcji faksu, patrz ,Podstawowe ustawienia dla wysytania faksow (dotyczy wytacznie MB451,
MB451w, MB471, MB471w, MB491, ES4191 MFP)” str. 41.

Wysytanie faksu
® Aby poznac¢ szczegdty kazdej czynnosci, patrz ,\Wyznaczanie

Numeru docelowego” str. 90.
(7 1Informacja

® Urzadzenie wyznacza priorytet dla podajnika ADF podczas 6 Jeslito komeczne’ SkOhfIgurUj funkqe
skanowania dokumentéw. Podczas uzywania szyby dokumentéw Zaawansowane.
nie nalezy wktada¢ dokumentéw do podajnika ADF.
1 Na panelu sterowania nacisnij klawisz <FAX/ ® Konfiguracja ustawier faksu” str. 92
HOOK (FAX/HOOK)>.

7 Nacisnij -'o, aby rozpocza¢ wysytanie.

Mono

2 Umies$¢ dokumenty w podajniku ADF strong do

Jesli chcesz zeskanowac wiele dokumentéw do jednego

skopiowania skierowang do gory lub na szybie zadania faksu za pomoca szyby dokumentéw, wiacz tryb
dokumentéw strong do skopiowania skanowania ciggtego.
skierowang do dotu.
EE Odwotanie
3 UpewnU sig, ze wybrano [Faks (Fax)], po czym ® Aby pozna¢ szczegoty skanowania ciagtego, patrz ,\Wigczanie
naciénij @’ aby otworzyé ekran startowy faksu. trybu skanowania ciggtego (Skanowanie ciggte)” str. 85.
Fax/Internet Fax Menu ax Ready Mode (! Uwaga)
G8 Fax {iin ® Nie mozesz postuzyc¢ sie przyciskiem Co'o
(& Internet Fax ) ® Jesli wcisniety zostanie przycisk <STATUS (STATUS)>, a przycisk
P zostanie wcisniety dwukrotnie, informacje wyswietlg sie na
ekranie.

(d4IN 161L7ST “LeraN ‘MLLYEIN ‘LLYEIN ‘MLSHEIN ‘LGYEAIN d19pow 0Y|A}) aluemosyed

4 Upewnij sie, ze na ekranie startowym wybrano
[DOdaj m_-ce"docelowe (Add DeStlnatlon)]’ po ® Aby uzyskaé informacje o tym, jak wlozyé dokumenty do podajnika ADF
czym naCIéan . lub na szybe dokumentoéw, patrz ,t.adowanie dokumentow” str. 39.

EE Odwotanie

® Aby uzyskaé informacje na temat tego jak okresli¢ wielu adresatéw,
patrz Zaawansowana podrecznik uzytkownika.

t an item.

Add Destination [ H

. w
Fax Functions

@Back to Fax Menu

5 Okresl miejsce docelowe.
Miejsce docelowe mozna okresli¢ za pomoca klawiatury
dziesiecioklawiszowej, listy szybkiego wybierania, listy grup, historii
wysytania, historii odbioru, badz klawiatury szybkiego wyboru.
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Podstawowe czynnosci faksowania

(! Uwaga)

® \Wykonujac kopie za pomocg szyby dokumentdéw, nie nalezy
nadmiernie obcigzac szyby.

Wyznaczanie Numeru docelowego

Numer docelowy mozna okresli¢ na jeden z szesciu
sposobow:

® Za pomoca klawiatury dziesigcioklawiszowej
® Za pomocg szybkiego wybierania numerow
® Za pomocg grupy

® Za pomoca historii wysytania

® Za pomocg historii odbioru

® Za pomocg klawiatury szybkiego dostepu

Wykonaj nastepujace czynnosci w kroku 5 procedury
~Wysytanie faksu” str. 89 opisanej powyzej.

Wejscie bezposrednie

Mozna wprowadzi¢ docelowy numer faksu bezposrednio

za pomoca klawiatury dziesigcioklawiszowej.

Maksymalnie mozna wprowadzi¢ 40 znakdw.

1 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Wej.bezposrednie],
po czym nacisnij @9,

2 Wprowadz docelowy numer faksu za pomoca

klawiatury dziesiecioklawiszowej na panelu
sterowania.

3 Wybierz [Enter (Enter)], po czym nacisnij ().

Fax Number
[0123456783_ |

= [ Prefixch || <=

Flash:F

1Informacja

® Numer docelowy mozna tez wprowadzi¢ klawiaturg
dziesiecioklawiszowg na ekranie, jaki wyswietla sie po nacisnieciu
klawisza <FAX/HOOK (FAX/HOOK)>. W takim przypadku, po
wprowadzeniu numeru docelowego wyswietla sie ekran startowy
faksu.

B Funkcje wybierania
Przy wprowadzaniu docelowego numeru faksu mozna
uzy¢ nastepujacych funkgciji.

Wybierz zgdanag funkcje, po czym nacisnij ekran
wprowadzania numeréw faksow.

® -(myslnik)

Wstawia mysinik do wprowadzonego numeru faksu.
® Prefiks

Wstawia uprzednio zarejestrowany numer prefiksu. ,N”
jest wstawiane przy wprowadzaniu.

® Przekierowanie wywotania

Wydaje polecenie centrali PBX (ang. Private Branch
Exchange), aby potaczy¢ z publiczng komutowang
siecig telefoniczng (ang. Public Switched Telephone
Network). Wpisujac, wprowadz ,F”.

Wprowadz ,Pause” i ,#’ naciskajgc <#> na klawiaturze
dziesiecioklawiszowej. Nacisniecie <#> przetgcza
pomiedzy P i, #".

® Pauza

Powoduje kilkusekundowg pauze podczas wybierania.
Mozna uzy¢ wielu pauz. Podczas wprowadzania
wstawiane jest ,P”.

® # (symbol krzyzyka)

Gdy ustawione zostato wybieranie tonowe, ,#” inicjuje
wysytanie sygnatu do systemu. Podczas wstawiania,
wprowadz ,#”.

Woprowadz ,Tone” oraz ,*” naciskajgc <*> na
klawiaturze dziesiecioklawiszowej. Naci$niecie <*>
przatagcza pomiedzy , T” i ,*”".

® Ton

Przetacza na wybieranie tonowe jesli ustawione jest
wybieranie impulsowe. Podczas wprowadzania
wstawione zostaje , T".

® * (gwiazdka)

Gdy ustawione jest wybieranie tonowe, ,*” inicjuje
wysytanie sygnatu do systemu. Podczas wstawiania,
wprowadz ,*”.

E2 Odwotanie

® W celu uzyskania szczegotowych informacji dotyczacych numerow
prefiksdw nalezy odwotac sie do Zaawansowane podrecznik
uzytkownika.

Uzywanie Listy szybkiego wybierania i
Listy grup

Mozna wybra¢ numer docelowy z numerdéw zapisanych
na licie szybkiego wybierania lub liscie grup. Muszg
one by¢ wczesniej zapisane.

EE Odwotanie

® Aby poznaé szczegOty rejestrowania numeréw na Liscie szybkiego
wybierania i LiScie grup, patrz ,Ksigzka telefoniczna” str. 97.

1 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Lista szybkiego
wyboru] lub [Lista grup], po czym nacisnij (o).
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Podstawowe czynnosci faksowania

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ numer docelowy lub
grupe, po czym nacisnij ©«.

Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna wybraé wiele
WpisSOw.

Select Destination

IZ#(H Tokyo 0123

[]#02 0saka 4567
[J#03 Hagoya 8901

@®ielect ®lperate
3 Po dokonaniu wyboru wszystkich numeréw,
nacisnij ».
4 Upewnij sie, ze wybrano [Zakonczono], po

czym nacisnij ().

Postugiwanie sie Historig wysyltania i
Historig odbioru

Mozesz wybraé odbiorce sposrod 50 ostatnich wysytek
badz odbiorow.

1 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Historia wyst.] lub
[Historia odb.], a nastepnie nacisnij ©v.

2 Nacisnij ¥, aby wybrac wpis, a nastepnie
nacisnij ().

Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna wybraé wiele

wpiséw.
I Fax Tx History (43
I M Tx :23 01 1
O&Tx  10:05 01234567890 |i|
O&Tx 2/28 01234567890
(0K) Select (») Cperate

Kiedy wybrate$ wszystkie cele, nacisnij ».
Upewnij sie, ze [Zakonczono] jest

zaznaczone, a nastepnie nacisnij ).

Uzywanie kawiatury klawiszy
jednodotykowych

Klawiatura klawiszy jednodotykowych moze
przechowywac¢ numery fax zarejestrowane w Liscie
szybkiego wybierania.

Pozycje szybkiego wybierania nrod 1 do 16 sg
automatycznie zarejestrowanie w klawiaturze klawiszy
jednodotykowych.
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1 Nacisnij wybrany klawisz jednego dotkniecia
na ekranie startowym.

ct an item.

Destination:———Empty——-—

Add Destination [ H

. w
Fax Functions

@Back to Fax Menu

Nacisnij klawisz <SHIFT (SHIFT)> aby wybra¢ pozycje
szybkiego wybierania nr od 9 do 16 przypisane do panelu
z klawiszami jednego dotknigcia.

& S1op

Mora 5 - CoLar

@ START PowER Save

/Informacja

® Mozesz rowniez uzywacé panel z klawiszami jednego dotknigcia na
ekranie wyswietlanym po nacisnieciu klawisza <FAX/HOOK (FAX/
HOOK)>. W tym wypadku po naci$nieciu klawisza jednego
dotkniecia pojawia sie ekran gotowosci faksu, aby mozliwe byto
skonfigurowanie innych zaawansowanych ustawien funkc;ji faksu.

Usuwanie wybranych adresatéw

1 Wybierz wybranego adresata na ekranie
startowym faksu naciskajac A, a nastepnie
nacisnij (x.

BEFax @M Start ready.
Destination(2):#01 abc,#02 def

Add Destination | H

. -
Fax Functions

@Back to Fax Menu

Nacisnij ¥, aby wybra¢ adresata, ktérego
chcesz usungé, a nastepnie nacignij ().
Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna wybra¢ wiele

wpisow.
Kiedy wybrates wszystkich adresatow do
usuniecia, nacisnij ».

Upewnij sie, ze [Usun adres] jest zaznaczone,
a nastepnie nacisnij @9,

- Jezeli wszyscy odbiorcy zostali usunieci, zostanie
automatycznie przywrécony ekran startowy.

- Jesli nie wszyscy odbiorcy zostali usunieci, nacisnij d,
aby wrdci¢ na ekran startowy.
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Konfiguracja ustawien faksu

® Konfiguracja ustawien faksu

Mozesz skonfigurowa¢ ustawienia faksu, aby dostosowac wydruk do swoich potrzeb. Kazde ustawienie moze by¢
zmienione z poziomu menu [Funkcje faksu (Fax Functions)] na ekranie startowym faksu.

EF i W bart resdy
Destination{2):#01 abec,¥#02 def

Add Destination

HBuck to Fax Menu

Wykonaj nastepujace procedury przy kroku 6 ,Wysytanie faksu” str. 89 opisanego powyze;j.

Zmiana obszaru skanowania (Format

skanu)

Mozna okresli¢ odpowiedni rozmiar obszaru

skanowania dla dokumentu.

1 Nacisnij ¥ aby wybra¢ [Funkcje faksu] na
ekranie startowym faksu, a nastepnie nacisnij

2 Upewnij sie, ze [Format skanu] jest
zaznaczone, a nastepnie nacisnij .

3 Naciskaj ¥, aby wybra¢ wymiar, a nastepnie
nacisnij ©v.
Ustawialne wartosci rozmiaru:

A4* LETTER Legal 13 Legal 13,5
Legal 14

*oznacza ustawienie fabryczne.

4 Naciskaj 4, az pokaze sie ekran gotowosci
faksu.

Ziamana rozdzielczosci skanowania

(Rozdzielcz.)

Mozna wybraé odpowiednig rozdzielczosé, aby
zeskanowac faksowany dokument o optymalnej jakosci
obrazu.
1 Naciskaj ¥ aby wybra¢ [Funkcje faksu] na
ekranie gotowosci faksu, a nastepnie
nacisnij ©.
2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Rozdzielcz.], a
nastepnie nacisnij @9,

3 Naciskaj ¥, aby wybraé rozdzielczos$¢, a
nastepnie nacisnij ©v.

Wybieralne rozdzielczosci:

|Normalna* Fine Ext-Fine Foto
*oznacza ustawienie fabryczne.

/Informacja

® [Ext-Fine] moze by¢ niedostepne w zalezno$ci od urzgdzenia
odbiorcy.

® \V trybie [Fine], [Ext-Fine], lub [Foto] skanowanie trwa diuzej.

4 Naciskaj 4, az pokaze sie ekran gotowosci
faksu.

Dostosowywanie gestosci (Gestosc)

Mozna dopasowac gestos$¢ z siedmiu poziomow.

1 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Funkcje faksu] na
ekranie gotowosci faksu, a nastepnie nacisnij

2 Naciskaj ¥, aby wybrac [Gestos¢], a
nastepnie nacisnij (x.

3 Naciskaj A lub ¥, aby wybraé¢ gestosc, a
nastepnie nacisnij (<.

Wartosci:
[+3 +2 +1 0* 1 -2 -3

*oznacza ustawienie fabryczne.

ZInformacja

® [0] jest warto$cig standardowa. Aby $ciemni¢ obraz
dokumentu, nacisnij [+1], [+2] lub [+3] (najgesciej). Odwrotnie,
aby rozjasni¢ obraz dokumentu nacisnij [-1], [-2] lub [-3]
(najrzadziej).

4 Nasiskaj 4, dopdki nie pojawi sie ekran
gotowosci faksu.

Drukowanie nazwy nadawcy

Mozesz ustawicC urzadzenie tak, aby drukowata nazwe
nadawcy na wysytanych faksach. Domyslnie drukowana
jest nazwa okreslona w [ID nadawcy].

EE Odwotanie

® Szczegoty dotyczace [ID nadawcy] sg zamieszczone w
,Okreslanie informacji o nadawcy” str. 45.

1 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Funkcje faksu] na
ekranie gotowosci faksu, a nastepnie nacisnij (©x).

2 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [TTI], a nastepnie
naciénij (x.

3 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [WLACZONE], a
nastepnie nacisnij (x.

4 Naciskaj 4, az pokaze sie ekran gotowosci
faksu.

EE Odwotanie

® Szczegoty dotyczace zapisywania nazwy nadawcy i zmiany
uzywanej nazwy nadawcy sg zamieszczone w Zaawansowane
podrecznik uzytkownika.
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Sprawdzanie i przerywanie transmisji faksu

® Sprawdzanie i przerywanie transmisji faksu

Ten rozdziat objasnia sposéb sprawdzania i przerywania zadan faksowania.

Anulowanie transmisji faksowania

Mozesz anulowac przesytane zadanie dopoki nie pojawi
sie wiadomos¢ o ukonczeniu zadania.

1 Nacisnij klawisz <STOP (STOP)> na panelu
sterujgcym.

Anulowanie zarezerwowanego

zadania

Mozesz anulowac¢ zarezerwowane zadania.

1 Nacisnij klawisz <FAX/HOOK (FAX/HOOK)> na
panelu sterujgcym.

2 Upewnij sie, ze [Faks (Fax)] jest zaznaczone,
a nastepnie nacisnij @), aby otworzy¢ ekran
startowy faksu.

Fax#Internet Fax Menu
(&El Internet Fax )
3 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Faks Podglad/

Anuluj.], a nastepnie nacisnij ©x.

4 Naciskaj ¥, aby wybra¢ zadanie do
anulowania, a nastepnie nacisnij ©x.

5 Sprawdz zawarto$¢ zadania, a nastepnie
nacisnij ».

6 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Usun zaplanowane
transm.], a nastepnie naci$nij ©9.

7 Naciskaj « lub P, aby wybra¢ [Tak], a
nastepnie nacisnij ©v.

(! Uwagz—D

® Po wybraniu zadania wysytania zadanie jest anulowane.

® \Wysytane zadanie jest wySwietlone na szczycie listy.

Sprawdzanie transmisji i historii

odbioru

Mozesz sprawdzi¢ transmisje i historie odbioru, oraz
wyniki.

/Informacja

® Jesli faks jest wysytany, mozesz sprawdzi¢ transmisje na ekranie
[Faks Podglad/Anuluj.].

1 Nacisnij klawisz <FAX/HOOK (FAX/HOOK)> na
panelu sterujgcym.
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2 Upewnij sie, ze [Faks (Fax)] jest wybrane, a
nastepnie nacisnij ¢ do ekranu startowego
faksu.

Fax#Internet Fax Menu
(&El Internet Fax )

3 Nacisnij ¥ aby wybra¢ [Historia faksu], a
nastepnie nacisnij (x.

4 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Historia wyst.] lub
[Historia odb.], a nastepnie nacisnij (.

5 Naciskaj ¥, aby wybra¢ historie do
sprawdzenia, a nastepnie nacisnij 9.

6 Sprawdz zawartos¢ historii, a nastepnie

nacignij (x.

(! Uwaga)

® Historia otrzymanych wiadomosci wyswietlana na panelu dotyczy
wytgcznie wiadomosci otrzymanych ze zbieraniem F code.
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Zachowanie urzadzenia przy odbieraniu faksu

® Zachowanie urzadzenia przy odbieraniu faksu

Ten rozdziat objasnia, jak urzadzenie zachowuje sie przy odbieraniu i drukowaniu fakséw.

Zachowanie przy odbiorze

Dziatanie urzadzenia zalezy od okre$lonego trybu
odbioru.

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na [Tryb gotowosci
faksu], automatycznie przyjmujac faksy. Jesli zmieniono tryb
odbierania faksu, sprawdz nastepujgce opisy dziatania
urzadzenia.

Gdy urzgdzenie odbiera faksy, wskaznik <DATA IN
MEMORY (DANE W PAMIECI)> jest zapalony. Jesli
nacisnie sie <STATUS (STATUS)>, a nastepnie
dwukrotnie nacisnie sie P, informacja pojawi sie na
wyswietlaczu. Nawet po zakonczeniu odbioru wskaznik
nadal sie pali, dopdki dane sg zapisywane w pamieci.

/Informacja

® W przypadku przepetnienia pamieci podczas odbierania danych
operacja jest anulowana. W takiej sytuacji nalezy poprosi¢
nadawce o ponowne wystanie faksu.

Podczas odbierania telefonow i fakséow
(Tryb gotowosci Tel/Faks)

Gdy urzadzenie jest ustawione na [Tryb gotowosci Tel/
Faks], mozesz odbiera¢ telefony i faksy. Aby odbiera¢
telefony, nalezy uprzednio podigczy¢ zewnetrzny aparat
telefoniczny.

Odwotanie

® Szczegoty dotyczace podigczania zewnetrznego aparatu
telefonicznego zamieszczone sg w ,Podigczanie linii telefonicznej”
str. 42.

B Odbieranie faksow

Urzadzenie automatycznie rozpoczyna odbieranie
faksu.

B Odbieranie telefonow

Telefon zadzwoni w przypadku przychodzacego
potaczenia.

1 Gdy rozlegnie sie sygnat dzwonka, podnie$
stuchawke.

Mozesz rozmawiaci uzywajac jej.

2 Jesli cheesz odebrac faks, nacisnij & & .

Jesli podniesiesz stuchawke, bedziesz mégt
porozmawia¢ z nadawca po odebraniu faksu.

/Informacja

® Jesli czesto odbierasz telefony, radzimy wigczy¢ [Tryb priorytetu
telefonu]. Szczegdtowe informacje na temat [Tryb priorytetu
telefonu] sg zamieszczone w Zaawansowane podrecznik
uzytkownika.

® Podczas faczenia z odlegtym aparatem telefonicznym mozesz
otrzymywac faksy wybierajac numer zdalnego przetaczania.
Wybierz numer zdalnego przetaczania w ciggu trzech sekund.
Dalsze szczegoty na temat numeru zdalnego przetaczania sg
zamieszczone w Zaawansowane podrecznik uzytkownika.

Podiaczajac autosekretarke Urzadzenie
(Tryb gotowosci autosek./faks)

Gdy urzadzenie jest ustawione w [Tryb gotowosci
AutoSek./Faks], mozliwe jest uzywanie automatycznej
sekretarki i automatyczne odbieranie faksow. Nalezy
uprzednio podtaczyé zewnetrzng automatyczng
sekretarke.

/Informacja

® W zaleznosci od automatycznej sekretarki i urzgdzenia nadawcy
[Tryb gotowosci AutoSek./Faks] moze nie dziata¢ prawidtowo.

E2 Odwotanie

® Szczegoty dotyczace podigczania automatycznej sekretarki
zamieszczone sg W ,Podigczanie linii telefonicznej” str. 42.

B Odbieranie faksow

Automatyczna sekretarka emituje sygnat dzwonka,
odtwarza wiadomo$¢ z odpowiedzig i rozpoczyna odbiér
faksu.

B Odbieranie telefonow

Automatyczna sekretarka emituje sygnat dzwonka,
odtwarza wiadomo$¢ z odpowiedzig i rozpoczyna
nagrywanie.

Gdy czesto uzywany jest telefon (Tryb
gotowosci tel.)

[Tryb gotowosci Tel.] jest zalecany jesli czesto uzywasz
zewnetrznego telefonu podtaczonego do urzadzenia.

B Odbieranie telefonéow
Telefon zadzwoni w przypadku przychodzacego
pofaczenia.

B Odbieranie fakséw
Telefon zadzwoni w przypadku odebrania sygnatu.

1 Gdy rozlegnie sie sygnat dzwonka, podnie$
stuchawke.

2 Nacisnij 2€ .
Aby ponownie rozpoczaé rozmowe po otrzymaniu faksu,
wystarczy podnies$¢ stuchawke. Po otrzymaniu faksu
mozna rozmawiac przez telefon.
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Zachowanie urzadzenia przy odbieraniu faksu

Podczas uzywania dwéch numerow z oddzielnymi sygnatami (DRD)

Ten tryb jest zaprogramowany, aby faks odbierat tylko na okreslony sygnat. MoZliwe jest sprawienie, aby linia sygnatu telefonicznego
posiadata dwa numery z osobnymi sygnatami, jeden dla zwyktych potaczen telefonicznich i jeden dla faksu. Je$li linia telefoniczna
jest zajeta i nadchodzi faks, nadawca otrzyma sygnat zajetosci.

Jest kilka rodzajow wzordw sygnatu DRD. Dtugo$¢ sygnatu ON i diugo$¢ sygnatu OFF sg rézne.

Zalezy od kodu kraju.

Nalezy ustawi¢ Kod kraju i Typ DRD dla odpowiedniego wzoru sygnatu DRD.

® Kod kraju: oprocz Nowej Zelandii, Australii i Hong Kongu (Ten wzér nalezy zastosowa¢ do DRD Standéw Zjednoczonych.)

Typ DRD Dtugos¢ sygnatu ON i dlugosé sygnatu OFF
Typ 1 2 sek. ON - 4 sek. OFF powtorzyé
Typ 2 0,8 sek. ON - 0,4 sek. OFF - 0,8 sek. ON - 4 sek. OFF powtorzyé
Typ 3 0,4 sek. ON - 0,2 sek. OFF - 0,4 sek. ON - 0,2 sek. OFF - 0,8 sek. ON - 4 sek. OFF powtérzy¢
Typ 4 0,3 sek. ON - 0,2 sek. OFF - 1 sek. ON - 0,2 sek. OFF - 0,3 sek. ON - 4 sek. OFF powtorzy¢

® Kod kraju: Nowa Zelandia (Ten wzér nalezy zastosowa¢ do DRD Nowej Zelandii.)

Typ DRD Dtugosé sygnatu ON i dtugosé sygnatu OFF
Typ 1 0,4 sek. ON - 0,2 sek. OFF - 0,4 sek. ON - 2 sek. OFF powtorzyé
Typ 2 0,4 sek. ON - 2,6 sek. OFF powtorzyc¢
Typ 3 0,4 sek. ON - 0,2 sek. OFF - 0,4 sek. ON - 0,2 sek. OFF - 0,4 sek. ON - 1,4 sek. OFF powtorzyé
Typ 4 0,4 sek. ON - 0,8 sek. OFF - 0,4 sek. ON - 1,4 sek. OFF powtorzyc¢

® Kod kraju: Austra

lia (Ten wzér nalezy zastosowac¢ do DRD Australii.)

Typ DRD Dlugosé¢ sygnatu ON i dlugosé sygnatu OFF
Typ 1 0,4 sek. ON - 0,2 sek. OFF - 0,4 sek. ON - 2 sek. OFF powtorzyé
Typ 2 0,2 sek. ON - 0,4 sek. OFF - 0,2 sek. ON - 0,4 sek. OFF - 0,2 sek. ON - 1,6 sek. OFF powtorzy¢

® Kod kraju: Hong Kong (Ten wzér nalezy zastosowa¢ do DRD Hong Kongu.)

Typ DRD Dtugos¢ sygnatu ON i dtugos¢ sygnatu OFF
Typ 1 1,2 sek. ON - 3 sek. OFF powtorzyé
Typ 2 0,4 sek. ON - 0,2 sek. OFF - 0,4 sek. ON - 0,2 sek. OFF - 0,8 sek. ON - 0,4 sek. OFF powtorzy¢
Typ 3 0,5 sek. ON - 0,5 sek. OFF - 1 sek. ON - 0,5 sek. OFF - 0,5 sek. ON - 3 sek. OFF powtorzy¢
B Sposo6b ustawienia zmiany wzoru DRD 7 Naciskaj ¥, aby wybra¢ typ DRD, a nastepnie

1 Naci$nij klawisz <SETTING (USTAW)>.

nacisnij (©x.

2 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Ustaw.admin.], a ekran.

nastepnie nacisnij .

3 Wprowadz hasto administratora.
Domysine hasto to ,aaaaaa”.

4 Wybierz [Enter], a nastepnie naci$nij (x).

5 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Instalacje
uzytkownika], a nastepnie naciénij <.

6 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Typ DRD], a
nastepnie nacisnij (©.
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8 Naciskaj 4, dopoki nie pokaze sie gtéwny
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Zachowanie urzadzenia przy odbieraniu faksu

Drukowanie odebranych faksow

Urzadzenie automatycznie drukuje odbierane faksy. Mozna
okresli¢ uzywany podajnik papieru.

(! UwageD

® Nie wyciggaj podajnikow papieru podczas drukowania.

ZInformacja

® Nalezy uzywac tylko papieru zwyktego lub makulaturowego.

® Obstugiwane sg formaty A4, Letter i Legal.

Odwotanie

® Obrazy wieksze niz okreslony format papieru sga pomniejszane,
odrzucane lub drukowane na wielu arkuszach w zaleznosci od
ustawien druku odebranych fakséw. Dodatkowe informacje
zawarte sg w Zaawansowane podrecznik uzytkownika.

Wybieranie podajnika

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu kontrolnym.

2 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Ustawienia papieru
(Paper Setup)], a nastepnie nacisnij ©v).

Reports R
Address Book v
Phone Book

3 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Wybierz podajnik], a
nastepnie nacisnij 9,
4 Upewnij sie, ze [Faks] jest wybrane, a
nastepnie nacisnij v,
5 Naciskaj ¥, aby wybra¢ podajnik papieru, a
nastepnie nacisnij ),
6 Nacisnij ¥, aby wybra¢ wartos$¢, a nastepnie
nacisnij (.
Wybieralne wartosci:
| WLACZONE* OFF ON (Prior) |

*oznacza ustawienie fabryczne.

- Gdy wybierzesz podajnik papieru [ON (Prior)], ten
podajnik ma priorytet ponad inne podajniki z papierem o
tych samych wymiarach.

- Podajnik wielofunkcyjny jest domysinie ustawiony jako
[OFF].

7 Naciskaj € az do wyswietlenia ekranu
gtéwnego.
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Gdy nie mozna wydrukowaé otrzymanych
faksow

Jesli drukowanie jest niemozliwe z powodu braku lub
zaciecia papieru, urzadzenie tymczasowo zapisze w
pamieci odebrane dane faksu. Po rozwigzaniu problemu
drukowanie rozpocznie sie automatycznie.

EE Odwotanie

® Szczegodty dotyczace tadowania papieru zawarte sg w ,tadowanie
papieru” str. 33.

® Szczegoty dotyczgce usuwania zaciec papieru zawarte sg w
LZaciecia papieru” str. 136.

® Sprawdzanie historii odbioréw opisane jest w ,Sprawdzanie
transmis;ji i historii odbioru” str. 93.



Ksiagzka telefoniczna

® Ksigzka telefoniczna

Ten rozdziat objasnia jak zarejestrowaé numery faks w ksigzce telefonicznej i jak edytowa¢ badz usuwac
zarejestrowane numery. W ksigzce telefonicznej mozna ustawi¢ czesto uzywane numery w szybkim wybieraniu, oraz
tworzyé grupy numerdw do ktérych mozna nadawac faksy.

. . . 7 Naciskaj ¥, aby wybrac [Nr faksu], a
Szybkie wybieranie nastepnie nacisnij ».

Mozesz zarejestrowaé do 100 ulubionych odbiorcow w 8 Wprowadz numer telefonu.

szybkim wybieraniu.
y y Wprowadz numer telefonu skfadajacy sie z do 40 cyfr.

Rejestrowanie i edycja 9 Wybierz [Enter], a nastepnie nacisnij (©x.
10 W razie potrzeby podaj numer grupy.

a) Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Group No], a

® Szczegoty dotyczace wpisywania tekstu zawarte sg w nastQpnie naciénij >

+~Wprowadzanie tekstu za pomocga panelu sterujacego” str. 27.
b) Naciskaj ¥, aby wybra¢ numer grupy
1 Nacis$nij klawisz <SETTING (USTAW)> na (od 1 do 20).

panelu kontrolnym. Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna wybraé
wiele wpisow.
2 Naciskaj ¥ aby wybra¢ [Ksiazka telefoniczna

(Phone Book)], a nastepnie nacisnij c) Gdy wybrate$ wszystkie grupy, nacisnij .

d) Upewnij sie, ze [Zakonczono wybér grup]
jest wybrane i nacisnij (©%).

Reports

Paper Setup 11 NaClénlj .
Address Book . p :
Phone Book -

-

® Numery zarejestrowane w grupach za pomocg funkcji [Szybkie
T . . N Wybieranie] sg zsynchronizowane z numerami zarejestrowanymi
3 Upewnij sig, ze [Szy_bkle wy_l_)lerame] Jest przy uzyciu funkcji [Group No].

wybrane, a nastepnie naci$nij ©©.

4 Naciskaj ¥ aby wybra¢ numer szybkiego Rejestracja z historii

wybierania, a nastepnie nacisnij (x. o _ _ ) _
Mozliwe jest zarejestrowanie numeréw telefonicznych z

Nie mozna wybra¢ numeru szybkiego wybierania _ transmiji faks i historii odbioru jako numery szybkiego
przydzielonego do zarezerowanego zadania faksowania wybierania.

albo funkcji automatycznego dostarczenia.
1 Nacisnij klawisz <FAX/HOOK (FAX/HOOK)> na

Speed Dial panelu sterujgcym.
#01 abc 12345 o . .
202 def 54321 . 2 Upewnij sie, ze [Faks (Fax)] jest wybrane i
naci$nij @9 aby otworzy¢ ekran startowy faksu.
#04 ———Unregistered——— v
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5 Upewnij sie, ze [Rejestr.] jest wybrane, a
nastepnie nacisnij ©v. (€@ Internet Fax )

Gdy edytowany jest zarejestrowany numer szybkiego
wybierania, wybierz [Edycja].

3 Naciskaj ¥ aby wybrac [Historia faksu], a

6 W razie potrzeby podaj nazwe pozyc;ji. nastepnie nacisnij ©«.
a) Upewnij sig, ze [Nazwa] jest wybrane, a 4 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Historia wyst.] lub
nastepnie nacisnij . [Historia odb.], a nastepnie nacisnij ©v.
b) Wprowadz nazwe. 5 Naciskaj ¥ aby wybraé pozycje, a nastepnie
Woprowadz nazwe, ktéra sktada sie z maksymalnie naciénij @
24 znakow. . .
6 Sprawdz zawarto$¢ pozycji, a nastepnie
c) Wybierz [Enter], a nastepnie nacisnij ©x). nacisnij ».
7 Upewnij sie, ze [Zarejestruj jako nr szybk.wyboru] jest wybrane i nacignij 9.
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Ksiazka telefoniczna

8 Powtérz kroki od 4 do 11 w ,Rejestrowanie |
edycja” str. 97.

Numer faksu jest wprowadzany automatycznie. Nie
trzeba go wprowadzac¢ recznie.

Usuwanie

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu kontrolnym.

2 Naciskaj ¥, aby wybrac [Ksiazka
telefoniczna (Phone Book)], a nastepnie

wybierz (@9,

Reports

Paper Setup
Address Book R

Phone Book |

-

3 Upewnij sie, ze [Szybkie Wybieranie] jest
wybrane, a nastepnie naci$nij ©©.

4 Naciskaj ¥, aby wybra¢ numer pozyciji, a
nastepnie nacisnij v,

5 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Usun], a nastepnie
nacisnij (.

6 Naciskaj « lub » aby wybra¢ [Tak], a
nastepnie nacisnij ©v.

(! Uwaga)

® Nie mozna usung¢ pozycji przydzielonej do zarezerowanego
zadania faksowania albo funkcji automatycznego dostarczenia.

Wybieranie grupowe (Numer grupy)

Mozesz utworzy¢ do 20 grup i zarejestrowac catg grupe
jako numer szybkiego wybierania.

Rejestrowanie i edycja

Odwotanie

® Szczegoty dotyczace wpisywania tekstu zawarte sg w
+~Wprowadzanie tekstu za pomocga panelu sterujacego” str. 27.

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na
panelu kontrolnym.

2 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Ksigzka
telefoniczna (Phone Book)], a nastepnie
nacisnij ©9.

Reports

Paper Setup
Address Book R

Phone Book |

-
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10

11
12

13

Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Group No], a
nastepnie nacisnij (x.

Naciskaj ¥, aby wybra¢ numer grupy, a
nastepnie nacisnij ©x.

| Speed Dial Group

*01 ——Unregistered—— > ]

%02 zzz group(2)
*03 ARCCompany(2)
%04 ——-Unregistered———

Upewnij sie, ze [Rejestr.] jest zaznaczone, a
nastepnie nacisnij ©x.

Dla edycji numeréw zarejestrowanych grup nacisnij
[Edycija).

Upewnij sie, ze [Nazwal] jest zaznaczone, a
nastepnie nacisnij ».

Wprowadz nazwe.

Wprowadz nazwe, ktora sktada sie z maksymalnie
16 znakow.

Wybierz [Enter], a nastepnie nacisnij (x.

Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Szybkie
Wybieranie], a nastepnie nacisnij ».

Naciskaj ¥, aby wybra¢ numer szybkiego
wybierania (od 1 do 100), a nastepnie nacisnij

@,

Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna wybra¢ wiele
WpisSOw.

Po wybraniu wszystkich numeréw nacisnij ».
Upewnij sie, ze [Zakonczono] jest wybrane i
nacisnij (s,

Nacisnij (x).

ZInformacja

® Numery zarejestrowane w grupach za pomoca funkcji [Szybkie
Wybieranie] sg zsynchronizowane z numerami zarejestrowanymi
przy uzyciu funkcji [Nr grupy].



Ksiagzka telefoniczna

Usuwanie 2 \Wybierz [Register Device] z menu [Tools].
Wyswietla wyniki szukania.
1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> na 3 Wybierz urzadzenie i kliknij [Rejestr.].
panelu kontrolnym. 4 Na ekranie potwierdzenia kliknij [Tak].

2 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Ksigzka
telefoniczna (Phone Book)], a nastepnie
wybierz (9. 1 Wybierz urzadzenie do zaimportowania z

[Registered Device Table].

B Importowanie adreséw z pliku.

Reports 2 Wybierz karte [User Setting].
Paper Setup
Address Book L, 3 Kiiknij [Speed Dial Manager].
4 Wprowadz hasto administratora i kliknij [OK].
3 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Group No], a o
) - 5 Kiliknij .
nastepnie nacisnij (9.
o . 6 Wybierz [Open] z [Select CSV File].
4 Naciskaj ¥, aby wybraé¢ numer grupy, a
nastepnie nacisnij ©x). 7 Wybierz plik do zaimportowania i kliknij
[Open].
5 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Usun], a nastepnie
. ..J Y [ ! ep Kliknij [Next].
nacisnij ©9.
L ] 9 Wybierz ustawienia do zaimportowania i kliknij
6 Naciskaj € lub » aby wybra¢ [Tak], a [Import].
nastepnie nacisnij ©v.
10 Kliknij &.
J
® Nie mozna usung¢ pozycji przydzielonej do zarezerowanego
zadania faksowania albo funkcji automatycznego dostarczenia. ® Pliki CSV eksportowane z Outlook Express (Windows email i

Windows Live email) tez moga by¢ przywracane.

Klawiatura klawiszy

jednodotykowych

Pozycje szybkiego wybierania nrod 1 do 16 sg
automatycznie zarejestrowanie w klawiaturze klawiszy
jednodotykowych.

Zarejestruj wszystkie numery

telefoniczne

Cata zawarto$¢ Ksigzki telefonicznej moze zostac
zarejestrowana za pomocg Narzedzia konfiguracji.
Ustawianie Narzedzi konfiguraciji jest opisane w
Zaawansowane podrecznik uzytkownika. ,7. Uzyteczne
oprogramowanie”.
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Rejestrowanie urzadzenia

Dla uzycia Narzedzia konfiguracji badz wprowadzenia

nowego urzadzenia zarejestruj urzadzenie w Narzedziu
konfiguracji.

1 Wybierz [Start], [Wszystkie programy]>
[Okidata]>[Configuration Tool]>
[Configuration Tool].
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Podstawowa procedura Skanowania na serwer faks

® Podstawowa procedura Skanowania na serwer faks

Ten rozdziat objasnia podstawowe czynnosci dla transmisji danych na serwer faksu.

Funkcja FaxServer (Serwer faksu) pozwala na transmisje danych faksu w postaci pliku dotgczonego do wiadomosci
e-mail. Dokument jest skanowany i konwertowany do pliku TIFF. Dane sg wysytane natychmiast po skanowaniu, bez
zapisywania w pamieci. Jako odbiorce mozna podac tylko adresy e-mail.

Funkcja skanowania do serweru faks musi zosta¢ uaktywniona przez Ustawienia administracyjne (patrz
Zaawansowana instrukcja). Gdy funkcja Skanowanie do serweru faksu jest uaktywniona, odbieranie i wysytanie

wiadomosci przez faks analogowy jest zablokowane.

1Informacja

® Do podajnika ADF mozna zatadowac tylko dokumenty w formatach A4, Letter lub Legal, a na szybe dokumentéw — tylko A4 lub Letter. Nie mozna

zatadowac¢ dokumentéw o réznych rozmiarach dla transmisji faksu.

® W zaleznosci od urzadzenia odbiorcy, dane dokumentu wystanego funkcjg FaxServer moga nie zosta¢ poprawnie wydrukowane.

® Szczegotowe ustawienia funkcji FaxServer sg takie same, jak funkcji skanowania do wiadomosci e-mail. Aby uzyskaé wigcej informaciji, patrz

LZaawansowana podrecznik uzytkownika”.

Odwotanie

® Przed uzyciem funkcji FaxServer nalezy ustawi¢ serwer. Szczegoéty ustawienia serwera zawarte sg w ,Konfiguracja funkcji Skan do Wiad. e-mail i

Faks internetowy” str. 68.

Transmisja danych do serwera faksu

1 Nacisnij klawisz <FAX/HOOK (FAX/HOOK)> na
panelu sterujgcym.

2 Oryginat moze by¢ ustawiany przez
automatyczny podajnik na dokumenty lub
szybe na dokumenty.

3 Wybierz [Faks (Fax)], a nastepnie @9,

Fax/Interne

-

(@@ Internet Fax )

4 Ustaw opcje skanowania zgodnie z
wymaganiami.

EEOdwotanie

®  Zaawansowana podrecznik uzytkownika”.

5 Upewnij sie, ze [Dodaj m-ce docelowe (Add
Destination)] jest zaznaczone, a nastepnie

nacisnij ().
Finternet Fax Pleaze select an item.
Destination:———Empty———
Add Destination |
Scan Setting ¥

@Back to Fax Menu

6 Podaj numer odbiorcy faksu.

Mozesz podac odbiorce za pomocg Listy szybkiego
wyboru, Listy grup, Bezposredniego wprowadzania, lub
Historii wystytanie faksow.

7 Nacisnij przycisk Start, aby rozpocza¢
transmisje faksu.

Dla skanowania wielu dokumentoéw na szybie
dokumentoéw, aktywuj tryb Ciagtego skanowania.

EE Odwotanie

® Wiaczanie trybu skanowania ciggtego (Skanowanie ciggte)
str. 85.

Podawanie odbiorcy

Mozesz podac¢ odbiorce faksu w dowolny z nastepujacych
czterech sposobow:

» Uzywajac Liste szybkiego wyboru

» Uzywajac liste grupowg

« Uzywajac wejscie bezposrednie

» Uzywanie Historii wystanych fakséw

Uzyj dowolng z nastepujacych czynnosci w procedurze
»Transmisja danych do serwera faksu” str. 100.

Uzywajac Liste szybkiego wyboru lub Liste
grup

Mozesz szybko wybra¢ odbiorcow faksu z Listy
szybkiego wyboru lub Listy grup. Nalezy uprzednio
zarejestrowac odbiorcow na Liscie szybkiego
wybierania lub Liscie grup.

E2 Odwotanie

® \Wprowadzanie numerdw do Listy szybkiego wyboru lub Listy grup
jest opisane w ,Ksigzka telefoniczna” str. 97.

1 Nacisnij ¥ aby wybrac¢ [Lista szybkiego
wyboru] lub [Lista grup] a nastepnie nacisnij
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2 Naciskaj ¥, aby wybraé¢ odbiorce lub grupe, a . . .-
) oy © b gTtibe Zatrzymywanie transmisji faksu
nastepnie nacisnij (.

Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna wybra¢ wiele Jest takie samo, jak w funkcji wysytania faksu
WpISOW. internetem. Wprowadz tekst w podobny sposéb.
I Tx History (4)
O bbb@o ki.com "
[ ccc®oki.com
I (0K) Select (») Cperate

Kiedy wybrate$ wszystkie cele, nacisnij ».

Upewnij sie, ze [Zakonczono] jest
zaznaczone, a nastepnie nacisnij .

Wejscie bezposrednie

Jest takie same, jak funkcja faksu.

Uzywanie Historii wystanych fakséw

Mozesz wybraé adres docelowy sposrod 50 ostatnio
uzytych odbiorcéw wymienionych na historii wystanych
faksow.

1 Nacisnij ¥ aby wybrac¢ [Transmission
History], a nastepnie nacisnij ().

2 Naciskaj ¥, aby wybra¢ pozycje, a nastepnie
nacisnij ©v.
Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna wybrac wiele
wpisow.

I Tx Histary (4)

O bbb@oki.com "
[ ccc®oki.com

I (0K) Select (») Cperate

Kiedy wybrate$ wszystkie cele, nacisnij ».

Upewnij sie, ze [Zakonczono] jest
zaznaczone, a nastepnie nacisnij ().

(d4IN 161L7ST “LeraN ‘MLLYEIN ‘LLYEIN ‘MLSHEIN ‘LGYEAIN d19pow 0Y|A}) aluemosyed

Uzywanie klawiszy jednodotykowych

Jest takie same, jak funkcja faksu. Wprowadz tekst w
podobny sposob.

Usuwanie podanego odbiorcy

Jest takie same, jak funkcja faksu. Wprowadz tekst w
podobny sposéb.

-101 -
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® Podstawowa procedura Wysytania faksu internetem

W tym rozdziate wyjasnione zostaty podstawowe operacje dotyczace wysytania faksu.

Funkcja wysytania faksu internetem pozwala przesyta¢ faksowane dane w postaci pliku dotagczonego do wiadomosci
e-mail. Dokument jest skanowany i konwertowany do pliku TIFF. Dane sg wysytane natychmiast po skanowaniu, bez
zapisywania w pamieci. Jako odbiorce mozna podac tylko adresy e-mail.

1Informacja

® Do podajnika ADF mozna zatadowac¢ tylko dokumenty w formatach A4, Letter lub Legal, a na szybe dokumentéw — A4 lub Letter. Nie mozna

zatadowac¢ dokumentéw o réznych rozmiarach dla transmisji faksu.

® W zaleznosci od urzadzenia odbiorcy, dane dokumentu wystanego funkcjg FaxServer moga nie zosta¢ poprawnie wydrukowane.

® Szczegotowe ustawienia funkcji wysytania faksu internetem sa takie same, jak funkcji skanowania do wiadomosci e-mail. Dodatkowe informacje

zawarte sg w Zaawansowane podrecznik uzytkownika.

Odwotanie

® Przed uzyciem funkgji faksu internetowego nalezy skonfigurowac ustawienia serwera. Szczegoéty zawarte sg w ,Konfiguracja funkcji Skan do

Wiad. e-mail i Faks internetowy” str. 68.

Wysytanie faksow internetowych

1 Nacisnij klawisz <FAX/HOOK (FAX/HOOK)> na
panelu sterujgcym.

2 Umies$¢ dokumenty w podajniku ADF strong do
skopiowania skierowang do gory lub na szybie
dokumentéw strong do skopiowania
skierowang do dotu.

3 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Faks internetowy
(Internet Fax)], a nastepnie nacisnij (x.

Fax Ready Mode

(@@ Fax )

Fax/Internet Fax Menu

&5 Internet Fax >

4 W razie potrzeby skonfiguruj ustawienia
fakséw internetowych.

EElOdwotanie

® Aby uzyskaé wiecej informacji na temat ustawien fakséw
internetowych, patrz Zaawansowana podrecznik uzytkownika.

5 Upewnij sie, ze [Dodaj m-ce docelowe (Add
Destination)] jest zaznaczone, a nastepnie

nacisnij 9.
@internet Fax Ple elect an item.
Destination:———Empty——-—
Add Destination |
Scan Setting ¥

@Back to Fax Menu

Z1Informacja

® Tutaj mozesz dodac adresy przy pomocy klawiszy
jednodotykowych. Mozesz doda¢ adresy przy uzyciu [Do]. Odtad
mozesz dodac¢ wiele adreséw przy uzyciu klawiszy
jednodotykowych.

6 Upewnij sie, ze [Do] jest zaznaczone, a
nastepnie nacisnij (s,

W razie potrzeby naciskaj ¥ , aby wybraé [DW] lub
[UDW].

Binternet Fax ¢ &dd Destination

To: ——Empty—— »
Cet ———Empty——-
Bece: ——Empty——

@internet Fax

7 Okresl miejsce docelowe.

- Mozesz ustawi¢ odbiorce wpisujac go bezposrednio, albo
przy uzyciu ksigzki adresowej, listy grup, historii
wysytania, wyszukiwania LDAP, badz klawisza
jednodotykowego.

EE Odwotanie

® QOdnies sie do ,Podawanie Miejsca docelowego” str. 103.

8 Nacisnij -'o,aby rozpoczaé transmisje.

Mono

Dla skanowania wielu dokumentoéw na szybie
dokumentow, aktywuj tryb Ciagtego skanowania.

EE Odwotanie

® Wigczanie trybu skanowania ciggtego (Skanowanie ciagte)”
str. 85

EE Odwotanie

® Aby uzyskaé informacje o tym, jak wlozyé dokumenty do podajnika ADF
lub na szybe dokumentoéw, patrz ,t.adowanie dokumentow” str. 39.
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Podawanie Miejsca docelowego

Mozesz podac miejsce docelowe w nastepujace piec
sposobow:

® Uzywajgc ksigzke adresowg
® Za pomocg grupy

® Za pomoca historii wysytania
® \Wejscie bezposrednie

® Uzywajgc wyszukiwanie LDAP

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci przy kroku 7
opisanego powyzej ,\Wysytanie faksow internetowych”
str. 102.

Uzywanie Ksigzki adresowej i Listy grup

Miejsce docelowe mozna wybrac¢ z ksigzki adresowej
badz grup. Nalezy je uprzednio zarejestrowac.

Odwotanie

® Szczegoty dotyczace dodawania adresow e-mail do ksigzki
adresowej znajdujg sie w ,Rejestrowanie ksigzki adresowej” str. 119.

1 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Ksiazka adresowa]
lub [Group list] a nastepnie nacisnij ©x.

2 Naciskaj ¥, aby wybra¢ pozadane miejsce
docelowe badz grupe, a nastepnie nacisnij (x).

Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna wybrac wiele
wpisow.

Select Destination

[ #01 aaa abc@oki.com N

| [ #02 bbb bbb@oki.com

@ielect ®perate

Kiedy wybrate$ wszystkie cele, nacisnij .

Upewnij sie, ze [Zakonczono] jest
zaznaczone, a nastepnie nacisnij (0x),

5 Nacisnij 4, aby wrdci¢ do ekranu startowego
faksow internetowych.

Uzywanie Historii wysytania

Mozesz wybra¢ miejsce docelowe z historii wysytania.

(1 uwaga)

® Historia wysytania pokazuje jedynie tych odbiorcéw, ktérych adresy
zostaty wprowadzone bezposrednio.
1 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Historia wyst.], a
nastepnie nacisnij v,

2 Naciskaj ¥, aby wybrac¢ pozadang pozycje, a
nastepnie nacisnij (s,

Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna wybraé wiele
wpisow.

T History (4)

‘

[ bbb@oki.com
[ ccc®oki.com

(0K) Select (») Cperate

3 Po wybraniu wszystkich miejsc docelowych
nacisnij ».

4 Upewnij sie, ze [Zakonczono] jest
zaznaczone, a nastepnie nacisnij ©x.

5 Nacisnij 4, aby wréci¢ do ekranu startowego
fakséw internetowych.

Wejscie bezposrednie

Mozna wprowadzi¢ miejsce docelowe bezposrednio.

E= Odwotanie

® Szczegoty dotyczace wpisywania tekstu zawarte sg w
,Wprowadzanie tekstu za pomoca panelu sterujgcego” str. 27.

1 Naciskaj ¥ aby wybra¢ [Wej.bezposrednie],
a nastepnie nacisnij (©x).

2 Woprowadz adres e-mail.
Wprowadz adres e-mail sktadajacy sie z maksymalnie

80 znakow.
Destination
_@_ + # % =
qw you i
a h ik
"

3 Wybierz [Enter (Enter)], a nastepnie (.

4 Nacisnij 4, aby wrdci¢ na ekran startowy
fakséw internetowych.
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Podstawowa procedura Wysytania faksu internetem

Uzywanie Wyszukiwania LDAP

Mozliwe jest wyszukanie miejsca docelowego
znajdujgcego sie na serwerze LDAP.

Mozliwy jest wybér [Proste wyszuk.] lub
[Wyszukiwanie zaawansowane] jako metody
wyszukiwania.

[Proste wyszuk.] szuka jedynie pojedynczego stowa
kluczowego jako nazwy uzytkownika. Ponadto przy
uzyciu Prostego wyszukiwania mozesz szukac tylko
tahcuchdéw znakdw znajdujacych sie w nazwach
uzytkownikéw. Nie mozesz szukac¢ fancuchéw znakow w
adresach e-mail.

Po wybraniu [Wyszukiwanie zaawansowane] mozesz
szukac nazwy uzytkownika lub adresu e-mail. Mozesz
réwniez wybraé parametry wyszukiwania aby uzyskac
jedynie wyniki zawierajgce wszystkie podane stowa
kluczowe.

Odwotanie

® Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat ustawienia serwera LDAP,
patrz Zaawansowana podrecznik uzytkownika.

B Dla Prostego wyszukiwania

1 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [LDAP], a nastepnie
nacisnij ©v.

2 Upewnij sie, ze [Proste wyszuk.] jest
zaznaczone i nacisnij ©x.

3 Wpowadz stowo kluczowe do wyszukania w
nazwach uzytkownikow na serwerze LDAP.

4 \Wybierz [Enter (Enter)], a nastepnie 9 aby
rozpocza¢ wyszukiwanie.

T
EX |

@ ._ frv-+ =
qwertyu

asdfgh]j
Zzxcvybnm __

5 Gdy pojawig sie wyniki wyszukiwania naciskaj
V¥, aby wybra¢ pozadane miejsce docelowe, a
nastepnie nacisnij (.

Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna wybraé wiele
wpiséw.

6 Po wybraniu wszystkich miejsc docelowych
nacisnij ».

7 Upewnij sie, ze [Zakonczono] jest
zaznaczone, a nastepnie nacisnij (0w,

8 Nacisnij 4, aby wrdci¢ na ekran startowy
fakséw internetowych.

B Dla Wyszukiwania zaawansowanego

1 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [LDAP], a nastepnie
nacisnij ©v.

2 Nacisnij ¥ , aby wybra¢ [Wyszukiwanie
zaawansowane], a nastepnie nacisnij ©x.

3 Upewnij sie, ze [Metoda wyszuk.] jest
zaznaczone i nacisnij .

4 Wybierz [lub] albo [i], a nastepnie nacisnij ().

5 Nacisnij ¥, wybierz [User name], a nastepnie
nacisnij ».
Wprowadz stowo kluczowe do wyszukania.
Wybierz [Enter], a nastepnie naciénij (.

8 Nacisnij ¥, wybierz [Adres e-mail], a
nastepnie nacisnij ».

9 Wprowadz stowo kluczowe do wyszukania.
10 Wybierz [Enter], a nastepnie nacisnij (©x.

11 Nacisnij (¥, aby zacza¢ wyszukiwanie.

12 Gdy pojawia sie wyniki wyszukiwania naciskaj
V¥, aby wybra¢ pozadane miejsce docelowe, a
nastepnie nacisnij v,

Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna wybrac wiele
WpisSOw.

13 Po wybraniu wszystkich miejsc docelowych
nacisnij ».

14 Upewnij sie, ze [Zakonczono] jest
zaznaczone, a nastepnie nacisnij <.

15 Nacisnij 4, aby wrdci¢ na ekran startowy
faksoéw internetowych.

Sprawdzanie, usuwanie i zmiana

M-c docelowych

Sprawdzanie miejsca docelowego

1 Naciskaj A na ekranie startowym aby wybra¢
okreslone miesjce docelowe, a nastepnie

nacignij (©.
Hinternet Fax @M Start ready.
Destination{2) LINIEEE RAVALLL) »
Add Destination
Scan Setting

@Back to Fax Menu

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ pozadane miejsce
docelowe, a nastepnie nacignij ©©.
Do typoéw miejsc docelowych nalezg Do, DW, oraz UDW.

Hinternet Fax / Destination Twpe

To{2):#01 aaa,#02 bbb [
Cc: ——Empty——
Bece: ——Empty——

@linternet Fax
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3 Po sprawdzeniu miejsca docelowego naci$nij 2 Naciskaj ¥, aby wybraé rodzaj miejsca
>. docelowego, w ktérym znajduje sie miejsce
4 Upewnij sie, ze [Close the list] jest docelowe do zmiany, a nastepnie naci$nij <.
zaznaczony, a nastQpnie naciénij @ Do typow miejsc docelowych nalezg Do, DW, oraz UDW.
. Finternet Fax 7 Destination Twpe
Usuwanie m-ca docelowego
Cer ———Empty——- T
1 Nacis$nij A na ekranie startowym, aby wybra¢ Bec: ———Empty-—-
okreslone miejsce docelowe, a nastepnie Dinternet Fax
nacisnij (. s e
j 3 Naciskaj ¥, aby wybra¢ miejsce docelowe do
internet Fax @M Start ready. . . FE&AE (oK
Destination(> G RETEVASTS zmiany, a nastepnie nacisnij ©x.
""""""""""""""""""""" Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna wybra¢ wiele
Add Destination WpiSéW
Scan Setting '
MBack o Fax Menu 4 Po wybraniu wszystkich miejsc docelowych do

2 Naciskaj ¥, aby wybraé typ miejsca zmiany nacisnij ».
docelowego, w ktérym znajduje sie miejsce

7 : e 5 Upewnij sie, ze [Edycja typu m-ca
docelowe do usuniecia, a nastepnie nacisnij . .
& docelowego] jest zaznaczony, a nastepnie
Do typow miejsc docelowych nalezg Do, DW, oraz UDW. nacisnij @
internet Fax / Destination Twpe 6 NaCIéan v, aby Wybraé pOZQdane mlejsce
docelowe sposréd [Do], [DW] i [UDW], a
Ce: —=-Empty=—- 7 nastepnie nacisnij v,
Bece: ——Empty——
@lnternet Fax . . ..
o . Anulowanie transmisji
3 Naciskaj ¥, aby wybra¢ miejsce docelowe do
usuniecia, a nastepnie nacisnij (oK) Gdy jest wyswietlany ekran ,Skanowanie”, mozliwe jest

Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna wybra¢ wiele przerwanie pracy.

Wpisow. 1 Nacisnij klawisz <STOP (STOP)> na panelu
4 Po wybraniu wszystkich miejsc docelowych do kontrolnym aby przerwac transmisje.
usuniecia nacisnij ».
5 Naciskaj ¥, aby wybra¢ [Usun adres], a Odbieranie fakséw internetowych

hastepnie nacisnij . Urzadzenie automatycznie drukuje odbierane faksy

. internetowe. Jesli odbierany dokument ma format
Zmiana Typu m-ca docelowego wiekszy niz A4, urzadzenie automatycznie zmniejsza
jego rozmiar tak, aby zmie$cit sie on na papierze
dostepnym w okreslonym pojemniku.

1 Naciskaj A na ekranie startowym, aby wybra¢

(d4IN 161L7ST “LeraN ‘MLLYEIN ‘LLYEIN ‘MLSHEIN ‘LGYEAIN d19pow 0Y|A}) aluemosyed

okreslone miejsce docelowe, a nastepnie
naciénij . ® Jesli chcesz przestac dalej faks internetowy, mozesz uzy¢ funkgciji
automatycznego dostarczania (tylko modele MB491, ES4191

Rilnternet Fax MM Start ready. MFP). Dodatkowe informacje zawarte sg w Zaawansowane

(ERAEHNOSE#01 aaa,#02 bbb » podrecznik uzytkownika.

Funkcja automatycznego dostarczania nie dziata w urzadzeniach,

Add Destination
Scan Setting do ktérych nie wtozono karty SD.

[ o—]
[ ]

Dla otrzymywania fakséw internetowych niezbedne jest uprzednie
skonfigurowanie ustawien odbierania e-mail. Szczegéty sa
zamieszczone w Zaawansowane podrecznik uzytkownika.

@Back to Fax Menu
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4. Skanowanie

Ten rozdziat objasnia podstawowe dziatanie i ustawienia funkcji skanowania urzgdzenia.

® Instalowanie sterownikéw skanera (Sterownik TWAIN/WIA/
ICA)

Ten rozdziat opisuje podstawowa procedure instalacji sterownika skanera. Przed uzyciem funkcji skanowania zainstaluj
sterownik skanera. Mozliwe jest jednoczesne zainstalowanie sterownikow TWAIN i WIA (wytacznie pod Windows).
Zainstaluj sterownik TWAIN i sterownik ICA (poswiecony Mac OS X) oddzielnie.

Jesli chcesz uzywac funkcje skanowania sieciowego, wykonaj ponizszg procedure instalaciji i zarejestruj informacje o
swoim komputerze, a nastepnie zainstaluj sterownik skanera.

Informacja

® Dla uzywania funkcji skanowania sieciowego pod Windows, zainstaluj program uzytkowy ActKey.

Odwotanie

® Przed recznym zainstalowaniem sterownikdéw skanera nalezy skonfigurowa¢ ustawienia sieciowe. W celu uzyskania szczegétowych informacji o
konfiguracji ustawien sieciowych nalezy odwotac¢ sie do ,Potgczenie sieciowe” str. 49.

(! Uwaga)

® Podczas uzywania skanera z potaczeniem sieciowym w Windows, jesli zmieni sie adres IP urzadzenia, nalezy zmieni¢ ustawienia w Konfigurac;ji
sieci. Dla Mac OS X nalezy zmieni¢ ustawienia w narzedziach skanera sieciowego. W celu uzyskania szczegdtowych informacji nalezy odwota¢
sie do Zaawansowane podrecznik uzytkownika.

X .. 6 Wybierz odpowiedni sterownik pod [Software],
Procedura instalacji a nastepnie Kliknij ikone instalaciji.

Jesli sterownik skanera zostat zainstalowany, program
obstugi sterownika skanera zostanie wyswietlony.
® Podczas uzywania funkcji przeszukiwania sieci w Windows nalezy Zaznacz pole wyboru [Dodaj], a nastepnie kliknij
zainstalowa¢ Konfiguracje sieci. Dla Mac OS X, narzedzia skanera [Next], aby przej$¢ do kroku 8.
sieciowego zostang zainstalowane automatycznie.
o Setup o] @ =
Dla Windows OKI

1 Upewnij sie, ze urzadzenie oraz komputer sg

wigczone i potaczone, a nastepnie wtdz piyte %
,DVD-ROM z oprogramowaniem” do . j' -
komputera. e : =
(T = Register for Customer
2 Kiliknij [Run setup.exe] po wyswietleniu sie : ; %
[Auto Play]. o .-

Jesli pojawi sie okno dialogowe [User Account I
Controll] kliknij [Tak].

Wybierz jezyk, a nastepnie kliknij [Next]. 7 Kiliknij [Next(Next)].
ScannerDriver - InstallShield Wizard ==

Welcome to the InstalShield Wizard for
Sy

The InstallS hield Wizard wil install SeannenD iver on your
computer. To confinue. click Next

Wybierz swoje urzadzenie, a nastepnie kliknij
[Next].

5 Przeczytaj umowe licencyjna, a nastepnie
kliknij [I Agree].
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8 Zaznacz pole wyboru [Network
scanner(Network scanner)] i kliknij
[Next(Next)].

ScannerDriver - InstallShield Wizard

Please select the type of scanner you wish to use.

Local scanner

ted diectly to this computer

e ()

9 Zaznacz pole wyboru [IP Address(IP
Address)] lub [Search MFP(Search MFP)],
aby wprowadzi¢ adres IP urzadzenia, a
nastepnie kliknij [Next(Next)].

Jesli chcesz ustawi¢ [IP Address (IP Address)]
przeprowadz procedure 10.

ScannerDriver - InstallShicld Wizard ==
1f you knoww the |P aderess of the scanner, ype it n below,
1 otherwise click Net ta ok for scanner on the network
1P bddress:
® Search MFF:
defaul broadcast addiess
:canners on the same

Mote:Seatching using the
(255 255,255, 255) wil aternpt ta locate s
etk

You can enter a diferent broadcast addiess to search a
mole subnet  for enample 192.158.17.255),

T ()

10 Jesli wybrano [Search MFP(Search MFP)],
wybierz urzadzenie i kliknij [Next(Next)].

==

ScannerDriver - InstalShield Wizard

Search resuts:

[ = YT

| MB431 1921680.2

008087 02E3 4C

e ()

11 Ustaw nazwe sterownika skanera i kliknij
[Next(Next)].

ScannerDriver - InstallShield Wizard

Scanner difver name

‘ K| MB4x1/E5411/MPS42EB CAID ,

be displaped when using the scan uiiy ta

13 Kiiknij [Next(Next)].

12 Wprowadz nazwe hosta, adres IP oraz numer

portu, a nastepnie kliknij [Configure].

ScannerDriver - InstallShield Wizard ==
Configure the MFP connsotion to your PC
Soanner Port Nurber 9957 (‘Defaul]

PC Name: OKI-PC

PC IP Address:

192.1680.3 -

PC Port Number. 9968 v

<Back{ | Corfigwe | cancel

allShield Wizard

Configuration succeeded

Setup has er

change any
capying files.

Current Settings:
Size: 25528KE

<Back [ Himt> ] ) cancel

15 Kiiknij [Finish(Finish)].

‘ScannerDriver - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

Setup has finished installing ScannerDriver on your computer.

Dla Mac OS X
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1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone do

komputera PC oraz, ze zasilanie urzadzenia jest
wigczone. Nastepnie zataduj plyte ,DVD-ROM z
oprogramowaniem” z napedu komputera PC.

Kliknij dwa razy na ikone [OKI] na pulpicie.

3 Kliknij dwa razy [Drivers]>[Scanner]>

[Installer for Mac OSX].
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4 Klinij [Kontynuacja (Continue)]. 9 Kiiknij [Zainstaluj (Install)].
s —— Aby zmieni¢ miejsce instalacji sterownika,
:*\; determine if the software can be installed. kl|kn|] [Change Install Location (Change
iy 7O keep your computer secure, you should only run Install Location)]_

programs or install software from a trusted source. If
you're not sure about this software’s source, click
Cancel to stop the program and the installation. [YaYe! « Install OKI Scanner Driver

Standard Install on “Macintosh HD"

Cancel ) ( Continue )

© Introduction

© Read Me This will take 5.7 MB of space on your computer.

© License 4 Click Install to perform a standard installation of

© Destinaton St this software on the disk "Macintosh HD".

5 Kiiknij [Kontynuacja (Continue)]. =

® Instaltion

o Symfnary A
[XeYe) « Install OKI Scanner Driver
Welcome to the OKI Scanner Driver Installer

Scanner Driver

© Introduction
\ | mBagt

i Reacie \ MBari (_Change Install Location.
= / MB431 \Shange Install Location... )
® License ES4161 MFP K

ES4191 MFP ( i ) ( )
® Destination Selgft g 101 MEP Customize Go Back Install
® Installagién Type &

® Instaljation

10 Wprowadz nazwe administratora i hasto, a
nastepnie kliknij [OK].

Go Back Continue
/)

11 Kliknij [Continue Installation (Continue
Installation)].
6 Sprawdz wyswietlone informacje i jesli
: i : . When this software finishes installing, you
wszys_tko si¢ zgadza, kliknij [Kontynuacja *\, must restart your computer. Are you sure
(Contlnue)]. I ' you want to install the software now?
e =il
[.Je)e) & Install OKI Scanner Driver
LR T ] (' Cancel ) ( Continue Installation )
Mac OS X Scanner Driver for TWAIN/Image Capture 0

Ver.1.0.0
Copyright (C) 2011 Oki Data Corporation

© Introduction

© Read Me

® License &

® DestinatjonSelagt 1. About H e
=~ g\ - 12 Kliknij [Restart (Restart)]
U iknij [Restart (Restart)].
@ Installation 4. Notes

2 5. Restrictions

M Stmfery MRLEE S | o Upgrade Hito
s K Y eno « Install OKI Scanner Driver
The i ion was
1. About
© Introducti
The driver will provide TWAIN functionality to applications that ntreduction
require a TWAIN interface for image capture. X © Read Me
K T 6 License 4
Print. Save... Go Back Continue © Destination Select
4 . q
8 Inctaltyfchiee The installation was successful.

© Installation

@ Summary | The software was installed.

7 Przeczytaj umowe licencyjng i kliknij
[Kontynuacja (Continue)].

Click Restart to finish installing the software.

Gomack

Y

[ YoYe) « Install OKI Scanner Driver

Software License Agreement

[(English B

)
— , | Software License Agreement m
© License £ IMPORTANT

If you do not agree to the terms of this Software License
® Destination Selg€t Agreement ("Agreement"), you may not use this software.
® Installaglén Tyfe
Please read this Agreement carefully before using the
software and accompanying documentation (“Licensed
MoSuminary WY Software*). By installing the Licensed Software, you are
upf 4 | indicating your acceptance of these terms and conditions and
this Agreement is deemed effective between you (“Licensee")
and Ol Data Corporation ('Licensor").

® Installation

1. Scope of the license

Licensor grants, and Licensee accepts, 2 non-exclusive license
toinstall the Licensed Software on multiple computers which
are directly or through network connected to Licensor's
printer product or MFP purchased by Licensee (*Product") and

Print. Save... Go Back Continue

8 Jesli sie zgadzasz, kliknij [Agree (Agree)].

To continue installing the software you must agree to the terms
of the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation
and quit the Installer.

(" Read License ) (" Disagree (" Agree
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Uzywanie oprogramowania ActKey

Oprogramowanie ActKey pozwala rozpoczaé¢ zadanie
skanowania wedle ustalonych ustawien za pomocag
przycisniecia przycisku.

ZInformacja

® ActKey nie dziata w systemie operacyjnym Mac OS X.
® Actkey nie dziata ze skanowaniem WSD.

® Przy instalacji oprogramowania ActKey jednoczesnie instalowana
jest aplikacja Konfiguracja sieci.

Odwotanie

® Szczegotowe informacije dotyczace rozpoczecia zadania
skanowania znajdujg sie¢ w Zaawansowane podrecznik
uzytkownika.

Instalacja oprogramowania

1 Wiéz ,DVD-ROM z oprogramowaniem” do
komputera.
Otwiera sie okno.

sluemoueys

Wybierz [ActKey] z [Software].
Zainstaluj oprogramowanie wedtug instrukcji.

Kliknij [Finish].

Uruchamianie oprogramowania

1 Kiliknij [Start], aby wybra¢ [Wszystkie
programy]>[Okidata]>[ActKey]>[ActKey].
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® Ustawienie uzywania trybu skanowania WSD

W dalszej czesci wyjasniono jak ustawi¢ komputer PC do uzywania funkcji skanowania WSD. W celu uzywania funkcji
skanowania WSD nalezy zainstalowa¢ to urzgdzenie na komputerze PC.

Skanowanie WSD moze by¢ uzywane ze Skanowania do komputera lokalnego lub Skanowania do komputera
zdalnego przez siec.

Aby uzywa¢ Skanowania WSD, urzgdzenie musi byc podtaczone przez sie¢ do komputera z zainstalowanym
systemem Windows Vista/Windows7/Windows Server 2008/Windows Server 2008R2.

Odwotanie

® Przed rozpoczeciem nastepujacej procedury sprawdz potaczenie sieciowe. Aby dowiedzie¢ sie wiecej , patrz ,Potaczenie
sieciowe” str. 49.

(! Uwaga)

® Jesli skaner jest uzywany przez aplikacje Skanowanie WSD oraz je$li adres IP urzadzenia ulegnie zmianie, wybierz [Uninstal] w
kroku 2 procedury instalacji i odinstaluj skaner, a nastepnie ponownie wykonaj procedure instalacji.

. 3 Kiedy na pasku zadan wyswietlony zostanie
Procedura Instalaciji dymek z komunikatem informujgcym o

zakonczeniu instalaciji, kliknij ten dymek, aby

wyswietli¢ informacje szczegbtowe, a
® Podczas wykonywania ponizszej procedury, WIA jest nastQpnie inknij przycisk [Zamknij (Close)].

automatycznie instalowane jako sterownik skanera.

(! Uwaga)

® Przed rozpoczeciem instalacji wybierz [Network and Sharing
Center] z Panelu sterowania oraz upewnij sie, ze Odnajdowanie
sieci jest wigczone.

ll Your device is ready to use % ¥
] Device driver software installed successfully.

[CRCP 3

1 Z menu [Start] wybierz [Network]. Wyswietlone

. i . A Driver Software Installation @‘
zostang urzadzenia podtgczone do sieci. Vour device i ready to use
e
&) =[@» Nevork » < %3 | Seorch Network 2] WSD Print Device <+ Ready to use
= S W5D Scan Device f Ready to use
Organize v Network and Sharing Center ~ Addaprinter  Add a wireless device E- 0 @ OKIMB491(PCL) '/Readyto e
i Favorites 4 Computer (1)
:g:;:::ads /L\ WIN-SEVEN
R 4 Multifunction Devices (1) m
— =
S Sprawdz instalacje urzadzenia na komputerze w
e nastepujacy sposob.
o 4 Nacisnij <SCAN (SKANUJ)> na panelu
sterujgcym.
@ 5 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Komp.lok.], a
nastepnie nacisnij (x.
2 Kliknij prawym przyciskiem ikone MB491 w G .

Ni) prawym przy . ¢ VB 6 Upewnij sie, ze wybrana zostata opcja
oknie [Multifunction Devices] i wybierz . _ o
polecenie [Zainstaluj]. W przypadku [Wybierz podtaczony PC], i nacisnij 9.
wyswietlenia okna dialogowego [User I ] . . .

y 9 gol 7 Nacisnij ¥, aby wybra¢ opcje [Wybierz z listy

Account Control] kliknij [Tak]. komp.podt. sieciowo], a nastepnie nacisnij

8 Upewnij sie, ze komputer instalacji urzadzenia
jest wyswietlany jako komputer docelowy.

Informacja

® Zarejestrowa¢ mozna maksymalnie 50 komputerow.
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® Metody skanowania

Ten rozdziat opisuje podstawowg obstuge funkcji skanowania. W trybie skanowania mozna uzywac pieciu funkcji
skanowania: skanowanie do wiadomosci e-mail, skanowanie do pamieci USB, skanowanie do komputera sieciowego,
skanowanie do komputera lokalnego oraz skanowanie do komputera zdalnego. Mozna wybra¢ te funkcje po
nacisnieciu przycisku <SCAN(SKANUJ)>.

Odwotanie

® Funkcja skanowania umozliwia ustawienie trybu Skanowania ciagtego. W celu uzyskania szczegétowych informaciji o funkcjach
[Kontynuacja skanowania] nalezy odwota¢ sie do ,\Wigczanie trybu skanowania ciagtego (Skanowanie ciggte)” str. 85.

X . _ . Okreslanie miejsca docelowego
Skanowanie do wiadomosci E-mail

Mozna zeskanowa¢ dokument i zataczy¢ go do Mozna okre$li¢ miejsce docelowe na nastepujace szes¢
wiadomosci e-mail. sposobow:

S Korzystajac z ksigzki adresowej
1 NaC|§n|J <SCAN (SKANUJ)> na panelu Korzystajac z listy grup
sterujacym.

°
[ ]
® Korzystajgc z historii wiadomosci e-mail C?Q
Y - i&ci & i Q
2 Umiesé dokumenty w podajniku ADF strong do ® Wejscie bezposrednie 3
skopiowania skierowana do gory lub na szybie ® Korzystajac z wyszukiwania LDAP =
2 ; ; ® Korzystajgc z klawiatury szybkiego wybierania S
do_kumentow strong do skopiowania 8 . i =
skierowang do dotu. Wykonaj jedng z nastepujacych operacji w kroku 6
. omawianej powyzej procedury ,Skanowanie do
3 Upewnij sie, ze wybrano [Email(E-mail)], a wiadomosci E-mail”.

nastepnie nacisnij . B Korzystanie z ksigzki adresowej lub listy

grup

_ Mozna wybra¢ miejsce przeznaczenia z ksigzki
(52 Network PC ) adresowej lub listy grup. Upewnij sie, zeby
zarejestrowac je z wyprzedzeniem.
(D USE Memory )
® W celu uzyskania szczegotowych informaciji o rejestrowaniu miejsc

docelowych w ksiazce adresowej lub liscie grup nalezy odwotac sie

° . . . . .
Mozna tutaj dodawac¢ adresy za pomocg przyciskow szybkiego do .Rejestrowanie ksiazki adresowe" str. 119.

wybierania. Mozna dodawa¢ adresy za pomocg [Do]. Nastepnie
mozna doda¢ wiele adresdéw za pomocag przyciskéw szybkiego 1 Wocisnij ¥ aby wybra¢ [Ksigzka adresowa]
wybierania. - R s
lub [Group list], a nastepnie naci$nij (x.
4 Upewnij sie, ze wybrano [Dodaj m-ce

2 \Wcisnij ¥, ab bra¢ miejsce docel lub
docelowe], a nastepnie wcisnij ©x. cishy) ¥, aby wybrac migjsce docelowe I

grupe, a nastepnie wcisnij @« .

5 Upewnij sie, ze wybrano [Do], a nastepnie Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna zaznaczy¢
weiénij wiele wpisow.

WClénlJ v, aby Wybraé [DW] lub [UDW], a 3 Po V\{ybra}nlu WszystkiCh miejSC docelowyCh
nacisnij ».

nastepnie wcisnij ©9.
4 Upewnij sie, ze wybrano [Zakonczono], a

6 Okresl miejsce docelowe. nastepnie weidnij 6.

Mozna okresli¢ miejsce docelowe bezposrednio z ksigzki

adresowej, grup, historii wiadomosci e-mail, LDAP lub 5 Nacisnij «, aby powrdci¢ do ekranu
przycisku szybkiego wybierania. startowego.
7 Weisnij o€ lub 8. W Korzystanie z historii wiadomosci E-mail

Mozna wybra¢ miejsce docelowe z historii transmisiji.

1 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Historia wyst.], a
nastepnie wcidnij ©v.
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2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ miejsce docelowe, a
nastepnie wcisnij ©x.
Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna zaznaczy¢
wiele wpiséw.

3 Po wybraniu wszystkich miejsc docelowych
nacisnij ».

4 Upewnij sie, ze wybrano [Zakonczono], a
nastepnie wcisnij ©x).

5 Nacisnij «, aby powrdci¢ do ekranu startowego.

B Wejscie bezposrednie
Mozna wprowadzi¢ miejsce docelowe bezposrednio, za
pomoca klawiatury ekranowe;.

1 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Wej.bezposrednie],
a nastepnie wcisnij ©v.

2 \Wprowadz adres e-mail miejsca docelowego o
dtugosci do 80 znakow.

Odwotanie

® Jak wprowadzac tekst dowiesz sig¢ w ,\Wprowadzanie tekstu za
pomoca panelu sterujgcego” str. 27.

3 Wybierz [Enter], a nastepnie wcisnij (x).

4 Wybierz «, aby powrécic do ekranu
startowego.

B Korzystanie z wyszukiwania LDAP

Mozna wyszuka¢ miejsce przeznaczenia z listy na
serwerze LDAP.

Mozna wybrac¢ zaréwno [Proste wyszuk.], jak i
[Wyszukiwanie zaawansowane] jako metode
wyszukiwania.

[Proste wyszuk.] wyszukuje pojedynczego stowa
kluczowego jako nazwy uzytkownika. Takze z
Wyszukiwaniem prostym mozna szukac tylko ciggéw
zawartych w nazwach uzytkownikow. Nie mozna szukac¢
ciaggdéw znakéw w adresach e-mail.

Gdy wybrane zostanie [Wyszukiwanie
zaawansowane], mozna bedzie szukaé nazwy
uzytkownika lub adresu e-mail. Mozna takze okresli¢
warunki wyszukiwania tak, aby zwrdcito ono wyniki
zawierajgce tylko wszystkie okreslone stowa kluczowe.

Odwotanie

® Dla ustawiania serwera LDAP nalezy odwofa¢ sie do
Zaawansowane podrecznik uzytkownika.

UDla wyszukiwania prostego

1 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [LDAP], a nastepnie
wcisnij ().

2 Sprawdz, czy wybrano [Proste wyszuk.] i
nacisnij ©v.

3 Wprowadz stowo kluczowe do wyszukiwania
nazwy uzytkownika na serwerze LDAP.

4 Wybierz [Enter], a nastepnie nacisnij <, by
rozpoczg¢ wyszukiwanie.

5 Gdy pojawig sie wyniki wyszukiwania wcisnij
V¥, aby wybra¢ zadane miejsce
przeznaczenia, a nastepnie wcinij ©«.

Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna zaznaczy¢
wiele wpisow.

6 Po wybraniu wszystkich miejsc docelowych
nacisnij p.

7 Upewnij sie, ze wybrano [Zakonczono], a
nastepnie wcisnij (x).

8 Wybierz «, aby powrdcic do ekranu startowego.

UDla Wyszukiwania zaawansowanego

1 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [LDAP], a nastepnie
wcisnij (.

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Wyszukiwanie
zaawansowane], a nastepnie wcisnij 9,

3 Sprawdz, czy wybrano [Proste wyszuk.] i
wcisnij p.

4 Wybierz [lub] lub [i] i naci$nij <.

5 Nacisnij ¥, wybierz [Nazwa uzytkownika], a
nastepnie nacisnij ».

Wprowadz stowo kluczowe do wyszukania.
Wybierz [Enter], a nastepnie wciénij («.

8 Nacisnij ¥, wybierz [Adres e-mail], a
nastepnie wcisnij ».

9 Wprowadz stowo kluczowe do wyszukania.

10 Wybierz [Enter], a nastepnie wcisnij (x.

11 Nacisnij (%, by rozpocza¢ wyszukiwanie.

12 Gdy pojawia sie wyniki wyszukiwania wcisnij
V¥, aby wybra¢ zgdane miejsce
przeznaczenia, a nastepnie wcisnij (oK),

Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna wybra¢ wiele
adresow.

13 Po wybraniu wszystkich miejsc docelowych
nacisnij ©x.

14 Upewnij sie, ze wybrano [Zakonczono], a
nastepnie wcisnij 9.

15 Wybierz «, aby powrdcic do ekranu
startowego.
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Skanowanie do pamieci USB

Mozna zachowac¢ zeskanowany dokument w pamieci
USB.

Skanowanie do komputera

sieciowego

Mozna wysta¢ zeskanowany dokument do serwera w
sieci.

Dokument jest skanowany i konwertowany do pliku PDF,
JPEG, TIFF lub XPS. Ustawienie domysine to PDF.

EE Odwotanie

® W celu uzyskania specyfikacji pamieci USB, ktdrych mozna uzywac,
nalezy odwota¢ sie do ,Specyfikacja techniczna drukowania z pamieci

USB” str. 190.
(! Uwaga)
® Sprawdz, czy urzadzenie jest potaczone z siecia. 1 Naciénij <SCAN (SKANUJ)> na panelu
® Nalezy najpierw ustawi¢ Skanowanie do komputera sieciowego. sterujgcym.
2 Umies¢ dokumenty w podajniku ADF strong do
® Dla ustawiania Skanowania do komputera sieciowego, odwotaj sie skopiowania skierowang do g(’)ry lub na szybie
do ,Ustawianie funkcji Skan do Komp. siec.” str. 71. dokumentow stronq do skopiowania
1 Naciénij <SCAN (SKANUJ)> na panelu skierowang do dotu.
sterujacym. 3 Wioz pamieé USB do portu pamieci USB

2 Umie$¢ dokumenty w podajniku ADF strong do urzadzenia.
skopiowania skierowang do gory lub na szybie
dokumentéw strong do skopiowania
skierowang do dotu.

sluemoueys

3 Wecisnij ¥, by wybra¢ [Komp.siec. (Network
PC)], a nastepnie wcisnij (©x.

(2 E-mail )
(D USE Memory )
i} ) (! Uwaga)
4 Sprawdz, czy wybrano [Wyblerz pl"OfIl], a ® Wi6z pamie¢ USB do portu pamieci USB prosto. Port USB
nastQpnie wciénij . mz\fﬁal;l(:eisv;;zl;;?;r?iu przy wkfadaniu do niego pamieci pod
5 Nacisnij ¥, aby wybra¢ profil, a nastepnie 4 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Pamie¢ USB (USB
weisnij @9, Memory)], a nastepnie wcisnij .
6 Wcisnij € lub [ 9.2,
(2 E-mail )
(52 Network PC )

= USE Memory »

5 Nacisnij ¥, jesli trzeba wykonaé ustawianie
skanera.

Nacisnij & & lub [5.5%.

Po wyswietleniu komunikatu z informacja, ze
mozna usung¢ pamie¢ USB, wyjmij jg z portu.
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Skanowanie do komputera

lokalnego

Zeskanowane dane mozna zapisa¢ na komputerze lokalnym.

Gdy nacis$niesz M-;;O lub cgfgk rozpocznie sie
zadanie skanowania i program ActKey oraz sterownik
TWAIN zostang automatycznie uruchomione.
Zeskanowany dokument mozna wysta¢ do okreslonej
aplikacji, zapisa¢ we wskazanym folderze lub wystaé

jako faks.

W potaczeniu skanowania WSD mozna ustawi¢
aplikacje, ktéra ma zosta¢ uruchomiona oraz miejsce
docelowe, gdzie majg by¢ wysytane lub zachowywane
dane dla kazdego z odbiorcow.

Urzadzenie moze by¢ potaczone za posrednictwem
interfejsu USB lub sieci z tylko jednym komputerem
jednoczesnie.

Jesli system Mac OS X jest uruchomiony,
przechwytywanie obrazu oraz sterownik ICA sg
automatycznie uruchamiane.

Mozna wybra¢ folder do zapisywania w nim
zeskanowanych dokumentow.

(1 uwaga)

® Podtacz urzadzenie do komputera przez USB lub sie¢.

® Przed skanowaniem do komputera lokalnego zainstaluj ActKey
oraz sterownik skanera.

® Jesli podigczasz urzadzenie do sieci, wykonaj nastepujace
czynnosci.
- Ustaw [TCP/IP] na [Enable].
- Sprawdz zgodnos$¢ wesji IP urzadzenia oraz komputera.
- Ustaw serwer DNS.
- Aktywuj ustawienia sieciowe TWAIN.

® Jesli system Mac OS X jest uruchomiony, mozna skanowac
dokumenty na szybie dokumentéw tylko w formacie A4.

® Jesli system Mac OS X 10.7 jest uruchomiony oraz jesli
skanowanie dokumentow odbywa sie przez potaczenie sieciowe,
nalezy wczesniej uruchomic przechwytywanie obrazu. Nastepnie
nalezy wybrac¢ urzadzenie z listy wyswietlanej z lewej strony ekranu
przechwytywania obrazu.

® Aby uzywaé MFP w potgczeniu skanowania WSD, ustaw, co nastepuje.

- Ustaw [TCP/IP] w MFP na [Enable].
- Dopasuj wersje protokutu IP miedzy MFP a komputerem.
- Aktywuj skanowanie WSD.

- Zainstaluj MFP na komputerze.

Odwotanie

® W celu uzyskania szczegotowych informacji o aktywowaniu
ustawien sieci TWAIN nalezy odwotac sie do Zaawansowane
podrecznik uzytkownika.

® W celu uzyskania szczegotowych informacji o instalowaniu
programu ActKey nalezy odwotac sie do Zaawansowane
podrecznik uzytkownika.

® Dla procedury aktywacji skanowania WSD, patrz ,Podrecznik
uzytkownika, Aplikacje”.

® Dla procedury instalacji MFP na komputerze, patrz ,Ustawienie
uzywania trybu skanowania WSD” str. 110.

B Podiaczanie przez USB

1 Nacisnij kiawisz <SCAN (SKANUJ)> na panelu
sterujgcym.

2 Umies¢ dokumenty w podajniku ADF strong do
skopiowania skierowang do gory lub na szybie
dokumentow strong do skopiowania skierowang
do dotu.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Komp.lok. (Local
PC)], a nastepnie wcisnij ©v.

Jesli ustawienie sieciowe TWAIN jest ustawione na
[Disable], przejdz do kroku 6.

(52 Network PC )

(D USE Memory )

B Local PC >

4 Sprawdz, czy wybrano [Wybierz
podiaczony PC], a nastepnie wcisnij (©x).

5 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Poprzez USB], a
nastepnie nacisnij (x.

6 Nacisnij ¥ aby wybra¢ [Wybierz
aplikacje.], a nastepnie naci$nij (.

7 Nacisnij ¥, aby wybra¢ gdzie zeskanowany
dokument ma by¢ wystany, a nastepnie wcisnij

Mozliwe do wybrania miejsca docelowe:
| Aplikacja Katalog PC-Fax |

(! Uwaga)

® Jesli system Mac OS X jest uruchomiony, mozna wybrac tylko
folder.

8 Naciénij £€ ] lub 55,

® Jesli wybrane zostanie [Aplikacja], uruchomiona zostanie
okres$lona aplikacja i zeskanowany obraz wyswietli si¢ wewnatrz
aplikaciji.

® Jesli wybrane zostanie [Katalog], zeskanowany obraz zostanie
zapisany w okreslonym folderze.

® Jesli wybrane zostanie [PC-Fax], aplikacja do wysytania fakséw
zostanie uruchomiona. Po wystaniu zeskanowanego obrazu wyslij
faks za pomoca oprogramowania do wysytania fakséw na
komputerze.
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B Podiaczanie przez sie¢ 7 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Skan dwustronny], a

e . nastepnie wcisnij (x).
1 Naci$nij klawisz <SCAN (SKANUJ)> na panelu

sterujacym. 8 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ pozycje [ON]

2 Umies¢ dokumenty w podajniku ADF strong do lub [OFF], a nastepnie nacisnij 9.

skopiowania skierowang do géry IL_Jb na szybie 9  Nacisnij .-o- lub 9.
dokumentow strong do skopiowania skierowang
do dotu
® Aby rozpocza¢ skanowanie obustronne, nalezy je aktywowaé w
3 Naciénij v aby Wybraé [Komp.lok.] a ustawieniach i umiesci¢ oryginat na automatycznym podajniku
. ’ o ’ dokumentow. Jesli wigczone zostanie skanowanie obustronne, ale
nastepnie wcisnij @ dokument zostanie umieszczony na szybie skanera, nie mozna
bedzie zeskanowaé obu stron dokumentu.
4 SpraWdZ, czy wybrano [Wyblerz ® Podczas korzystania z aplikacji skanera na komputerze dokument
podlqczony pc], a nastQpnie wciénij @ zostanie zeskanowany zgodnie z ustawieniami profilu na

komputerze, niezaleznie od umiejscowienia dokumentu lub

5 Sprawdz, czy wybrano [Poprzez sie€], a ustawiefi w [Skan dwustronny].

nastepnie wcinij ().

6 Nacisnij ¥, aby wybra¢ zadany komputer, a
nastepnie wcisnij ©x).

sluemoueys

7 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Wybierz
aplikacje.], a nastepnie wcisnij 9.

8 Nacisnij ¥, aby wybra¢ gdzie zeskanowany
dokument ma by¢ wystany, a nastepnie wcisnij

(09,
9 Nacisnij $€ | lub 3%,

® Jesli wybrane zostanie [Aplikacja], uruchomiona zostanie
okreslona aplikacja i zeskanowany obraz wyswietli si¢ wewnatrz
aplikaciji.

® Jesli wybrane zostanie [Katalog], zeskanowany obraz zostanie
zapisany w okreslonym folderze.

® Jesli wybrane zostanie [PC-Fax], uruchomiona zostanie aplikacja
do wysytania faksow. Po wystaniu zeskanowanego obrazu wyslij
faks za pomocg oprogramowania do wysytania fakséw na
komputerze.

B Potaczenie skanowania WSD

1 Nacisnij klawisz <SCAN (SKANUJ)> na panelu
sterujgcym.

2 Umies¢ oryginat na automatycznym podajniku
dokumentéw lub szybie skanera.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Komp.lok.], a
nastepnie wcisnij ©x.

4 Upewnij sie, ze wybrano [Wybierz podtaczony
PC], a nastepnie wcisnij ().

5 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Wybierz z listy
komp.podt. sieciowo], a nastepnie wcisnij .

6 Nacisnij ¥, aby wybra¢ komputer docelowy, a
nastepnie wcisnij ©x.
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Skanowanie do komputera zdalnego

Ta funkcja uruchamia sterownik skanera z programu
uzytkowego zainstalowanego na komputerze (ActKey,
PaperPort, Image,Adobe Photoshop CS3 itd.) i
rozpoczyna skanowanie.

Podtacz urzadzenie do komputera przez USB lub sieé.

Sa trzy tryby dla funkcji skanowania do komputera
zdalnego: tryb skanowania prostego, tryb skanowania
bezpieczniego i skanowanie WSD. W trybie prostym
skanowanie moze zosta¢ rozpoczete z wszystkich
komputeréw przez USB lub sieé. W trybie skanowania
bezpiecznego skanowanie przez USB lub sie¢ moze
zostac rozpoczete jedynie z uprzednio
zarejestrowanych w urzadzeniu komputeréow. W
skanowaniu WSD skanowanie przez sie¢ moze zostac
rozpoczete jedynie z uprzednio zarejestrowanych w
urzadzeniu komputeréw. W danej chwili moze by¢
potaczony tylko jeden komputer.

ZInformacja

® W nastepujacej procedurze jako przykfad w systemie Windows
zostanie uzyty ActKey natomiast w Mac OS X zostanie uzyty
Adobe Photoshop CS3. Elementy w niniejszej instrukcji moga sie
rézni¢ w zaleznosci od uzywanej aplikacji.

! Uwaga)

Podtacz urzadzenie do komputera przez USB lub siec¢.

N

® Zainstaluj aplikacje (ActKey, PaperPort itd.) i sterownik skanera
przed rozpoczeciem zadania skanowania. Ta instalacja NIE jest
wymagana dla potaczenia skanowania WSD.

® Jesli podigczasz urzadzenie do sieci, wykonaj nastepujace
czynnosci.
- Ustaw [TCP/IP] na [Enable].
- Sprawdz zgodnos¢ wesji IP urzadzenia oraz komputera.
- Ustaw serwer DNS.
- Aktywuj ustawienia sieciowe TWAIN.

® W trybie Skanowania bezpiecznego administartor musi uprzednio
zarejestrowac informacje o komputerze dla przeprowadzania
bezpiecznego skanowania z panelu sterowania lub strony
internetowe;.

® Dla Mac OS X, podczas przeprowadzania po raz pierwszy
skanowania sieciowego, podczas uzywania sterownika, nalezy
ustawi¢ cel potaczenia. Podczas pierwszego uzycia sterownika
uruchomione zostanie narzedzie wyboru celu potaczenia.
Nie trzeba ustawia¢ celu potaczenia po pierwszym razie.

® Aby uzywa¢ MFP w potaczeniu skanowania WSD, ustaw, co
nastepuje.

- Ustaw [TCP/IP] w MFP na [Enable].
- Dopasuj wersje protokutu IP miedzy MFP a komputerem.
- Aktywuj skanowanie WSD.

- Zainstaluj MFP na komputerze.

Odwotanie

® W celu uzyskania szczegotowych informacji o instalowaniu
sterownika skanera nalezy odwotac¢ sie do ,Instalowanie
sterownikow skanera (Sterownik TWAIN/WIA/ICA)” str. 106.

Tryb skanowania prostego

B Dla Windows

1 Nacisnij klawisz <SCAN (SKANUJ)> na panelu
sterujgcym.

2 Umies¢ dokumenty w podajniku ADF strong do
skopiowania skierowang do gory lub na szybie
dokumentow strong do skopiowania skierowang do
dotu.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Komp.zdalny
(Remote PC)], a nastepnie wcisnij (x).

(D USE Memory )

(5 Local PC )

% Remote PC »

4 Upewnij sie, ze wybrano [TWAIN], a
nastepnie wcisnij (x).

5 Uruchom na komputerze funkcje ActKey.

6 Kliknij zadany przycisk skanowania.
Rozpoczyna sie skanowanie.

Nazwa przycisku skanowania:
| Application1, Application2, Katalog, PC-Fax |

ZInformacja

® Jesli wybrane zostanie [Application1] lub [Application2],
uruchomiona zostanie okreslona aplikacja i zeskanowany obraz
wyswietli sie wewnatrz aplikacji.

® Jesli wybrane zostanie [Katalog], zeskanowany obraz zostanie
zachowany w okreslonym folderze.

® Jesli wybrane zostanie [PC-Fax], aplikacja do wysytania fakséw
zostanie uruchomiona i zeskanowany dokument zostanie wystany
do aplikacji. Wyslij faks za pomocg oprogramowania do wysytania
fakséw na komputerze.

B Dla Mac OS X
1 Nacisnij <SCAN (SKANUJ)> na panelu
sterujacym.

2 Umies$¢ dokumenty w podajniku ADF strong do
skopiowania skierowang do goéry lub na szybie
dokumentéw strong do skopiowania
skierowang do dotu.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Komp.zdalny], a
nastepnie wcisnij 9.

4 Upewnij sie, ze wybrano [TWAIN], a
nastepnie wcisnij 9.

5 Uruchom Adobe Photoshop CS3 na swoim
komputerze.
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6 Wybierz [Import] z [Plik], aby wybra¢ [OKI
MB4x1_ES41x1_MPS42x USB]Iub
[OKI MB4x1_ES41x1_MPS42x
Network].

- Jesli wybrane zostanie [OKI
MB4x1_ES41x1_MPS42x USB], przejdz do
kroku 10.

- Jesli wybrane zostanie [OKI
MB4x1_ES41x1_MPS42x Network]iskanowanie
sieciowe jest drugim lub wiecej skanowaniem, przejdz do
kroku 10.

7 Dla pierwszego skanowania sieciowego
wyswietlone zostanie okno dialogowe

wskazujgce uruchomienie narzedzia wyboru
celu potgczenia, nalezy klikng¢ [OK].

8 Wybierz cel potaczenia z okna dialogowego
[Ustawienia skanowania] i zarejestruj
informacje hosta jesli to konieczne. Nastepnie
kliknij [OK].

9 W Adobe Photoshop CS3 wybierz [Import] z
menu [Plik], aby wybra¢ [OKI
MB4x1_ES41x1_MPS42x Network].
Pojawi sie okienko.

10 Kliknij przycisk skanowania.

Rozpocznie sie skanowanie.

11 Wybierz [Quit Photoshop] z
[Photoshop].

Tryb skanowania bezpiecznego (Dla
potaczenia sieciowego)

H Dla Windows

1 Nacisnij <SCAN (SKANUJ)> na panelu
sterujgcym.

2 Umie$¢ dokumenty w podajniku ADF strong do
skopiowania skierowang do gory lub na szybie
dokumentéw strong do skopiowania
skierowang do dotu.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Komp.zdalny], a
nastepnie wcisnij ©x).

4 Upewnij sie, ze wybrano [TWAIN], a nastepnie
wcisnij ©9,

5 Sprawdz, czy wybrano [Wybierz
poditaczony PC], a nastepnie wcisnij (x.

6 Sprawdz, czy wybrano [Poprzez sied], a
nastepnie wcisnij ©x.

7 Nacisnij ¥, aby wybra¢ miejsce docelowe, a
nastepnie wcinij ().

8 Nacisnij 2€ | lub 3%,

9 Uruchom ActKey na komputerze.

10 Kliknij przycisk skanowania.

5% ActKey (OKI MBA/ESALAL/MPSA24USB) e =s
Options  Help.

2 ® @ @

Aplcationt Acplication2 Folder CFax

W Dla Mac OS X

1 Nacisnij <SCAN (SKANUJ)> na panelu
sterujgcym.

2 Umies$¢ dokumenty w podajniku ADF strong do
skopiowania skierowang do goéry lub na szybie
dokumentéw strong do skopiowania
skierowang do dotu.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Komp.zdalny], a
nastepnie wcisnij 9.

4 Upewnij sie, ze wybrano [TWAIN], a
nastepnie wcisnij 9.

5 Sprawdz, czy wybrano [Select a Connecting
PC], a nastepnie wcisnij 9.

sluemoues

6 Sprawdz, czy wybrano [Poprzez sied], a
nastepnie wcignij ©9.

7 Nacisnij ¥, aby wybra¢ miejsce docelowe, a
nastepnie wcisnij (x).

8 Nacisnij & & lub 3%

9 Uruchom Adobe Photoshop CS3 na swoim
komputerze.

10 Wybierz [Import] z [Plik], aby wybra¢ [OKI
MB4x1_ES41x1_MPS42x Network].
Jesli wybrane zostanie [OKI
MB4x1_ES41x1_MPS42x Network]iskanowanie

sieciowe jest drugim lub wiecej skanowaniem, przejdz do
kroku 13.

11 Dla pierwszego skanowania sieciowego
wyswietlone zostanie okno dialogowe
wskazujgce uruchomienie narzedzia wyboru
celu pofaczenia, nalezy klikng¢ [OK].

12 Wybierz cel potgczenia z okna dialogowego
[Ustawienia skanowania] i zarejestruj
informacje hosta jesli to konieczne. Nastepnie
kliknij [OK].

13 W Adobe Photoshop CS3 wybierz [Import] z
menu [Plik], aby wybra¢ [OKI
MB4x1_ES41x1_MPS42x Network].

Pojawi sig okienko.

14 Kliknij przycisk skanowania.
Rozpocznie sie skanowanie.

15 Wybierz [Quit Photoshop] z [Photoshop].
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Tryb skanowania bezpiecznego (Dla
potaczenia USB)

B Dla Windows

1 Naci$nij <SCAN (SKANUJ)> na panelu
sterujgcym.

2 Umies$c¢ dokumenty w podajniku ADF strong do
skopiowania skierowang do goéry lub na szybie
dokumentéw strong do skopiowania
skierowang do dotu.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Komp.zdalny], a
nastepnie nacisnij 9,

4 Upewnij sie, ze wybrano [TWAIN], a
nastepnie wcisnij ©x).

5 Sprawdz, czy wybrano [Select a Connecting
PC], a nastepnie wcisnij 9.

6 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Poprzez USB], a
nastepnie wcisnij ©x).
Nacisnij € ] lub [ 3.

Cotor*

Uruchom ActKey na komputerze.

Kliknij przycisk skanowania.

75 ActKey (OKI MBI /ESA1:/MPSA2USB) [E=R(ECR (=3
Options  Help

H Dla Mac OS X

1 Naci$nij <SCAN (SKANUJ)> na panelu
sterujgcym.

2 Umies¢ dokumenty w podajniku ADF strong do
skopiowania skierowang do gory lub na szybie
dokumentow strong do skopiowania skierowang do
dotu.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Komp.zdalny], a
nastepnie wcisnij ©x).

4 Upewnij sie, ze wybrano [TWAIN], a
nastepnie wcisnij ©x).

5 Sprawdz, czy wybrano [Select a Connecting
PC], a nastepnie wcisnij ©v).

6 Nacisnij ¥ aby wybra¢ [Poprzez USB], a
nastepnie wcidnij (©x.
Nacisnij &€& | lub 3% .

Uruchom Adobe Photoshop CS3 na swoim
komputerze.

9 Wybierz [Import] z [Plik], aby wybra¢
[MB4x1_ES41x1_MPS42x USB].

10 Kliknij przycisk skanowania.
Rozpocznie sie skanowanie.

11 Wybierz [Quit Photoshop] z
[Photoshop].

Skanowanie WSD (Dla potaczenia
sieciowego)

B Dla Windows

1 Nacisnij klawisz <SCAN (SKANUJ)> na panelu
sterujgcym.

2 Umies¢ oryginat na automatycznym podajniku
dokumentéw lub szybie skanera.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Komp.zdalny], a
nastepnie wcisnij (x).

4 Nacisnij ¥ aby wybra¢ [Ustuga sieciowal], a
nastepnie wcisnij 9.

5 Uruchom dowolny program do skanowania na
komputerze.

6 Kliknij przycisk skanowania. Rozpocznie sie
skanowanie dokumentu.

ZInformacja

® W zaleznosci od formatu, skanowanie z uzyciem pomocg
podajnika dokumentéw moze sie nie powies¢ po drugiej stronie.
Na przyktad korzystajac z aplikacji Faks i Skaner systemu
Windows, podczas skanowania z uzyciem podajnika dokumentéw,
po drugiej stronie skanowanie moze sie nie powiesc.
Format koloru: Kolor/Odcienie szarosci + Typ pliku:BMP/PNG.
Format koloru: Czarno-biaty + Typ pliku:BMP/PNG/JPG

Anulowanie biezacego zadania
skanowania

Skanowanie ulegnie zatrzymaniu podczas, gdy
wyswietlony zostanie komunikat informujacy o odczycie
dokumentu.

1 Nacisnij <STOP (STOP)> na panelu sterujgcym.
(! UwagaD

® Nie mozna anulowac¢ skanowania do komputera lokalnego ani
skanowania do komputera zdalnego.
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® Rejestrowanie ksiazki adresowej

W tym rozdziale wyjasniono jak zarejestrowac i usuna¢ ksigzke adresowa oraz liste grup.

Mozna rejestrowac adresy e-mail w ksigzce adresowej oraz tworzy¢ grupy w celu nadawania wiadomosci. Ksigzka
adresowa oras lista grup moga by¢ uzywane do okreslania miejsca docelowego w Skanowaniu do wiadomosci e-mail

oraz funkcjach internetowych faksu.

Ksiazka adresowa

W ksigzce adresowej mozna zarejestrowac¢ do 100
adresow e-mail.

Rejestrowanie i edycja

Odwotanie

® W celu uzyskania szczegotowych informacji o wprowadzaniu tekstu
nalezy odwotac sie do ,\Wprowadzanie tekstu za pomocg panelu
sterujgcego” str. 27.

1 Nacis$nij <SETTING (USTAW)> na panelu
sterujgcym.

2 Nacisnij ¥, aby wybrac [Ksiazka
adresowalj, a nastepnie wcisnij (©x).

3 Upewnij sie, ze wybrano [Adres e-mail], a
nastepnie wcidnij ().

4 Nacisnij ¥, aby wybra¢ numer, a nastepnie
wcisnij (x),
Nie mozna wybra¢ numeru, ktory jest okreslony w funkcji
Automatycznego dostarczania.

5 Upewnij sie, ze wybrano [Rejestr.], a
nastepnie wcisnij ©x.
Dla edycji zarejestrowanego adresu, wybierz [Edycja].
6 Okresl nazwe, jesli to konieczne.
a) Upewnij sie, ze wybrano [Nazwayj, a nastepnie
wcisnij P>
b) Wprowadz nazwe o dtugosci do 16 znakdw.
c) Wybierz [Enter], a nastepnie wci$nij ©v.
7 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Adres e-mail], a
nastepnie wcisnij ».

8 Wprowadz adres e-mail od dtugosci do
80 znakow, a nastepnie wcisnij ©x.

9 Naci$nij (v,

Rejestrowanie z historii transmisji

Adresy e-mail mozna dodawac¢ do ksigzki adresowej z
historii transmisji e-maili.

(! Uwaga)

® Historia wysytania wyswietla tylko adresy odbiorcéw, do ktérych
wiadomos$¢ e-mail zostata wystana przez bezposrednie
wprowadzenie adresu odbiorcy.
1 Naci$nij <SCAN (SKANUJ)> na panelu
sterujgcym.

2 Upewnij sie, ze wybrano [E-mail], a nastepnie
wcisnij ©©.

sluemoueys

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [E-mail Tx
History], a nastepnie wcinij ().

4 Nacisnij ¥, aby wybra¢ zadany wpis, a
nastepnie wcisnij 9.

5 Zaznacz wpis, a nastepnie wcisnij .

6 Upewnij sie, ze wybrano [Dodaj do ksiazki
adresowej], a nastepnie wcisnij 9.

7 Powtorz kroki od 4 do 9 w ,Rejestrowanie i
edycja”.
Adres e-mail jest wprowadzany automatycznie. Nie
trzeba go wprowadzac¢ recznie.

Usuwanie

)

Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)>.

2 Nacisnij ¥ aby wybra¢ [Ksigzka
adresowalj, a nastepnie wcisnij (©x.

3 Upewnij sie, ze wybrano [Adres e-mail], a
nastepnie wcisnij (x).

4 Nacisnij ¥, aby wybra¢ numer wpisu, a
nastepnie wcisnij (x).

5 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Usun], a nastepnie
wcisnij (9.

6 Nacisnij € lub », aby wybra¢ [Tak] na ekranie

potwierdzenia, a nastepnie wcisnij ©x.

(1 uwaga)

® Nie mozna usung¢ adresu e-mail okreslonego w funkcji
Automatycznego dostarczania.
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Lista grup

Mozna utworzy¢ do 20 grup adreséw e-mail.

Rejestrowanie i edycja

Odwotanie

® W celu uzyskania szczegétowych informacji o wprowadzaniu tekstu
nalezy odwotac sie do ,\Wprowadzanie tekstu za pomocg panelu
sterujgcego” str. 27.

Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)>.

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ksiazka
adresowalj, a nastepnie wcisnij (©x.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Grupa email], a
nastepnie wcidnij ().

4 Nacisnij ¥, aby wybra¢ numer grupy, a
nastepnie wcisnij ©x).

5 Upewnij sie, ze wybrano [Rejestr.], a

nastepnie wcisnij ©x).

Dla edycji zarejestrowanych numeréw grup wybierz
[Edycjal.

6 Upewnij sie, ze wybrano [Nazwal, a
nastepnie wcisnij .
7 Wprowadz nazwe o dtugosci do 16 znakow.

8 Wybierz [Enter], a nastepnie wcisnij (x).

9 Nacisénij ¥, aby wybra¢ [Address
Number], a nastepnie wcisnij ».

10 Nacisnij ¥, aby wybra¢ zadany adres e-mail z ksigzki

adresowej, a nastgpnie wcisnij @),
Zostanie zaznaczone pole wyboru. Mozna zaznaczy¢ wiele wpisow.

11 Po wybraniu wszystkich zgdanych adreséw
email nacisnij ».

12 Upewnij sie, ze wybrano [Zakonczono], a
nastepnie wcisnij ©x.

13 Nacisnij (v,

® Mozna takze zarejestrowac grupe adreséw e-mail z [Group
No] w [Adres e-mail].

Usuwanie

1 Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)>.

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ksiazka
adresowalj, a nastepnie wcisnij ©x).

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Grupa email], a
nastepnie wcignij 9.

4 Nacisnij ¥, aby wybra¢ numer grupy, a
nastepnie wcisnij 9.

5 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Usun], a nastepnie
wcisnij (9.

6 Nacisnij € lub P aby wybra¢ [Tak] na ekranie
potwierdzenia, a nastepnie wcisnij .

Zarejestruj wszystkie adresy e-mail

Cata zawartos¢ ksigzki adresowej moze zostac
zarejestrowania uzywajac Narzedzia Konfiguracyjnego. Dla
ustawiania Narzedzia konfiguracyjnego, patrz Podrecznik
uzytkownika (Zaawansowana), 7. Uzyteczne
Oprogramowanie”.

Rejestrowanie urzadzenia

Podczas uzywania Narzedzia konfiguracji lub wprowadzajac nowe
urzadzenie, nalezy zarejestrowaé urzgdzenie w Narzedziach
konfiguracji.

1 Wybierz [Start], [Wszystkie programy]>
[Okidata]>[Configuration Tool]>
[Configuration Tool].

2 Wybierz [Register Devicee] z menu [Tools].

Wyswietla wyniki wyszukiwania.
Wybierz urzadzenie i kliknij [Rejestr.].

4 Na ekranie potwierdzenia kliknij [Tak].
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Rejestrowanie ksiazki adresowej

Importowanie adreséw z pliku

1 Z[Registered Device Table] wybierz
urzadzenie, z ktérego ma by¢ wykonane
importowanie.

Wybierz zaktadke [User Setting].

Kliknij [E-mail Address Manager].
Wprowadz hasto administratora i kliknij [OK].
Kliknij 5.

Wybierz [Open] z [Select CSV File].

N O O ~N WO N

Wybierz plik, ktéry chcesz importowac i kliknij
[Open].

Kliknij [Next].

o)

Wybierz ustawienia do zaimportowania i kliknij
[Import].

10 Kliknij &.

® Pliki CSV eksportowane z Outlook Express (Windows email i
Windows Live email) tez moga by¢ przywracane.

sluemoueys
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Rejestrowanie miejsc docelowych skanowania sieciowego

® Rejestrowanie miejsc docelowych skanowania sieciowego

W tym rozdziale wyjasniono jak zarejestrowaé komputer PC potgczony z Siecia.
Mozna rejestrowac miejsca docelowe w sieci, do ktérych majg by¢ skanowane dokumenty.

ZInformacja

® Mozna takze rejestrowaé komputery potaczone z siecig za pomocg ActKey w Konfiguracji sieci. Mozna zarejestrowaé lub usungaé komputery
potaczone z siecig za pomoca Konfiguracji sieci, nie mozna jednak ich edytowac. W celu uzyskania szczegétowych informacji nalezy odwotac¢ sie
do Zaawansowane podrecznik uzytkownika.

1 Nacisnij <SETTING (USTAW)> na panelu
® W celu uzyskania szczegétowych informacji o wprowadzaniu tekstu sterujgcym.
nalezy odwotac sie do ,\Wprowadzanie tekstu za pomoca panelu
sterujacego” str. 27, 2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [M-ce docelowe
1 Nacisnij <SETTING (USTAW)> na panelu skanu sieciowego] a nastepnie wcisnij ©«.
sterujgcym.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ numer, a nastepnie
2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [M-ce docelowe wcisnij 9.

skanu sieciowego], a nastepnie wcisnij (x. 4 Naciénij ¥, aby wybrac [Usufi], a nastepnie

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ adres e-mail lub wcisnij 9.

y oo w6
nazwg domeny, a nastepnie weisnij e 5 Naciénij € lub » aby wybra¢ [Tak] na ekranie

4 Upewnij sig, ze wybrano [Rejestr.], a potwierdzenia, a nastepnie wcinij ©v.
nastepnie wcinij (). o _ .
Dla edycji zarejestrowanych numeréw wybierz [Edycja). 6 Naciskaj < az do ukazania sig ekranu
gtéwnego.

5 Upewnij sie, ze wybrano [M-ce docelowe], a
nastepnie wcisnij ©x).

6 Wprowadz miejsce docelowe.
Miejsce docelowe o dtugosci do 16 znakodw.

7 Wybierz [Enter], a nastepnie wcisnij 9.

8 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Adres docelowy],
a nastepnie wcisnij ».

9 Wprowadz adres IP lub nazwe Hosta.
Adres IP lub nazwa o dtugos$ci do 64 znakdw.

10 Wybierz [Enter], a nastepnie wci$nij (o).

11 Nacisnij ¥ aby wybra¢ [Nr portu], a
nastepnie wcisnij ».

12 Wprowadz numer portu, a nastepnie wcisnij (o).
13 Nacisnij (©.

14 Naciskaj €, az do ukazania sie ekranu
gtéwnego.
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5. Uzywanie jako Drukarki

Ten rozdziat opisuje jak drukowaé dokumenty z komputera lub pamieci USB.

® Drukowanie z Komputera

W tzm rozdziale wyjasniono jak drukowaé¢ z komputera.

(ZInformacja

® W tym rozdziale uzyto jako przyktadéw programu Wordpad w Windows oraz TextEdit w Mac OS X. Wyswietlane okna oraz procedura moga réznic
sie w zaleznosci od sytemu operacyjnego, aplikacji i wersji uzywanego sterownika.

® Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace elementéw ustawien w sterowniku drukarki, przeczytaj pomoc online urzadzenia.

Drukowanie

1 Otworz w aplikaciji plik, ktéry chcesz

wydrukowad.

Skonfiguruj ustawienia drukarki na ekranie

sterownika drukarki i rozpocznij drukowanie.

W dalszej czesci wyjasniono jak skonfigurowa¢ format
papieru, zrédto papieru oraz gramature materiatu na
kazdym, z uzywanych sterownikéw drukarki. Dla
informaciji o ustawianiu kazdego ze sterownikéw drukarki
nalezy odwotac¢ sie do nastepujacych instrukc;ji.

Dla sterownika drukarki Windows PCL/PCL

XPS

4 W zaktadce [Konfiguracja (Setup)] wybierz
format papieru z [Rozmiar (Size)].

=

=) Printing Preferences

Setup | Job Options | imagt

|

Sze  [A210x297mm
Source: _Mu -
Weight: __ane(Semng -

Finishing Mode

Standard | [ Options.

Driver Seftings.

b

.

|

e /-.
§=

Onertation
© Porrat

11800
O Landscape  []180°

2:Sided Prirting {Duplex}
(None)
A4210% 297 mm

OKI

1 Z menu aplikacji [Plik] wybierz [Drukowanie].

2 \Wybierz sterownik, ktérego chcesz uzywad.

(=0 Print

=

General
Select Prirter
[ 0KI MB491(PCL)
1% OKI MB481(PS)

«

Status
Location:
Comment

Ready

Page Range

@A
Selection
Pages

Curent Page

, SIC
[ Pinttofle

Number of copies: 1

Collate
11 212l 33

Pt | [ canca | [ Aol

3 Kiliknij [Preferencije].

Wybierz podajnik z [Zrédto (Source)].
Wybierz gramature z [Weight (Weight)].
Kliknij [OK (OK)].

©® N O O

Kliknij [Druk (Print)].

Dla sterownika drukarki Windows PS

1 Z menu [Plik] wybierz [Drukowanie] aby
otworzy¢ okno druku.

2 \Wybierz sterownik, ktérego chcesz uzywac.

= Print =)
Genera
o 0K MBI9L(PCL)
% 0K MBA91(PS)
[ B
Status Ready [ Prrt to e

Location

Comment Find Prnter...|
Page Range
oM Number of copies: 1
Selection Cument Page
Pages Colate
1] 22| 33
=

3 Kiiknij [Preferencje].
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Drukowanie z Komputera

4

6

Wybierz zaktadke [Paper/Quality (Paper/
Quality)].

Wybierz podajnik z [Zrédto papieru (Paper
Source)].

2 Printing Preferences =
==

Kliknij [Zaawansowany (Advanced)].

7 Kliknij [Format papieru (Paper Size)] i wybierz

9

format papieru z rozwijanej listy.

OKIMB491(PS) Advanced Options

m OKIMBA491 (PS) Advanced Document it Settings

ing Features: Enabled
Pages per Sheet Layout: Right then Down
f..... Booklet Binding Edge: On Left Edge
-8 PostScript Options

£ $, Printer Feat

rina
... Check paper in the multi-purpose tray: Off
dia

Multipurpose tray i handled as manual feed: No

Page Rotate: Normal

Kliknij [Typ nos$nika (Media Type)] i wybierz
gramature z rozwijanej listy.

Kliknij [OK (OK)].

10 Kiiknij [OK (OK)].
11 Kiiknij [Druk (Print)].

Dla sterownika drukarki Mac OS X PS

9
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Z menu [Plik] wybierz [Uktad strony].

Wybierz drukarke, ktérej chcesz uzywac z
[Format For].

Settings:

(mea[ For:

Paper Size:

Page Attributes

MB491 B )

—
e

US Letter

216 by 279 mm

e
Orientation: I

Scale: | 100 %

@ Cancel | [ OK |

Wybierz format papieru z [Format papieru
(Paper Size)], a nastepnie kliknij [OK (OK)].
Z menu [Plik] wybierz [Druk (Print)].
Wybierz [Podajnik papieru (Paper Feed)] z
menu panelu.

Printer: | MB491

Presets: [ Default Settings

Two-Sided

(&) All Page: ut
First Page From: | Multi-Purpose Tray
1of1 (B Io» Remaining From: | Multi-Purpose Tray
(2) [POF +| [ Hide Details Cancel Print

/Informacja

® Jesli okno wydruku zawiera tylko dwa menu i nie zawiera
oczekiwanych opcji w Mac OS X 10.5 - 10.7, kliknij trojkat
odkrywajacy obok menu [Drukarka].

Whybierz podajnik z panelu [Podajnik papieru

(Paper Feed)].

Wybierz [Cechy drukarki (Printer Features)] z
menu panelu.

Wybierz [Insert Options (Insert Options)] z
[Features Sets (Features Sets)].

Printer: | MB491

Presets: [ Default Settings

Copies: 1 Two-Sided
Pages: (&) All

From: |1 to: [1
r Size: [ US Letter

%] 216y 279 mm

 Paper Size Check
Tof1 > o> Media Type: | Printer Setting o
4 Tray Switch

[ Multipurpose tray is handled as manual feed

(@) [PoF ~

Hide Details Cancel | [_Print_]

Wybierz gramature z [Typ nosnika (Media
Type)].

10 Kiiknij [Druk (Print)].



Drukowanie z Komputera

Dla sterownika drukarki Mac OS X PCL 8 Kiliknij [Druk (Print)].

® Dla ogodlnego przeznaczenia [Printer Setting] wystarcza jako

. L . , gramatura. Gdy wybrane zostanie [Printer Setting], zastosowane
2 Wyblerz drUkaera ktore] chcesz uzywac z zostanie ustawienie gramatury skonfigurowane w menu ustawien

[Format FOI']. urzadzenia na panelu sterujgcym.

1 Z menu [Plik] wybierz [Uktad strony].

EE2 Odwotanie

Settings: | Page Attributes

® Gdy wybrane zostanie [Auto] jako zrédto papieru, podajnik z

Format For: | OKI DATA CORP MB491

OKI MB4SLECL) wyznaczonym rodzajem papieru zostanie automatycznie wybrany.
Paper Size: | A4 : W celu uzyskania szczegétowych informacji o automatycznym
ooy asrmm wyborze podajnika nalezy odwota¢ sie do Zaawansowane
Crenztion [IE podrecznik uzytkownika.
Scale: | 100 %

® Jesli wybrany zostanie podajnik wielofunkcyjny jako zrédto papieru,
- musi na nim by¢ zatadowany papier. W celu uzyskania szczegétowych
@ Cancel | (NG informacji o fadowaniu papieru na podajnik wielofunkcyjny nalezy
odwotac sie do ,tadowanie papieru do podajnika wielofunkcyjnego
(MB451/MB451w/MB471/MB471w/MB491/ES4191 MFP)” str. 35.

3 Wybierz format papieru z [Format papieru

(Paper Size)], a nastepnie kliknij [OK (OK)]. . . .
. _ Anulowanie zadania drukowania
4 Z menu [Plik] wybierz [Druk].

Mozna anulowac¢ zadanie drukowania z komputera

5 Wybierz [Konfiguracja] z menu panelu. poprzez usuniecie zadania z listy zadan na panelu
sterujacym.
® Jesli okno wydruku zawiera tylko dwa menu i nie zawiera 1 Naciénij klawisz <Print (Druk)> na panelu

oczekiwanych opcji w Mac OS X 10.5 - 10.6, kliknij tréjkat

odkrywajacy obok menu [Drukarkal. sterujgcym aby otworzy¢ menu druku.

6 Wybierz podajnik z [Zrédto papieru (Paper .
Sourcel]

(B Print Job )

- (D Print From USB Memory )

Printer: [ OKI DATA CORP MB491

Presets: [ Default Settings

Copies: |1

Ieyniq oxel saiuemAzn

Pages: (&) All
Fra

om 1] 2 Upewnij sie, ze wybrano [Job Lists (Lista

Paper i + | 826 by 11.69 inches

= [ : zadan)], a nastepnie wcisnij (©x).

({fg 3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ zadanie, ktére ma by¢
anulowane, a nastepnie wcisnij ©x.
off BiRs]
o S 4 Upewnij sie, ze wybrano [Anuluj], a nastepnie
— wcisnij 9.
7 PDF v Hide Details Cancel Print

5 Nacisnij € lub P na ekranie potwierdzenia,

7 Wybierz gramature z [Gramatura (Media aby wybraé [Tak], a nastepnie wcisnij @),

Weight)].
(! Uwaga)
Printer: | OKI DATA CORP MB491 s . . .
e AT » ® Strony, ktére sg gotowe do wydrukowania na urzadzeniu zostang
copies: (I wydrukowane bez zmian.
Pages: (&) All . . . H H
Fom [1__J e [1 ® Jesli na panelu sterujacym przez dtuzszy czas utrzymuje sie
Paper §i %] 8.26 by 11.69 inches . . . , . .
e = informacja o tym, ze dane sa drukowane, usun zadanie drukowania
= na komputerze.
//‘-
Lot —
off i 5
OKI About... Default
(2) [ PDF ~| [ Hide Details Cancel | [ Print |
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Drukowanie z pamieci USB

® Drukowanie z pamieci USB

W tym rozdziale wyjasniono jak drukowac¢ z pamieci USB. Mozna bezpos$rednio drukowac pliki zapisane w pamieci

USB po wiozeniu jej do urzadzenia.

Gowasd)

® Nie gwarantuje sie dziatania wszystkich pamieci USB. (Nie sg obstugiwane pamieci USB z funkcjami bezpieczenstwa.)

® Rozdzielacze USB i zewngtrzne dyski twarde USB nie sg obstugiwane.

® Zaszyfrowane pliki PDF nie sg obstugiwane.

Z1Informacja

Obstugiwana jest pamie¢ USB o pojemnosci do 32 GB.

Obstugiwane sg nastepujace systemy plikow: FAT12, FAT16 i FAT32.
Obstugiwane sa nastepujace formaty plikow: JPEG, PDF (wersja 1.7), M-TIFF (wersja 6 Baseline), PRN (PCL, PS).

Na liscie plikdw wyswietlanych jest maksymalnie 100 plikéw w obstugiwanych formatach zapisanych w pamieci USB.

- Jesli w pamieci USB jest przechowywana wieksza liczba plikdw, lista moze nie by¢ wyswietlana prawidtowo.

- Pamie¢ USB z 20 poziomowg lub wiekszg strukturg katalogéw moze nie by¢ poprawnie odczytana.

- Sciezki dostepu do plikéw o dtugosci przekraczajacej 240 znakéw moga nie by¢ poprawnie odczytywane.

® Pliki zapisane w pamieci USB mozna wybiera¢ i drukowa¢ pojedynczo.

Rozpoczynanie zadania drukowania

1 Wibdz pamie¢ USB do portu USB urzadzenia.

(! Uwaga)

® Wi6z pamie¢ USB do portu pamieci USB prosto. Port USB
moze ulec uszkodzeniu przy wkfadaniu do niego pamieci USB
pod katem.

2 Nacisnij klawisz <Print (Druk)> na panelu
sterujgcym, aby otworzyé menu drukowania.

(B Print Job

Job Lists > W

)
(D Print From USB Memory )

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Print From USB
Memory (Druk z pamieci USB)], a nastepnie

wcisnij (©x).

( Job Lists )

(B Print Job )

&= Print From USE Memory »

.................................

4 Sprawdz, czy wybrano [Wybierz plik do
druku], a nastepnie wcisnij ().
Jesli plik do drukowania nie jest przechowywany w
folderze, przejdz do kroku 7.

5 Nacisnij ¥ aby wybra¢ folder z plikami do
drukowania, a nastepnie nacisnij 9.

6 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Open folder.], a
nastepnie wcisnij ©x.

Powtarzaj kroki 5 i 6 az do wyswietlenia pliku do
drukowania.

ZInformacja

® Jesli wybrano [Wtasciwosci katalogu], mozna sprawdzi¢
informacje o folderze.

7 Nacisnij ¥, aby wydrukowac plik, a nastepnie

@9,
8 Nacisnij ¥, aby wybrac [Select a file], a
nastepnie wcisnij 9.

/1Informacja

® Jesli wybrano [Wtasciwosci pliku], mozna sprawdzi¢
informacje o pliku.

9 Przeprowadz ustawienia drukowania w razie
potrzeby.

EE Odwotanie

® Konfiguracja ustawien drukowania” str. 127

10 Wcisnij -°o, aby rozpocza¢ drukowanie.

Mono
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Drukowanie z pamieci USB

11 Po wyswietleniu komunikatu z informacja, ze
mozna usung¢ pamie¢ USB, wyjmij ja z portu.

Konfiguracja ustawien drukowania

Mozna skonfigurowa¢ ustawienia dla drukowania z
pamieci USB na menu [Ustawienia druku]. Wykonaj
nastepujacg procedure w kroku 9, w ,Drukowanie z
pamieci USB” str. 126 , w ,Rozpoczynanie zadania
drukowania”.

Zmienianie typu papieru (Podajnik papieru)

Mozna wybrac¢ zrodio papieru.

(! Uwaga)

® Podczas drukowania pliku PRN, ustawienie podajnika na papier
wynika z ustawien sterownika w momencie utworzenia pliku.

1 Nacis$nij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia druku], a
nastepnie wcisnij ©x).

2 Sprawdz, czy wybrano [Podajnik papieru], a
nastepnie wcisnij ©x).

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ zadang wartos¢, a
nastepnie wcisnij ©x.

Podajniki na papier mozliwe do wybrania:
Podajnik 1* Podajnik 2
Podajnik wielofunkcyjny
*wskazuje ustawienie domysine.

4 Nacisnij €, aby powrdéci¢ do ekranu
startowego.

1Informacja

® [Podajnik 2 (Tray 2)] jest wys$wietlane tylko wtedy, gdy drugi
podajnik jest zainstalowany jako opcja.

Zmienianie liczby kopii (Kopie)

Mozna ustawi¢ liczbe kopii do wydrukowania.

1 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia druku], a
nastepnie wcisnij ©x).

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Kopie], a nastepnie
wcisnij ().

3 Wprowadz liczbe kopii, a nastepnie wcisnij (s .

Mozna wprowadzi¢ od 1 od 999.

4 Nacisnij 4, aby powréci¢ do ekranu
startowego.

Drukowanie dwustronne (Dupleks)

Mozna tworzy¢ wydruki 1-stronne (simpleks) lub
2-stronne (dupleks).

(! UwagaD

® Podczas drukowania pliku PRN, ustawienie drukowania
dwustronnego wynika z ustawien sterownika w momencie
utworzenia pliku.

1 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia druku], a
nastepnie wcisnij 9.

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Dupleks], a nastepnie
wcisnij 9.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [WLACZONE] dla

drukowania dwustronnego lub [OFF] dla
drukowania jednostronnego, a nastepnie

wcisnij (.

4 Nacisnij 4, aby powrdci¢ do ekranu
startowego.

Ustawianie pozycji bindowania (Bindowanie)

Mozna ustawi¢ pozycje bindowania dla wydrukéw
obustronnych.

1 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia druku], a
nastepnie wcisnij 9.

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Sktadanie], a
nastepnie wcidnij 9.

3 Nacisnij ¥, aby wybrac¢ [Dtugi bok], jesli
bindowana ma by¢ dtuzsza krawedz papieru
lub [Short edge bind], jesli bindowana ma by¢
krétsza krawedz papieru, a nastepnie wcisnij

4 Nacisnij 4, aby powréci¢ do ekranu
startowego.

E2 Odwotanie

® W celu uzyskania szczegdtowych informacji o bindowaniu dtuzszej
oraz krotszej krawedzi nalezy odwota¢ sie do ,\WWykonywanie kopii
dwustronnych (Kopia dwustronna)” str. 86.
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Drukowanie z pamieci USB

Dopasowywanie stron (Dopasuj)

Mozna dopasowac¢ rozmiar strony do rozmiaru papieru
podczas drukowania.

Jesli rozmiar strony do drukowania jest wiekszy lub
mniejszy niz faktyczny obszar drukowania, rozmiar
strony zostanie zmniejszony w celu dopasowania do
rozmiaru papieru.

( uwaga)

® Przy drukowaniu pliku PRN, te ustawienia nie dziataja.

ZInformacja

® Funkcja ta jest domysinie ustawiona na [WELACZONE].

1 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia druku], a
nastepnie wcinij ().

2 Nacisnij ¥, aby wybraé [Dopasuij], a
nastepnie wcisnij ©x).
3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [WLACZONE] dla

dopasowywania rozmiaru papieru lub [OFF],
aby strony nie byty dopasowywane, a

nastepnie wcinij ().

4 Nacisnij 4, aby powrdci¢ do ekranu
startowego.

Anulowanie zadania drukowania

Mozna anulowa¢ zadanie drukowania z pamieci USB
naciskajgc <STOP (STOP)> na panelu sterujgcym.

Drukowanie zostanie zatrzymane oraz wyswietlony
zostanie komunikat informujacy o zakonczeniu
drukowania.

1 Nacisnij klawisz <STOP (STOP)> na panelu
sterujgcym.

(! UwagzD

® Strony, ktére sg gotowe do wydrukowania na urzadzeniu zostang
wydrukowane bez zmian.
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6. Uwierzytelnianie uzytkownika oraz
Kontrola Dostepu

W tym rozdziale wyjasniono funkcje Uwierzytelniania uzytkownika oraz Kontroli dostepu.

® O Uwierzytelnianiu uzytkownika oraz Kontroli dostepu

Funkcje uwierzytelniania uzytkownika oraz kontroli dostepu pozwalajg na ograniczanie dostepnych funkcji dla kazdego
z uzytkownikéw. Jesli kontrola dostepu jest aktywna, wymagane jest uwierzytelnianie uzytkownika przed korzystaniem
z urzgdzenia. Jedli uwierzytelnianie sie powiedzie, tylko uprzednio okreslone funkcje moga by¢ uzywane.

Urzadzenie ma dwie nastepujgce metody uwierzytelniania uzytkownikéw:

® PIN (osobisty numer identyfikacyjny)
® Nazwa uzytkownika i hasto

Aby kontrolowac¢ dostep do urzadzenia nalezy uprzednio zarejestrowac PIN (osobisty numer identyfikacyjny) lub nazwe
uzytkownika i hasto. Mozna zarejestrowaé do 100 kodéw PIN i do 100 zestawédw nazw uzytkownikéw i haset.

Jesli kontrola dostepu jest aktywna, w zaleznosci od ustawienia, nalezy wprowadzi¢ PIN lub nazwe uzytkownika i hasto
w celu zalogowania sie do urzadzenia lub drukowania z komputera.

Kontrola dostepu moze by¢ stosowana do nastepujgcych funkgji:
Kopiowanie

Faksowanie

Skanowanie do wiadomosci e-mail

Skanowanie do pamigci USB

Skanowanie do komputera sieciowego

Drukowanie

Drukowanie z pamieci USB

Skanowanie do funkgiji internetFax
® Skanowanie do funkcji FaxServer

)

® Ustawienia wysytania fakséw maja réwniez zastosowanie przy wysytaniu fakséw z komputera.

Nastepujace warunki sg wymagane aby aktywowaé uwierzytelnianie uzytkownikéw oraz funkcje kontroli dostepu:

® Narzedzie Konfiguracyjne na komputerach potaczonych przez sie¢/USB (PIN/nazwa uzytkownika i hasto)
® Strona internetowa (PIN)

Odwotanie

® W celu uzyskania szczegoétowych informacji o Narzedziu konfiguracyjnym nalezy odwota¢ sie do Zaawansowane podrecznik uzytkownika.
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Uwierzytelnianie za pomoca numeru PIN

® Uwierzytelnianie za pomoca numeru PIN

W tym rozdziale wyjasniono jak aktywowac kontrole dostepu z uzyciem uwierzytelniania numerem PIN oraz obstuge

przy wigczonej kontroli dostepu.

Rejestrowanie numeru PIN

Przed aktywowaniem uwierzytelniania uzytkownikow
upewnij sie, zeby zarejestrowa¢ numer PIN dla kazdego
z uzytkownikéw. Nalezy posiadac uprawnienia
administratora aby rejestrowa¢ numery PIN.

Aby zarejestrowac PIN nalezy uruchomié¢ Menedzera
PIN z Narzedzia Konfiguracyjnego.

Odwotanie

® W celu uzyskania szczegoétowych informaciji o rejestrowaniu kodu
PIN z Narzedzia konfiguracyjnego nalezy odwota¢ sie do
Zaawansowane podrecznik uzytkownika.

ZInformacja

® Mozna takze zarejestrowac PIN z przegladarki internetowej lub
Zarzadzania zadaniami drukowania.

Aktywowanie kontroli dostepu

Nalezy by¢ administratorem aby kontrolowa¢ dostep do
urzadzenia.

1 Nacis$nij <SETTING (USTAW)> na panelu
sterujgcym.

2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustaw.admin.], a
nastepnie wcidnij ().

3 Wprowadz hasto administratora.
Domysline hasto to ,aaaaaa”.

4 Wybierz [Enter], a nastepnie wcisnij (x.

5 Nacisnij ¥ aby wybrac¢ [Zarzadzanie], a
nastepnie wcisnij ©x.

6 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustawienia
systemu], a nastepnie wcisnij 9.

7 Upewnij sie, ze wybrano [Kontrola dostepu],
a nastepnie wcisnij ©v.

8 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [PIN], a nastepnie
wcisnij ().

9 Naciskaj € az do pojawienia sie kominikatu
,<Access Control has been enabled”.

Opcja wyswietlana po aktywowaniu

uwierzytelniania PIN

Logowanie sie do urzadzenia

B Dla uzytkownikow

1 Wprowadz swéj numer PIN uzywajac
klawiatury dziesiecioklawiszowej na panelu
sterujgcym.

Login

@®Login

2 Nacisnij @9,
Jesli uwierzytelnianie powiedzie sie, zostanie
wyswietlony ekran gtéwny.

B Dla administratora

1 Wprowadz ,,000000” korzystajac z klawiatury
dziesiecioklawiszowej na panelu sterujgcym.

Numer PIN administratora to ,000000”. Nie mozna
zmienic¢ tej wartosci.

Login

@®Login

Naci$nij (ox).

3 Wprowadz hasto administratora, gdy pojawi sie
ekran wprowadzania hasfa.
Domys$ine hasto to ,aaaaaa”.

4 \Wybierz [Enter], a nastepnie wcinij ©«.

Jesli uwierzytelnianie powiedzie sie, zostanie
wyswietlony ekran gtéwny.

Wylogowywanie sie z urzadzenia

Pamietaj o wylogowaniu sie po zakonczeniu korzystania
Z urzadzenia.

1 Naciskaj € az do pojawienia sie ekranu
gtbwnego.
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Uwierzytelnianie za pomoca numeru PIN

2 Nacisnij <RESET/LOG OUT (RESETUJ/
WYLOGUJ)> na panelu sterujgcym.

3 Nacisnij € lub P na ekranie potwierdzenia aby
wybraé [Tak], a nastepnie wcisnij ©x.

Z1Informacja

® Po uptywie okreslonego czasu uzytkownicy sg automatycznie
wylogowywani z urzadzenia.

Obstuga za pomoca komputera

Aby kontrolowac¢ dostep do operacji z komputera nalezy
wczesniej zainstalowac Klienta zarzgdzania zadaniami
drukowania na komputerze.

1Informacja

® Typ uwierzytelniania okreslony w komputerze zastepuje ustawienie
wprowadzone w urzadzeniu.

Odwotanie

® W celu uzyskania szczegotowych informacji o Zarzadzaniu
zadaniami drukowania nalezy odwota¢ sie do Zaawansowane
podrecznik uzytkownika.

B Drukowanie (dla Windows)

ZInformacja

® Ponizsza procedura wykorzystuje Notatnik oraz sterownik PCL
jako przyktad. W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego
procedury i elementy menu moga sie réznic.
1 Kliknij [Start]>[Wszystkie programy]>
[Okidata]>[Print Job Accounting
Client]>[Change Job Accounting Mode].

W okienku [User Account Control] kliknij [Tak]. (Dla
systemu Windows Vista, kliknij [Dalej])

2 Wybierz zadany sterownik drukarki w
[Sterownik].

3 Zanzacz pole wyboru [Tab], a nastepnie kliknij
[Change].

Kliknij [OK].
Z menu [Plik] wybierz [Zamknij].

6 Kiliknij [Start] i wybierz [Urzadzenia i
drukarki].

7 Kliknij prawym przyciskiem na ikonke OKI
MB491 i wybierz [Wtasciwosci drukarki]>
[OKI MB491(*)].

* Wybierz zadany typ sterownika.

8 Wybierz zaktadke [Liczenie wydrukow].

9 Wprowadz nazwe uzytkownika w [Nazwa
uzytkownika (UserName)] oraz PIN w [Job
Account ID (Job Account ID)].

0 OKI MBA491 (PCL) Properties (=3

General | Shaing | Pots | Advanced |  Color Management |
Status Prirt Control | Secuty |  Device Options

User Details

User Name (up to 80 characters)

Okl

Job Account |0 (1-9955595933)
1

T ) [ |

10 Kiliknij [OK (OK)].
11 Otwoérz plik, ktéry chcesz wydrukowad.
12 Z menu [Plik] wybierz [Druk].

13 Wybierz sterownik drukarki wybrany w kroku 7,
a nastepnie kliknij [Druk].

B Drukowanie (Dla sterownika Mac OS X
PS)

/Informacja

® Ponizsza procedura wykorzystuje Text Edit jako przyktad. W
zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego procedury i
elementy menu mogg sie réznic.

1 Wiéz DVD-ROM z oprogramowaniem do

komputera.

Kliknij dwukrotnie ikone [OKI] na pulpicie.
Kliknij dwukrotnie na [Narzedzia].

Skopiuj folder [Print Job Accounting Client]
przeciggajac go i upuszczajgc w folderze
Aplikacje.

5 Otworz [Print Job Accounting Client]
otwartego folderu i kliknij dwukrotnie na [Print
Job Accounting Client].

Kliknij [New].

Wprowadz nazwe uzytkownika w [UserName
(UserName)] oraz PIN w [JobAccountingID
(JobAccountingID)].

[S)

LoginName : Administrator

UserName OKI

JobAccountinglD : 2 ( Hel

8 Kliknij [Zapisz (Save)].

-131 -

B|0JJUOY ZBJO BYIUMOMIAZN aluelu|slAziaimn




Uwierzytelnianie za pomoca numeru PIN

9 Kiliknij [Zapisz (Save)].

10 Jesli wyswietli sie komunikat proszacy o
wprowadzenie hasta uzytkownika, wprowadz
hasto i kliknij [OK (OK)].

11 Otwoérz plik do wydrukowania.
12 Wybierz [Druk] z menu [Plik].
13 Wybierz swoje urzadzenie i kliknij [Druk].

B Drukowanie (dla sterownika Mac OS X
PCL)

Z menu [Plik] aplikacji wybierz [Drukuj].
Wybierz panel [Job Options].

Nacisnij przycisk [Advanced].

A QO N =

Wprowadz nazwe uzytkownika w [Nazwa
uzytkownika (User Name)] oraz PIN w [Job
Account ID (Job Account ID)].

Advanced Options

Light { F Dark
l ' Y ' l

_Job Accounting

User Name: | OKI

Job Account ID: | 2

[ Output to a file

( Default \ l’ Cancel \ ( 0K )

5  Kliknij [OK (OK)].
6  Kiiknij [Druk].

B Wysytanie Faksow z Komputera (tylko
Windows)

(Z1nformacja

® W nastepujacej procedurze uzyto Notatnika jako przyktadu.
Niektére elementy mogag sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanej
aplikaciji.
1 Kliknij [Start]>[Wszystkie programy]
[Okidata]>[Print Job Accounting
Client]>[Change Job Accounting Mode].

W okienku [User Account Control] kliknij [Tak].

2 \Wybierz zadany sterownik drukarki w
[Sterownik].

3 Zanzacz pole wyboru [Tab], a nastepnie kliknij
[Change].

Kliknij [OK (OK)].
5 Z menu [PIlik] wybierz [Zamknij].

6 Kliknij [Start] i wybierz [Urzadzenia i

drukarki].

7 Kliknij prawym przyciskiem na ikonke OKI

MB491 i wybierz [Wtasciwosci drukarki]>
[OKI MB491(*)].

Wybierz zaktadke [Liczenie wydrukéw].

Wprowadz nazwe uzytkownika w [Nazwa
uzytkownika (User Name)] oraz PIN w [Job
Account ID (Job Account ID)].

%) OKI MB49L(FAX) Properties

i

[ Geeral | Shang | Pos | Advanced | Color Managem ert
‘ Print Control | Securty Device Options.

User Detais

User Name [up to 80 characters)

oKl

JobAccount ID (1-933333333)
1

d
!

Apply

10 Kiiknij [OK (OK)].

11 Otwoérz plik, ktéry chcesz wystaé za pomocg
faksu.

12 Z menu [Plik] wybierz [Druk].

13 Wybierz sterownik drukarki wybrany w kroku 7,
a nastepnie kliknij [Druk].

EE Odwotanie

® W celu uzyskania szczegotowych informacji o wysytaniu faksu
z komputera nalezy odwota¢ sie do Zaawansowane
podrecznik uzytkownika.
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Uwierzytelnianie za pomoca nazwy uzytkownika oraz hasta

® Uwierzytelnianie za pomoca nazwy uzytkownika oraz hasta

W tym rozdziale wyja$dniono jak aktywowac kontrole dostepu z uzyciem uwierzytelniania za pomoca nazwy uzytkowika
i hasta oraz obstuge przy wigczonej kontroli dostepu.

11 Naciskaj € az do wyswietlenia komunikatu
LAccess Control has been enabled”.

Rejestrowanie nazwy uzytkownika i

hasta

Przed aktywowaniem uwierzytelniania uzytkownikéw Obstuga z aktywnym uwierzytelnianiem
oraz kontroli dostepu upewnij sie, zeby zarejestrowaé
nazwe uzytkownika i hasto dla kazdego z uzytkownikow.
Nalezy byé administratorem aby rejestrowac nazwy

nazwy uzytkownika i hasta

uzytkownikéw i hasta. Logowanie sie do urzadzenia

Aby zarejestrowac nazwe uzytkownika i hasto uruchom

Menedzera PIN z Narzedzia konfiguracyjnego. 1 Upewnij sie, ze wybrano [Nazwa uzytkownika
(User Name)], a nastepnie wcisnij ».

® W celu uzyskania szczegétowych informaciji o rejestrowaniu nazwy Login

uzytkownika i hasta z Narzedzia konfiguracyjnego nalezy odwota¢

sie do Zaawansowane podrecznik uzytkownika. User Name _

Password | |
Aktywowanie kontroli dostepu Slosin
Nalezy by¢ administratorem aby kontrolowa¢ dostep do 2 Wprowadz swojg nazwe.
urzadzenia.
o Wybierz [Enter], a nastepnie wciénij («.
1 Nacis$nij <SETTING (USTAW)> na panelu
sterujgcym. 4 Upewnij sie, ze wybrano [Hasto (Password)], a
2 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Ustaw.admin.], a nastepnie weisnij b
nastepnie wcidnij (). e
3 Wprowadz hasto administratora. User Name [oki |

Domysline hasto to ,aaaaaa”. Password _

@®Login

4 Wybierz [Enter], a nastepnie wcisnij (%),
5 Wprowadz hasto.
Nacisnij ¥, aby wybrac [Zarzadzanie], a prowadz
nastepnie wcignij (). 6 Wybierz [Enter], a nastepnie wcisnij (ox.

6 Nacisnij ¥, aby wybrac¢ [Ustawienia

_ >y Nacisnij [Zaloguj (Login)] na ekranie, nacisnij
systemu], a nastepnie nacisnij 9.

B|0JJUOY ZBJO BYIUMOMIAZN aluelu|slAziaimn

7 Upewnij sig, ze wybrano [Kontrola dostepul], Jesli uwierzytelnianie powiedzie sie, zostanie
a nastepnie nacisnij ©v). wyswietlony ekran gléwny.
8 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Uzytkownik/Hasto], &5 0dwotanie
a nastepnie nacisnij (0%, ® W celu uzyskania szczegdtowych informacji o wprowadzaniu tekstu
o i .. nalezy odwotac sie do ,\Wprowadzanie tekstu za pomoca panelu
9 Nacisnij ¥, aby wybra¢ [Metoda autentykacji sterujacego” str. 27.

uzytkownika), a nastepnie nacisnij <.

10 Upewnij sie, ze wybrano [Lokalny], a Wylogowywanie si¢ z urzadzenia

nastepnie wcisnij ©x).

Pamietaj o wylogowaniu sie po zakonczeniu korzystania

8 Odwotanie z urzgdzenia.

® Gdy wybrane zostanie [LDAP] lub [Secure Protocol], . . . . .
konieczne jest ustawienie serwera. W celu uzyskania 1 Naciskaj € az do pokazania sie ekranu
szczegotowych informacii nalezy odwotac sig do gtdbwnego.

Zaawansowane podrecznik uzytkownika.
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Uwierzytelnianie za pomoca nazwy uzytkownika oraz hasta

2 Nacisnij klawisz <RESET/LOG OUT
(RESETUJ/WYLOGUJ)> na panelu
sterujgcym.

3 Naciskaj € lub P na ekranie potwierdzenia,
aby wybraé [Tak], a nastepnie nacisnij ©.

ZInformacja

® Po uptywie okreslonego czasu uzytkownicy sg automatycznie
wylogowywani z urzadzenia.

Obstuga za pomoca komputera

(Z1Informacja

® Typ uwierzytelniania okreslony w komputerze zastepuje ustawienie
wprowadzone w urzadzeniu.

B Drukowanie (dla Windows)

(! Uwaga)

® W przypadku tej funkcji nie mozna uzywac sterownika drukarki
PCL XPS.

1Informacja

® Ponizsza procedura wykorzystuje Notatnik oraz sterownik PCL
jako przyktad. W zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego
procedury i elementy menu moga sie roznic.
1 Otwoérz plik, ktéry chcesz wydrukowad.
Z menu [Plik] wybierz [Drukowanie].

3 Wybierz zadany sterownik drukarki w
[Wybieranie drukarki] i kliknij [Preferencje].

4 \Wybierz zaktadke [Opcje wydrukéw (Job
Options)].

5 Kiiknij [User Auth (User Auth)].

(2= Printing Preferences ==

b Opters [ mage

Quaiity Job Type
@ Normal

%) Securs Frint
) Store o SO

Encrypted Securs Print
Copies

TOE (18

2 Fine / Detail (1200¢1200) Scale

@ Normal (600x600) 100 (25-400% )

) Draft (300:300) @] Disabled
Tener Saving: Pt Mace
[ —— Vector
@ Raster

Watermarks. Overla Fonts [ Advanced.. |

| User Auth... |

OKI
oK | [ Concel J[ Hep ]

6 Zaznacz pole wyboru [Use User
Authentication (Use User Authentication)].

User Authentication 7=
Use User Authentication
User duthentication
Usemame Uss \windows Login

Pagsword

Cancel

7 Wprowadz nazwe uzytkownika w [Username
(Username)] oraz hasto w [Hasto (Password)].

Klikniecie [Use Windows Login (Use Windows Login)]
automatycznie wprowadza nazwe Twojego loginu w
Windows.

8 Kiiknij [OK (OK)].
9 Kiliknij [OK (OK)], a nastepnie kliknij [Druk].
B Drukowanie (dla Mac OS X)

® Ponizsza procedura wykorzystuje Text Edit jako przyktad. W
zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego procedury i
elementy menu mogg sie réznic.

Otworz plik, ktéry chcesz wydrukowac.

Z menu [Plik] wybierz [Drukuj].

Wybierz sterownik drukarki.

A WON =

Wybierz [Use User Authentication (Use User
Authentication)] z menu panelu.

Printer: | MB491
Presets: | Default Settings
Copies: 1 Two-Sided
Pages: (=) All

O From: |1 to: |1

Paper Size: | US Letter +| 216 by 279 mm

orientation: | [[#1] | 137
—({vser Authentication )

Use User Authentication

User Name :

Password

(@) [PoF ~ Hide Details Cancel | | Print |

5 Zaznacz pole wyboru [Use User
Authentication (Use User Authentication)].

Printer: [ MB491
Presets: | Default Settings

Copies: |1 Two-Sided

Pages: (&) All
O From: |1 to: |1

ize: [ US Letter 4] 216 by 279 mm

SGE

User Authentication

(¥ Use User Authentication

User Name :

Password :

(2) [ PDF | [ Hide Details Cancel | [ Print_|

-134 -



Uwierzytelnianie za pomoca nazwy uzytkownika oraz hasta

6 Wprowadz nazwe uzytkownika w [Nazwa
uzytkownika (User Name)] oraz hasto w
[Hasto (Password)].

7  Kliknij [Druk (Print)].

B Faksowanie za pomoca komputera
(Tylko dla Windows)

Informacja

® Ponizsza procedura wykorzystuje Notatnik jako przyktad. W
zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego procedury i
elementy menu moga sie roznic.

1 Otworz plik, ktéry chcesz wystaé za pomocg
faksu.

Z menu [Plik] wybierz [Drukowanie].

Wybierz sterownik faksu w [Wybieranie
drukarki] i kliknij [Preferencje].

4 W zaktadce [Konfiguracja (Setup)] kliknij
[Uwierzytelnianie uzytkownika (User
Authentication)].

=
Quaty Orertaion
B © potrt
o Fr
Landacap
Standrd
Phons bosk. Aot
OKI 'Jsevmhemm\wn ' Defut
Cancel Hep

5 Zaznacz pole wyboru [Use User
Authentication (Use User Authentication)].

B|0JJUOY ZBJO BYIUMOMIAZN aluelu|slAziaimn

User Authentication =
Use User Authentication
User Authentication
Usemnarme Use Windows Login
Password

6 Wprowadz nazwe uzytkownika w [Username
(Username)] oraz hasto w [Hasto (Password)].
Klikniecie [ Uzyj loginu Windows] automatycznie
wprowadza nazwe loginu w Windows.

Kliknij [OK (OK)].

Kliknij [OK (OK)], a nastepnie kliknij [Druk
(Print)].

EEOdwotanie

® W celu uzyskania szczegotowych informacji o wysytaniu faksu
z komputera nalezy odwota¢ sie do Zaawansowane
podrecznik uzytkownika.
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7. Rozwiazywanie problemoéw

W tym rozdziale zawarte sg rozwigzania problemow, ktére mozesz napotkac¢ podczas obstugi urzadzenia.

® Zaciecia papieru
W tym rozdziale wyjasnio jak usuwac zaciecia papieru.

Odwotanie

® W celu uzyskania szczegétowych informaciji o potozeniu kazdego z komponentéw urzadzenia nalezy odwotac sig do ,Czyszczenie urzadzenia” str. 179.

® W celu uzyskania szczegétowych informacji o potozeniu kazdego z komponentéw urzadzenia nalezy odwota¢ sie do ,Nazwy elementéw” str. 15.

Sprawdzanie komunikatéw btedéw

Gdy wystapi zaciecie papieru, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat [Paper jam] lub [Document jam] oraz
przycisk <STATUS (STATUS)> na panelu sterujgcym
zacznie migac. Kod btedu i opis sg rézne w zaleznosci
do miejsca wystapienia zaciecia papieru.

BETTING REDIAL

C o 1
RESET /LOG OUT .‘ 0

BACK <l

© @
PQRS
[ %]

TONE
@

Sprawdz z ponizszej listy kod btedu, ktory sie pojawi i
odwotaj sie do odpowiedniej procedury usuwania zacie¢
papieru.

Kod Komunikat na
Btledu odniesienia
370 Paper Jam Occurs: 3##P str.136

371 Please open the scanner unit and the top Str 136
cover And, please check.

372 str.136

Please see Help for details.

380 str.138
381 str.138
382 str.138
389 str.138
390 str.139
391 Paper Jam Occurs: 3## str.140
52| s plout e oo cesetoor e o

Please see Help for details.

Document Jam Occurs. str.141

Please open the scanner unit and the ADF
cover. And, please check.

Please see Help for details.

Usuwanie zaciec¢ papieru

(! Uwaga)

® Upewnij sig, ze w urzadzeniu nie ma papieru.

® \Wyciggnij papier ostroznie, uwazajgc, aby go nie podrze¢. W razie
podarcia papieru nalezy usuna¢ go w catosci.

& OSTRZEZENIE Mozliwo$é oparzenia. &

® Poniewaz prawy zespot nagrzewnicy jest bardzo goracy,
operacje wykonywacé z ostroznoscia.

(! Uwaga)
® Beben Swiattoczuly (zielony cylinder) jest bardzo delikatny. Nalezy

obchodzi¢ sie z nim z ostroznoscia.

® Nie wolno naraza¢ bebna $wiattoczutego na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub bardzo jasnego $wiatta wnetrza
(powyzej okoto 1500 lux). Nawet w normalnym $wietle wnetrza, nie
nalezy zostawia¢ go na diuzej niz 5 minut.

Kod btedu 370, 371, 372 (zaciecie papieru w
drukowaniu dupleks)

1 Usun dokumenty z podajnika na dokumenty.
Otworz jednostke skanera.

3 Nacisnij przycisk otwierania gérnej pokrywy (1)
i otwérz pokrywe.
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4  Ostroznie unies$ beben $wiattoczuty razem z
pojemnikiem na toner. Uwazaj, aby nie dotykac lub
nie zarysowac zielonej powierzchni bebna.

5 Wyjmij beben $wiattloczuty wedtug opisu z
kroku 3, nastepnie wyjmij jednostke dupleks
(1) przez podniesienie kolorowych uchwytéow
(2) z kazdej strony, a nastepnie, trzymajac za
uchwyty, delikatnie jg wyjmij.

( uwaga)

® Upewnij sie, ze w urzadzeniu nie ma papieru.

® \Wyciggnij papier ostroznie, uwazajac, aby go nie podrzeé. W razie

podarcia papieru nalezy usung¢ go w catosci.

7 Przy montowaniu jednostki kopiujacej do
drukarki nalezy wtozy¢ oba wystepy (A)
przedniego kohca jednostki kopiujacej do
uchwytéw drukarki.

8 Wioz tylne wystepy @, zlokalizowane w
poblizu obu uchwytow jednostki kopiujacej, w
otwory montazowe drukarki.

9 Zabezpiecz jednostke kopiujacg w drukarce
przez obrét uchwytéw jednostki w kierunku ) .

(! UwagaD

® Nie nalezy dotyka¢ gabki watka jednostki kopiujacej reka.

10 Zamontuj ponownie beben $wiattoczuty wraz z
pojemnikiem na toner upewniajgc sie, ze kotki
(1 & 2) sg prawidtowo umieszczone w
szczelinach po obu stronach drukarki (3).

(t uwaga)

® Upewnij sie, ze w urzadzeniu nie ma papieru.

® \Wyciggnij papier ostroznie, uwazajgc, aby go nie podrze¢. W razie
podarcia papieru nalezy usuna¢ go w catosci.

11 Zamknij gérng pokrywe.

12 Zamknij jednostke skanera.
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Zaciecia papieru

Kod btedu 380, 381, 382, 389 (zaciecie
podajnika papieru)

Usun dokumenty z podajnika na dokumenty.
2 Otworz jednostke skanera.

3 Nacisnij przycisk otwierania gérnej pokrywy (1)
i otwérz pokrywe.

4 Ostroznie unie$ beben $wiattoczuty razem z
pojemnikiem na toner. Uwazaj, aby nie dotyka¢
lub nie zarysowac zielonej powierzchni bebna.

5 Jesli gérny koniec papieru jest widoczny z
tylnej strony przezroczystej prowadnicy, obréé
prowadnice w kierunku nagrzewnicy, ztap za
goérny koniec papieru i ostroznie wyciggnij
papier.

Jesli nie widaé gérnego ani dolnego konca
papieru, przesun zaciety papier w kierunku
wskazanym strzatkg. Przytrzymaj gorny koniec
papieru rekoma i ostroznie go wyciagnij.

Jesli widoczny jest dolny koniec papieru,
przytrzymaj papier rekoma i ostroznie go
wyciggnij.

(! Uwaga)

® Upewnij sig, ze w urzadzeniu nie ma papieru.

® \Wyciggnij papier ostroznie, uwazajgc, aby go nie podrze¢. W razie
podarcia papieru nalezy usuna¢ go w catosci.

Jednostka roztadowujaca papier (Zaciety
papier)

@ Jesli wida¢ dolny koniec papieru, przytrzymaj i
ostroznie wyciggnij papier.

(! Uwaga

® Jesli papier zatnie sie w jednostce roztadowujacej papier oraz, jesli
jest on widoczny wewnatrz gornej pokrywy, wyciagnij papier w
kierunku wnetrza drukarki.

@ Jesli nie jest widoczny dolny koniec papieru ale w
jednostce roztadowujgcej widoczny jest gorny
koniec, przytrzymaj gorny koniec papieru i
ostroznie go wyciggnij. Jesli nie mozna usuna¢
papieru za pomocg krokow (A)1 oraz (A)2,
wyciggnij papier wedtug krokéw (B).
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@ Jesli nie powiodto sie usuniecie papieru, nie
prébuj wyciagnaé papieru na site ale postgp
wedtug nastepujacych krokéw.

@ Zamontuj ponownie pojemnik bebna swiattoczutego
i zamknij gérng pokrywe.

® Najpierw przekre¢ przetacznik zasilania na Wyt. (O),
a nastepnie przekre¢ go ponownie na Wht. (1). Gdy
silnik zacznie sie obracac, przytrzymaj gorny koniec
papieru i wyciggnij go.

(! Uwaga)
® Jesli papier zaciat sie podczas tadowania, sprawdz, czy w zadnym
podajniku nie pozostaje papier. Pamietaj, ze mozesz usung¢
wys$wietlanie alarmu dopiero po otwarciu, a nastepnie zamknieciu
gornej pokrywy.
6 Zamontuj ponownie beben $wiattoczuty wraz z
pojemnikiem na toner upewniajgc sie, ze kotki
(1 & 2) sg prawidtowo umieszczone w
szczelinach po obu stronach drukarki (3).

( uwaga)

® Upewnij sie, ze w urzadzeniu nie ma papieru.

® \Wyciggnij papier ostroznie, uwazajac, aby go nie podrzeé. W razie
podarcia papieru nalezy usung¢ go w catosci.

7 Zamknij gérng pokrywe.

8 Zamknij jednostke skanera.

Kod btedu 390 (Zaciecie podajnika
papieru(Podajnik wielofunkcyjny))

1 Usun dokumenty z podajnika na dokumenty.
Otworz jednostke skanera.

3 Nacisnij przycisk otwierania gérnej pokrywy (1)
i otwérz pokrywe.

4 Ostroznie unie$ beben $wiattoczuty razem z
pojemnikiem na toner. Uwazaj, aby nie dotykac
lub nie zarysowac zielonej powierzchni bebna.

5 Jesli gorny koniec papieru jest widoczny z
tylnej strony przezroczystej prowadnicy, obr6¢
prowadnice w kierunku nagrzewnicy, ztap za
goérny koniec papieru i ostroznie wyciggnij
papier.
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Jedli nie wida¢ gérnego ani dolnego konca
papieru, przesun zaciety papier w kierunku
wskazanym strzatkg. Przytrzymaj gérny koniec
papieru rekoma i ostroznie go wyciggnij.

Jedli widoczny jest dolny koniec papieru,
przytrzymaj papier rekoma i ostroznie go
wyciggnij.

(! Uwaga)

® Upewnij sie, ze w urzadzeniu nie ma papieru.
® \Wyciagnij papier ostroznie, uwazajac, aby go nie podrzeé. W razie
podarcia papieru nalezy usung¢ go w catosci.
6 Zamontuj ponownie beben $wiattoczuty wraz z
pojemnikiem na toner upewniajgc sie, ze koftki
(1 & 2) sg prawidtowo umieszczone w
szczelinach po obu stronach drukarki (3).

7 Zamknij gérng pokrywe.

8 Zamknij jednostke skanera.

Kod btedu 391, 392 (zaciecie podajnika
papieru)

Kod btedu 391 wskazuje na btad w podajniku 1 a Kod
btedu 392 wskazuje na zacigcie papieru w podajniku 2.

ZInformacja

® W nastepujacej procedurze uzyto podajnika 1 jako przyktadu.

1 Wyciagnij i wyjmij kasete na papier
wskazanego podajnika.

3 Zamontuj podajnik ponownie w urzadzeniu.
4 Otworz jednostke skanera.

5 Nacisnij przycisk otwierania gérnej pokrywy (1)
i otwérz pokrywe.

6 Zamknij gérng pokrywe.
7 Zamknij jednostke skanera.
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Dokument sie zaciat 3 Przytrzymaj zaciety dokument za gérny koniec
i delikatnie go wyciagnij.

B Gdy wida¢ dokument w sciezce
drukowania dupleks

1 Otworz pokrywe ADF i wyciagnij dokument do
gory.

Jesli krawedz dokumentu jest widoczna pod prowadnicg
(1), unies ja, a nastepnie wyciagnij dokument.

B Gdy wida¢ dokument wewnatrz ADF
1 Usun dokumenty z podajnika na dokumenty.

2 Otworz pokrywe dokumentéw.

Jesli krawedz dokumentu nie jest widoczna w ADF, unies
podajnik na dokumenty (2), a nastepnie wyciggnij
dokument.

mowa|go.id aiuemAzeimzoy

Opus¢ podajnik na dokumenty.

4 Zamknij pokrywe ADF.
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Komunikaty btedow

® Komunikaty biedow

W niniejszym rozdziale wyjasniono przyczyny i rozwigzania dla pojawiajacych sie na wyswietlaczu komunikatow
btedéw oraz funkcje klawisza <STATUS (STATUS)>.

Komunikaty btedéw wyswietlane na ekranie

Z1nformacja

® W nastepujacych listach:
- ,%COLOR%” wskazuje K (czarny)
- ,Y%TRAY%” wskazuje podajnik 1, podajnik 2 lub podajnik wielofunkcyjny
- ,%ERRCODE%" wskazuje kod btedu
- ,%FS_ERR%”, ,%CODE%", oraz ,%FATALSTRING1%” wskazujg szegoétowe informacje o btedach
- ,%MEDIA_SIZE%” wskazuje format papieru
- ,%MEDIA_TYPE%” wskazuje typ papieru
- ,%COVER%” wskazuje pokrywe gorng lub pokrywe tylng.
® Jesli wyswietlony komunikat zawiera ,W celu uzyskania szczegétowych informacji prosze zajrze¢ do Pomocy” , mozna sprawdzi¢ srodki zaradcze
dla btedu przez nacisniecie klawisza <?HELP (?POMOC)> na panelu sterujgcym.

® Jesli wyswietlony komunikat zawiera ,, aby zamkna¢”, nacisnij na panelu sterujgcym aby usuna¢ btad.

Odwotanie

® W celu uzyskania szczegdtowych informacji o dziataniu klawisza <STATUS (STATUS)> nalezy odwota¢ sie do ,Sprawdzanie stanu urzadzenia za
pomoca klawisza <STATUS (STATUS)>" str. 153.

Ogélne komunikaty btedéw dla wszystkich funkcji

Kod Klawisz
Komunikat <Status Przyczyna/Rozwiazanie
Btedu
(Status)>
Wymagana inspekcja. Miga Wystagpit btgd oprogramowania sprzetowego.
PU Flash Error Skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.
Wymagana inspekcja. Miga Wystapit btad oprogramowania sprzetowego.
PU Communication Error Skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.
%COLOR% Toner Low. Swieci* | Tonerem wskazanego koloru konczy sie.
Przygotuj nowy pojemnik z tonerem.
* Jesli klawisz <SETTING (USTAW)> >[Ustaw.admin.]>[Device
Management]>[Ustawienia systemu]>[Near life LED] jest ustawione
Please see He|p for details. na [Disable], klawisz <STATUS (STATUS)> nie zapala sie.
Image Drum Unit Near Life. Swieci* | Jednostka bebna $wiattoczutego jest blisko korica
swojej zywotnosci.
Przygotuj beben Swiattoczuty do wymiany.
. * Jesli klawisz <SETTING (USTAW)> >[Ustaw.admin.]>[Device
Please see Help for details. Management]>[Ustawienia systemu]>[Status in Near life] jest
ustawione na[Enable] i [Near life LED] jest ustawione na [Disable],
klawisz <STATUS (STATUS)> nie zapala sig.
Jesli [Status in Near life] jest ustawione na [Disable], ten komunikat
nie jest wyswietlany oraz klawisz <STATUS (STATUS)> nie zapala sie.
413 %COLOR% Toner Empty Miga Kadridz z tonerem wskazanego koloru jest pusty.
%ERRCODE% Wymien pojemnik z tonerem.
413 :K
Please see Help for details.
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Kod Klawisz
Komunikat <Status Przyczyna/Rozwiazanie
Btedu
(Status)>
%COLOR% Toner Empty Swieci | Kadridz z tonerem wskazanego koloru jest pusty.
Wymien pojemnik z tonerem.
Please see Help for details.
613 %COLOR% Toner cartridge not installed. : Miga Pojemnik z tonerem wskazanego koloru nie jest
%ERRCODE% poprawnie zainstalowany.
Zainstaluj go ponownie, prawidtowo.
613 : K
Please see Help for details.
%COLOR% Toner cartridge not installed. Swieci | Pojemnik z tonerem wskazanego koloru nie jest
poprawnie zainstalowany.
Zainstaluj go ponownie, prawidtowo.
Please see Help for details.
%TRAY% Empty. Swieci | Wskazany podajnik jest pusty.
W6z papier do podajnika.
Please see Help for details.
File System is full. Swieci | System plikéw jest petny.
Please see Help for details.
File System is write protected. Swieci | System plikdw, do ktérego chciate$ zapisaé, jest
chroniony przed zapisem.
Please see Help for details.
Przepetnienie pamieci. Miga Pamie¢ sie przepetnita.
Jesli wykonujesz jednoczesnie inne zadania
jednoczesnie, zakoncz je i sprobuj ponownie. Jedli to nie
Please see Help for details. pomoze, zmniejsz rozdzielczo$¢é wydruku.
@ aby zamknaé
420 Memory Overflow. : 420 Miga Pamiec sie przepehita.
Zmniejsz rozdzielczo$¢ wydruku. Jesli to nie pomoze,
zmniejsz rozmiar danych wydruku.
Please see Help for details.
aby zamknaé
Access Limitation Error Swieci | Urzadzenie usuneto zadanie nieupowaznionego
Deleted unauthorized user data. uzytkownika.
Please see Help for details.
aby zamkna¢
Accounting Log Buffer is near full. Swieci | Dziennik zarzadzania zadaniami jest prawie petny.
Please see Help for details.
Accounting Log Buffer Full (Delete old logs) Swieci | Stare dzienniki zarzadzania sg usuwane ze wzgledu na

to, ze bufor dziennika zarzadzania jest petny.
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Kod Klawisz
Komunikat <Status Przyczyna/Rozwiazanie
Btedu
(Status)>
Accounting Log Writing Error Swieci | Wystapit btad zapisywania dziennika zarzadzania
zadaniami.
Please see Help for details.
@ aby zamknaé
Disk Use Failed %FS_ERR% Miga Wystapit btad obstugi dysku.
Please see Help for details.
aby zamknaé
Please check data. Swieci | Zapisywanie danych wiadomosci do wystania nie
Message Data Write Error : %CODE%. powiodto sie.
Skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.
Please check %COLOR% Toner Cartridge. Swieci | Co$ jest nie tak z czujnikiem tonera wskazanego koloru
podczas drukowania.
Sprawdz, czy pojemnik z tonerem wskazanego koloru
jest poprawnie zainstalowany.
Please see Help for details.
543 Please check %COLOR% Toner Cartridge. : Miga Cos jest nie tak z czujnikiem tonera wskazanego koloru.
%ERRCODE% Sprawdz, czy pojemnik z tonerem wskazanego koloru
jest poprawnie zainstalowany.
543 : K
Please see Help for details.
547 Please check %COLOR% Toner Cartridge. : Miga Pojemnik z tonerem wskazanego koloru nie jest
%ERRCODE% poprawnie zamkniety.
Sprawdz, czy dzwignia zamknigcia jest poprawnie
przesunieta w lewo.
547 : K
Please see Help for details.
372 Paper Jam: %ERRCODE% Miga Papier sie zaciat.
380 Please open the scanner unit and the top cover. Usuh zaciety papier.
381 Btad 372 : Btad tadowania z drukowania dupleks
382 Please see Help for details. Btad 380 : Podajnik papieru
389 Btad 381 : Transport
390 Btad 382 : Wyjscie
Btad 389 : Zgubiono strone drukowania
Btad 390 : Podajnik wielofunkcyjny
Btad 390 : RECZNIE
391 Paper Jam: %ERRCODE% Miga Nastapito zaciecie papieru podczas fadowania papieru
392 Please pull out the paper cassette of the indicated ze wskazanego podajnika.
tray. Usunh zaciety papier.
391 : Podajnik 1
Please see Help for details. 392 : Podajnik 2
310 Please check the %COVER%.: %ERRCODE% Miga Gorna pokrywa jest otwarta.
587 Zamknij gorng pokrywe.
Please check the %COVER%. 310 : Pokrywa Gorna
587 : Pokrywa Tylna
Please see Help for details.
ADF Cover Open Miga Pokrywa ADF jest otwarta.
Zamknij pokrywe ADF.
Please see Help for details.
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Kod Klawisz
Komunikat <Status Przyczyna/Rozwiazanie
Btedu
(Status)>
Wytacz/Wigcz Miga W urzadzeniu wystapit btad.
%ERRCODE%: Error Wytacz i wtacz urzadzenie.
Jesli btad nie zostat rozwigzany, skontaktuj sie ze
sprzedawcg urzadzenia.
Wymagana inspekcja. Miga W urzadzeniu wystapit btad.
%ERRCODE: Error Skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.
Wytacz/Wiacz Miga W urzadzeniu wystapit btad.
%ERRCODE%: Error %FATALSTRING1% Wytacz i wigcz urzadzenie.
Jesli ponownie wystgpi ten sam biad, wytacz i wigcz
urzadzenie. Jesli btad nie zostat rozwigzany lub ten sam
btad powtarza sie, skontaktuj sie ze sprzedawca
urzadzenia.
Document Jam Miga Dokument sie zaciat.
Please open the scanner unit and the ADF cover. Otworz pokrywe ADF, a nastgpnie usun zacigty papier.
Please see Help for details.
Lamp Error. Please call service. <%CODE%> Miga Wskazuje wystgpienie btedu lampy.
Ten komunikat zostat wyswietlony, poniewaz
intensywnos¢ swiatta lampy zmalata.
Skontaktuj sie ze sprzedawca urzgdzenia.
Please see Help for details.
%TRAY % missing. Swieci | We wskazanym podajniku nie ma kasety na papier.
W16z kasete na papier do wskazanego podajnika.
Jesli w podajniku znajduje sie juz kaseta, wyciagnij ja i
Please see Help for details. wiéz ponownie, aby prawidtowo jg umiejscowic.
430 Please close %TRAY%.: 430,440 Miga We wskazanym podajniku nie ma kasety na papier.
440 To cancel, select [Cancel] W16z kasete na papier do wskazanego podajnika.
Jesli w podajniku znajduje sie juz kaseta, wyciagnij jq i
wiéz ponownie, aby prawidtowo jg umiejscowic.
Wymagana inspekcja. Miga Przetwarzanie zeskanowanego obrazu nie powiodto sie.
%ERRCODE%: SIP Error Wytacz i wigcz urzadzenie.
Jesli btad nie zostat rozwigzany, skontaktuj sie ze
sprzedawcg urzadzenia.
Please call service. Miga Wystapit btad miedzy jednostkami skanera i drukarki.
Scanner unit failed to detect printer unit. Wytacz i wigcz urzadzenie.
Jesli btad nie zostat rozwigzany, skontaktuj sie ze
sprzedawcg urzadzenia.
SIP Firmware Missing Miga Zostata wykryta awaria piyty.
Wytacz i wigcz urzadzenie.
Jesli btad nie zostat rozwigzany, skontaktuj sie ze
sprzedawcg urzadzenia.
Wait a moment. Swieci | Zapisane zostajg zmienione ustawienia sieciowe.
Network initializing ...
085 Please change SD Memory Card. Swieci | Zawarto$é karty pamieci SD nie moze byé poprawnie
Error Code: 085 odczytana.
Ten sam btad moze wystepowac jesli ta sama karta
bedzie uzywana. Wymien karte pamieci SD.
Wytacz/Wiacz Miga Wskazuje wystgpienie btedu karetki.
Carriage Error <1> Ten komunikat jest wySwietlany, gdy karetka skanera nie
dziata normalnie.
Jesli btad nie zostat rozwigzany, skontaktuj sie ze
Please see Help for details. sprzedawcg urzgdzenia.
Wytacz/Wiacz Miga Pokazuje, ze wystapit nastepujacy btad karetki:

Carriage Error <%CODE%>

2 : Btad pozycji wyjsciowej (btad potaczenia z karetka)

3 : Btad wykrywania pozycji poczatkowej skanowania
Jezeli problem nie zostat rozwigzany, skontaktuj sie ze
sprzedawca.

- 145 -

mowa|go.id aiuemAzeimzoy



Komunikaty btedow

Kod Klawisz
Komunikat <Status Przyczyna/Rozwiazanie
Btedu
(Status)>

581 Please close faceup stacker. Miga Mimo préby drukowania dupleks uktadarka nadrukiem
581:Cannot print with duplex. do gory jest otwarta i drukowanie dupleks jest

wytgczone.

500 Please install paper on Miga Wymagane jest reczne podawanie papieru. Wtoz
Manual Feeder. Please set paper recznie papier wskazywany przez %MEDIA_SIZE%.
(%MEDIA_SIZE%).

To cancel, select [Cancel]
400 Paper Size Error Miga Uzyto papieru o nieprawidtowym formacie.
Please open the scanner unit and the top cover Sprawdz papier w podajniku lub sprawdz, czy nie
and check paper size. zatadowano kilku kartek jednoczesnie. Otworz i zamknij
pokrywe, aby wykona¢ drukowanie odzyskiwania i
Please see Help for details. kontynuuj.
347 Please install new Image Drum Unit. Miga Zywotno$é jednostki bebna $wiattoczutego sie
skonczyta.
Please see Help for details.
Decode error occurred. Swieci | Wystapit btad podczas analizy danych obrazu
Please check image data. wprowadzonych z zewnatrz MFP.
Dla PrintFromUSBMemory lub InternetFAX/E-mailPrint/
FaxToPrint (z zapisywaniem danych komunikac;ji),
@ aby zamknac wystepuje btad podczas analizy danych plikoéw TIFF lub
JPEG.

409 Please open the top cover. Miga Poniewaz ukfadarka nadrukiem do géry byta uzywana
409 : Faceup Stacker Error podczas drukowania, wydruk zostat zatrzymany i

wygenerowany zostat btad.
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Kominikaty btedéw dla kopiowania

Ponizsze komunikaty sg wyswietlane na wyswietlaczu panelu sterujacego podczas korzystania z funkcji kopiowania.

Klawisz
Kod Btedu Komunikat <Status Przyczyna/Rozwiazanie
(Status)>
Tryb offline Swieci Urzadzenie nie jest potaczone z siecig i nie moze
rozpocza¢ zadania kopiowania.
Nacisnij klawisz <PRINT (DRUKUJ)> na panelu
sterujacym, a nastepnie wybierz [Online/Offline] na
ekranie menu drukowania.
Ponowi¢ skanowanie? Swieci Skanowanie do zadania kopiowania jest zawieszone,
poniewaz wystapit btad, ale teraz btad zostat usuniety.
Aby ponownie uruchomi¢ skanowanie pozostatych
dokumentow, ustaw dokumenty w ADF, a nastepnie
wybierz [Tak].

Komunikaty btedoéw dla faksowania

Ponizsze komunikaty sg wyswietlane na wyswietlaczu panelu sterujacego podczas korzystania z funkcji faksowania.

Klawisz
Kod Btedu Komunikat <Status Przyczyna/Rozwiazanie
(Status)>
Received invalid data. Swieci Urzadzenie odebrato i usuneto nieautoryzowane dane
faksu. Podczas odbierania danych faksu potaczenie z
komputerem moze by¢ niestabilne.
Please see Help for details. Sprawdz potgczenie miedzy urzgdzeniem a
@ aby zamknac komputerem.
Communication Error Miga Wysytanie i odbieranie fakséw zostato anulowane z Pyl
powodu bteddw. Q
2
N
<
aby zamkngé 5
=}
Telephone Swieci Telefon jest uzywany. o
Poczekaj na zakonczenie potaczenia na liniach g
telefonicznych. o
®
3
Please see Help for details. g
Przepetnienie pamieci. Miga Podczas odbierania danych faksu pamie¢ przepetnita
sie.
Zapewnij pojemnos¢ pamieci przez jedng z
Please see Help for details. nastepujacych czynnosci.
aby zamknaé ® Jezeli ustawiono specyfikacje czasu dla wysytania

faksow, anuluj ja.
® Usun dokumenty zapisane w pojemniku F-code.
Ten komunikat moze by¢ wyswietlany takze w
przypadku wystgpienia btedu w komputerze. Usun btad.
Jesli problem nie zostanie rozwigzany, zmniejsz ilo$¢é
danych przekazywanych jako PC faks.

Tryb offline Swieci Urzadzenie nie jest potgczone z siecig i nie moze
drukowac¢ odebranych danych faksu.

Nacisnij klawisz <PRINT (DRUKUJ)> na panelu
sterujgcym, a nastepnie wybierz [Online/Offline] na
ekranie menu drukowania.
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Klawisz
Kod Btedu Komunikat <Status Przyczyna/Rozwiazanie
(Status)>
Memory Overflow has occurred during Fax Miga Podczas transmisji pamieci faksu nastgpito

Tx reservation.

@ aby zamknaé

przepetnienie pamieci.

Komunikaty btedéw dla skanowania

Ponizsze komunikaty sg wyswietlane na wyswietlaczu panelu sterujacego podczas korzystania z funkcji skanowania.

Please see Help for details.
aby zamknaé

Klawisz
Kod Btedu Komunikat <Status Przyczyna/Rozwiazanie
(Status)>
Anulowanie ... Swieci Zadanie Skanuj do jest anulowane.
Anulowanie wysytania ... Swieci Transmisja wiadomosci e-mail lub pliku zostata
anulowana.
Memory Overflow Miga Podczas skanowania pamie¢ sie przepetnita.
Please see Help for details.
aby zamknag¢
USB Memory Full Miga Pamie¢ USB jest petna i nie mozna zachowac na niej
danych.
Usun niepotrzebne pliki z pamieci USB lub uzyj pamigci
Please see Help for details. USB z wystarczajaca iloScig wolnego miejsca.
aby zamknaé
Writing Failed Miga Zapisywanie do pamieci USB nie powiodto sie.
Usun zapezpieczenie przez zapisem podigczone;j
pamieci USB.
Please see Help for details.
aby zamknaé
USB Memory disconnected. Miga Pamie¢ USB nie jest podiaczona do urzadzenia i nie
moze ono zachowywac danych.
Upewnij sie, aby prawidtowo podtaczy¢ pamie¢ USB do
Please see Help for details. urzadzenia.
aby zamknaé
Connect to PC failed. Miga Potaczenie urzadzenia z komputerem nie powiodto sieg.
Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo podtgczone
Please see Help for details. do komputera.
@ aby zamknaé
File Transmission Error Miga Wystapit btad transmis;ji pliku.
Sprawdz konfiguracje sieci, poditaczenie i stan
Please see Help for details. przewodu oraz stan serwera.
aby zamknaé
E-mail Transmission Error Miga Wystapit btad transmisji wiadomosci e-mail.

Sprawdz konfiguracje sieci, podtaczenie i stan
przewodu oraz stan serwera.
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Klawisz
Kod Btedu Komunikat <Status Przyczyna/Rozwigzanie
(Status)>

Please check SMTP settings. Miga Wystapit btad przy taczeniu sie z serwerem SMTP.

® Sprawdz konfiguracje sieci, podtaczenie i stan

Please see Help for details. przewodu oraz stan serwera.

aby zamknaé ® Sprawdz ustawienia SMTP.

Please check POP3 settings. Miga Wystapit btad przy taczeniu sie z serwerem POP3.

® Sprawdz konfiguracje sieci, podtgczenie i stan

Please see Help for details. przewodu oraz stan serwera.

@ aby zamknagé ® Sprawdz ustawienia POP3.

SMTP Login failed. Miga Logowanie sie do serwera SMTP nie powiodto sie.

Sprawdz login i hasto do serwera.

Please see Help for details.

aby zamkng¢

SMTP Auth. Unsupported Miga Serwer SMTP nie obstuguje uwierzytelniania.

Please see Help for details.

aby zamknaé

POP3 Login failed. Miga Logowanie sie do serwera POP3 nie powiodto sie.

Sprawdz login i hasto do serwera.

Please see Help for details.

@ aby zamknaé

Getting target IP failed. Miga Urzadzenie nie mogto uzyskac adresu IP z serwera

Please check DHCP Settings. DHCP.

Sprawdz konfiguracje sieci, podtaczenie i stan
przewodu oraz stan serwera.

Please see Help for details.

Please check DNS settings. Miga Podczas taczenia sie z serwerm DNS wystgpit btad

lub urzgdzenie nie mogto uzyskaé adresu IP.
® Sprawdz konfiguracje sieci, podigczenie i stan
Please see Help for details. przewodu oraz stan serwera.
i ® Sprawdz ustawienia serwera DNS.
aby zamkna¢ ® Sprawdz [URL docelowy] w profilu i sprawdz, czy
nazwa komputera zostata poprawnie ustawiona.
® Jesli w sieci nie ma serwera DNS, ustaw adres IP
zamiast nazwy komputera w profilu [URL docelowy].
® Jesli nazwa uzytkownika jest zarzgdzana z domeny,
wprowadz ,Nazwa uzytkownika @ Nazwa domeny” w
ustawieniach [Username].
Please check Server setting. Miga Podczas taczenia z serwerem plikow wystapit btad.
® Sprawdz konfiguracje sieci, podtaczenie i stan
przewodu oraz stan serwera.

Please see Help for details. ® Sprawdz ustawienia serwera.

@ aby zamknaé ® Jesli nazvya uzytkowpika jest' zarzadzana z domeny,
wprowadz ,Nazwa uzytkownika @ Nazwa domeny” w
ustawieniach [Username].

Server Login failed. Miga Logowanie do serwera plikow nie powiodto sie.

Sprawdz identyfikator i hasto do serwera.

Please see Help for details.

aby zamknaé

Entering directory failed. Miga Proba dostepu do katalogu serwera FTP nie powiodta

Please see Help for details.
aby zamknaé

sie.
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bezprzewodowe;j.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, przejdz do
dziatu Pomoc.

Klawisz
Kod Btedu Komunikat <Status Przyczyna/Rozwigzanie
(Status)>

Changing data Transfer Type failed. Miga Nie udato sie wystaé pliku na serwer FTP.
Zmien typ transferu danych dla pliku.

Please see Help for details.

aby zamknaé

Not authorized to write file. Miga Zapis do pliku nie powiodt sie.
® Sprawdz, czy nazwa uzytkownika ustawiona na

Please see Help for details. komputerze i [Username] ustawiona w profilu

(%) aby zamknag¢ zgadzajg sig.
® Jest taka mozliwos¢, ze ustawienia sg

skonfigurowane tak, aby nie pozwala¢ na zapis do
wspolnych folderéw. Sprawdz ustawienia wspdinego
folderu.

Storage Space Full Miga Przestrzen dyskowa na serwerze jest petna. Zapis do
pliku nie powiddt sie.

Please see Help for details.

aby zamkng¢

Please change File Name. Miga Nazwa pliku byta nieautoryzowana przez serwer.
©® Zmien nazwe pliku.

Please see Help for details. ® \W przypadku korzystania z serwera FTP do

aby zamknac zapisywania danych ze Skanowania do komputera

sieciowego, istniejg urzadzenia, ktérych nie da sie
prawidtowo podiaczy¢ ze wzgledu na niedopasowanie
kodéw znakoéw. Zmien [Host side Japanese Kanji
code]. Jesli korzystasz z komputera Mac jako
serwera FTP, zmienh [Host side Japanese Kanji
code] na [UTF-8].

Device communication protocol not Miga Urzadzenie nie obstuguje okreslonego serwera.

supported. W przypadku korzystania z NAS do zapisywania danych
ze Skanowania do Komputera Sieciowego, w rzadkich

Please see Help for details. przypadkach istniejg urzgdzenia, ktoérych nie da sie

b Knad poprawnie potaczy¢ za pomocg CIFS. Zmien profil
aby zaminac [Zestaw znakéw CIFF] na [Shift-JIS] z [UTF-16].

Please check Network Share Name. Miga Nazwa folderu udostepnionego w sieci jest
nieprawidfowa.

Please see Help for details. ® Ustanowienie potaczenia CIFS nie powiodto sie.

aby zamknac ® Zmien nazwe foldera udostgpnionego.

Please remove the connected USB device. Miga Wskazuje podtaczenie nieobstugiwaniego urzadzenia
USB.

Unsupported USB device is connected. Ten komunikat bedzie wyswietlany dopoki
nieobstugiwane urzgdzenie USB nie zostanie
odtagczone.

Please remove the USB Hub. Miga Koncentrator USB jest podiaczony. To urzgdzenie nie
obstuguje koncentratoréw USB.

USB Hub is connected. Odiacz koncentrator USB.

Access denied to PC. Swieci Zadanie PushScan zostato odrzucone przez komputer.

Please check PC.

aby zamknaé

Nie udato sie uruchomi¢ komunikaciji Miga Konfiguracja potaczenia bezprzewodowego

zakonczona niepowodzeniem.

® Ponownie uruchom urzadzenie.

® Jedli to nie rozwigze problemu, skontaktuj sie ze
sprzedawcag urzadzenia.
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Klawisz
Kod Btedu Komunikat <Status Przyczyna/Rozwiazanie
(Status)>
Biezgca wersja oprogramowania Miga Ta wersja oprogramowania ukfadowego komunikacji
sterujacego komunikacjg bezprzewodowg bezprzewodowej nie dziata na tym urzgdzeniu.
nie dziata na tym urzadzeniu. ® Skontaktuj sie ze sprzedawcg urzadzenia.
Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, przejdz do
dziatu Pomoc.
Ustawienia komunikacji bezprzewodowej Miga Potaczenie bezprzewodowe nie dziata, poniewaz
sg niekompletne. ustawienia nie sg kompletne.
® Sprobuj ponownie skonfigurowaé ustawienia recznie
Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, przejdz do lub automatycznie.
dziatu Pomoc. ® Jesli to nie rozwigze problemu, zresetuj ustawienia
sieciowe i ponownie sprobuj je skonfigurowacé recznie
lub automatycznie.
Nie potaczono z bezprzewodowym Miga Nie podtgczono do bezprzewodowego punktu
punktem dostepu. dostepowego.
® Upewnij sie, ze przetgcznik zasilania punktu
Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do dostepowego jest ustawiony w potozeniu Wigczony.
dziatu Pomoc. ® Sprawdz ustawienia punktu dostepowego i sprébuj je
skonfigurowac recznie lub automatycznie.
Komunikaty btedéw dla drukowania
Klawisz
Kod Btedu Komunikat <Status Przyczyna/Rozwigzanie
(Status)>
Tryb offline Swieci Urzadzenie nie jest potaczone z siecig i nie moze
rozpocza¢ zadania drukowania.
Nacisnij klawisz <PRINT (DRUKUJ)> na panelu
sterujgcym, a nastepnie wybierz [Online/Offline] na
ekranie menu drukowania.
Error Postscript Swieci Wystapit btad PostScript.
@ aby zamknaé
PDF Cache Write Error Swieci Zapis podczas buforowania pliku PDF nie powiodt sie,
poniewaz nie byto miejsca na karcie SD lub w pamieci.
® Zwigksz ilos¢ wolnego miejsca na karcie pamigci SD.
@ aby zamknaé (tylko MB491/ES4191 MFP).
® Zwieksz ilos¢ pamieci (dla przypadkoéw innych niz
MB491/ES4191 MFP).
Error PDF Swieci W pliku PDF zostat wykryty btad metodologii.
Prosze sprawdzi¢, czy plik PDF zostat otwarty
poprawnie.
@ aby zamkngé
Invalid Password Swieci Jest to plik PDF z wigczong funkcjg szyfrowania.
Podczas drukowania zaszyfrowanego pliku PDF, otwérz
go w komputerze, a nastepnie wydrukuj.
@ aby zamkngé
This document restricts printing to a valid Swieci Jest to plik PDF z wigczong funkcjg szyfrowania.

owner password.

@ aby zamknaé

Podczas drukowania zaszyfrowanego pliku PDF, otwérz
go w komputerze, a nastepnie wydrukuj.
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Klawisz
Kod Btedu Komunikat <Status Przyczyna/Rozwiazanie
(Status)>
Kasowanie danych Swieci Anulowanie odbierania danych.

Swieci Jesli wystapi zaciecie papieru podczas gdy <SETTING
(USTAW)> [Ustaw.admin.]>[Ustawienia druku]>[Print
menu]>[Regulacja drukarki]>[Odtw. po zacieciuJ] jest
ustawione na [Disable], pozostate zadanie drukowania
jest anulowane.

Swieci Anulowanie danych wystanych przez uzytkownika, ktéry
nie jest upowazniony przez Zarzgdzanie zadaniami
drukowania do drukowania.

Deleting encrypted job. Swieci Usuwanie zaszyfrowanego zadania.
Kasowanie pliku ... Swieci Usuwanie ukrytego pliku.
Erased Data Full Miga Ukryte pliki do usuniecia sg petne.
Please see Help for details.
Expired Secure Job Swieci Urzadzenie usuneto przedawnione zabezpieczone
zadanie.
Please see Help for details.
@ aby zamknaé¢
Received invalid data. Swieci Urzadzenie usuneto przedawnione zabezpieczone
zadanie.
Please see Help for details.
@ aby zamknaé
500 Please install paper on MP Tray. Miga Podajnik wielofunkcyjny jest pusty.
Please set paper (%MEDIA_SIZE%) Zataduj papier o wskazanym formacie.
To cancel, select [Anulujl]
460 Tray Media Mismatch: %ERRCODE% Miga Typ lub format papieru we wskazanym podajniku rézni
461 Please install paper (%MEDIA_SIZE% sie od tego, okreslonego dla podajnika.
462 %MEDIA_TYPE%) on %TRAY%. Zataduj papier o wskazanym formacie.
490 Please install paper on %TRAY%.: Miga Wskazany podajnik jest pusty.
491 %ERRCODE% Please set paper Zataduj papier o wskazanym formacie.
492 (%MEDIA_SIZE%).
To cancel, select [Anuluj]
430 Please close %TRAY%.: 430,440 Miga Kaseta na papier wskazanego podajnika nie znajduje
440 sie w urzgdzeniu.
To cancel, select [Anuluj] Zamontuj kasete na papier.
Access Limitation Error Swieci Zadanie drukowania wystane przez nieupowaznionego
Data was deleted due to the printing do drukowania uzytkownika zostato usuniete.
limitation.
Please see Help for details.
@ aby zamknaé
Rozgrzewanie Swieci Urzadzenie nagrzewa sie lub chtodzi.
Poczekaj chwile nie wytaczajgc urzadzenia.
Nie jest to wada urzadzenia.
Preparing. Swieci Jednostka drukarki nie jest gotowa do drukowania.

Poczekaj az komunikat zniknie.
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Klawisz
Kod Btedu Komunikat <Status Przyczyna/Rozwiazanie
(Status)>

Access Limitation Error Swieci Informuje uzytkownikéw, ze zadania zostaty anulowanie,

Deleted unauthorized user data. poniewaz nie sg oni upowaznieni do drukowania.
(Odnosnie Zarzadzania kontami).

Please see Help for details.

@ aby zamknac Informujg u.zytkown!kc')w, ze .za.da.nia zostaty anglowanie,
poniewaz nie sg oni upowaznieni do faksowania.
(Odnos$nie Zarzadzania kontami).

USB Memory disconnected. Miga Informuje o wyjeciu pamigci USB. Gdy pamie¢ USB
zostanie wyjeta podczas wykonywania Skanowania do
pamieci, zapisywanie pliku obrazu zostanie zatrzymane.

Please see Help for details.

@ aby zamkna¢

Cannot read the file. Swieci Funkcja Drukuj z pamieci USB nie powiodta sie z
powodu awarii urzadzenia docelowego lub innych.

@ aby zamknaé

Cannot open the file. Swieci Funkcji Skanuj z pamieci USB nie udato sie otworzy¢é
wskazanego pliku.

@ aby zamkna¢

Sprawdzanie stanu urzadzenia za pomoca klawisza <STATUS (STATUS)>

Mozna sprawdzi¢ stan urzadzenia za pomoca klawisza <STATUS (STATUS)> na panelu sterujgcym urzgdzenia.

NG ReDiAL
- O

L2 Hewe

reser/losour @), @D
=4

BACK <l

© (74
PQRS
©
4 ToNE
v @

Sprawdzanie stanu probleméw

Klawisz <STATUS (STATUS)> miga lub $wieci sie jesli w urzadzeniu wystepuje jakis problem. Nacisnij go aby sprawdzi¢ stan
problemu.

1 Nacisnij klawisz <STATUS (STATUS)> na 2 Upewnij sie, ze wybrano [Status systemu], a
panelu sterujacym urzadzenia aby otworzy¢ nastepnie nacisnij 9.
menu stanu.

3 Nacisnij ¥, aby wybrac element, ktéry chcesz
sprawdzi¢, a nastepnie wcisnij ©).

Sprawdzanie stanu urzadzenia i zadan

Mozna sprawdzi¢ stan urzadzenia, taki jak pozostaty czas zycia materiatéw eksploatacyjnych oraz listy zadah za pomoca
klawisza <STATUS (STATUS)>.

1 Nacisnij klawisz <STATUS (STATUS)> na menu stanu.
panelu sterujgcym urzadzenia aby otworzy¢
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2 Nacis$nij ¥, aby wybra¢ [Informacje o
urzadzeniu], a nastepnie wcisnij (.

3 Nacisnij ¥, aby wybra¢ element, ktéry chcesz
sprawdzi¢, a nastepnie wcisnij 9.
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® Inne przyczyny

W tym rozdziale opisane zostaty problemy, ktére moga sie pojawi¢ podczas korzystania z urzgdzenia oraz sposéb w jaki

mozna je rozwigzac.

Nie mozna drukowa¢ z komputera

/Informacja

® Jesli ponizsze informacje nie rozwigza problemu, skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.
® W wypadku probleméw spowodwanych przez aplikacje, skontaktuj sie z jej sprzedawca.

Ogodlne przyczyny

B Wspdlne dla Windows i Mac OS X

Przyczyna Naprawa Odnosnik
Urzadzenie jest w trybie uspienia. Nacisnij klawisz <POWER SAVE (OSZCZEDZANIE ENERGII)> str.20
na panelu sterujgcym, aby wejs¢ w tryb gotowosci.
Jesli tryb uspienia nie jest uzywany, wytacz go <SETTING
(USTAW)> klawiszem > [Ustaw.admin.] > [Instalacje
uzytkownika] > [Oszczedzanie energii] > [Uspienie].
Urzadzenie jest wytgczone. Przytrzymaj przetacznik zasilania przez okoto sekunde, aby str.20
wigczy¢ zasilanie.
Przewdd Ethernet lub USB sa niepodtaczone. Sprawdz, czy przewdd jest doktadnie podigczony do urzadzenia -
lub komputera.
Jest co$ nie tak z przewodem. Zastgp go nowym przewodem. -
Urzgdzenie znajduje sie w trybie off line. Nacisnij klawisz <PRINT (DRUKUJ)> na panelu sterujgcym, a -
nastepnie wybierz [On-Line].
Na ekranie panelu sterujacego, wyswietli sie ~,Komunikaty btedéw wyswietlane na ekranie” str. 142 lub naci$nij str.142
komunikat btedu. klawisz <?HELP (?POMOC)> na panelu sterujgcym.
Ustawienia interfejsu sa wylaczone. Sprawdz uzywane ustawienie interfejsu na panelu sterujacym. Zaawansowane
Cos jest nie tak z funkcjg drukowania. Sprawdz, czy mozna wykonac¢ drukowanie. str.81
Kontrolka LED na przetaczniku zasilania — -
miga z krétkimi przerwami co ok. %Urzqdzenie moze by¢ uszkodzone. Natychmiast odtgcz
0,3 sekundy. kabel zasilajacy. Skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.
B Dla Windows
Przyczyna Naprawa Odnosnik
Drukarka nie jest ustawiona jako domysina. Ustaw urzadzenie jako drukarke domysina. -
Port wyjscia sterownika drukarki jest niepoprawny. | Wybierz port wyjsciowy do ktérego podtaczony jest przewod -
Ethernet lub USB.
Zadanie drukowania z innego interfejsu jest w Zaczekaj, az drukowanie sie zakonczy. -
toku.
Na ekranie wyswietlacza wyswietla sie Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)>, a nastepnie wybierz -
[Received invalid data] i drukowanie nie moze |[Ustaw.admin.]>[Ustawienia druku]>[Print menu]>[Regulacja
by¢ kontynuowane. drukarki]>[Czas oczekiwania], a nastepnie wybierz dtuzszy
czas. Domysinie ustawione jest 40 sekund.
Zadanie drukowania zostato automatycznie Jesli uzywana jest Kontrola zadan drukowania, zadanie Zaawansowane

anulowane.

drukowania nie jest uprawnione do drukowania lub bufer
Zarzadzania zadaniami drukowania moze by¢ petfen.

-155 -

mowa|go.id aiuemAzeimzoy




Inne przyczyny

Przyczyna

Naprawa

Odnosnik

Typu zadania ,Bezpieczne drukowanie”, ,Zapisz
na twardym dysku” oraz ,Bezpieczne
drukowanie szyfrowane” nie mozna wybrac dla
MB491.

Dla sterownika Windows PCL

1.Kliknij [Start] > [Urzadzenia i drukarki].

2 Kliknij dwa razy prawym przyciskiem ikone [OKI MB491(PCL)],
a nastepnie wybierz [Printer properties]. (Jesli zostaty
zainstalowane sterowniki réznych drukarek, wybierz [Printer
properties] > [OKI MB491(PCL)]).

3.Wybierz zaktadke [Opcje urzadzenial].

4.Dla potaczenia sieciowego, wybierz [Zataduj ustawienia
drukarki].

Dla podtaczenia USB, zaznacz pole [Karta pam.SD].

5.Kliknij [OK].

Dla drukarki Windows PS

1.Kliknij [Start] > [Urzadzenia i drukarki].

2 Kliknij dwa razy na ikong[OKI MB491(PS)], a nastepnie
wybierz [Printer properties]. (Jesli zainstalowane sg sterowniki
réznych drukarek, wybierz [Printer properties] > [OKI
MB491(PS)].)

3.Wybierz zakladke [Device Settings].

4.Dla potaczenia sieciowego, wybierz [Get installable options
automatically] pod [Installable Options], a nastepnie kliknij
[Konfiguracja].

Dla potaczenia USB, wybierz [Zainstalowany] dla [Karta
pam.SD] pod [Installable Options].

5.Kliknij [OK].

Zaawansowane

Problemy z polaczeniem sieciowym

B Wspdlne dla Windows i Mac OS X

Przyczyna

Naprawa

Odnosnik

Uzywanie kabla skrzyzowanego.

Uzyj kabla prostego.

Urzadzenie zostato wigczone przed
podtgczeniem przewodu.

Podtacz przewody przed wiaczeniem urzadzenia.

str.49

Koncentrator i urzadzenia sg niezgodne lub
maija jakis$ problem.

Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)>, a nastepnie wybierz
[Ustaw.admin.] > [Menu sieci] > [Ustawienia sieci] >
[Ustawienia HUB Link] , a nastgpnie wybierz [10Base-T Half].

Ustawienia metody nawigzywania potaczenia
sieciowego sg nieprawidtowe.

Ten produkt nie moze by¢ podigczony jednoczesnie do
przewodowej i bezprzewodowej sieci LAN. Aby podigczy¢
urzadzenie do sieci przewodowej, ustaw metode nawigzywania
pofgczenia sieciowego na potaczenie przewodowe. Aby
podtaczy¢ urzadzenie do sieci bezprzewodowej, ustaw metode
nawigzywania potaczenia sieciowego na pofaczenie
bezprzewodowe.

Nie podtaczono do bezprzewodowego punktu
dostepowego.

® Upewnij sie, ze przetacznik zasilania punktu dostepowego jest
ustawiony w potozeniu Wiaczony.

® Sprawdz ustawienia punktu dostepowego i sprébuj je
skonfigurowac recznie lub automatycznie.

® Uruchom ponownie funkcje bezprzewodowej sieci LAN.

® Nacisnij klawisz <USTAWIENIE> i wybierz opcje [Admin Setup]
> [Network Menu] > [Network Setup] > [Wireless Setting] i
polecenie [Reconnect Wireless].

- 156 -




Inne przyczyny

B Dla Windows

Przyczyna Naprawa Odnosnik

Adres IP jest niepoprawny. ® Sprawdz, czy ten sam adres IP jest ustawiony dla urzadzenia i str.67
portu urzgdzenia ustawionego dla komputera.

® W przypadku uzywania programu uzytkowego OKI LPR
sprawdz adres |IP ustawiony w tym programie.

Nie wszystkie strony sg drukowane. Jesli uzywany jest port WSD, zmien go na standardowy port
TCP/IP.

Problemy z potaczeniem USB

B Wspdlne dla Windows i Mac OS X

Przyczyna Naprawa Odnosnik
Uzywany jest nieobtugiwany przewéd USB. Przewod USB2.0. -
Uzywany jest koncentrator USB. Podtacz urzadzenie bezposrednio do komputera. str.62
Sterownik drukarki nie jest poprawnie podiaczony. | Przeinstaluj sterownik drukarki. str.62

B Dla Windows

Przyczyna Naprawa Odnosnik

Urzadzenie znajduje sie w trybie off line. Kliknij dwa razy na ikone OKI MB491, a nastepnie wybierz [See -
print jobs] (> [OKI MB491(*)], gdy zainstalowane sg sterowniki
réznych drukarek). W oknie dialogowym wybierz menu [Printer],
a nastepnie odznacz [Use Printer Offline].

* Wybierz typ zadanego sterownika.

Uzywany jest przetacznik, bufer, przedtuzacz lub | Podtacz urzadzenie bezposrednio do komputera. str.62
koncentrator USB.

Zostat zainstalowany sterownik drukarki Usun z drukarki sterownik innej drukarki. -
uzywajacy potaczenie USB.

Nie mozna poprawnie zainstalowaé¢ sterownika drukarki

1Informacja

® Jesli ponizsze informacje nie rozwiazg problemu, skontaktuj sie ze sprzedawcg urzadzenia.

® W wypadku probleméw spowodwanych przez aplikacje, skontaktuj sie z jej sprzedawca.

mowa|go.id aiuemAzeimzoy

Problemy z potaczeniem USB

B Dla Windows

Przyczyna Naprawa Odnosnik
Nie zostata utworzona ikona urzgdzenia w Sterownik drukarki nie jest poprawnie zainstalowany. str.62
folderze [Urzadzenia i drukarki]. Zainstaluj ponownie poprawnie sterownik drukarki.
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Przyczyna

Naprawa

Odnosnik

Instalowany jest tylko jeden sterownik, nawet
jesli zostato wybranych do instalac;ji kilka
sterownikéw drukarki.

Postepuj zgodnie z procedurg znajdujgca sie ponizej, aby
zainstalowac drugi i kolejne sterowniki:

1.Wiéz ptyte ,DVD-ROM z oprogramowaniem” do komputera.

2 Kliknij [Run setup.exe], a nastepnie postepuj zgodnie z
wskazéwkami na ekranie.

3. Wybierz [Custom Installation (Printer)] z [Driver
Installation].

4. Kliknij [Next].

5. Wybierz [Local Printer], a nastepnie kliknij [Next].

6. Na ekranie [Select printer port], wybierz [FILE], a nastepnie
kliknij [Next].

7. Zakoncz instalacje postepujac zgodnie ze wskazéwkami na
ekranie.

8. W [Urzadzenia i drukarki], kliknij dwa razy na ikone drugiego
lub kolejnych sterownikéw, a nastepnie wybierz [Printer
properties] ([OKI MB491(*)] jesli zainstalowanych jest kilka
sterownikéw).

*Wybierz rodzaj zadanego sterownika.

9. W zakfadce [Ports], wybierz z listy [USBxxx].
10. Kliknij [OK].

Wyswietli sie komunikat o btedzie [Unable to
install printer driver].

Korzystanie z Plug-and-Play. Postepuj zgodnie z procedurg
ponizej:

1. Upewnij sie, czy urzadzenie i komputer sg wytaczone.

2. Podtacz przewod USB.

3. Przytrzymaj przetacznik zasilania przez okoto sekunde, aby
wigczy¢ zasilanie.

4. Wigcz komputer.

5. Jedli wyswietli sie Kreator znalezionego nowego
oprogramowania, aby zakonczy¢ instalacje, postepuj zgodnie ze
wskazowkami na ekranie.

Po wiecej informaciji, patrz [README.TXT] na ptycie ,DVD-ROM
Z oprogramowaniem”.
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Ograniczenia dotyczace systemow operacyjnych

Ogranicznia systeméw Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2008 R2/
Windows Server 2008

Element

Objaw

Przyczyna/Rozwiazanie

Sterowniki drukarki

Nie wyswietla sie [Pomoc].

Funkcja [Pomoc] nie jest obstugiwana przez sterowniki drukarki PS.

Pojawia sie okno [User Account
Control].

Po uruchomieniu instalatora lub programu uzytkowego, moze pojawic
sie okno dialogowe [User Account Control]. Kliknij [Tak] lub
[KontynuacjaKontynuuj], aby uruchomic instalator lub program
uzytkowy jako administrator. Jesli klikniesz [No], instalator lub
program uzytkowy sie nie uruchomi.

Rozbudowa sieci

Nie wyswietla sie [Pomoc].

Funkcja [Pomoc] nie jest obstugiwana.

Pojawia sie okno [User Account
Control] dialogowe.

Po uruchomieniu instalatora lub programu uzytkowego, moze pojawic
sie okno dialogowe [User Account Control]. Kliknij [Tak] lub
[Kontynuacja], aby uruchomic¢ instalator lub program uzytkowy jako
administrator. Jesli klikniesz [No], instalator lub program uzytkowy si¢
nie uruchomi.

Pojawia sie okno dialogowe

[Program Capability Assistant].

Jesli po instalacji wyswietli sie okno dialogowe [Program Capability
Assistant] (réwniez wtedy, gdy instalacja zostanie zatrzymana przed
zakonczeniem), nalezy klikng¢ [This program installed correctly].

Korektor gamma PS

Pojawia sie okno [User Account
Control].

Po uruchomieniu instalatora lub programu uzytkowego, moze pojawic
sie okno dialogowe [User Account Control]. Kliknij [Tak] lub
[Kontynuacja], aby uruchomic¢ instalator lub program uzytkowy jako
administrator. Jesli klikniesz [Nie], instalator lub program uzytkowy sie
nie uruchomi.

Pojawia sie okno dialogowe

[Program Capability Assistant].

Jesli po instalacji wyswietli sie okno dialogowe [Program Capability
Assistant] (rowniez wtedy, gdy instalacja zostanie zatrzymana przed
zakonczeniem), nalezy klikng¢ [This program installed correctly].

Ograniczenia systeméw Windows Server 2003 Service Pack 1 and Windows XP Service Pack 2

B Ograniczenia dotyczace zapory systemu Windows

W systemie Windows Server 2003 z dodatkiem Service Pack 1 oraz Windows XP z dodatkiem Service Pack 2
funkcjonalnosé zapory sieciowej systemu Windows zwieksza sie. Nastepujgce ograniczenia moga dotyczyc¢
sterownikéw drukarki i programéw uzytkowych.

Z1Informacja

® Do wyjasnienia nastgpujacych procedur, uzyto jako przyktadu systemu Windows XP z dodatkiem Service Pack 2. Procedura i nazwy menu moga

byé rézne w wypadku systemu Windows Server 2003 z dodatkiem Service Pack 1.

Element

Objaw

Przyczyna/Rozwiazanie

Sterownik drukarki

Nie mozna wydrukowac pliku, podczas uzywania
urzgdzenia jako drukarki udostepnionej w sieci.

W serwerze, kliknij [start], a nastepnie wybierz
[Operator panel] > [Security Center] > [Windows
Firewall].

Wybierz zaktadke [Exceptions], a nastepnie zaznacz
pole wyboru [File and Printer Sharing]. Kliknij [OK].

Program uzytkowy
OKI LPR

Nie mozna znalez¢ urzadzenia.

Jesli w zaktadce zapory systemu Windows [Don’t
allow exceptions] zaznaczone jest pole [Ogélne],
nie mozna wyszukac urzadzenia w segmencie, ktory
nie jest podtgczony do innego routera. Wytgcznie
urzgdzenia w tym samym segmencie mogg by¢
celem wyszukiwania.

Jesli nie mozna znalez¢ urzgdzenia, okresl adres

IP urzadzenia w [Dodawanie drukarki] lub

na ekranie [Confirm Connections].
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Inne przyczyny

Element

Objaw

Przyczyna/Rozwiazanie

Print Super Vision

Brak dostepu do urzadzenia z komputera zdalnego.

Kliknij [start], a nastepnie wybierz [Operator panel] >
[Security Center] > [Windows Firewall].

Wybierz zaktadke [Exception], a nastepnie kliknij
[Add Program]. Wybierz nastepujace pliki, a
nastepnie kliknij [Open] > [OK] > [OK].

® (J2EE location)\jdk\bin\java.exe”

® (J2EE location)\jdk\bin\javaw.exe”

® (J2EE location)\jdk\jre\bin\java.exe”

® (J2EE location)\jdk\jre\bin\javaw.exe”

Wyskakujace okienka sg zablokowane.

Jesli uzywasz przegladarki Internet Explorer,
wyskakujace okienka moga by¢ zablokowane.

W przegladarce Internet Explorer, wybierz [Internet
Optionss] z menu [Tools].

Wybierz zaktadke [Privacy], a nastepnie kliknij
[Ustawienia] w obszarze [Pop-up Blocker]. W oknie
[Popup Blocker Settings], wprowadz adres URL
Print Super Vision w [Address of Web site to allow],
a nastepnie kliknij [Dodaj]. Kliknij [Zamknij] > [OK].

Web Driver Installer

Nie mozna znalez¢ urzadzenia.

Jesli pole wyboru [Don’t allow exceptions] jest
zaznaczone w zakfadce [Ogdlne] zapory systemu
Windows, nie moza wyszuka¢ urzadzenia w
segmencie, ktory jest podtaczony do innego routera.
Wytgacznie urzadzenia w tym samym segmencie
moga by¢ celem wyszukiwania.

Aby wyszuka¢, wprowadz ,*” jako czwartg cyfre
zakresu adresu IP.

Web Driver Installer

Brak dostepu do urzgdzenia z komputera zdalnego.

Kliknij [start], a nastepnie wybierz [Operator panel] >
[Security Center] > [Windows Firewall].

Wybierz zaktadke [Exception], a nastepnie kliknij
[Dodaj ]. Dodaj numer portu strony sieci web, na
ktorej jest zainstalowany Driver Installer.

Kliknij [start], a nastepnie wybierz [Operator panel] >
[Performance and Maintenance] > [Narzedzia
administracyjne].

Kliknij dwa razy [Component Services] oraz zmien
uprawnienia dostepu skfadnika dla programu Driver
Installer.

Aby dowiedzie¢ sie wiecej, jak konfigurowac
ustawienia, patrz plik readme zapisany w [start] >
[Wszystkie programy] > [Okidata] > [Driver
Installer] > [Readme].

Ograniczenia systemu Mac OS X 10.6

Element

Objaw

Przyczyna/Rozwiazanie

Sterownik TWAIN

Nie mozna zeskanowaé za pomocg
przechwytywania obrazéw.

® Skanowanie jest mozliwe wylacznie, gdy
komputer jest podtgczony za pomoca USB.

® W trybie przechwytywania obrazu, interfejs
uzytkownika sterownika TWAIN nie jest
wys$wietlany. Uzyj interfejsu uzykownika trybu
przechwytywania obrazu, a nastepnie zeskanu;j
dane.
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Ograniczenia systemu Mac OS X 10.5

Element Objaw Przyczyna/Rozwigzanie
Sterownik TWAIN Nie mozna zeskanowaé za pomocg W trybie przechwytywania obrazu, jesli komputer jest
przechwytywania obrazéw. podiaczony do sieci, przed uzyciem wyswietl interfejs

uzytkownika sterownika TWAIN.

Aby wyswietli¢ interfejs uzytkownika sterownika
TWAIN, po uruchomieniu przechwytywania obrazu,
wybierz [Browse Devices] z menu [Devices]
przechwytywania obrazu, a nastepnie otworz
przegladarke urzadzenia. Wybierz sterownik, a
nastepnie kliknij [Use TWAIN UI].

Ogranicznia systemu Mac OS X 10.4

Element Objaw Przyczyna/Rozwiagzanie
Sterownik TWAIN Nie mozna zeskanowaé za pomocg W trybie przechwytywaniaw obrazu, jesli komputer
przechwytywania obrazu jest podtaczony do sieci, przed uzyciem wyswietl

interfejs uzytkownika sterownika TWAIN.

Aby wyswietli¢ interfejs uzytkownika sterownika
TWAIN, po uruchomieniu przechwytywania obrazu,
wybierz [Browse Devices] z menu [Devices]
przechwytywania obrazu. Wybierz sterownik w
[TWAIN devices], a nastepnie zaznacz pole wyboru
[Use TWAIN software] znajdujace sie dolnej czesci
ekranu po prawej stronie.
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Problemy z kopiowaniem

ZInformacja

® Jesli ponizsze informacje nie rozwiazg problemu, skontaktuj sie ze sprzedawcg urzadzenia.

Nie mozna kopiowac

Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
Nie mozna kopiowac. Czy urzadzenie jest wtgczone? Przytrzymaj przetacznik zasilania przez str.20
okoto sekunde, aby wigczy¢ zasilanie.
Czy urzadzenie inicjuje? Zaczekaj, az inicjowanie sie zakonczy. -
Czy dokument jest wtasciwie Zataduj poprawnie dokument do str.39
zatadowany do urzadzenia? urzgdzenia.
Czy w podajniku jest papier? W1éz papier do podajnika. str.33
Lub sprawdz, czy kaseta z papierem
jest zainstalowana w urzgdzeniu.
Czy do podajnika zatadowany jest Zataduj odpowiedni format papieru dla str.33
wiasciwy format papieru dla dokumentu.
dokumentu?
Czy mozna wybra¢ podajnik papieru, Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> -
jesli [Podajnik papieru] jest ustawiony |oraz wybierz podajnik papieru
na [Auto]? [Ustawienia papieru] > [Wybierz
podajnik] > [Kopia] > do ktérego
zatadowany zostat uzywany papier, a
nastepnie wybierz [WELACZONE] lub
[WL.(Prior)].
Czy zatadowany papier jest odpowiedni | Drukowanie dwustronne moze nie by¢ str.33
dla dwustronnego drukowania? przeprowadzone w zaleznosci od
formatu papieru, rodzaju dokumentu
oraz gramatury dokumentu.
Zataduj odpowiedni papier dla
drukowania dwustonnego oraz
skonfiguruj poprawnie format papieru,
rodzaj dokumentu oraz gramature
dokumentu.
Czy typ nosnika podajnika papieru jest | Ustawiajac [Podajnik papieru] na str.36
ustawiony na [Zwykty] lub [Auto], ustaw typ nosnika dla podajnika
[Makulaturowy]? papieru na [Zwykty] lub
[Makulaturowy].
Czy nastapito zaciecie papieru? Sprawdz komunikat o btedzie, a str.136
nastepnie usun zaciety papier.

Czy pojemnik z tonerem nie jest pusty? | Wymien pojemnik z tonerem. str.175
Czy beben Swiattoczuly nie jest zuzyty? | Wymien go na nowy beben str.176
Swiattoczuty.

Czy nie jest otwarta ktoras, z pokryw Zamknij wszystkie pokrywy. str.15

urzgdzenia?
Czy wystepuje btad? Usun btad. str.142

Czy nie jest w toku inne zadanie?

Rozpocznij kopiowanie po zakonczeniu
poprzedniego zadania.

Czy nie jest w toku zadanie drukowania
wystane z komputera lub innego
urzgdzenia?

Zaczekaj, az drukowanie sig¢ zakonczy.

Czy faks jest wysytany w czasie
rzeczywistym?

Zaczekaj, dopdki wysytanie sie nie
zakonczy.
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Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
Nie mozna kopiowac. Czy witagczony jest tryb ciggtego Wybierz [Scan completed] na ekranie str.85
skanowania? wyswietlacza.
Czy urzadzenie nie znajduje sie w trybie | Nacisnij klawisz <PRINT (DRUKUJ)> na -
off line? panelu sterujgcym, a nastepnie wybierz
[On-Line/Off-Line].
Czy masz dostep do kopiowania? Wprowadz swoj autoryzowany PIN badz str.129
nazwe uzytkownika i hasto.
Kopiowanie dokumentéw w | Czy [R6zne rozm.] jest ustawione na Ustaw [Rézne rozm.] na [WELACZONE]. | Zaawansowane
réoznych formatach jest [OFF]?
niemozliwe. Czy rozmiar dokumentu jest Uzyj dokumentow o rozmiarach Zaawansowane
kompatybilny z tworzeniem kopii o obstugiwanych przez kopiowanie o
réznych rozmiarach? réznych rozmiarach.
Czy papier wszystkich rozmiaréw Zataduj papier odpowiednich wymiaréw -
oryginatu jest zatadowany? w kazdym podajniku papieru. Podajniki
papieru musza by¢ ustawione na
[WELACZONE] lub [Wk.(Prior)] z
klawisza <SETTING (USTAW)> >
[Ustawienia papieru] > [Wybierz
podajnik] > [Kopial].
Nie mozna sortowac¢ kopii. | Czy [Sortowanie] jest ustawione na Ustaw [Sortowanie] na [WLACZONE]. | Zaawansowane
[OFF]?
Kopia wyjsciowa jest inna od oryginalnego dokumentu
Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
Kopia wyjsciowa jestinna od | Czy [DuplexCopy] jest wigczone? Ustaw [DuplexCopy] na [OFF]. str.86
oryginalnego dokumentu. Czy [R6zne rozm.] jest ustawione na Ustaw [Rézne rozm.] na [OFF]. Zaawansowane
[WLACZONE]?
Rozmiar kopii wyjsciowej Czy w podajniku jest zatadowany papier | Zataduj do podajnika papier o str.33
rézni sie od rozmiaru 0 odpowiednim rozmiarze? wiasciwym rozmiarze.
oryginalnego dokumentu. Czy stosunek powiekszenia jest Ustaw odpowiedni zoom. str.84
prawidiowo ustawiony?
Czy [Powtérz] jest ustawione na Ustaw [Powtorz] na [OFF]. Zaawansowane
[WLACZONE]?
Na kopii brakuje czeéci Czy [Usuwanie krawedzi] jest Ustaw [Usuwanie krawedzi] na [OFF]. | Zaawansowane
obrazu dokumentu. ustawione na [WLACZONE]?
Czy [Margines] jest ustawione na Ustaw [Margines] na [OFF]. Zaawansowane
[WLACZONE]?
Czy [N-na-1] jest ustawione na Ustaw [N-na-1] na [OFF]. Zaawansowane
[WLACZONE]?
Problemy po rozpoczeciu kopiowania
Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik

Urzadzenie wolno
rozpoczyna kopiowanie.

Czy na ekranie jest wyswietlone
[Warming Up] albo [Preparing]?

Urzadzenie jest w trakcie
przygotowania.
Poczekaj do rozpoczecia kopiowania.
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Objaw

Do sprawdzenia

Naprawa

Odnosnik

Zadanie kopiowania jest
anulowane.

Czy wystepuje jakis btad?

Zadanie kopiowania jest anulowane gdy
podczas kopiowania wystgpig okreslone
btedy.

Napraw btedy i ponownie rozpocznij
zadanie kopiowania.

str.142

Czy w podajniku wielofunkcyjnym jest
papier?

W razie kopiowania wykorzystujacego
podajnik wielofunkcyjny, sprawdz przed
rozpoczeciem kopiowania, czy w
podajniku jest zatadowana
wystarczajgca ilos¢ papieru. Nacisnij
rowniez klawisz <SETTING (USTAW)> i
wybierz [Ustawienia papieru] >
[Wybierz podajnik] > [Kopia] > [MP
tray], a nastepnie sprawdz, czy
wybrany jest [WLACZONE] lub [W}.
(Uprzedni)] .

Problemy z faksowaniem

/Informacja

® Jesli ponizsze informacje nie rozwiazg problemu, skontaktuj sie ze sprzedawcg urzadzenia.

Nie mozna wysta¢ faksu

Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
Nie mozna wystac¢ faksu. Czy wykonano wtasciwe kroki? Sprawdz odpowiednie kroki i sprobuj str.89
ponownie.

Czy podano prawidtowy numer? Przy uzywaniu szybkiego wybierania str.90
wydrukuj liste szybkiego wybierania i Zaawansowane
sprawdz pozycje.

Czy podano odpowiedni rodzaj linii Podaj prawidtowy w swoim regionie typ str.44

wybierania? linii wybierania.

Czy powodem jest urzagdzenie Skontaktuj sie z odbiorca i popros$ o -

odbiorcy? sprawdzenie stanu urzadzenia.

Urzadzenie nie wysyta Czy poprawnie zatadowano dokument | Wyréwnaj przednie krawedzi stron str.39
dokumentu nieprzerwanie. |w ADF? dokumentu.

Czy w ADF zatadowano dokument w Z ADF mozna wystac wytacznie -

formacie innym niz A4, Letter, badz dokumenty o wymiarach A4, Letter, oraz

Legal 13/13,5/14? Legal 13/13,5/14.

Urzadzenie nie wysyta faksu | Czy podano odpowiedni rodzaj linii Podaj prawidtowy w swoim regionie typ str.44

mimo wybrania numeru i wybierania? linii wybierania.

nacisniecia M{SD. Czy prawidtowo zatadowano Zataduj dokument prawidtowo. str.39
dokument?

Czy wybrano prawidtowy numer? Wybierz prawidtowy numer. -

Czy linia adresata jest zajeta? Poczekaj do otwarcia linii i sprébuj -
ponownie.

][\“E mozna recznie wysta¢ | Czy odtozytes stuchawke przed Najpierw naciénii ..o a nastepnie Zaawansowane
aksu. nacisnieciem -'0@7 odtéz stuchawke.

Urzadzenie nie rozpoczyna | Czy prawidtowo zatadowano Zataduj dokument prawidtowo. str.39
skanowania (podczas dokument?

przesytu pamigci). Czy jest dosy¢ pamieci? Sprawdz dostepng pamiec. Zaawansowane
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Inne przyczyny

Nie mozna odebraé faksu

Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
Nie mozna odebra¢ faksu. | Czy okreslono odpowiedni tryb odbioru? | Sprawdz tryb odbioru. str.94
Czy w podajniku jest papier? Zataduj papier. str.33
Czy nastgpito zaciecie papieru? Sprawdz wiadomos¢ btedu i usun str.136
zaciety papier.
Czy przewdd telefoniczny jest Podtacz prawidtowo przewod str.42
prawidlowo podiaczony do urzadzenia? | telefoniczny.
Czy jest dosy¢ pamiegci? Sprawdz dostepng pamiec. Zaawansowane
;\lie mozna recznie odebra¢ | Czy odtozytes stuchawke przed Najpierw nacisnij M.o.?o, a nastepnie str.94
aksu. nacisnieciem Mﬁ,@? odiéz stuchawke.
Zbieranie F code konczy sie | Czy nadawca zapisat dokument w Skontaktuj sie z nadawcg i popros go o -
niepowodzeniem i zostaje skrzynce otwartej? zapisanie dokumentu zbierania.
wydrukowana wiadomos¢ o
btedzie.
Nie mozna wysytaé i odbiera¢ faksow
Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
Nie mozna wysytac i Czy podtaczenie przewodu Sprawdz potaczenie przewodu str.42
odbierac faksow. telefonicznego jest prawidtowe? telefonicznego.
Czy zainstalowano telefon IP na Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> i -
urzgdzeniu w srodowisku wybierz [Ustaw.admin.] > [Instalacje
szerokopasmowym? uzytkownika] > [Super G3] > [OFF].
Czy nastapita zmiana w umowie Podaj prawidtowy w swoim regionie typ -
korzystania z sieci telefonicznej? linii wybierania.
Czy ustawienie [Country Code] jest Prosimy ustawi¢ prawidtowy kod kraju. str.41
prawidtowe?
Urzadzenie nie wybiera odpowiedniego papieru dla otrzymanego faksu
Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
Urzadzenie nie wybiera Czy wybrates opcje inng niz [Zwykly] | Wybierz [Zwykty] lub [Makulaturowy] | Zaawansowane

odpowiedniego papieru dla
otrzymanego faksu.

lub [Makulaturowy] w [Typ nosnika]
jako podajnik papieru uzywany do
odbioru faksow?

w [Typ nosnika] jako podajnik papieru
uzywany przy odbiorze faksu.

Problemy ze skanowaniem

1Informacja

® Jesli ponizsze informacje nie rozwigza problemu, skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.

Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
Nie mozna rozpoczgé Czy urzadzenie jest wigczone? Przytrzymaj przetacznik zasilania przez str.20
zadania skanowania. okoto sekunde, aby wiaczy¢ zasilanie.
Czy przewdd jest podigczony do urzadzenia? | Sprawdz przewody i podtacz je prawidiowo. str.48
Czy przewdd jest uszkodzony? Zmien przewdd. str.48
Czy ustawienia sieci sg prawidtowe? Ustaw sie¢ prawidtowo. str.67
Czy wystepuje btad? Wykonaj instrukcje ukazane na str.142
wyswietlaczu urzadzenia.
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Inne przyczyny

Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
Nadawanie i odbiér e-maili | Czy sprawdzono przewdd Ethernet przed | Przytrzymaj przetacznik zasilania przez str.49
nie moga by¢ wykonane. wigczeniem urzadzenia? okoto sekunde, aby wiaczy¢ zasilanie.

Podiacz przewdd Ethernet, a nastgpnie
przytrzymaj przetacznik zasilania przez
okoto sekunde, aby wiaczy¢ zasilanie.
Ustawienia metody nawigzywania Ten produkt nie moze by¢ podigczony -
potaczenia sieciowego sg nieprawidtowe. | jednoczesnie do przewodowej i
bezprzewodowej sieci LAN. Aby
podtaczy¢ urzadzenie do sieci
przewodowej, ustaw metode
nawigzywania potaczenia sieciowego na
potaczenie przewodowe. Aby podtgczy¢
urzadzenie do sieci bezprzewodowej,
ustaw metode nawigzywania potgczenia
sieciowego na potgczenie
bezprzewodowe.
Nie podtgczono do bezprzewodowego ® Upewnij sie, ze przetgcznik zasilania -
punktu dostepowego. punktu dostepowego jest ustawiony w
potozeniu Wiaczony.
® Sprawdz ustawienia punktu
dostepowego i sprobuj je
skonfigurowac¢ recznie lub
automatycznie.
® Uruchom ponownie funkcje
bezprzewodowej sieci LAN.
® Nacisnij klawisz <USTAWIENIE> i
wybierz opcje [Admin Setup] >
[Network Menu] > [Network Setup] >
[Wireless Setting] i polecenie
[Reconnect Wireless].
Czy adres e-mail urzadzenia jest Ustaw adres e-mail urzadzenia. str.68
ustawiony?
Czy podano niewtasciwy adres e-mail? Wprowadz prawidtowy adres e-mail. str.68
Czy ustawienie adresu serwera SMTP Sprawdz ustawienie serwera SMTP. str.68
jest prawidtowe?
Czy ustawienie adresu serwera POP3 Sprawdz ustawienie serwera POP3. str.68
jest prawidtowe?
Czy ustawienie adresu serwera DNS jest | Sprawdz ustawienie serwera DNS. str.68
prawidtowe?
Czy trwa inne zadanie? Poczekaj do zakonczenia drugiego -
zadania.
Czy wystepuje btad? Wykonaj instrukcje ukazane na str.142
wys$wietlaczu urzadzenia.
Pliki nie moga zostac Czy ustawienie FTP/CIFS jest Sprawdz ustawienia profilu. str.80
zapisane w folderze prawidtowe?
sieclowym. Czy wystepuje btad? Wykonaj instrukcje ukazane na str.142

wys$wietlaczu urzadzenia.
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Inne przyczyny

Problemy z jakoscia obrazu

ZInformacja

® Jesli ponizsze informacje nie rozwiazg problemu, skontaktuj sie z centrum obstugi klienta Oki Data.

Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
Widoczne sg biate pionowe | Gtowica LED jest brudna. Nalezy wyczysci¢ glowice LED miekkg str.181
linie. bibuta.

Niski poziom tonera. Nalezy zainstalowa¢ nowy pojemnik z str.175
tonerem.
W bebnie swiattoczutym moga, Nalezy wymieni¢ beben Swiattoczuty. str.176
znajdowac sie obce przedmioty.
Beben Swiattoczuty nie jest Zamontuj prawidtowo beben str.176
zamontowany prawidtowo. Swiattoczuty.
Szyba dokumentéw ADF jest Wyczys$é szybe dokumentéw ADF. str.179
zabrudzona.
Wydrukowane obrazy sg Gtowica LED jest brudna. Nalezy miekkg bibutg wyczysci¢ str.181
wyblakte w pionie. gtowice LED.
Niski poziom tonera. Nalezy zainstalowac¢ nowy pojemnik z str.175
tonerem.
Papier jest niewtasciwy. Nalezy uzy¢ obstugiwany papier. -
Wydrukowane obrazy sg Pojemnik z tonerem nie jest prawidtowo | Zamontuj prawidtowo pojemnik z str.175
jasne. zamontowany. tonerem.
Niski poziom tonera. Nalezy zainstalowac¢ nowy pojemnik z str.175
tonerem.
Papier jest wilgotny. Nalezy uzywac papieru str.32
przechowywanego w odpowiedniej
temperaturze i wilgotnosci.
Papier jest niewtasciwy. Nalezy uzy¢ obstugiwany papier. -
Papier jest niewlasciwy. Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> i str.36
Ustawienia rodzaju i szerokosci nosnika | wybierz [Ustawienia papieru] >
sg nieprawidtowe. uzywany podajnik papieru, a nastepnie
wybierz prawidtowe wartosci [Typ
nosnika] i [Gramatura]. Albo wybierz
grubsze wartosci [Gramatura].
Uzyto papier makulaturowy. Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> i str.36
wybierz [Ustawienia papieru] >
uzywany podajnik papieru, a nastepnie
wybierz grubsze wartosci [Gramatural].
Z6tty i zielony wystepuja w oryginalnym | Jesli przestano dane oryginatu, popros -
dokumencie. nadawce aby zmienit kolory oryginatu
na czarny i biaty.
Wydrukowane obrazy sa Papier jest zbyt wilgotny badz brudny. | Nalezy uzywaé papieru str.32
czesciowo wyblakte. przechowywanego w odpowiedniej
Pojawiajg sie biate punkty i temperaturze i wilgotnosci.
linie.
Widoczne sa pionowe linie. | Zespot bebna swiattoczutego jest Nalezy wymieni¢ beben swiattoczuty. str.176
uszkodzony.
Niski poziom tonera. Nalezy zainstalowa¢ nowy pojemnik z str.175
tonerem.
Szyba dokumentu i rolka podajnika Wyczy$¢ szybe dokumentu i rolke str.179
papieru ADF sg brudne. podajnika papieru.

-167 -

mowa|go.id aiuemAzeimzoy



Inne przyczyny

dokument sg brudne.

podktadke na dokument.

Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
Cyklicznie wystepuja Jesli przerwa miedzy liniami bgdz Delikatnie wytrzyj beben Swiattoczuty str.176
poziome linie i kropki. punktami wynosi okoto 94 mm (3,7 cal), | miekka bibuta.

beben swiattoczuty (zielony cylinder) Jesli beben swiattoczuty jest
jest uszkodzony lub brudny. uszkodzony, nalezy go wymienic.
Jesli przerwa miedzy liniami badz Otworz i zamknij gérng obudowe, i -
punktami wynosi okoto 40 mm (1,6 cal), | drukuj ponownie.
na bebnie $wiattoczutym mogq
znajdowac sie obce przedmioty.
Beben swiatloczuty zostat wystawiony | Wtdz beben swiattoczuty z powrotem do str.176
na dziatanie $wiatta. urzadzenia i zostaw go na pare godzin.
Jesli to nie pomoze, wymien beben
Swiattoczuty.
Sciezka podawania papieru jest brudna. | Wydrukuj pare kopii testowych. -
Biaty obszar papieru jest Papier jest natadowany Nalezy uzywac papieru str.32
lekko zabrudzony. elektrostatycznie. przechowywanego w odpowiedniej
temperaturze i wilgotnosci.
Papier jest za gruby. Nalezy uzy¢ cienszego papieru. -
Niski poziom tonera. Nalezy zainstalowaé nowy pojemnik z str.175
tonerem.
Krawedzie liter sg Gtowica LED jest brudna. Nalezy miekka bibutg wyczysci¢ str.181
rozmazane. gtowice LED.
Papier jest niewtasciwy. Nalezy uzywac zalecanego papieru. -
Papier jest wilgotny. Nalezy wymieni¢ papier na nowy. str.33
Czaly obszar papieru jest Toner moze przykleja¢ sie do catego Nie jest to wada urzadzenia. -
lekko zabrudzony podczas |obszaru koperty badz papieru Nie zaleca sie papieru powlekanego.
drukowania na kopertach powlekanego.
lub papierze powlekanym.
Toner schodzi z arkusza po | Ustawienia rodzaju i szerokosci nosnika | Nacis$nij klawisz <SETTING (USTAW)> i str.36
potarciu go. sg nieprawidtowe. wybierz [Ustawienia papieru] >
uzywany podajnik papieru, a nastepnie
wybierz odpowiednie wartosci [Typ
nosnika] i [Gramatura]. Albo wybierz
grubsze wartosci [Gramatura].
Uzyto papier makulaturowy. Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> i str.36
wybierz [Ustawienia papieru] >
uzywany podajnik papieru, a nastepnie
wybierz grubsze wartosci [Gramatural].
Potysk jest niejednorodny. Ustawienia rodzaju i szeroko$ci no$nika | Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> i str.36
sg nieprawidtowe. wybierz [Ustawienia papieru] >
uzywany podajnik papieru, a nastepnie
wybierz odpowiednie wartosci [Typ
nosnika] i [Gramatura]. Albo wybierz
grubsze wartosci [Gramatural.
Pojawiajg sie czarne lub Papier jest niewtasciwy. Nalezy uzy¢ obstugiwany papier. -
biate kropki. Jesli przerwa miedzy punktami wynosi | Delikatnie wytrzyj beben Swiattoczuty str.176
okoto 94 mm (3,7 cal), beben miekka bibula.
Swiattoczuty (zielony cylinder) jest Jesli zespot bebna swiattoczutego jest
uszkodzony lub brudny. uszkodzony, nalezy go wymienic.
Szyba dokumentu lub podktadka na Wyczy$¢ szybe dokumentéw i str.179
dokument sg brudne. podktadke na dokument.
Brud jest drukowany. Papier jest wilgotny. Nalezy wymieni¢ papier na nowy. str.33
Papier jest niewtasciwy. Nalezy uzy¢ obstugiwany papier. -
Szyba dokumentu lub podktadka na Wyczys$¢ szybe dokumentow i str.179

Cata strona jest
zadrukowana na czarno.

Urzadzenie moze by¢ uszkodzone.

Skontaktuj sie ze sprzedawca,
urzadzenia.

- 168 -




Inne przyczyny

Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
Nic nie jest drukowane. Jednoczesnie sg podawane dwa lub Dobrze przedmuchaj papier i zataduj go str.33
wiecej arkusze papieru. ponownie.
Urzadzenie moze by¢ uszkodzone. Skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia. -
Tylna strona dokumentu nie jest Zataduj prawidtowo dokument. str.39
skanowana.
Pojawiajg sie biate plamy. Papier jest wilgotny. Nalezy wymieni¢ papier na nowy. str.33
Papier jest niewtasciwy. Nalezy uzy¢ obstugiwany papier. -
Szyba dokumentow jest brudna. Wyczy$é szybe dokumentéw. str.179
Cata strona jest brudna. Szyba dokumentow jest brudna. Wyczys¢ szybe dokumentow. str.179
Przy dokumentach dwustronnych, Jesli dokument jest cienki, moze -
nastepuje przebicie obrazu z drugiej nastgpi¢ przebicie obrazu z tylnej
strony. strony. Zmniejsz gestosc.
Obrzeze strony jest brudne. | Rolka trzymajaca papier albo podkfadka | Wyczy$¢ rolke trzymajaca papier i str.179
na dokument sg brudne. podktadke trzymajaca dokument.
Rozmiar papieru jest wigkszy od Uzyj papier tego samego rozmiaru, co -
rozmiaru dokumentu (gdy stosunek dokument.
powiekszenia jest ustawiony na 100%).
Utozenia dokumentu i papieru réznig Prawidtowo utéz dokument. -
sie.
Stosunek powigkszenia jest ustawiony | Ustaw stosunek powiekszenia -
nieprawidiowo. odpowiednio do rozmiaru papieru.
Wydrukowany obraz jest Dokument jest zatadowany Zataduj prawidtowo dokument. str.39
pochylony. nieprawidtowo.
Nieodpowiedni dokument jest Zataduj odpowiedni dokument w ADF. str.39
zatadowany w ADF.
Na szybie ADF mogg znajdowac sie Wyczys$é szybe dokumentéw ADF. str.179
obce przedmioty.

Klopoty z podawaniem

/Informacja

® Jesli ponizsze informacje nie rozwigza problemu, skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.

Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
Dokument nie jest Dokument ulegt zacieciu. Usun zaciety dokument i zataduj go str.136
wyrzucony z urzadzenia. ponownie.

Dokument czesto zacina sie. | Dokument nie jest odpowiedni dla Uzyj odpowiedni dokument. str.39
urzgdzenia.
Prowadnice dokumentu nie sa Dostosuj prowadnice do dokumentu. str.39
prawidtowo ustawione.
Wewnatrz ADF znajduje sie kawatek Otworz pokrywe dokumentow i usun str.136
papieru. wszelki papier.
Rolki ADF nie sg czyste. Wyczysé rolki w podajniku ADF. str.179

-169 -

mowa|go.id aiuemAzeimzoy



Inne przyczyny

Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
® Papier czesto sie zacina. | Urzadzenie jest przechylone. Ustaw urzadzenie na ptaskiej -
® Podawane jest kilka powierzchni.
akruszy jednoczesnie. Papier jest zbyt lekki lub zbyt ciezki. Uzyj papier odpowiedni dla urzadzenia. str.30
® Papier jest podawany pod Papier jest wilgotny lub natadowany Nalezy uzywacé papieru str.32
katem. elektrostatycznie. przechowywanego w odpowiedniej
temperaturze i wilgotnosci.
Papier jest pomarszczony, pogiety lub | Uzyj papier odpowiedni dla urzadzenia. str.30
zawiniety. Naprostuj pogiety papier.
Na rewersie papieru co$ juz jest Nie mozesz uzywac¢ zadrukowanego str.35
wydrukowane. papieru w podajniku 1 i podajniku 2.
Zataduj go na podajniku
wielofunkcyjnym lub podajniku recznym
do drukowania.
Krawedzie papieru nie sg réwne. Przedmuchaj papier i wyréwnaj str.33
krawedzie.
W zasobniku jest tylko jeden arkusz Zataduj kilka arkuszy papieru. str.33
papieru.
Dodates$ nowy papier na papier Wyjmij zatadowany papier, zbierz go z str.33
zatadowany w podajniku. nowym papierem, wyrownaj krawedzie i
zataduj papier ze starym na wierzchu.
Papier jest zatadowany pod katem. W podajnikach 1 i 2 wyréwnaj papier str.33
prowadnicami i blokadg papieru.
W podajniku wielofuncyjnym lub
recznym dostosuj prowadnice
szerokosci do papieru.
Koperty nie sg zatadowane prawidtowo. | Zataduj koperty prawidtowo. str.35
Papier, koperty, lub etykiety o gramaturze od | Zataduj papier, koperty, badz etykiety o str.35
123 do 163 g/m? (331 43 Ib) sg tadowane w | wadze od 123 do 163 g/m? (od 33 do str.38
podajnikach 1 2. 43 Ib) na podajniku wielofunkcyjnym
(MB451/MB451w/MB471/MB471w/
MB491/ES4191 MFP) lub recznym
(MB441/MB461/ES4161 MFP).
Papier nie jest podawany do | Ustawienie [Paper Feeding Source] w | Sprawdz podajnik papieru i wybierz -
urzadzenia. sterowniku drukarki nie jest wybrane odpowiedni podajnik w [Paper Feeding
prawidtowo. Source] w sterowniku drukarki.
Wybrates reczne podawanie w W16z papier do podajnika str.35
sterowniku drukarki. wielofunkcyjnego. Zaawansowane
Nastepnie nacisnij [Restart] na panelu
kontrolnym.
Albo wyczysc¢ [Zastosuj podajnik
uniwersalny jako podajnik reczny]
zaznaczenie w [Opcje podawania
papieru] w sterowniku drukarki.
Urzadzenie nie zaczyna - Otworz i zamknij gorng obudowe. -
przetwarzania mimo
usuniecia zacietego papieru.
Papier gnie sie lub Papier jest wilgotny lub natadowany Nalezy uzywacé papieru str.32
marszczy. elektrostatycznie. przechowywanego w odpowiedniej
temperaturze i wilgotnosci.
Papier jest lekki. Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> i str.36
nastepnie wybierz
[Ustawienia papieru] > [(tray name)] >
[Gramatural].
Nastepnie wybierz mniejszg gramature.
Papier okreca sie wokdt Ustawienia wagi i typu nos$nika sa Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> i str.36

rolek w zespole
utrwalajacym.

nieprawidtowe.

nastepnie wybierz [Ustawienia
papieru] > [(tray name)] > [Typ
nosnika)/[Gramatura). Nastepnie podaj
odpowiednie wartosci.

Albo podaj ciezszag wage w
[Gramatural).

Papier jest lekki.

Nalezy uzyc¢ ciezszego papieru.

Na przedniej krawedzi papieru znajduje
sie obraz lub tekst.

Na przedniej krawedzi papieru musi byé
margines.

Dla druku dupleksowego musi by¢
margines na przedniej oraz tylnej
(dolnej) krawedzi.
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Problemy z urzadzeniem

ZInformacja

® Jesli ponizsze informacje nie rozwiazg problemu, skontaktuj sie ze sprzedawcg urzadzenia.

Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
Wiaczono urzadzenie, ale Przewdd zasilania jest odtaczony. Przytrzymaj przetacznik zasilania przez -
pojawia sie napis ,Off-Line”. okoto sekunde, aby wtgczy¢ zasilanie, a
nastepnie podtgcz sztywno przewod
zasilania.
Nie ma pradu. Sprawdz, czy do gniazka dostarczany -
jest prad elektryczny.
Urzadzenie nie dziata. Przewdd zasilania nie jest podtgczony Podtacz sztywno przewdd zasilania. -
sztywno.
Urzadzenie jest wytaczone. Przytrzymaj przetacznik zasilania przez str.20
okoto sekunde, aby wigczy¢ zasilanie.
Zasilanie wytaczyto sie Zasilanie wytgczyto sie autmatycznie po | Wigcz zasilanie. -
automatycznie przez funkcje | przekroczeniu czasu autmatycznego
automatycznego wytgczania | wytaczania.
i nie reaguje.
Drukarka nie reaguje. Drukarka jest w stanie btedu. Przytrzymaj przetacznik zasilania przez -
ponad 5 sekund i wylacz zasilanie.
Nastepnie ponownie wigcz zasilanie.
Urzadzenie nie rozpoczyna |Btad jest wyswietlony na panelu. Sprawdz kod btedu i wykonaj instrukcje str.142
drukowania. ekranowe.
Przewod Ethernet lub USB nie jest Podtacz sztywno przewdd Ethernet lub str.49
podtaczony. USB. str.62
Cos jest nie tak z przewodem Ethernet | Uzyj innego przewodem Ethernet lub -
lub USB. USB.
Urzadzenie nie obstuguje twojego ® Uzyj przewodu zgodnego ze -
przewodu Ethernet lub USB. standardem USB 2.0.
® Uzyj przewodu zgodnego z Ethernet
10BASE-T/100BASE-TX.
Cos moze by¢ Zle z funkcjg drukowania. | Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> i str.81
wybierz [Raporty] > [Konfiguracja] i
wydrukuj liste konfiguracji, aby
sprawdzi¢ jakos¢ wydruku.
Interfejs jest wytgczony. Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> i -
wybierz [Ustaw.admin.] > [Menu sieci] >
[Ustawienia sieci] i aktywuj uzywany
interfejs.
Sterownik drukarki urzadzenia nie jest | Ustaw sterownik drukarki urzgdzenia -
wybrany. jako domyslng drukarke.
Wskazany port drukarki jest Wskaz port, do ktérego jest podtagczony -
nieprawidtowy. przewdd Ethernet lub USB.
Ekran wyswietlacza jest Urzgdzenie jest w tryb u$pienia. Sprawdz, czy klawisz <POWER SAVE str.20

pusty.

(OSZCZEDZANIE ENERGII)> jest
podswietlony i nacisnij klawisz
<POWER SAVE (OSZCZEDZANIE
ENERGII)> aby uruchomi¢ urzadzenie.

Dane wydruku nie sg
przesyftane do urzgdzenia.

Przewdd Ethernet lub USB jest zepsuty.

Podtacz nowy przewdd.

Minat okres time-out ustawiony w
komputerze.

Ustaw dtuzszy okres time-out.
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Inne przyczyny

Objaw Do sprawdzenia Naprawa Odnosnik
Rozlega sie nienormalny Urzadzenie jest przechylone. Ustaw urzadzenie na ptaskiej -
dzwiek. powierzchni.
Wewnatrz urzadzenia znajduje sie Sprawdz wnetrze urzadzenia i usun -
papier lub nieznany obiekt. wszelkie obiekty.
Goérna pokrywa jest otwarta. Zamknij gorng pokrywe. -
Stychaé brzeczacy dzwiek. | Urzgdzenie drukuje na ciezkim lub To nie usterka. Mozna kontynuowaé -
cienkim papierze przy wysokiej dziatanie.
temperaturze.
Rozpoczecie drukowania Urzadzenie rozgrzewa sie z trybu Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> i str.20
zajmuje dtuzszg chwile. oszczedzania energii lub uspienia. wybierz [Ustaw.admin.] > [Instalacje
uzytkownika] > [Wh.tryb
oszcz.energii.]/[Uspienie] i wytacz oba
tryby.
Urzadzenie moze czysci¢ beben Poczeka;. -
Swiattoczuty.
Urzadzenie dostosowuje temperature Poczeka;. -
zespotu utrwalajgcego.
Urzadzenie przetwarza dane z innego | Poczekaj do zakonczenia procesu. -
interfejsu.
Zadanie wydruku zatrzymato | W wyniku ciggtego drukowania zespét | Poczeka;. -
sie w trakcie drukowania. utrwalajacych przegrzat sie. Zespot Kiedy zespot utrwalajacy wystygnie,
utrwalajacy stygnie. drukowanie wznowi sie samoczynnie.
W wyniku diugiego drukowania Poczekaj. -
temperatura wewnatrz urzadzenia stata | Kiedy urzadzenie wystygnie,
sie zbyt wysoka. Urzadzenie stygnie. drukowanie wznowi sie samoczynnie.
Podane ustawienia, jak Urzadzenie byto wytaczone przez dtugi | Bateria mogta ulec wyczerpaniu. -
ustawienie czasu, zostaty czas lub codziennie. Skontaktuj sie ze sprzedawca
wymazane. urzadzenia.
Brak pamieci. Uruchomiono wiele aplikacji. Zamknij nieuzywane aplikacje. -
Zakonczenie wydruku Szybkos$¢ komputera moze spowalnia¢ | Uzyj szybszego komputera. -
zabiera duzo czasu. wydruk.
Wybrate$ [High Quality (Multiple Wybierz [Dok}tadnie / Szczegétowo -
tones)] na karcie [Print Job Options] |(600x1200)] lub [Normalna (600 x 600)]
sterownika drukarki. na karcie [Opcje wydrukowdJ]
sterownika drukarki.
Dane wydruku sg skomplikowane. Upros¢ dane. -
Sterownik drukarki nie jest | Sterownik drukarki moze nie dziata¢ Odinstaluj i zainstaluj ponownie Zaawansowane
prawidiowo wyswietlony pod | prawidiowo. sterownik drukarki.
Mac OS X.
Urzadzenie samoczynnie Gdy urzadzenie nie jest uzywane przez | Nacisnij klawisz <SETTING (USTAW)> i str.19

wylgcza sig.

pewien czas (domyslnie 4 godziny),
samoczynnie wytgcza zasilanie.
Funkcja ta jest nazywana
Automatycznym wytgczaniem zasilania.

wybierz [Ustaw.admin.] > [Instalacje
uzytkownika] > [Oszczedzanie
energii] > [Auto Power Off] i wytacz te
funkcje.
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Inne przyczyny

Gdy gasnie zasilanie

Zachowanie urzadzenia

Gdy gasnie zasilanie, urzgdzenie zachowuje sie nastepujgco:

Stan urzadzenia Zachowanie
Podczas dzwonienia Mozesz kontynuowac rozmowe.
Podczas transmisji fax Komunikacja zostaje zatrzymana.

Po przywrdceniu zasilania,

® Urzadzenie samoczynnie zaczyna transmisje faksu, ktérego nadawanie zostato przerwane, oraz
nastepne dane, jesli transmitowano z pamieci.

® Urzadzenie nie wysyta danych jesli byta to transmisja czasu rzeczywistego. Ustaw dokument i
ponownie wskaz adresata aby rozpoczg¢ nadawanie.

Odbieranie faksu Transmisja zostaje przerwana w trakcie czynno$ci.
Po przywréceniu zasilania urzagdzenie samoczynnie drukuje dane prawidtowo otrzymane i
zachowane w pamieci.

Kopiowanie badz Proces wydruku zostaje zatrzymany w trakcie czynnosci.
drukowanie listy Po przywrdceniu zasilania ponownie rozpocznij zadanie.
Bezczynny Nie mozesz zacza¢ kolejnej kopii, faksu, skanu, badz wydruku.

Nie mozesz tez odebrac kolejnego faksu.

(1 uwaga)

® Nie gwarantujemy dziatania przy uzyciu zasilaczy awaryjnych (UPS) albo inwerterow.

Zachowane dane faksu

B Zachowanie danych w pamieci
Nawet jesli zasilanie zostanie przerwane lub urzgdzenie zostanie wytaczone, dane transmisji faks i otrzymanych
faksdw sg zachowane w pamieci.

B Raport wymazania
Urzadzenie automatycznie drukuje raport wymazania jesli faksowane dane zostang utracone z pamieci. Raport
pokazuje jakie dane utracono poprzez wymienienie nastepujacych informac;ji:

® Dokument pola F-code
® Dokumenty otrzymane przez alternatywnych odbiorcéw

Powiadomienie usuniecia poinformuje o nastepnej pozycji po usunietych danych.

mowa|go.id aiuemAzeimzoy

Typ dokumentu

Numer pojemnika F-code

Nazwa pojemnika F-code

Adres docelowy

Poufny przekaz F-code/Przekaz tablicy ogtoszen F-code
Czas rozpoczecia przekazu

Liczba otrzymanych stron

ZInformacja

® Typ przekazu jest drukowany jesli byt recznym odbiorem, zbieraniem F-code, bezpiecznym odbiorem F-code, badz odbiorem tablicy ogtoszen
F-code.
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8.

Obstuga

Ten rozdziat objasnia jak wymieni¢ materiaty eksploatacyjne, czysci¢ urzadzenie, oraz przenosi¢ bgdz transportowac
maszyne.

® Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

Ten rozdziat wyjasnia jak wymieni¢ materiaty eksploatacyjne.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

®

Nie wrzucaj tonera ani pojemnika
z tonerem do ognia. Moze to
doprowadzi¢ do rozpryskow
tonera, a w konsekwenciji
poparzen.

O

Nie przechowuj kartridzy tonera w
poblizu ognia. Moga zaja¢ sie
ogniem, co moze spowodowac
pozar i poparzenia.

O

Nie zbieraj odkurzaczem
rozsypanego proszku tonera.
Wciggany odkurzaczem moze
spowodowac zapton ze wzgledu
na iskry z kontaktéw
elektrycznych. Toner rozsypany
na podtodze powinien by¢ starty
mokrg szmatka.

/\ OSTRZEZENIE

Urzadzenie zawiera czesci o
wysokiej temperaturze. Nie
dotykaj okolic oznaczenia ,Uwaga
Wysoka Temperatura”, gdyz
moga one spowodowaé
oparzenia.

Trzymaj pojemnik z tonerem poza
zasiegiem matych dzieci. Jesli
dziecko potknie proszek tonera,
natychmiast wykonaj polecenia
doktora.

Jesli proszek tonera dostanie sie
do drég oddechowych, przeptucz
gardto duzg iloscig wody, a
nastepnie wyprowadz osobe na
otwarty teren dla Swiezego
powietrza. Jesli to konieczne,
wykonaj polecenia doktora.

®

Jesli proszek tonera przyklei sie
do twojej skory, na przykiad rak,
zmyj go mydtem.

©

Jesli toner dostanie sie do oczu,
natychmiast sptucz duzg iloscig
wody. Jesli to konieczne, wykonaj
polecenia doktora.

&

Jesli potkniesz proszek tonera,
wypij duzg ilo$¢ wody aby
rozrzedzi¢ toner. Jesli to
konieczne, wykonaj polecenia
doktora.

®

Podczas usuwania zacigcia
papieru, badz wymiany pojemnika
z tonerem, uwazaj, aby nie
pobrudzi¢ ubrania i rak. Jesli
proszek tonera zabrudzi Twoje
ubranie, zmyj go zimng woda.
Jesli uzyjesz goracej wody, toner
moze wsigkng¢ w ubranie; moze
to by¢ trudne do wyczyszczenia.

®

Nie rozktadaj pojemnika z
tonerem na czesci. Proszek
tonera moze polecie¢ w gore i
mozesz wciggnac proszek tonera,
albo mozesz zabrudzi¢ swoje
ubranie i rece.

W

Przechowuj zuzyty pojemnik z
tonerem w torbie, aby proszek
tonera nie mégt polecie¢ w gore.

)

® Uzywaj tylko oryginalnych materiatéw eksploatacyjnych Oki Data, aby zapewni¢ optymalng jakos¢.

® Serwis problemu wyniktego z uzycia innych materiatéw eksploatacyjnych niz oryginalne materiaty eksploatacyjne OKI bedzie ptatny, nawet w
bezptatnym okresie gwaranyjnym badz okresie konkraktu konserwacyjnego.
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Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

i i o, ® Rozpakuj nowy pojemnik z tonerem.
Wymlana POjemnlkOW z Tonerem ®  Przytrzymaj pojemnik z tonerem i delikatnie nim
potrzasnij kilka razy.

Model Typ ® Poldz pojemnik z tonerem poziomo i usun z niego
odrobine tasmy.

MB451/ Poczatkowy pojemnik z tonerem o T A " . d6t i niebiesk
MB461/ - - rzymaj pojemnik z tonerem tasma w dét i niebieska
MB471/ Pojemnik z tonerem d2wignia w prawo.
Pojemnik z tonerem
MBA7IW/ | Sredni) wystep dia bebna
ES4161
MFP
MB491/ Poczatkowy pojemnik z tonerem
ES4191 Pojemnik z tonerem
MFP

Pojemnik z tonerem
(Sredni)
Pojemnik z tonerem (Duzy)

MB441/ Poczatkowy pojemnik z tonerem
MB451/ Pojemnik z tonerem
MB451w - -
Pojemnik z tonerem
(Mata)
. ® Wio6z pojemnik z tonerem, dopasowujac jego lewa
Procedura wymiany strone do wystepu po lewej stronie bebna

Swiattoczutego.

1 Otwdrz gorng pokrywe i usun zuzyty pojemnik z

tonerem.
dzwignia
Uwazaj, aby nie wyrzuca¢ zuzytych
; pojemnikéw z tonerem do ognia; toner
ANIEBEZPIECZENSTWO wylatuje z pojemnikéw i wybucha, co
moze spowodowaé poparzenia.

/Informacja

® Podczas pozbywania sie zuzytych pojemnikéw z tonerem
zapakuj je w plastikowg torbe, oraz wykonaj instrukcje i
przykazy swojego rzadu.

® Zdecydowanie nacisnij rowki po prawej stronie
dzwignia pojemnika z tonerem na wystep prowadnicy
pojemnika po prawej stronie bebna swiattoczutego.

ebnisqO

Pojemnik z Yaxg

tonerem ©® Przytrzymjac rekg gore pojemnika z tonerem tak,

aby sie nie uniosta, obré¢ do oporu niebieskg
dzwignie spustu po prawej stronie w kierunku
strzafki na pojemniku z tonerem.

(! Uwaga)

® Jesli pojemnik z tonerem nie jest w petni przymocowany, moze
nastgpi¢ spadek w jakosci wydruku.

@ Obrécd ebieska dwian - 3 Delikatnie wytrzyj catg gtowice LED miekka
ro¢ do oporu niebieska dzwignie na pojemniku z P :
tonerem w kiernku strzafki 8 na pojemniku. szmatkg badz migkka bibuta.

®  Usun pojemnik z tonerem.

2 Zainstaluj nowy pojemnik z tonerem.

Pojemnik z tonerem tasma
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Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

gtowica LED

(! Uwaga)

® Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol metylowy albo
rozcienczalniki. Uszkadzajg one gtowice LED.

4 Zamknij gorng pokrywe.
5 Zamknij skaner.

(ZInformacja

® Jesli pozbywasz sie pojemnika z tonerem, wtéz go do torby
polietylenowej badz podobnej, a nastepnie pozbadz sie jej zgodnie z
zarzadzeniami badz zaleceniami zarzadu Twojego miasta.

Wymiana bebna swiattoczutego (tylko
modele MB461, MB471, MB471w,

MB491, ES4161 MFP, ES4191 MFP)

Zywotnos$é bebna swiattoczutego

Gdy pojawia sie wiadomos$¢ [Image Drum Near Life],
przygotuj zastepczy beben swiattoczuty.

Jesli bedziesz kontynuowat wydruk, zostanie
wyswietlona wiadomosc¢ [Please Replace the Image
Drum] i wydruk zostanie zatrzymany.

Wytyczna wymiany bebna swiattoczutego to co kazde
okoto 30 000 stron papieru A4 (z wydrukiem
jednostronnym). Niemniej jednak, ta liczba stron jest dla
wydruku w zwyktych warunkach (3 strony na raz).
Drukowanie jednej strony na raz skraca zywotno$¢
bebna o okoto potowe.

Faktyczna liczba wydrukowanych stron moze by¢
dodatkowo zmniejszona o potowe w poréwnaniu z
powyzszg wytyczng w zaleznosci od warunkéw
drukowania.

(! UwageD

® Faktyczna libcza stron, jakie mozna wydrukowa¢ bebnem
Swiattoczutym zalezy od jego uzycia. Powyzsza wytyczna moze by¢
zmniejszona o ponad potowe w zaleznosci od warunkéw drukowania.

(1 uwaga)

® Jakos¢ wydruku moze ulec pogorszeniu jesli pojemnik z tonerem
byt rozpakowany od ponad roku. Wymien go na nowy.

Procedura wymiany

(! Uwaga)

® Beben swiattoczuly (zielony cylinder) jest bardzo delikatny.
Obchodz sie z nim ostroznie.

® Nie wystawiaj bebna swiatloczutego bezposrednio na Swiatto
stoneczne badz bardzo jasne o$wietlenie wewnetrzne (ponad
okoto 1500 lukséw). Nawet w warunkach normalnego oswietlenia
wewnetrznego nie pozostawiaj go na dtuzej niz 5 minut.

® Aby urzadzenie posiadato petne osiagi, uzywaj oryginalnych
materiatéw eksploatacyjnych Oki Data.

® Jesli uzyjesz materiatdw eksploatacyjnych innych niz oryginalne
Oki Data i wystgpi defekt, usuniecie go bedzie ptatne, nawet jesli
trwa okres bezptatnego usuwania defektow. (Nie dotyczy jednak to
kazdego btedu, jaki wystapi przy uzyciu nieoryginalnych produktow
Oki Data, prosze to mie¢ na uwadze podczas ich uzywania.)

1 Otwodrz goérng pokrywe i wyjmij zuzyty beben
Swiattoczuty.
Powoli wyciagnij ku gorze beben swiattoczuty.

Jesli beben swiattoczuty jest wyjety, pojemnik z
tonerem jest rowniez wyijety.

/1Informacja

® Podczas robienia kopii dupleksowych przy uzyciu szyby
dokumentdw, tryb ciagtego skanu jest automatycznie wigczony.
Wykonuj instrukcje podane na ekranie.

Upewnij sie aby nie wyrzucac¢

, zuzytego bebna swiattoczutego i
ANIEBEZPIECZENSTWO pojemnikéw z tonerem do ognia; toner
w pojemnikach wylatuje i wybucha, co
moze spowodowaé poparzenia.

2 Zainstaluj nowy beben $wiattoczuty.

® Wyjmij nowy beben swiattoczuty z opakowania.
Usun zel krzemionkowy.
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Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

(! Uwaga)
® Zawsze uzywaj nowy beben swiattoczuty. Beben swiattoczuty, ktéry
byt zamontowany badz uzywany w innej drukarce nie moze by¢
uzyty.
® Naprowadz oba stupki prowadnicy bebna
Swiattoczutego z rowkami prowadnicy w drukarcy, a
nastepnie delikatnie wiéz beben do drukarki.

prowadnice
dla bebna

prowadnice
dla bebna

rowki prowadnicy

®  Usun pokrywe tonera (pomaranczowa) bebna
Swiattoczutego wtozonego do drukarki przez
przesuniecie wypustu w kierunku strzatki.

( uwaga)

® Pozbadz sie pokrywy tonera jako materiatu niepalnego.

! UwagaD

Troche tonera przylega do drugiej strony pokrywy tonera. Moze
zabrudzi¢ inne czesci przy usuwaniu pokrywy tonera.

N

® Beben swiattoczuty (zielony cylinder) jest bardzo delikatny.
Obchodz sie z nim z wyjatkowg ostroznoscia.

® Nie wystawiaj bebna $wiattoczutego bezposrednio na swiatto
stoneczne badz bardzo jasne oswietlenie wewnetrzne (ponad
okoto 1500 lukséw). Jesli zostawiany jest pod normalnym
os$wietleniem na 5 minut, badz dtuzej, przykryj go czarnym
papierem.

® Nie zostawiaj bebna swiattoczutego na dtuzej niz 1 godzineg, nawet
jesli jest przykryty czarnym papierem.

3 Zainstaluj nowy pojemnik z tonerem.
Szczegoly znajdujg sie w ,Procedura wymiany” (str. 175).

4 Zamknij gérng pokrywe.

Wymiana bebna swiattoczutego
(tylko modele MB441, MB451,

MB451w)

Zywotnos$é bebna swiattoczutego

Gdy pojawia sie wiadomos¢ [Image Drum Near Life],
przygotuj zastepczy beben Swiattoczuty.

Jesli bedziesz kontynuowat wydruk, zostanie
wyswietlona wiadomos$¢ [Please Replace the Image
Drum] i wydruk zostanie zatrzymany.

Wytyczna wymiany bebna swiattoczutego to co kazde
okoto 25 000 stron papieru A4 (z wydrukiem
jednostronnym). Niemniej jednak, ta liczba stron jest dla
wydruku w zwyktych warunkach (3 strony na raz).
Drukowanie jednej strony na raz skraca zywotnos¢
bebna o okoto potowe.

Faktyczna liczba wydrukowanych stron moze by¢
dodatkowo zmniejszona o potowe w poréwnaniu z
powyzszg wytyczng w zaleznosci od warunkéw
drukowania.

(! Uwaga)

® Faktyczna libcza stron, jakie mozna wydrukowa¢ bebnem
Swiattoczutym zalezy od jego uzycia. Powyzsza wytyczna moze by¢
zmniejszona o ponad potowe w zaleznosci od warunkéw drukowania.

(t uwaga)

® Jako$¢ wydruku moze ulec pogorszeniu jesli pojemnik z tonerem
byt rozpakowany od ponad roku. Wymien go na nowy.

Procedura wymiany

(t uwaga)

® Beben Swiattoczuly (zielony cylinder) jest bardzo delikatny.
Obchodz sie z nim ostroznie.

® Nie wystawiaj bebna $wiattoczutego bezposrednio na swiatto
stoneczne badz bardzo jasne o$wietlenie wewnetrzne (ponad
okoto 1500 luksow). Nawet w warunkach normalnego os$wietlenia
wewnetrznego nie pozostawiaj go na dtuzej niz 5 minut.

® Aby urzadzenie posiadato petne osiggi, uzywaj oryginalnych
materiatéw eksploatacyjnych Oki Data.

® Jesli uzyjesz materiatow eksploatacyjnych innych niz oryginalne
Oki Data i wystgpi defekt, usuniecie go bedzie ptatne, nawet jesli
trwa okres bezptatnego usuwania defektoéw. (Nie dotyczy jednak to
kazdego btedu, jaki wystgpi przy uzyciu nieoryginalnych produktow
Oki Data, prosze to mie¢ na uwadze podczas ich uzywania.)

1 Otworz goérng pokrywe i wyjmij zuzyty beben
Swiattoczuty.
Powoli wyciagnij ku gorze beben Swiattoczuty.
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Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

Jesli beben $wiattoczuly jest wyjety, pojemnik z
tonerem jest rowniez wyjety.

/Informacja

® Podczas robienia kopii dupleksowych przy uzyciu szyby
dokumentoéw, tryb ciagtego skanu jest automatycznie wigczony.
Wykonuj instrukcje podane na ekranie.

Upewnij sie aby nie wyrzucac
zuzytego bebna swiattoczutego i

&NIEBEZPIECZENSTWO pojemnikéw z tonerem do ognia; toner

w pojemnikach wylatuje i wybucha, co

moze spowodowaé poparzenia.

2 Zainstaluj nowy beben $wiattoczuty.

®  Wyjmij nowy beben swiattoczuty z opakowania.
Usun zel krzemionkowy.

(! UwagaD

® Zawsze uzywaj nowy beben swiattoczuty. Beben swiattoczuty, ktéry
byt zamontowany badz uzywany w innej drukarce nie moze by¢
uzyty.

® Naprowadz oba stupki prowadnicy bebna
Swiattoczutego z rowkami prowadnicy w drukarcy, a
nastepnie delikatnie wiéz beben do drukarki.

prowadnice
dla bebna

prowadnice
dla bebna

rowki prowaanicy

® Pociagnij dzwignie w kierunku przedstawionym na
rysunku.

(! Uwaga)

® Beben Swiattoczuly (zielony cylinder) jest bardzo delikatny.
Obchodz sie z nim z wyjatkowg ostroznoscia.

® Nie wystawiaj bebna swiatloczutego bezposrednio na $wiatto
stoneczne badz bardzo jasne oswietlenie wewnetrzne (ponad
okoto 1500 luksow). Jesli zostawiany jest pod normalnym
oswietleniem na 5 minut, badz diuzej, przykryj go czarnym
papierem.

® Nie zostawiaj bebna $wiattoczutego na diuzej niz 1 godzine, nawet
jesli jest przykryty czarnym papierem.

3 Zamknij gorng pokrywe.
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Czyszczenie urzadzenia

® Czyszczenie urzadzenia

W rozdziale tym wyjasniono sposob czyszczenia twojego urzgdzenia.

Czyszczenie powierzchni urzadzenia

( uwaga)

® Jako s$rodka czyszczacego nie nalezy uzywac¢ benzyny,
rozpuszczalnikdw czy alkoholu. Mogg one uszkodzi¢ plastikowe
elementy urzadzenia.

® Nie smaruj urzgdzenia olejem.

1 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez okoto
sekunde, aby wtgczy¢ zasilanie.

EEOdwotanie

® \Wylgczanie urzadzenia” (str. 20)

2 \Wytrzyj powierzchnie urzadzenia miekka
szmatkg delikatnie nawilzong woda badz
neutralnym detergentem.

3 Wytrzyj powierzchnie urzadzenia miekka,
suchg szmatka.

Czyszczenie szyby dokumentéw

Zalecane jest aby czysici¢ szybe dokumentéw raz na
miesigc, aby utrzymac jakos¢ obrazu wydrukoéw.

)

® Jako $rodka czyszczgcego nie nalezy uzywac benzyny,
rozpuszczalnikéw czy alkoholu. Mogg one uszkodzi¢ plastikowe
elementy urzadzenia.

1 Otworz pokrywe szyby dokumentow.

2 Wyczys$é powierzchnie podktadki dokumentow
(1), szyby dokumentow (2) i szyby
dokumentéw ADF (3) miekkg szmatkg lekko
nawilzong woda.

3 Zamknij pokrywe szyby dokumentéw.

® Jesli powierzchnie szyb dokumentéw i podktadka dokumentow
beda zbyt brudne, wytrzyj je miekka szmatka delikatnie nawilzong
neutralnym detergentem, a nastepnie ponownie wytrzyj je miekka
szmatka delikatnie nawilzong woda.

Czyszczenie rolek podajacych
dokument w podajniku ADF

(Automatyczny podajnik dokumentéw)

Jesli rolki podajace dokument w ADF sg
zanieczyszczone tuszem, czgstkami tonera bgdz pytem
papierowym, dokumenty i wydruki mogg zostac
zabrudzone i moze nastgpi¢ zaciecie papieru. Aby temu
zapobiec, zaleca sie czyscic rolki raz na miesiac.

(! Uwaga)

® Jako $rodka czyszczacego nie nalezy uzywac benzyny,
rozpuszczalnikdw czy alkoholu. Mogg one uszkodzi¢ plastikowe
elementy urzadzenia.

1 Otwoérz pokrywe automatycznego podajnika
dokumentéw.

2 Wytrzyj rolki podajace dokument (1),
powierzchnie prowadnicy (2), gumowag
poduszke (3) oraz gumowg podkiadke (4)
miekkg szmatkg delikatnie nawilzong woda.
Wyrzyj catg powierzchnie rolki obracajac ja recznie.

ebnisqO

3 Zamknij pokrywe ADF.

® Jesli rolki bedg zbyt brudne, wytrzyj je migkka szmatkg delikatnie
nawilzong neutralnym detergentem, a nastepnie ponownie wytrzy;j
je miekkg szmatka delikatnie nawilzong woda.
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Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie rolek podajacych
papier

Wyczys¢ rolki podajace papier jesli czesto wystepujg
zaciecia papieru.

Dla Podajnika 1 i Podajnika 2

ZInformacja

® Nastepujace ilustracje uzywajg podajnika 1 jako przykiad, ale ta
sama procedura ma zastosowanie w przypadku podajnika 2.

1  Wyciggnij podajnik.

2 Wytrzyj rolki podajace papier (1) wewnatrz
urzadzenia miekkg szmatkg delikatnie
nawilzong woda.

4 \Wepchnij podajnik z powrotem do urzadzenia.

Dla podajnikow wielofunkcyjnych (tylko
modele MB451, MB451w, MB471, MB471w,
MB491, ES4191 MFP)

1 Otworz podajnik wielofunkceyjny.

2 Naciskajac jezyk (1) na prawej pokrywie rolki
podajgcej papier, otwdrz pokrywe.

3 Wytrzyj rolke podajaca papier (2) miekkag
szmatka delikatnie nawilzong woda.

4 Zamknij pokrywe rolki podajacej papier.
4

!
=

£

5 Zamknij podajnik wielofunkcyjny.
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Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie gtowic LED

Wyczy$¢ gtowice LED jesli pojawiajg sie pionowe biate
linie, obrazy zanikajg w pionie, albo obrzeza liter sg
zamazane na wydrukach. Brud na gtowicach LED moze
réwniez powodowacé zaciecia papieru.

( uwaga)

® Nie uzywaj rozpuszczalnikow, takich jak alkohol metylowy albo
rozcienczalniki. Ich uzycie moze spowodowac uszkodzenie gtowic
LED.

® Nie wystawiaj bebna $wiattoczutego bezposrednio na swiatto
stoneczne badz bardzo jasne o$wietlenie wewnetrzne (ponad
okoto 1500 lukséw). Nawet w warunkach normalnego oswietlenia
wewnetrznego nie pozostawiaj go na dtuzej niz 5 minut.

1 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez okoto
sekunde, aby wtgczy¢ zasilanie.

EEOdwotanie

® \Wylgczanie urzadzenia” (str. 20)
Otworz skaner.

3 Nacisnij przycisk otwierajgcy gérna pokrywe
(1) aby otworzy¢ gorng pokrywe.

A OSTRZEZENIE Mozliwo$é poparzenia. &

® Jednostka zespotu utrwalajgcego jest ekstremalnie

gorgca. Nie dotykaj jej.
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Delikatnie wytrzyj soczewki (2) gtowic LED
miekka bibuta.

Zamknij gorng pokrywe.

Zamknij skaner.
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Przenoszenie urzadzenia

® Przenoszenie urzadzenia

Ten rozdziat wyjasnia, jak transportowac¢ urzadzenie.

Przenoszenie urzadzenia

1 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez okoto
sekunde, aby wiaczy¢ zasilanie.

EE/Odwotanie

® \Wylgczanie urzadzenia” (str. 20)

2 Odtacz wszystkie przewody.
® Przewdd zasilania i uziemienia
® Przewdd Ethernet lub USB

® Przewo6d/przewody telefoniczne
Wyjmij papier z podajnikow papieru.

Podnies urzadzenie i przenies je na nowe

miejsce.
Transportowanie urzadzenia
/\ OSTREEZENIE | Mozliwosé poparzenia. | /\

® Jednostka zespotu utrwalajgcego jest ekstremalnie
goraca. Nie dotykaj je;.

(! UwagaD

® Beben swiattoczuty (zielony cylinder) jest bardzo delikatny.
Obchodz sie z nim ostroznie.

® Nie wystawiaj bebna $wiattoczutego bezposrednio na swiatto
stoneczne badz bardzo jasne oswietlenie wewnetrzne (ponad
okoto 1500 lukséw). Nawet w warunkach normalnego oswietlenia
wewnetrznego nie pozostawiaj go na dtuzej niz 5 minut.

1 Przytrzymaj przetacznik zasilania przez okoto
sekunde, aby wtgczy¢ zasilanie.

EEOdwotanie

® \Wylgczanie urzadzenia” (str. 20)

2 Odtacz wszystkie przewody.
® Przewdd zasilania i uziemienia.
® Przewod Ethernet lub USB.

® Przewo6d/przewody telefoniczne
3 Wyjmij papier z podajnikéw papieru.
4 Otworz skaner.

5 Nacisnij przycisk otwierajacy gérng pokrywe
(1) aby otworzy¢ gérng pokrywe.

Zamknij gorng pokrywe.
Zamknij skaner.

Wyjmij drugi opcjonalny podajnik z jednostki
gtownej, jesli jest zainstalowany.

Usun czesci blokujace i podnies urzadzenie, a nastepnie
usun drugi podajnik papieru.
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Przenoszenie urzadzenia

9 Oston urzadzenie materiatami opakowania.

10 Podnies urzadzenie i wioz je do kartonu.

( uwaga)

® Uzyj materiaty pakujgce dotgczone do urzadzenia przy jego
zakupie.

® Usun winylowg tasme aby zabezpieczy¢ beben
Swiattoczuty i pojemniki na toner po transporcie lub podczas
ponownej instalaciji.

ebnisqO
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9. Dodatek

Ten rozdziat zawiera parametry urzadzenia i informacje na temat materiatéw eksploatacyjnych i opcjonalnych
sktadnikow.

® Dane techniczne (MB461/MB471/MB471w/MB491/ES4161

MFP/ES4191 MFP)

Model MFP Numer modelu
MB461/ES4161 MFP N22205A, N22205B
MB471 N22206A, N22206B
MB471w N22207A, N22207B
MB491/ES4191 MFP N22208A, N22208B

B Ogdlna specyfikacja techniczna

MB461/ES4161 MB491/ES4191
MFP MB471 MB471w MFP
Procesor ® Kontroler drukarki
PowerPC405, 330 MHz
® Kontroler skanera
ARM9 max 266 MHz
Pamie¢ Wbudo- ® Kontroler drukarki
wana 256 MB
® Kontroler skanera
128 MB
Flash Drukarka |SPI ROM: 16 MB x 2
ROM Kontroler
Skaner Pamie¢ NAND: 64 MB
Kontroler |SPI: 2 MB
Urzadzenie - Karta pamieci SD
magazynujace ® Wbudowana
4 GB
Ciezar 20 kg (razem z materiatami eksploatacyjnymi)
Wymiary 427 (Szer.) x 425 (Gt.) x 455 (Wys.)
Zasilanie N22205A, N22206A, N22207A, N22208A: prad przemienny 120 V = 10%, 50/60 Hz + 2%

N22205B, N22206B, N22207B, N22208B: prad przemienny 220 V + 10%, 50/60 Hz £ 2%

Pobor energii

® Normalne uzycie

540 W

® Bezczynnosé

80 W

® Maksymalne
wykorzystanie

® Normalne uzycie

580 W

® Bezczynnosc

80 W

® Maksymalne
wykorzystanie

® Normalne uzycie

580 W

® Bezczynnos$c

80 W

® Maksymalne
wykorzystanie

® Normalne uzycie

610 W

® Bezczynnosé

80 W

® Maksymalne
wykorzystanie

950 W 950 W 950 W 950 W

® Tryb uspienia ® Tryb uspienia ® Tryb uspienia ® Tryb uspienia

Ponizej 3 W Ponizej 3 W Ponizej 3 W Ponizej 3 W

® Tryb oszczedzania |® Tryb oszczedzania |® Tryb oszczedzania |® Tryb oszczedzania
energii energii energii energii

Ponizej 14 W Ponizej 14 W 18 W Ponizej 14 W

® Urzadzenie ® Urzadzenie ® Urzadzenie ® Urzadzenie
wytaczone wytaczone wytgczone wylaczone

Ponizej 0,5 W Ponizej 0,5 W Ponizej 0,5 W Ponizej 0,5 W
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Dane techniczne (MB461/MB471/MB471w/MB491/ES4161 MFP/ES4191 MFP)

MB461/ES4161 MB491/ES4191
MEP MB471 MB471w MFP
Warunki uzytkowania | ® Dziatanie

Temperatura: 10 do 32°C, Wilgotnos¢: 20 do 80% RH
® Bezczynnosé
Temperatura: 0 do 43°C, Wilgotnos¢: 10 do 90% RH

Interfejs

USB 2.0 (Hi-Speed), Ethernet 10BASE-T/ USB 2.0 (Hi-Speed), |USB 2.0 (Hi-Speed),

100BASE-TX Ethernet 10BASE-T/ |Ethernet 10BASE-T/
100BASE-TX, 100BASE-TX
IEEE820.11 b/g/n
Wireless LAN

Wyswietlacz

Wyswietlacz graficzny 84,1 (szer.) x 33,6 (wys.) mm, 320 x 128 punkty

Obstugiwane systemy
operacyjne

® Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2008 R2, Windows Server 2008, Windows
XP, Windows Server 2003

® Mac OS X 10.4.0-10.7

Zob. tez: ,Produktkrav” (str. 46)

B Specyfikacja techniczna kopiarki

MB461/ES4161 MB491/ES4191
MEP MB471 MB471w MEP
;IROEmiar ADF A6 ¢1,B5 @], A5 ¢, Ad /], letter ¢, legal 13/13,5/14, executive ]
oku-

mentu  SZyba ag 4y B5 4], A5 4, A4 41, letter ], executive ¢

dokumen-

tow
Czas Mono Ponizej 11 sekund Ponizej 11 sekund Ponizej 11 sekund Ponizej 10 sekund
pierw- (ADF, High Speed) (ADF, High Speed) (ADF, High Speed) (ADF, High Speed)
szego
kopiowa-
nia
Liczba Do 99
kopii

B Specyfikacja techniczna faksu

MB461/ES4161
MFP

MB491/ES4191

MB471 MEP

MB471w

Kompatybilnos¢

- ITU-T G3/Super G3

Metoda kompresji

- MH, MR, MMR, JBIG

Szybko$¢ modemu

- Do 33,6 kbps

Linie

- PSTN, PBX Line

Interfejs linii

- RJ11 x 2 (Line/TEL)

Wymiary ADF

- A4, letter, legal 13/13,5/14

:10krl1Jt_ Szyba
entu dokumen-
tow

- A4, letter

Szybkos¢ transmis;ji

- Ok. 3 s/strona (ITU-T, MMR, Zwykta)

Pamie¢ zajmowana
przez dokument

- 4 MB

Pojemnos¢ pamieci
masowej

- Do 200 stron (ITU-T nr 1, MMR, Zwykita)
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Dane techniczne (MB461/MB471/MB471w/MB491/ES4161 MFP/ES4191 MFP)

MB461/ES4161 MB491/ES4191
MEP MB471 MB471w MEP
Rozdzielczos¢ - ® Zwykta
8 punktow x 3,85 linii/mm
® \Wysoka
8 punktow x 7,7 linii/mm
® Foto
8 punktéow x 7,7 linii/mm
® Bardzo wysoka
8 punktéw x 15,4 linii/mm
B Specyfikacja techniczna faksu PC
MB461/ES4161 MB491/ES4191
MEP MB471 MB471w MEP
Interfejs - USB 2.0 (Hi-Speed), |USB 2.0 (Hi-Speed), |USB 2.0 (Hi-Speed),
Ethernet 10BASE-T/ |Ethernet 10BASE-T/ |Ethernet 10BASE-T/
100BASE-TX 100BASE-TX, 100BASE-TX
IEEE820.11 b/g/n
Wireless LAN
Obstugiwane systemy - Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2008 R2, Windows
operacyjne Server 2008, Windows XP, Windows Server 2003
B Specyfikacja techniczna faksu internetowego
MB461/ES4161 MB491/ES4191
MEP MB471 MB471w MEP
Protokdt komunikacji - SMTP, POP3, MIME
Format pliku TIFF - TIFF
B Specyfikacja techniczna skanera
MB461/ES4161 MB491/ES4191
MEP MB471 MB471w MEP
Typ skanera Szyba dokumentdéw z funkcjg ADF
Czujnik obrazu Color CIS
Zrédto $wiatta LED
frama- ADF 60 do 105 g/m?2 (16 do 28 funtéw)
ura
doku- Szyba 20 mm
mentu dpkumen-
tow
Pojemnos¢ podajnika |50 arkuszy (80 g/m?2)
ADF
Obszar ADF 105 x 148 - 215,9 x 355,6 mm (4,13 x 5,8 - 8,5 x 14 cal)
skanowa- “g;v g 105 x 148 - 215,9 x 296,9 mm (4,13 x 5,8 - 8,5 x 11,69 cal)
nia dokumen-
tow
Szybkos$¢ Kolor Ok. 6 s/strona (A4, 300 x 300 dpi, ADF simplex)
f]'i‘:”owa' Mono Ok. 2 s/strona (A4, 300 x 300 dpi, ADF simplex)
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Dane techniczne (MB461/MB471/MB471w/MB491/ES4161 MFP/ES4191 MFP)

B Specyfikacja techniczna skanowania do wiadomosci e-mail

MB461/ES4161
MFP

MB491/ES4191

MB471 MEP

MB471w

Protokot komunikacji

SMTP, POP3, MIME

Format pliku

PDF (mozliwosc¢ szyfrowania), M-TIFF (kompresja RAW/G3/G4), JPEG (JFIF) (tylko kolor/
odcienie szarosci), XPS

Uwierzytelnienie
serwera poczty

SMTP-AUTH, POP3

Obstugiwane serwery
poczty

Lotus Domino Mail Server 5.0, Microsoft Exchange 2000 Server, Microsoft Exchange 2003
Server, Microsoft Exchange 2007 Server, Red Hat 7.0 Sendmail

Obstugiwane serwery
LDAP

Windows Server 2008 Active Directory, Windows Server 2003 ActiveDirectory, Windows
2000 Server Active Directory, Lotus Notes/Domino 7.0

Obstugiwane
aplikacje poczty

Microsoft Office Outlook 2000, Microsoft Outlook Express 5.0/6.0, Windows Mail
(Windows Vista), Windows Live Mail, Mail (wbudowana aplikacja MAC), Lotus Notes/
Domino R5

B Specyfikacja techniczna skanowania do komputera sieciowego

MB461/ES4161
MFP

MB491/ES4191

MB471 MEP

MB471w

Protokdt komunikacji

FTP, HTTP, CIFS

Format pliku

PDF (mozliwos¢ szyfrowania), M-TIFF (kompresja RAW/G3/G4), JPEG (JFIF) (tylko kolor/
odcienie szarosci), XPS

B Specyfikacja techniczna skanowania do pamieci USB

MB461/ES4161
MFP

MB491/ES4191

MB471 MEP

MB471w

Interfejs tacznosci

USB2.0 Host IF

Urzadzenie
magazynujgce

Pamie¢ USB (do 32 GB)
Nie gwarantujemy dziatania wszystkich urzadzen magazynujgcych USB.

Obstugiwane systemy
plikow

FAT12, FAT (FAT16), FAT32

Format pliku

PDF (mozliwosc¢ szyfrowania), M-TIFF (kompresja RAW/G3/G4), JPEG (JFIF) (tylko kolor/
odcienie szarosci), XPS

B Specyfikacja techniczna skanowania do komputera lokalnego

MB461/ES4161 MB491/ES4191
MEP MB471 MB471w MEP
Protokot Windows |TWAIN, WIA
komunikaci  “M2c0S X [TWAIN, ICA
Format pliku PDF, TIFF, JPEG, BMP, PCX, GIF, TGA, PNG, WMF, EMF
B Specyfikacja techniczna drukowania
MB461/ES4161 MB491/ES4191
MEP MB471 MB471w MEP
Technologia Elektrofotograficzna z diodami LED
drukowania
Emulacja T PCL6 (PCLXL), PCL5e | PCL6 (PCLXL), PCL5e, PostScript 3

Czcionki rezydentne

PCL: 91 europejskich
czcionek

PCL: 91 europejskich czcionek
PS: 136 europejskich czcionek
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Dane techniczne (MB461/MB471/MB471w/MB491/ES4161 MFP/ES4191 MFP)

MB461/ES4161 MB491/ES4191
MFP MB471 MB471w MEP
Rozdzielczos¢ 600 x 600 dpi, 600 x 600 dpi, 1200 x 1200 dpi 600 x 600 dpi,

600 x 1200 dpi,
600 x 2400 dpi

1200 x 1200 dpi

Kolor

czarny

Szybkos$¢ druku (A4)

© 600 x 600 dpi,
600 x 1200 dpi

Jednostronnie: Ok.

33 str./min
Dwustronnie: Ok.
17 str./min

@ 600 x 2400 dpi

Jednostronnie: Ok.

® 1200 x 1200 dpi, 600 x 600 dpi
Jednostronnie: Ok. 33 str./min
Dwustronnie: Ok. 17 str./min

® 1200 x 1200 dpi,
600 x 600 dpi
Jednostronnie: Ok.
40 str./min
Dwustronnie: Ok.
20 str./min

17 str./min
Dwustronnie: Ok.
9 str./min
Czas Tryb Ponizej 5 sekund
wydruku  gotowosci
gt'for‘r"v;zeJ Tryb Ponizej 30 sekund
oszcze-
dzania
energii
Format Podajnik |Legal 13/13,5/14, letter, executive, Statement, A4, A5, B5, A6, 16K (197 x 273 mm,
papieru 1 195 x 270 mm, 184 x 260 mm), rozmiar niestandardowy
Podajnik |Legal 13/13,5/14, Legal 13/13,5/14, letter, executive, A4, A5, |Legal 13/13,5/14,
2. (opcjo- |letter, executive, A4, |B5, 16K (197 x 273 mm, 195 x 270 mm, letter, executive, A4,
nalny) A5, B5, 16K (197 x | 184 x 260 mm), rozmiar niestandardowy A5, B5, 16K (197 x
273 mm, 195 x 270 273 mm, 195 x 270
mm, 184 x 260 mm, 184 x 260
mm), rozmiar mm), rozmiar
niestandardowy niestandardowy
Podajnik - Legal 13/13,5/14, letter, executive, Statement, A4, A5, B5, A6,
uniwer- C5, C6, DL, Com-9, Com-10, Monarch, 16K (197 x 273 mm,
salny 195 x 270 mm, 184 x 260 mm), rozmiar niestandardowy
Podajnik |Legal 13/13,5/14, -
reczny letter, executive,
Statement, A4, A5,
B5, A6, C5, C6, DL,
Com-9, Com-10,
Monarch, 16K
(197 x 273 mm, 195
X 270 mm, 184 x
260 mm), rozmiar
niestandardowy
Drukowa- |Legal 13/13,5/14, letter, executive, A4, B5, 16 K (197 x 273 mm, 195 x 270 mm,
nie dwu- |184 x 260 mm)
stronne
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Dane techniczne (MB461/MB471/MB471w/MB491/ES4161 MFP/ES4191 MFP)

MB461/ES4161 MB491/ES4191
MEP MB471 MB471w MFP
Format Rozmiar |® Podajnik 1 ® Podajnik 1 ® Podajnik 1
papieru niestanda [ 100 x 148-216 x 100 x 148-216 x 355,6 mm (3,94 x 5,83- |[100 x 148-216 x
rdowy 355,6 mm (3,94 x 8,5 x 14 cal) 355,6 mm (3,94 x
5,83-8,5 x 14 cal) ® Podajnik 2. (opcjonalny) 5,83-8,5 x 14 cal)
® Podajnik 2. 148 x 210-216 x 355,6 mm (5,8 x 8,27-8,5 | ® Podajnik 2.
(opcjonalny) X 14 cal) (opcjonalny)
148 x 210-216 x ® Podajnik uniwersalny 148 x 210-216 x
355,6 mm (5,83 x |86 x 140-216 x 1320,8 mm (3,4 x 5,5-8,5 |355,6 mm (5,8 x
8,27-8,5 x 14 cal) |x 52 cal) 8,27-8,5 x 14 cal)
® Podajnik reczny ® Podajnik
86 x 140-216 x uniwersalny
1320,8 mm (3,4 x 86 x 140-216 x
5,5-8,5 x 52 cal) 1320,8 mm (3,4 x
5,5-8,5 x 52 cal)
Typ nosnika Standardowy papier (60 g/m? - 163 g/m?2), koperty, etykiety.
Sposdéb podawania Automatyczne Automatyczne podawanie z podajnika 1, Automatyczne
podawanie z podajnika uniwersalnego i podajnika 2. podawanie z
podajnika 1. i (opcjonalny), automatyczne podawanie z podajnika 1,
podajnika 2. podajnika uniwersalnego podajnika
(opcjonalny), reczne uniwersalnego i
podawanie z podajnika 2.
podajnika recznego (opcjonalny),
automatyczne
podawanie z
podajnika
uniwersalnego
Pojemnos¢ ® Podajnik 1 ® Podajnik 1 ® Podajnik 1
podajnikow 250 arkuszy papieru | 250 arkuszy papieru zwyktego 80 g/m?, 250 arkuszy papieru

zwyktego 80 g/m?,

taczna grubos¢ do 25

mm.

® Podajnik reczny

1 arkusz.

® Podajnik 2.
(opcjonalny)
530 arkuszy
papieru zwyktego
80 g/m?, taczna

grubosc do 53 mm.

faczna grubosé do 25 mm.

® Podajnik uniwersalny

100 arkuszy papieru zwyktego 80 g/m?,
’rqczzzna grubos¢ do 10 mm, 10 kopert 85 g/
m=<.

® Podajnik 2. (opcjonalny)

530 arkuszy papieru zwyktego 80 g/m?,
taczna grubos$¢ do 53 mm.

zwyktego 80 g/m?,

taczna grubos¢ do 25

mm.

® Podajnik
uniwersalny

100 arkuszy papieru

zwyktego 80 g/m?,

taczna grubos¢ do 10

mm, 10 kopert 85 g/

m?2.

® Podajnik 2.
(opcjonalny)

530 arkuszy papieru

zwyktego 80 g/m?,

taczna grubos$c¢ do 53

mm.

Odbiér wydrukow

Zadrukiem do dotu

Pojemnosc¢ tacy
odbiorczej

® Zadrukiem do dotu

150 arkuszy (ponizej 80 g/m?)

Gwarantowany
obszar drukowania

Co najmniej 6,35 mm od krawedzi papieru (nie dotyczy nosnikdéw specjalnych takich jak

koperty)

Precyzja drukowania

Rozpoczecie drukowania: £ 2 mm, przekrzywianie sie papieru: £ 1 mm/100 mm,
Rozcigganie obrazu: £ 1 mm/100 mm (80 g/m?)

Czas rozgrzewania

® Od wiaczenia zasilania

Ponizej 60 sekund

® Od wyjscia z trybu oszczedzania energii

Ponizej 25 sekund
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Dane techniczne (MB461/MB471/MB471w/MB491/ES4161 MFP/ES4191 MFP)

MB461/ES4161

MEP MB471

MB471w

MB491/ES4191
MFP

Warunki srodowiska
uzytkowania

® Urzadzenie uzywane

10~32°C/Wilgotnos¢ wzgledna 20~80% (maksymalna temperatura termometru
wilgotnego 25°C, maksymalna temperatura termometru suchego 2°C)

® Urzadzenie nieuzywane

0~43°C/Wilgotnos¢ wzgledna 10~90% (maksymalna temperatura termometru
wilgotnego 26,8°C, maksymalna temperatura termometru suchego 2°C)

Warunki gwarancji
jakosci druku

Temperatura 10°C, wilgotnos$¢ wzgledna 30 do 78%/temperatura 32°C, wilgotnos¢
wzgledna 30 do 54%/wilgotno$¢ wzgledna 30%, temperatura 10 do 32°C/wilgotnosé

wzgledna 80%, temperatura 18 to 27°C

Elementy
eksploatacyjne,
zespot konserwacyjny

Pojemniki tonera, beben $wiattoczuty

B Specyfikacja techniczna drukowania z pamieci USB

MB461/ES4161 MB491/ES4191
MFP MB471 MB471w MFP
Interfejs USB 2.0 (High Speed) Host IF
Urzadzenie Pamie¢ USB (do 32 GB)
magazynujace Nie gwarantujemy dziatania wszystkich urzadzen magazynujacych USB.

Obstugiwane systemy
plikow

FAT12, FAT (FAT16), FAT32

Format pliku

TIFF (TIFF 6.0
Baseline), PRN (PCL)

PDF (v1.7, Nie obstuguje szyfrowanych plikéw PDF), JPEG, TIFF
(TIFF 6.0 Baseline), PRN (PS/PCL)

B Specyfikacja techniczna sieci

MB461/ES4161 MB491/ES4191
MEP MB471 MB471w MFP
Interfejs Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX Ethernet 10BASE-T/ |Ethernet 10BASE-T/
100BASE-TX, 100BASE-TX
IEEE820.11 b/g/n
Wireless LAN
Protokot TCP/IPv4, TCP/IPv6, NetBEUI, NetBIOS TCP/1Pv4, TCP/IPv6, |TCP/IPv4, TCP/IPV6,

over TCP, EtherTalk, NetWare, LPR,
Port9100, IPP, FTP, HTTP, TELNET, SMTP,
POP3, SNMPv1/v3, DHCP, BOOTP, DNS,
DDNS, UPnP, WINS, SLP, Bonjour
(Rendezvous), SNTP, LLTD, Web Services
Discovery (WSD), SSL/TLS, IPSec, CIFS,
SMB (Version 1.0), LDAPv3, Kerberos

NetBEUI, NetBIOS
over TCP, EtherTalk,
NetWare, LPR,
Port9100, IPP, FTP,
HTTP, TELNET, SMTP,
POP3, SNMPv1/v3,
DHCP, BOOTP, DNS,
DDNS, UPnP, WINS,
SLP, Bonjour
(Rendezvous), SNTP,
LLTD, Web Services
Discovery (WSD),
SSL/TLS, IPSec, CIFS,
SMB (Version 1.0),
LDAPv3, Kerberos,
IEEE820.11 b/g/n,
Tryb infrastruktury,
WEP, WPA(TKIP/AES),
WPS-PCB/WPS-PIN,
Uwierzytelnianie
otwarte (Open
system),
uwierzytelnianie
IEEE802.1x

NetBEUI, NetBIOS
over TCP, EtherTalk,
NetWare, LPR,
Port9100, IPP, FTP,
HTTP, TELNET, SMTP,
POP3, SNMPv1/v3,
DHCP, BOOTP, DNS,
DDNS, UPnP, WINS,
SLP, Bonjour
(Rendezvous), SNTP,
LLTD, Web Services
Discovery (WSD),
SSL/TLS, IPSec,
CIFS, SMB (Version
1.0), LDAPV3,
Kerberos
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Dane techniczne (MB441/MB451/MB451w)

MB461/ES4161 MB491/ES4191
MEP MB471 MB471w MFP
Obstugiwane Microsoft IE 6.0 lub nowsza, Safari 2,0 lub nowsza, Firefox 3.0 lub nowsza
przegladarki
B Specyfikacja techniczna bezprzewodowej sieci LAN
MB461/ES4161 MB491/ES4191
MEP MB471 MB471w MEP
Karta sieciowa - OkiLAN520w -
bezprzewodowej sieci
LAN
Standard - Zgodny z IEEE -
bezprzewodowej sieci 802.11b/g/n (2,4
LAN GHz)
Szybkos¢ transferu - Technologia 11n: -
Maks. 150 Mbps
IEEE802.11g: maks.
54 Mbps
IEEE802.11b: Maks.
11 Mbps
Antena - Wbudowana antena -
1T1iR
Protokdt LAN - TCP/IP (IPv6/IPv4) -
Zabezpieczenie - WEP (128/64bit), -
WPA, WPA2,
zabezpieczenia
bezprzewodowe
IEEE802.1x.
® Dane techniczne (MB441/MB451/MB451w)
Model MFP Numer modelu
MB441 N22205B
MB451 N22206B
MB451w N22207B
B Ogdlna specyfikacja techniczna
O
Q
MB441 MB451 MB451w &
)
x~

Procesor ® Kontroler drukarki
PowerPC405, 330 MHz
® Kontroler skanera
ARM9 max 266 MHz

Pamie¢ Wbudo- ® Kontroler drukarki
wana 256 MB
® Kontroler skanera
128 MB
Flash Drukarka |[SPI ROM: 16 MB x 2
ROM Kontroler

Skaner Pamie¢ NAND: 64 MB
Kontroler |SPI: 2 MB

Urzadzenie -
magazynujgce
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Dane techniczne (MB441/MB451/MB451w)

MB441 MB451 MB451w
Ciezar 20 kg (razem z materiatami eksploatacyjnymi)
Wymiary 427 (Szer.) x 425 (Gt.) x 455 (Wys.)
Zasilanie N22205A, N22206A, N22207A, N22208A: prad przemienny 120 V £ 10%, 50/60 Hz £ 2%

N22205B, N22206B, N22207B, N22208B: prad przemienny 220 V + 10%, 50/60 Hz + 2%

Pobor energii

® Normalne uzycie

540 W

® Bezczynnos¢

80 W

® Maksymalne
wykorzystanie

® Normalne uzycie

580 W

® Bezczynnosé

80 W

® Maksymalne
wykorzystanie

® Normalne uzycie

580 W

® Bezczynnosé

80 W

® Maksymalne
wykorzystanie

Temperatura: 10 do 32°C, Wilgotnos¢: 20 do 80% RH

® Bezczynnos$c¢

Temperatura: 0 do 43°C, Wilgotnos$¢: 10 do 90% RH

950 W 950 W 950 W
® Tryb uspienia ® Tryb uspienia ® Tryb uspienia
Ponizej 3 W Ponizej 3 W Ponizej 3 W
® Tryb oszczedzania energii | ® Tryb oszczedzania energii | ® Tryb oszczedzania energii
Ponizej 14 W Ponizej 14 W 18 W
® Urzadzenie wytaczone ® Urzadzenie wytagczone ® Urzadzenie wytaczone
Ponizej 0,5 W Ponizej 0,5 W Ponizej 0,5 W
Warunki uzytkowania | ® Dziatanie

Interfejs

USB 2.0 (Hi-Speed), Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX

USB 2.0 (Hi-Speed),
Ethernet 10BASE-T/
100BASE-TX, IEEE820.11
b/g/n Wireless LAN

Wyswietlacz

Wyswietlacz graficzny 84,1 (szer.) x 33,6 (wys.) mm, 320 x 128 punkty

Obstugiwane systemy
operacyjne

® Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2008 R2, Windows Server 2008, Windows

XP, Windows Server 2003
® Mac OS X 10.4.0-10.7

Zob. tez: ,Produktkrav” (str. 46)

B Specyfikacja techniczna kopiarki

MB441 MB451 MB451w
(Fjioimiar ADF A6 ¢, B5 £, A5 £, A4 ], letter £, legal 13/13,5/14, executive ]
oku-
mentu Szyba A6 @1, B5 ¢ 1, A5 £, Ad £, letter ¢ ], executive ¢ ]
dokumen-
tow
Czas Mono Ponizej 10 sekund (ADF, Ponizej 10 sekund (ADF, Ponizej 10 sekund (ADF,
pierw- High Speed) High Speed) High Speed)
szego
kopiowa-
nia
Liczba Do 99
kopii
B Specyfikacja techniczna faksu
MB441 MB451 MB451w

Kompatybilnos¢

ITU-T G3/Super G3

Metoda kompres;ji

MH, MR, MMR, JBIG

Szybkos¢ modemu

Do 33,6 kbps

Linie

PSTN, PBX Line

Interfejs linii

RJ11 x 2 (Line/TEL)
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Dane techniczne (MB441/MB451/MB451w)

MB441

MB451

MB451w

Wymiary ADF

A4, letter, legal 13/13,5/14

doku-

mentu Szyba

dokumen-
tow

A4, letter

Szybkos¢ transmis;ji

Ok. 3 s/strona (ITU-T, MMR, Zwykta)

Pamie¢ zajmowana
przez dokument

4 MB

Pojemnos¢ pamieci
masowej

Do 200 stron (ITU-T nr 1, MMR, Zwykta)

Rozdzielczosé

® Zwykta

8 punktow x 3,85 linii/mm
® Wysoka

8 punktéw x 7,7 linii/mm
® Foto

8 punktéw x 7,7 linii/mm
® Bardzo wysoka

8 punktow x 15,4 linii/mm

B Specyfikacja techniczna faksu PC

MB441

MB451

MB451w

Interfejs

USB 2.0 (Hi-Speed),
Ethernet 10BASE-T/
100BASE-TX

USB 2.0 (Hi-Speed),
Ethernet 10BASE-T/
100BASE-TX, IEEE820.11 b/
g/n Wireless LAN

Obstugiwane systemy
operacyjne

Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2008 R2,
Windows Server 2008, Windows XP, Windows Server 2003

B Specyfikacja techniczna faksu internetowego

MB441 MB451 MB451w
Protokdt komunikacji - SMTP, POP3, MIME
Format pliku TIFF - TIFF
B Specyfikacja techniczna skanera
MB441 MB451 MB451w
Typ skanera Szyba dokumentéw z funkcja ADF
Czujnik obrazu Color CIS
Zrédto $wiatta LED

Grama- ADF

60 do 105 g/m? (16 do 28 funtéw)

tura

doku- Szyba

mentu dpkumen—
tow

20 mm

Pojemnos¢ podajnika
ADF

50 arkuszy (80 g/m?)

Obszar ADF

105 x 148 - 215,9 x 355,6 mm (4,13 x 5,8 - 8,5 x 14 cal)

skanowa-

ni Szyba 105 x 148 - 215,9 x 296,9 mm (4,13 x 5,8 - 8,5 x 11,69 cal)
1a dokumen-
tow
Szybkos$¢ Kolor Ok. 6 s/strona (A4, 300 x 300 dpi, ADF simplex)
f"i‘:”owa' Mono Ok. 2 s/strona (A4, 300 x 300 dpi, ADF simplex)
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Dane techniczne (MB441/MB451/MB451w)

B Specyfikacja techniczna skanowania do wiadomosci e-mail

MB441 MB451 MB451w

Protokot komunikacji

SMTP, POP3, MIME

Format pliku

PDF (mozliwosc¢ szyfrowania), M-TIFF (kompresja RAW/G3/G4), JPEG (JFIF) (tylko kolor/
odcienie szarosci), XPS

Uwierzytelnienie
serwera poczty

SMTP-AUTH, POP3

Obstugiwane serwery
poczty

Lotus Domino Mail Server 5.0, Microsoft Exchange 2000 Server, Microsoft Exchange 2003
Server, Microsoft Exchange 2007 Server, Red Hat 7.0 Sendmail

Obstugiwane serwery
LDAP

Windows Server 2008 Active Directory, Windows Server 2003 ActiveDirectory, Windows
2000 Server Active Directory, Lotus Notes/Domino 7.0

Obstugiwane
aplikacje poczty

Microsoft Office Outlook 2000, Microsoft Outlook Express 5.0/6.0, Windows Mail
(Windows Vista), Windows Live Mail, Mail (wbudowana aplikacja MAC), Lotus Notes/
Domino R5

B Specyfikacja techniczna skanowania do komputera sieciowego

MB441 MB451 MB451w

Protokdt komunikacji

FTP, HTTP, CIFS

Format pliku

PDF (mozliwos¢ szyfrowania), M-TIFF (kompresja RAW/G3/G4), JPEG (JFIF) (tylko kolor/
odcienie szarosci), XPS

B Specyfikacja techniczna skanowania do pamieci USB

MB441 MB451 MB451w

Interfejs tacznosci

USB2.0 Host IF

Urzadzenie
magazynujgce

Pamie¢ USB (do 32 GB)
Nie gwarantujemy dziatania wszystkich urzadzen magazynujacych USB.

Obstugiwane systemy
plikow

FAT12, FAT (FAT16), FAT32

Format pliku

PDF (mozliwosc¢ szyfrowania), M-TIFF (kompresja RAW/G3/G4), JPEG (JFIF) (tylko kolor/
odcienie szarosci), XPS

B Specyfikacja techniczna skanowania do komputera lokalnego

MB441 MB451 MB451w
Protokot Windows |TWAIN, WIA
komunikaci  “M2c0S X [TWAIN, ICA
Format pliku PDF, TIFF, JPEG, BMP, PCX, GIF, TGA, PNG, WMF, EMF
B Specyfikacja techniczna drukowania
MB441 MB451 MB451w

Technologia druko-
wania

Elektrofotograficzna z diodami LED

Emulacja T

PCL6 (PCLXL), PCL5e PCL6 (PCLXL), PCL5e, PostScript 3

Czcionki rezydentne

PCL: 91 europejskich czcio-
nek

PCL: 91 europejskich czcionek
PS: 136 europejskich czcionek

Rozdzielczos¢

600 x 600 dpi,
600 x 1200 dpi,
600 x 2400 dpi

600 x 600 dpi

Kolor

czarny
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Dane techniczne (MB441/MB451/MB451w)

MB441 MB451 MB451w

Szybkos$¢ druku (A4)

@ 600 x 600 dpi
Jednostronnie: Ok. 29 str./

@ 600 x 600 dpi
Jednostronnie: Ok. 29 str./min

min Dwustronnie: Ok. 17 str./min
Dwustronnie: Ok. 17 str./
min
Czas Tryb Ponizej 5 sekund
wydruku  gotowosci
PIErWSz€] Tryb Ponizej 30 sekund
strony oszcze-
dzania
energii
Format Podajnik |Legal 13/13,5/14, letter, executive, Statement, A4, A5, B5, A6, 16K (197 x 273 mm,
papieru 1 195 x 270 mm, 184 x 260 mm), rozmiar niestandardowy
Podajnik - Legal 13/13,5/14, letter, executive, Statement, A4, A5,
uniwer- B5, A6, C5, C6, DL, Com-9, Com-10, Monarch, 16K (197 x
salny 273 mm,
195 x 270 mm, 184 x 260 mm), rozmiar niestandardowy
Podajnik |Legal 13/13,5/14, letter, -
reczny executive, Statement, A4,
A5, B5, A6, C5, C6, DL,
Com-9, Com-10, Monarch,
16K
(197 x 273 mm, 195 x 270
mm, 184 x 260 mm), roz-
miar niestandardowy
Drukowa- |Legal 13/13,5/14, letter, executive, A4, B5, 16 K (197 x 273 mm, 195 x 270 mm,
nie dwu- |184 x 260 mm)
stronne
Rozmiar |® Podajnik 1 ® Podajnik 1
niestan- |100 x 148-216 x 355,6 mm |100 x 148-216 x 355,6 mm (3,94 x 5,83-8,5 x 14 cal)
dardowy |[(3,94 x 5,83-8,5 x 14 cal) ® Podajnik uniwersalny
® Podajnik reczny 86 x 140-216 x 1320,8 mm (3,4 x 5,5-8,5 x 52 cal)
86 x 140-216 x 1320,8 mm
(3,4 x 5,5-8,5 x 52 cal)
Typ noénika Standardowy papier (60 g/m? - 163 g/m?), koperty, etykiety.

Sposob podawania

Automatyczne podawanie z | Automatyczne podawanie z podajnika 1. i podajnika uni-
podajnika 1, reczne podawa- | wersalnego
nie z podajnika recznego

Pojemnos¢ podajni-
kéw

® Podajnik 1 ® Podajnik 1
250 arkuszy papieru zwykte- | 250 arkuszy papieru zwykiego 80 g/m?, taczna grubos$¢ do
go 80 g/m?, faczna gruboé¢ |25 mm.

do 25 mm. ® Podajnik uniwersalny
® Podajnik reczny 100 arkuszy papieru zwyktego 80 g/m?, taczna gruboé¢ do
1 arkusz. 10 mm, 10 kopert 85 g/mZ.

Odbiér wydrukow

Zadrukiem do dotu

Pojemnos¢ tacy
odbiorczej

® Zadrukiem do dotu
150 arkuszy (ponizej 80 g/m?)

Gwarantowany
obszar drukowania

Co najmniej 6,35 mm od krawedzi papieru (nie dotyczy nosnikdw specjalnych takich jak
koperty)

Precyzja drukowania

Rozpoczecie drukowania: £ 2 mm, przekrzywianie sie papieru: £ 1 mm/100 mm, Rozcig-
ganie obrazu: £ 1 mm/100 mm (80 g/m?)

Czas rozgrzewania

® Od wiaczenia zasilania

Ponizej 60 sekund

® Od wyjscia z trybu oszczedzania energii
Ponizej 25 sekund
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Dane techniczne (MB441/MB451/MB451w)

MB441 MB451 MB451w

Warunki srodowiska
uzytkowania

® Urzadzenie uzywane

10~32°C/Wilgotnos¢ wzgledna 20~80% (maksymalna temperatura termometru wilgot-
nego 25°C, maksymalna temperatura termometru suchego 2°C)

® Urzadzenie nieuzywane

0~43°C/Wilgotnos¢ wzgledna 10~90% (maksymalna temperatura termometru wilgot-
nego 26,8°C, maksymalna temperatura termometru suchego 2°C)

Warunki gwarancji
jakosci druku

Temperatura 10°C, wilgotno$¢ wzgledna 30 do 78%/temperatura 32°C, wilgotnos¢
wzgledna 30 do 54%/wilgotnos$¢ wzgledna 30%, temperatura 10 do 32°C/wilgotnosé
wzgledna 80%, temperatura 18 to 27°C

Elementy eksploata-
cyjne, zespdt konser-
wacyjny

Pojemniki tonera, beben $wiattoczuty

Specyfikacja techniczna drukowania z pamieci USB
MB441 MB451 MB451w
Interfejs USB 2.0 (High Speed) Host IF
Urzadzenie Pamie¢ USB (do 32 GB)
magazynujace Nie gwarantujemy dziatania wszystkich urzadzen magazynujacych USB.

Obstugiwane systemy
plikow

FAT12, FAT (FAT16), FAT32

Format pliku

TIFF (TIFF 6.0 Baseline),
PRN (PCL)

PDF (v1.7, Nie obstuguje szyfrowanych plikéw PDF), JPEG,
TIFF (TIFF 6.0 Baseline), PRN (PS/PCL)

B Specyfikacja techniczna sieci

MB441 MB451 MB451w
Interfejs Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX Ethernet 10BASE-T/
100BASE-TX, IEEE820.11 b/
g/n Wireless LAN
Protokot TCP/1Pv4, TCP/IPv6, NetBEUI, NetBIOS over TCP, TCP/1IPv4, TCP/1Pv6, NetBEUI,

EtherTalk, NetWare, LPR, Port9100, IPP, FTP, HTTP,
TELNET, SMTP, POP3, SNMPv1/v3, DHCP, BOOTP, DNS,
DDNS, UPnP, WINS, SLP, Bonjour (Rendezvous), SNTP,
LLTD, Web Services Discovery (WSD), SSL/TLS, IPSec,
CIFS, SMB (Version 1.0), LDAPv3, Kerberos

NetBIOS over TCP, EtherTalk,
NetWare, LPR, Port9100, IPP,
FTP, HTTP, TELNET, SMTP,
POP3, SNMPv1/v3, DHCP,
BOOTP, DNS, DDNS, UPnP,
WINS, SLP, Bonjour
(Rendezvous), SNTP, LLTD,
Web Services Discovery
(WSD), SSL/TLS, IPSec, CIFS,
SMB (Version 1.0), LDAPv3,
Kerberos, IEEE820.11 b/g/n,
Tryb infrastruktury, WEP,
WPA(TKIP/AES), WPS-PCB/
WPS-PIN, Uwierzytelnianie
otwarte (Open system),
uwierzytelnianie IEEE802.1x

Obstugiwane
przegladarki

Microsoft IE 6.0 lub nowsza, Safari 2,0 lub nowsza, Firefox 3.0 lub nowsza

Specyfikacja techniczna bezprzewodowej sieci LAN

MB441 MB451 MB451w

Karta sieciowa
bezprzewodowej sieci
LAN

- OKiLAN520w
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Dane techniczne (MB441/MB451/MB451w)

MB441 MB451 MB451w

Standard - Zgodny z IEEE 802.11b/g/n

bezprzewodowej sieci (2,4 GHz)

LAN

Szybkos¢ transferu - Technologia 11n: Maks. 150
Mbps
IEEE802.11g: maks. 54
Mbps
IEEE802.11b: Maks. 11
Mbps

Antena - Wbudowana antena 1T1R

Protokét LAN - TCP/IP (IPv6/IPv4)

Zabezpieczenie - WEP (128/64bit), WPA,
WPA?2, zabezpieczenia
bezprzewodowe
IEEE802.1x.

J31epog
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Podstawowe kroki pod Windows

® Podstawowe kroki pod Windows

Oto podstawowe kroki wyswietlania okna ustawien sterownika z folderu [Drukarka] / [Printer and FAX] pod systemem
Windows innym niz Windows 7, uzywanym w przyktadach w tym podreczniku.

ZInformacja

® Kroki dla Windows Server 2008 R2 sg takie same, jak dla Windows 7.

® Jesli masz zainstalowane wigcej niz jeden sterownik, ikony dla kazdego sterownika sg wyswietlane w folderze [Drukarka] / [Printer and FAX].
Prosze wykona¢ nastepujace kroki przy uzyciu steréwnikoéw, ktére chcesz ustawié/sprawdzié.

Wyswietla ekran Wilasciwosci

B Dla Windows Vista/Windows Server 2008

1 Kiliknij [Start], a nastepnie wybierz [Panel sterowania] > [Drukarkal.
2 Kiliknij PPM na ikonie OKI MB491, a nastepnie wybierz [Wiasciwosci].
B Pod Windows XP/Windows Server 2003

1 Kiliknij [Start], a nastepnie wybierz [Drukarki i faksy].

2 Kiliknij PPM na ikonie OKI MB491, a nastepnie wybierz [Wiasciwosci].

Wyswietla ekran ustawien drukarki

B Dla Windows Vista/Windows Server 2008

1 Kiliknij [Start], a nastepnie wybierz [Panel sterowania] > [Drukarkal.

2 Kiliknij PPM na ikonie OKI MB491, a nastepnie wybierz [Printing Preferences].
B Pod Windows XP/Windows Server 2003

1 Kiliknij [Start], a nastepnie wybierz [Drukarki i faksy].

2 Kiliknij PPM na ikonie OKI MB491, a nastepnie wybierz [Printing Preferences].
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